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Dedicatoria

A las mujeres valientes que llevan las riendas de su
destino



Prologo

Unos pies descalzos se adentraron en el bosque como perseguidos
por el diablo. Las huellas que dejaban a su paso formaban huecos
irregulares pintados de escarlata. El terso lienzo de unas pantorrillas
estaba siendo profanado por crueles zarzas, que arafaban su
blancura y marcaban limpios trazos de sangre que goteaba por los
débiles tobillos.

Los ojos color esmeralda de la muchacha brillaban de terror. Pero
en la oscura noche, solo podian ver los troncos largos y deshojados
de los arboles que se alzaban hacia el cielo como si fueran garras.
Estos se movian a toda velocidad cual lanzas que amenazaban con
punzar su piel a través de la espesa niebla que lamia el lecho del
bosque.

Ella sabia que el demonio la acechaba y que pronto cumpliria su
objetivo.

En la nuca notaba el gélido aliento del miedo que solo el diablo
encarnado sabia incitar. El se estaba tomando su tiempo, le otorgaba
una escasa ventaja para asi darle mas emocion al acecho. Jugaba
con ella, como lo haria un gato de dulce aspecto y corazén cruel,
cuyo mayor pasatiempo es retozar con su presa preferida; un
pequefo e indefenso raton herido, repudiado por todos, a quien
nadie echaria en falta.

Ella lo sabia.

Sabia que cuando estuviera exhausta la alcanzaria sin dificultad,
para luego recrearse en el mas macabro de los juegos: un



pasatiempo en el que tan solo él gozaria. Una violenta travesura que
le provocaria la agonia mas insufrible y la completa perdicion del
alma.

De subito, la sombra de algun osado ser vivo se cruzd en el
camino Y le hizo ahogar un grito aterrador.

Por un momento creyé que habia llegado el final.

El corazdn latié frenético, mientras se llevaba la mano a la boca. Si
gritaba, estaba perdida.

Volvié la cabeza hacia atras y solo vislumbrd la niebla que se
cerraba a su paso, ocultando los avances de la muerte. No podia
verlo, pero lo sentia cerca. Cuando el aire empezé a ser insuficiente,
cuando los agarrotados musculos empezaron a fallarle y sus huesos
se estrellaron contra el suelo, supo que el final estaba cerca.

Intentd levantarse en un Ultimo arrebato de rebeldia, pero
trastabilld y rodd por un terraplén.

Un mal punzante en el costado impidié a la muchacha ponerse en
pie. Se quedo echada boca arriba, rendida, con los ojos desorbitados
de puro terror.

Mientras aguardaba el cruel desenlace, escuchd sus pasos sobre la
hojarasca. El estaba ahi, acercandose con lentitud, con el Unico y
estudiado fin de horrorizarla. Intentd contener la respiracién para no
delatar su posicion y jirones de vaho se escaparon de su boca.

El ya sabia donde estaba, lo habia sabido todo el tiempo.

Primero fue la risa cruel y, acto seqguido, el grito aterrado de ella,
llenando la noche.

Después... no hubo mas sonido que el cuchillo en la carne.



Capitulo 1

—Sunshine, eres maravillosa.

Elisabeth le dedicd a la gallina coja la mas bonita de las sonrisas,
a la vez que depositaba en el cestillo media docena de huevos.
Esparcid grano para que todas picotearan y camind hasta la salida
del corral. No podia entretenerse. Tenia cosas que hacer, y no
demasiado agradables.

La sefora Baker, que hacia las veces de ama de llaves y cocinera,
y que acababa de sacar una tarta de manzana a enfriar sobre la
repisa de la ventana, se atrevio a reprenderla.

—Seforita Elisabeth, no hay necesidad de que se ensucie el
vestido con el barro del gallinero. Yo misma o cualquiera de las
chicas podemos realizar esta tarea tan impropia de una dama.

Elisabeth Winston puso los o0jos en blanco. Era cierto que la
sefiora Baker y las chicas la veian como una joven dama a la que
mimar, pero ella no era solo la Unica hija del que habia sido uno de
los rancheros mas prosperos de Texas. No, ella era algo mas: la
actual capataz en funciones de ese mismo rancho.

—Son para Lorelay Greenwood —informo, mientras hacia
malabarismos para cerrar la puerta del gallinero sin que Sunshine la
siguiera como un pollo enmadrado—. Esta misma tarde voy a
hacerle una visita.

La mujer no pudo disimular la inquietud y entrelazé los dedos
nerviosa.



—Pero si el sefior Butler ha dicho que vendria hoy a visitarla... —
alegd, con la intencidon de disuadirla. Aunque poco lograria con la
presencia del apuesto administrador, pues cuando a la joven seforita
se le metia algo entre ceja y ceja, era imposible hacerla cambiar de
opinion.

—He avisado al sefior Butler de que asuntos mas importantes me
requieren —replicd Elisabeth. Como era de esperar, no iba a cambiar
sus planes porque el administrador quisiera cortejarla—. No tengo
tiempo para él mientras una pobre mujer necesita mi ayuda.

La sefiora Baker se horrorizo.

—iOh! Mi nina, no le habra dicho esas mismas palabras, éverdad?

Elisabeth oculté una sonrisa y cambié de tema.

—¢Ya esta listo el pan? Si es asi, le llevaré dos hogazas.

En el rostro casi siempre dulce de la sefora Baker se reflejo un
atisbo de contrariedad.

—Senorita. —La mujer demostrd el miedo y el enfado en el tono
de voz—. No deberia ir sola a esa cabafia perdida en mitad del
bosque. Ese Michael Greenwood es...

Elisabeth se apartd con brio un mechén rebelde que le escapaba
del mofio bajo. Sus ojos reflejaron la absoluta repulsa que sentia
hacia ese individuo.

—Si Greenwood se dedicase a trabajar, en lugar de derrochar en la
taberna de Riverplace los pocos peniques que obtiene con la lena
que extrae de forma ilegal de los bosques de Lobo Blanco —
puntualizd Elisabeth—, no se veria en la obligacion de soportar mi
presencia tan a menudo.

Lo que salid de la boca de la sefiora Baker fue un gemido. Pensé
en que Elisabeth Winston era demasiado temeraria para su gusto.
Nada les horrorizaria mas a ella y a sus chicas que a la muchacha le
pasara algo.

—Senorita..., es un hombre peligroso —argumentd. Como si esas
dos Ultimas palabras lo definieran todo.

No era un secreto la aficion de Michael Greenwood a golpear a su
joven esposa, Y muchos aseguraban que era especialmente cruel
cuando guardaba entre pecho y espalda unos cuantos tragos de
mas. Pero Elisabeth no era una mujer que se amedrentara con



facilidad. Tras el fallecimiento de su buen padre dos afios atras,
decidié dedicar su vida al rancho y a sus tierras, y eso queria decir
también que iba a cuidar a todos los que estaban en ellas y la
necesitaran.

—Lo lamento, pero hasta que el misterioso heredero de mi padre
se digne a aparecer y a reclamar su herencia, estas son mis tierras.
—Y asintio, creyendo firmemente en lo que decia—. Haré en ellas lo
que crea conveniente, y si eso es amonestar al salvaje de Michael
Greenwood, que asi sea.

La sefiora Baker suspird. Ya sabia que habia perdido la batalla
antes de empezar.

—Esta bien —cedio—, le prepararé las hogazas de pan.

—Gracias. —A pesar de que sabia que habia contrariado a la
buena mujer, Elisabeth sonrid.

Dicho esto, abandond el patio con el rostro contraido, no a causa
del miedo, sino por el coraje, y entré en el caserio como una
exhalacion.

Se mird en el espejo para sacudirse la tierra de sus ropas. Ese dia
llevaba un vestido gastado, de un azul que hacia tiempo habia
perdido su brillo. No iba a cambiarse, aunque usar pantalones, como
en tantas ocasiones hacia, le seria mucho mas cémodo para hacer el
recorrido hasta casa de Lorelay.

Si alguien la hubiera visto montar con pantalones, tampoco
hubiese sido el fin del mundo. Solo seria una anécdota mas que
contar acerca de la excéntrica sefiorita Elisabeth Winston, quien
habia dejado de ser bienvenida en los salones de té de Riverplace,
cuando habian confirmado de su propia boca que ayudaba a
mujeres de dudosa reputacién a salir adelante en la vida. Esas
acciones de las que se sentia orgullosa la habian llevado de forma
irremediable al suicidio social.

Por otra parte, las personas que la querian... la veian de forma
bien distinta. Para ellos, Elisabeth era una mujer inteligente, noble vy,
tal vez, demasiado ilusa al intentar cambiar las maldades del mundo.
Su viejo padre solia describirla como una belleza con la cabeza llena
de pajaros y mas tozuda que la vieja /ady Templeton, la mula que en
aquellos momentos dormitaba en el establo.



A Elisabeth le hubiera gustado pasar mas tiempo con su padre,
pero al enviudar, pensé que su educacién debia depender de alguien
mas competente que él, y la envid a un prestigioso internado en
Houston. Por descontado, las pobres institutrices no lograron
enderezar a la chiquilla, que regresd a casa con ideas renovadas y
un ejemplar de Marie de Gournay[1] bajo el brazo.

En su presentacién en sociedad, anterior al fallecimiento de su
padre, no solo no consiguid el resultado que él esperaba, el de
conseguirle un marido a su hija, sino que le proporciond la base para
ser la comidilla de Riverplace con sus ideas feministas vy
revolucionarias.

No la molestd empezar a convertirse en una paria. La sefiorita
rebelde halld insulsa e hipdcrita la vida social de las mujeres de su
posicion, y las dudas que siempre habia albergado hacia el
matrimonio se transformaron en una absoluta reticencia a encontrar
esposo.

Se mird al espejo; se consideraba hermosa, pero no hasta el
punto de que los hombres perdieran la cabeza por ella y pasaran por
alto su mal caracter ante las injusticias. Si no se sentia en presencia
de ellas, Elisabeth se consideraba una mujer muy dulce y cabal.

Con el animo reverdecido a causa de la inminente visita a Lorelay,
Elisabeth entrd6 en la cocina, colocd parte de los huevos en la
alacena y escogid dos apetitosas hogazas de pan que olian de
maravilla.

—iListo!

Preparada, se fue directa a los establos y, tras premiar a todos los
caballos y a /ady Templeton con unos azucarillos, ensilld a Winter.
Mird pensativa a su yegua. Podia montar a horcajadas, pero... ¢y si
podia convencer esta vez a Lorelay para que abandonara a su
esposo Y se fuera con ella o a la casa de las chicas?

—Si, serd mejor preparar la carreta. Quién sabe, quizas hoy
tengamos suerte.

Tal como le habia susurrado a Winter, les separaba un largo paseo
hasta su objetivo. Pero después de un recodo del camino, con



arboles mustios bajo el sol de la tarde, Elisabeth llegd a su destino.

La vision de la cabafia le hizo sentir un repentino escalofrio.

Observo a su alrededor mientras ataba a Winter y, tras comprobar
que la vieja mula de Greenwood no estaba en el establo, suspird
aliviada. No obstante, al acercarse a la puerta, escucho el débil pero
también desconsolado llanto de la joven embarazada, y no pudo
evitar sentir rabia antes de llamar a la puerta.

Los sollozos cesaron de inmediato ante los sonoros golpes.

Elisabeth aguardd, pero transcurridos unos minutos sin que nadie
abriera, insistio.

—¢éLorelay? —preguntd, con animo—. Soy yo, Elisabeth. iVamos!
iSé que estas ahi!

Momentos después, una joven rubia de ojos azules llenos de
lagrimas se asomo con timidez.

Al percibir el estado de indefensidn de Lorelay, Elisabeth sintid
nacer un brote de cdlera en el pecho, pero optd por despedir ese
sentimiento y comportarse con dulzura; lo Gltimo que necesitaba
aquella pobre muchacha embarazada de siete meses era otro motivo
mas de preocupacion.

—Buenos dias, querida. —La sefiora del rancho Lobo Blanco le
dedico a Lorelay una bella sonrisa, a la vez que le mostraba una
cesta repleta de manjares—. He traido huevos frescos, tocino, pan
recién hecho y unos pastelitos de manzana que acaba de preparar la
sefora Baker.

La joven reacciond, se secd el rostro con el dorso de la mano e
intentd expresar una trémula sonrisa que desemboco en una extrafia
mueca.

Tal como pensaba, Elisabeth vio que tenia el pédmulo izquierdo
enrojecido y las mufiecas amoratadas, pero se tragd la indignacion.

—Elisabeth —Ila llamd asi porque sabia que a ella no le gustaba
que la llamaran seforita Elisabeth—, no era necesario que...

—Si. —Cabeced—. Me temo que todo esto es muy necesario.

Elisabeth entrd en la cabafa y coloco el cesto sobre la mesa, al
tiempo que ignoraba el desorden que reinaba.

La esposa del lefiador pased la mirada nerviosa a su alrededor,
hasta que encontrd una silla. La coloco junto a la mesa y se sonrojo,



avergonzada por el desorden que imperaba en el hogar.

—déDesea una taza de café? —preguntd, timida, con los dedos
entrelazados de puro nerviosismo—. No es de la calidad que usted
esta acostumbrada, pero...

—Gracias. —Sonrio Elisabeth—. Me encantaria.

Mientras Lorelay ponia a hervir agua en un cazo sobre el fuego de
la chimenea, Elisabeth constaté que alli habia acontecido una pelea.
Cacharros de cocina estaban esparcidos por el suelo y parte de una
bonita vajilla hecha anicos. Sin embargo, en la pequeha cabana no
habia ni rastro de polvo ni de suciedad, y un sencillo catre cubierto
con mantas lucia dispuesto con cuidado.

Soportando estoicamente la indignacién, Elisabeth aguardd a que
la muchacha le sirviera el café y volvié a sonreir. Diria un par de
palabras amables y después... le comunicaria lo obvio: que, en su
estado, quizas no sobreviviera a una paliza mas.

Elisabeth removié el liqguido humeante con una pequeia cucharilla
de plata y observd el objeto con detenimiento. No pasd por alto la
belleza de la pieza, que, ademas de su duefia, parecia ser lo Unico
de valor en aquella destartalada choza.

Y de subito, recordd lo que se decia de Lorelay Greenwood en
Riverplace. Su apellido de soltera habia sido McAllister, y era la hija
de un emigrante escocés que habia hecho una gran fortuna en
Houston con el ferrocarril. Tras enamorarse perdidamente de Michael
Greenwood, por aquel entonces un simple pedn de la empresa de su
padre, huyo con él para casarse en secreto y poco después se quedd
prenada.

Greenwood era un hombre bien parecido, pero también un vividor
que, tras no recibir ni un doélar, mucho menos el respeto de
McAllister, mostrd su verdadero rostro ante la pobre Lorelay, que
sufrid su ira y su despecho. Constantemente le echaba en cara su
exquisita educacion para justificar su propia bajeza, alegando que
era una completa indtil. Por descontado, nada de eso era cierto,
Lorelay era una joven muy trabajadora, que se esforzaba al maximo
en las tareas del hogar y hacia mas de lo que podia, teniendo en
cuenta su actual estado de buena esperanza, pero Elisabeth
sospechaba que Greenwood lo hacia con el Unico fin de humillarla



para apaciguar asi un gran complejo de inferioridad. Lo peor de todo
era que el muy canalla lo habia logrado, pues Lorelay habia perdido
por completo el valor y el amor hacia si misma.

Pero Elisabeth habia decidido que eso se iba a terminar.

—lLorelay, ¢has escrito a tu madre para decirle que va a ser
abuela? —indago. Quizas si sus padres lo supieran, aceptarian a su
hija y al nifio de vuelta. Solo tenia que convencerla para irse con
ella, y asi librarse de su marido.

Lamentablemente para los planes de Elisabeth, Michael
Greenwood entr6 dando un portazo antes de que la muchacha
pudiera responder.

Elisabeth no se inmutd, pero Lorelay dejo visible el panico que
sentia.

—¢A quién se supone que tienes que escribir, Lorelay?

Michael Greenwood era rubio, de rostro viril, nariz augusta y
silueta proporcionada; sin embargo, todo lo que antes le habia
parecido hermoso en él, a Lorelay se le antojaba ahora pavoroso.

Consciente de ello, Greenwood se acercd hasta su joven vy
aterrada esposa tambaleandose, con una cinica sonrisa en el rostro y
despidiendo un aliento a whisky que incluso Elisabeth detecté desde
su alejada posicion.

—pPor el amor de Dios... —murmurd, llevandose una mano a la
frente e intentando que su furia disminuyera.

Al escucharla, Michael reacciond.

—éA qué debemos su real visita, «milady»? —La Ultima palabra la
pronuncié con marcado desdén.

A pesar de que los azules ojos de Michael Greenwood rezumaban
peligro y su expresion corporal advertia agresividad, Elisabeth no se
dejo intimidar, al contrario, un inddmito brote de ira y el deseo
irrefrenable de propinarle al tipo un pufetazo en su bonito rostro,
seguido de un puntapié en sus partes nobles, la embargo.

Obviamente se contuvo, Greenwood era peligroso, Lorelay estaba
aterrorizada y dos mujeres jamas podrian plantar cara con éxito a
ese pedazo de carne sin cerebro.

«Deberia haber traido el revolver», pensd. Pero como no lo habia
hecho, optd por ser correcta. Alzd el mentdn y, sin dejar de sonreir,



respondid a su pregunta.

—A pesar de que hace tiempo que nos deshicimos del gallo, en
Lobo Blanco nos sobran gallinas. He pensado que a Lorelay le
vendria bien la docena de huevos que he traido para ella.

Elisabeth desed con toda el alma que la expresidn pareciera
sincera. Por desgracia, era un libro abierto, y eso no le senté nada
bien a Greenwood. Aunque se sorprendid de que semejante imbécil
supiera comprender la ironia.

—Lo que a mi mujer le sentaria bien es ponerse a trabajar.

Elisabeth se vio en serias dificultades para ignorar la rabia que
sintié al escuchar las palabras de ese hombre. Pero le acababa de
dar una idea...

—De trabajo es precisamente de lo que queria hablar con Lorelay.
Sé que borda muy bien —eso era cierto— y que es muy buena con
las conservas. —De eso no tenia ni la mas remota idea—. Por todo
ello, quisiera que viniera mas a menudo a mi rancho, para ayudar.

El se la quedé mirando desde lo alto, como si Elisabeth no fuese
mas que un insecto. Lorelay, por su parte, no abrié la boca. Como
seforita sabia bordar, pero nada de hacer conservas, ni tampoco
comprendia por qué Elisabeth decia aquello.

—Por supuesto, se le pagaria un sueldo.

El rostro de Michael cambid por un momento.

—¢éCuanto?

—Lo suficiente para que esté contento. éQuizas mafana ella
podria venir al rancho? —Elisabeth lo mird a los ojos. Estaba claro
que no podria llevarsela de alli en contra de la voluntad de su
esposo. Pero si ella iba con su bendicion, y después desapareciera
misteriosamente...—. éQué me dice?

Tras unos segundos de silencio que a Elisabeth se le antojaron
eternos, Michael Greenwood se inclind sobre ella.

—No me cae usted bien —dijo—. Sé lo que dice la gente por ahi.
Que tiene a prostitutas en su casa. —El asintié, convencido de su
decision—. No quiero que mi mujer se mezcle con sus rameras, ni
con usted.

Elisabeth perdio la paciencia, se puso de pie y lo enfrentd.

—iEs usted un miserable patan!



—iNo! —Lorelay fue quien gritd primero, dirigiéndose a su esposo
—. No le hagas daho. Vete, Elisabeth, por favor. Vete ahora.

Lorelay temblaba como una hoja y Elisabeth se apiadé de ella.

—Muy bien —dijo la dama, mientras se alisaba la falda del vestido
con un nerviosismo que se afand en disimular—, me marcho ahora.
Pero, créame, Greenwood, cuando le digo que volveré.

Ese desafio divirtié al bastardo, quien se dobld en dos riéndose
tan fuerte que se le saltaron las lagrimas.

Elisabeth apretd los punos y, mirando por Ultima vez a Lorelay, se
marché de alli.

Una vez en el exterior, se permitié expresar en el rostro toda la
rabia y la preocupacién que sentia. Apretd los pufios y golped con
fuerza el suelo. Luego expulsé un hondo suspiro para calmarse, fue
hasta Winter y le palmeé el cuello.

—Vamos, amiga, al final no llevaras tanta carga como habia
pensado.

Echd un vistazo a la cabafia antes de ponerse en marcha, y tuvo
la corazonada de que no habia perdido la guerra. Nadie la ganaba en
cabezoneria y mas cuando se trataba de salvar a mujeres
indefensas.

La yegua estaba nerviosa y, de pronto, una repentina rafaga de
viento le provocd un escalofrio. Se abrigd con el chal y mird cémo el
bosque empezaba a agitarse a su alrededor.

Se avecinaba una tormenta.



Capitulo 2

Henry Alexander Cavill alzo la vista al cielo para constatar que su
estado de animo coincidia exactamente con el tiempo: su viaje
estaba a punto de hacer un alto, y eso le producia un terrible
malestar.

Para el espiritu ndmada de Henry, estar en constante movimiento
era vital. Preferia las noches al aire libre bajo las estrellas, el viento
golpeando su rostro mientras galopaba sobre una extensa llanura,
los sonidos que invadian los bosques en las noches de luna llena y el
dulce aroma de la tierra al llover. Solo la naturaleza y la soledad eran
capaces de proporcionarle la paz que su alma tanto ansiaba.

Presiond ligeramente los flancos de Cochise hasta ponerlo al trote.
No le dirigié orden alguna a Sombra, sabia que la loba estaba alli,
oculta entre los arboles. Podia sentir la atavica mirada de su amiga
clavada en la propia nuca. Sonrid. No solo le gustaba, sino que le
resultaba adictivo. Ella era, como bien decia su nombre, la sombra
que jamas lo abandonaba, como si se tratase de una extension de si
mismo. De caracter exacto a Henry, era callada, solitaria,
desconfiada y siempre atenta. Ambos se sentian cdmodos en la
oscuridad y no tenian problema con la soledad.

El hombre no habia tenido una infancia facil.

A los cinco afios perdié a su madre, una joven de Boston que se
desposd con un empresario de Houston, del cual habia heredado
una gran fortuna. En vida, el viejo se vanagloriaba de ser uno de los
fundadores de la ciudad, un tipo de mano férrea y agrio caracter.



Fue un hombre despiadado con sus semejantes y jamas sintié el
minimo aprecio por nadie, mucho menos hacia su hijo, del cual se
desprendié pronto para enviarlo a la escuela militar de West Point,
en Nueva York. Alli fue donde Henry sufrid el escarnio de sus
companeros por ser el hijo de un confederado. Por ello, cuando
tiempo después el cruel hombre fallecid, no lo lamentd demasiado.
Por el contrario..., sinti cierto alivio. Quizas porque no volveria a ver
a su padre, o quizas porque la fortuna heredada lo liberd para
embarcarse en la gran aventura de la conquista del Oeste.

Por desgracia, las masacres hacia los pueblos nativos por parte del
ejército yanqui en Dakota del Sur lo asquearon.

Nunca le habia gustado la vida militar, Henry siempre tuvo serios
problemas con la autoridad, y muchos mas con las injusticias.
Abandond las filas de la Unién para transformarse en un ndmada,
hasta que se topd con los cheyenes. Quién le habria dicho que lo
aceptarian en su tribu.

Amé esa vida. Los sheila, como ellos se hacian llamar, eran
discretos, no hacian preguntas y vivian de una forma que a él le
apaciguaba el espiritu. Dormian en pieles de bisonte, estaban
siempre en movimiento y no pasaban mas de cinco meses en el
mismo lugar. No pensaban en el futuro, no se fustigaban con el
pasado, vivian el presente. Eso le proporcion6 algo de paz y sacio su
espiritu ndmada, y pronto las crueles imagenes de la guerra fueron
desapareciendo poco a poco de su mente.

Hasta que aparecio en su vida Amanecer.

No buscaba el amor, pero lo encontrd en ella, una joven cheyene.

Su corazdén se encogid al recordarla y sinti6 cdmo sus ojos
amenazaban con empanarse. Intentaba no pensar en ella la mayor
parte del tiempo, pero era inevitable. Nunca habia amado antes a
ninguna otra mujer y su ausencia aun era dolorosa. Fue una
muchacha timida y discreta, pero con un fuerte sentido del honor, y
cuando sonreia, parecia que el sol se asomaba de entre las nubes.
Era hermosa, de cabellos largos y lacios, negros como las plumas del
cuervo, que se movian al son del viento de la pradera. De ojos
negros e inteligentes y labios gruesos y rojos como las fresas. Cayo
rendido de amor desde el primer momento.



No fue facil convencer a su padre, Flecha Certera, el jefe del
poblado, para que diera el consentimiento a los enamorados. A
pesar de que los cheyenes lo habian aceptado como a uno mas,
cosa bien distinta era que un hombre sin riquezas desposara a la hija
de un cacique. Por ello, necesitd reunir una suculenta dote y
demostrar su valia, robando diez yeguas a los powness.

La boda se celebrd una tarde de verano, cuando las ciruelas estan
maduras. No recordaba haber sido mas feliz. La sonrisa de
Amanecer, el sol de la tarde acariciando su melena para pintar en
sus largos mechones un tono anaranjado..., su hermoso y blanco
vestido, con flecos que se movian gracilmente al caminar, y sus
delicadas manos acariciando el abultado vientre. La recordaba cada
vez que la brisa le acariciaba el rostro.

Una vez mas, su alma amenazd con romperse al recordar al hijo
que jamas pudo conocer.

Con el tiempo guardaria en el corazén ese breve periodo, como si
de un suefio se tratase. Un bonito suefio que se esfumd una mafiana
de otofio y en el que, de subito, la vida dejé de ser hermosa.

Aquel dia divisaron al este una manada de bisontes. Los
guerreros, incluido él, salieron de caceria.

Se despidié de Amanecer con un beso, ella le dedicd una sonrisa
tras pintar a su caballo para que le diera suerte y... esa fue la Ultima
vez que la vio con vida.

Al regresar, el buen animo de los hombres se disip6 al divisar a lo
lejos una gran columna de humo. No tardaron en descubrir que el
poblado habia quedado completamente arrasado.

Ancianos, mujeres, ninos...

No hubo supervivientes. Los asesinos, gente de su propia raza, los
habian masacrado sin piedad.

Desde ese momento algo se rompid en Henry. Perdié toda fe en el
ser humano y empezd a vagar por diferentes estados, sin un rumbo
fijo. Era la definicidn perfecta de un alma en pena. No se preocupd
por la herencia de su padre; por el contrario, trabajo con sus propias
manos para su sustento, y quizas lo hubiese seguido haciendo, si no
fuera porque un viejo amigo reaparecié en su vida.



Edmund Winston siempre fue un gran tipo, como un padre para
Henry. Y al parecer, él lo habia querido como a un hijo. «Heredero
universal», habia puesto la misiva que ese abogado le entregd,
después de buscarlo por largo tiempo.

Ahora Henry se topaba con un problema. Uno que afectaba a su
conciencia. Si hubiese sido solo dinero, lo habria dejado languidecer
en el banco de Riverplace, pero se trataba de algo muy valioso para
Edmund: su hija, Elisabeth Winston.

Y alli estaba. Después de tanto vagar sin rumbo, se encontraba en
el rancho de su propiedad, Lobo Blanco. Mientras tanto, sobre su
cabeza se empezaban a escuchar los chasquidos de los relampagos
que anunciaban una cruel tormenta.

A pesar de su exquisita educacion, Elisabeth se permitié saciar la
picazdén de su lengua y, durante el camino de regreso al rancho Lobo
Blanco, maldijo a Michael Greenwood hasta quedarse afdnica.

Un rayo cruzé el cielo y ella se prepard para el estallido, durante el
cual aprovechd para gritar y sacar fuera todo su enfado.

La tormenta la acababa de alcanzar de lleno. No solo se percaté
de ella por el sonido ensordecedor de los truenos, sino porque el
agua ya la habia calado hasta los huesos. Dos horas mas vy llegaria al
rancho. Vacid sus pulmones de aire con un bufido. Quedaba
condenadamente lejos. Podia soportar la lluvia, pero no asi el viento,
que atravesaba las ropas ya empapadas y le provocaba punzadas de
frio como aguijones de abeja.

Tal vez llegara sana y salva al rancho, pero no se libraria de un
fuerte resfriado o, Dios no lo quisiera, de una pulmonia.

Asi mismo, mientras tiritaba y pensaba que ya nada podria ir a
peor, un rayo la deslumbrd e inmediatamente después impactd justo
al lado derecho del camino, contra un arbol. Elisabeth soltd un grito
y a continuacion escuchd el crujido de la madera al quebrarse.

Le held la sangre ver que, a pesar de la lluvia, este se incendiaba.
El enorme tronco se partié por la mitad y gran parte de él cayd en
mitad del camino, lo que asustd a Winter, que bufaba, e intentd
retroceder sobre sus patas traseras.



—iNo, Winter! iPara!

La yegua se alzd6 de manos y emprendidé un galope desesperado,
esquivando el arbol ardiente. Entonces Elisabeth conocid lo que era
el miedo.

El pobre animal, intratable, galopaba desquiciado, dando coces al
aire a cada tranco y cabeceando. Elisabeth tird de las riendas en un
vano intento de frenar a la yegua, pero, sin querer, la hirid en los
ijares y, en consecuencia, la encabritd aln mas.

A lo lejos vio cdmo el camino se bifurcaba y rezd para que el
animal tomara el sendero de la derecha. Sin embargo, el sonido de
otro rayo iluminando el cielo por su flanco derecho hizo que Winter
virara hacia la izquierda en el Ultimo instante.

Una de las ruedas impactd contra una piedra y se partid en
pedazos. El vehiculo se inclind hacia un lado hasta que otro impacto
hizo que perdiera la otra rueda trasera. Fue en ese momento cuando
Elisabeth empezd a sentir un dolor agudo en la espalda, que se
golpeaba contra el pescante a causa del roce del eje sobre el camino
pedregoso.

—iMaldita sea!

La yegua, aterrada ante el estruendo que oia tras ella, mantenia
las orejas echadas hacia atras, coceaba y golpeaba con los cascos la
ya de por si maltrecha calesa. Elisabeth, desesperada, empezé a
rogar a gritos que se tranquilizara, pues, si nho paraba, de un
momento a otro el carro se partiria en dos.

El animal, cegado de panico, no atendié a su duefia y sucedio lo
inevitable: las ruedas delanteras se salieron del eje y el vehiculo se
arrastro con Elisabeth sobre él, que intentaba de forma desesperada
mantener el equilibrio. Lo mantuvo por poco tiempo, porque al
punto salid disparada y se golped contra un arbol cuando Winter
escapaba libre de ataduras, dejando al carro y a su duefia tras de si.

Un fuerte dolor en la cabeza y el sabor de su propia sangre fue lo
ultimo que percibid antes de perder el conocimiento.

A pesar de estar calado hasta los huesos, Henry acababa de
disfrutar de una de las cabalgadas mas excitantes de su vida, solo



comparable a las que vivié anos atras en las vastas planicies, cuando
tuvo el honor de acompafar al pueblo cheyene en la caza del
bisonte.

En esta ocasion habia escoltado a la tormenta, mientras los
truenos retumbaban a su alrededor en un concierto de percusion y
los rayos seguian a Cochise a muy poca distancia.

Cuando todo acabd, palmed el cuello del valiente mustang y le
susurrd palabras de agradecimiento. Tal vez por eso, Sombra se dejo
ver entre los altos arboles que custodiaban el sendero. Los
ambarinos ojos de la loba escrutaron el rostro de su companero de
viaje, como si le cuestionaran el siguiente paso a dar. Estaban a
punto de llegar a su nuevo destino tras semanas de viaje y, aunque
Henry compartia las ansias de soledad de la loba, la animé a
continuar.

De entre todas las propiedades que debia heredar, se dirigia al
rancho Lobo Blanco, por la principal razén de que alli se encontraba
la hija de su amigo Edmund Winston.

Elisabeth Winston, de la cual su padre le habia hablado cuando
ella aun estaba interna en Houston, era, a ojos del hombre, un
espiritu incendiario. Inteligente e indomable, pero también con un
gran corazon. A pesar de cdmo Edmund habia hablado de ella, en el
fondo para Henry ella no era mas que una chiquilla, que
seguramente deambulaba por los salones de los mas pudientes y
adinerados habitantes de Riverplace, y cuya vida consistia en la
dificil tarea de elegir qué escarpines combinarian con su sobretodo
en las noches frias.

El rancho Lobo Blanco, en Riverplace, Texas, tenia una extension
de unos veinte mil acres de terreno. Un tamafio mas que
considerable. Su buen amigo Edmund poseia unas doscientas
cabezas de ganado, y en su interior deseé que la muchacha no las
hubiera matado a todas por su incompetente trabajo frente al
rancho.

—Ella ejerce ahora como mandamas del rancho —le habia dicho el
abogado, sorprendiendo a Henry—. Al parecer, no lo hace del todo
bien. El administrador del sefor Winston, Jonathan Butler, con quien
he mantenido fluida correspondencia desde la muerte del senor



Winston, y mientras lo estaba buscando a usted, fue claro en que
ella no podia seguir al frente de Lobo Blanco.

—¢Por ser una mujer?

El abogado, un tipo delgado y alto de forma destacable, parecia
haberse divertido por el comentario. Henry se dedicd a esperar la
respuesta.

—\era, no creo que tenga muy claro el tema de la cria de ganado.
Y las inversiones en el rancho han ido decreciendo por ciertas
actividades que la seforita Winston ha querido beneficiar.

—éQué otras actividades? —habia preguntado, curioso.

—Al parecer, se dedica a recoger gente de la calle.

—iComo? —Henry no lo entendié demasiado bien.

—Mujeres de mala reputacion. —El hombre carraspeé—. En su
casa.

Eso le habia dado una idea de como debia de ser Elisabeth
Winston.

Excéntrica, déspota y lo suficientemente orgullosa como para no
dejarse ayudar por nadie, aunque eso arruinase su herencia. Mejor
dicho..., su herencia.

—Segun Butler, el terreno es rico. Hubo un problema con el
ganado después de la muerte del sefior Winston.

—¢Qué problema? —quiso saber.

—Murieron casi la mitad de las reses. Una enfermedad, al parecer.
Aunque algunos dicen que fueron envenenadas. Otros, simplemente,
que la mano de una mujer no es la adecuada para guiar el ganado y
hacer el trabajo de capataz.

—éAsi que ese puesto de capataz estd vacante u ocupado por
ella?

El abogado se habia encogido de hombros.

—Solo sé de rumores, no hay nada seguro en todo lo que le
explico. Excepto que esta es su herencia. —El hombre le habia
entregado unos documentos—. Solo debe presentarse ante el juez
de paz y estampar su firma. Evidentemente, si quisiera usted mismo
visitar a la hija de su difunto amigo para explicarle la nueva
situacion...



—Asi, el sefior Butler se sacaria un peso de encima al no tener
que pasar ese mal trago.

No sabia por qué, en mitad de aquella tormenta, Henry recordaba
esa conversacion. Quizas porque esa tarde, cuando habia entrado en
aquellas tierras, no las habia visto tan descuidadas como le habian
dicho.

Era buena tierra. Y poner ese gran proyecto en marcha le
mantendria cuerpo y mente ocupados.

Mird sobre su hombro. Algo mas que el rugido del viento, la lluvia
y los truenos llegd a sus oidos. Miré de nuevo y se dijo a si mismo
que si, aquel sonido familiar eran los cascos de un caballo
acercandose a todo galope por el sendero.

—iJesus! —Tuvo que hacerse a un lado para no ser arrollado por
el animal encabritado que venia en contra de su direccidon, con los
arreos arrastrandose tras él.

Henry fruncio el cefio y lo vio perderse entre los arboles. Preso de
una fuerte corazonada, calmé a Cochise, que se habia puesto
nervioso, Yy, seguido de cerca por Sombra, que mantenia las orejas
erguidas y olisqueaba el aire en esa misma direccion, reemprendio el
galope.

Cabalgd mientras el mal presentimiento cobraba forma frente a él.

Parte de una carreta volcada estaba en mitad del camino, y la otra
parte se habia desprendido por un terraplén.

—iDios mio!

Desmontd, raudo, y descendid por el talud en busca de alguin
accidentado.

La lluvia empezé a caer de nuevo con fuerza. Todo estaba
encharcado y las botas de Henry se hundian en el fango a cada
paso, pero continudé avanzando hasta que alcanzd los restos del
accidente.

Lo inspecciond en busca del hombre que debia de haber guiado la
carreta. Al fin mird bajo el pescante y no se esperd encontrar la tela
de un vestido.

Alzé lo poco que quedaba del carruaje y descubrid el cuerpo de
una joven.

—iMaldita sea! —Se agacho para atenderla.



Su piel estaba fria a causa de la lluvia. Le palmeé los brazos y las
piernas en busca de algin hueso roto u herida, pero no vio nada
que pudiera indicarselo. Su cabeza parecia estar perfectamente.
Henry toco su pelo oscuro y aparté un largo mechon que se le habia
pegado a la cara. Descubridé asi su rostro, que, a pesar de estar
cubierto de barro, era de constitucién elegante. Nariz recta, altos
pomulos y la forma ovalada de la mandibula le recordd a la de una
bella estatua.

Le rozd el cuello en busca de pulso y suspird aliviado tras hallarlo.
Aunque era débil, demasiado débil...

—iSeforita! ¢éPuede oirme? —Le palmed las mejillas, pero la Unica
reaccion de ella fue un gemido.

El pecho de Henry soltd el aire que habia estado conteniendo,
aliviado.

Estaba viva y quizas volviendo a sus sentidos.

La cogié en brazos para sacarla de ahi. La cargaria sobre Cochise
y regresaria a la cabafia que habia visto en la lejania; un refugio que
habia pasado por alto, porque no creia que tuviera que utilizar.

A pesar de que los truenos ya no ensordecian sus oidos, la lluvia
distaba mucho de disiparse.

—\Vamos, sera mejor que aguante hasta que pueda entrar en
calor.



Capitulo 3

Llegar a la cabana fue un trabajo mucho mas arduo de lo que
Henry habia pensado.

Cochise lo hizo bien, pero el terreno en algunos tramos se habia
convertido en un lodazal y avanzd muy lentamente, llegando a
hundir las patas hasta los corvejones. Cuando llegd frente a la
cabafia, desmontd y no perdid el tiempo.

Era una choza sencilla, hecha de troncos y con un tejado que
esperd no tuviera goteras. Todavia con la mujer en brazos, Henry
abrié la puerta de un puntapié y entrd. En la oscuridad de la
estancia solo vislumbrd con claridad la cama en un rincdén en el
momento en que un rayo surcd el cielo. Cuando sus ojos se
acostumbraron a la falta de luz, descubri® una chimenea llena de
hollin y algunos cacharros viejos sobre una rudimentaria artesa de
madera y piedras. Habia pocos muebles: una mesa, dos sillas y
polvo por todas partes. Estaba claro que la cabafia no estaba
habitada por nadie, algo que él no sabia si agradecer. Pero si la
mujer necesitaba cuidados, él mismo se encargaria, no iba a dejarla
sola.

La depositd en el suelo, a los pies de la cama. En una postura
cdmoda, pero no sobre el colchdn, pues si se mojaba y dormia en él,
podria coger una pulmonia.

Habia un quinqué y una vieja caja de fdésforos, pero antes de
levantarse del lado de la joven, se inclind sobre ella y le palpd la
frente.



Estaba helada y sus labios empezaban a tornarse de un
preocupante tono azulado. Echd un vistazo a su alrededor y vio un
pequefio montdn de troncos junto a la chimenea. No era gran cosa,
pero serviria para calentar el ambiente.

Camind hasta la artesa y encendid el quinqué con los fdsforos
que, por fortuna, no estaban humedos. La luz se hizo en la
habitacion y le tocd el turno a intentar encontrar algo de calor.
Encendid el fuego y la luz dorada de las llamas bafié las paredes de
madera... y también a ella.

Por unos segundos, Henry se quedd de pie, frente a la joven, vy,
por alguna razén que no llegaba a comprender, su corazén se
acelero.

Mened la cabeza para quitarse esa sensacidon de panico. éY si ella
no despertaba? ¢Y si tenia lesiones que no habia visto?

Sin perder tiempo, se arrodillé en el suelo junto a ella y, poniendo
un brazo frente a su pecho, la inclind hacia delante para
desabrocharle el vestido. Lo primero era quitarle esa ropa mojada.
Cuando abrid la prenda por completo, vio la magullada piel de su
espalda.

—Dios mio... —susurro.

Con delicadeza, tocd las heridas que se habria hecho al
encabritarse su caballo.

Sin perder tiempo siguid con su objetivo de desnudarla. No tenia
toallas para secarla, pero el calor de la cama y el fuego deberian
bastar para hacerla sentir mejor.

Le quitd las mangas del vestido y lo deslizé por su cuerpo. La ropa
interior mojada, pegada a la blanca piel, le hizo sentir como un
miserable, pues lo primero que pensd al verla fue que ella era
simplemente perfecta. Sus botines fueron mucho mas faciles de
quitar de lo que habia pensado en un primer momento y sus medias
anudadas con unas bastas ligas se amontonaron en el suelo con el
resto de la ropa mojada.

La tendid en la cama y la tapd con las cobijas.

Henry no perdid mas tiempo, ahora que ella estaba bien, seria
mejor ocuparse de si mismo.



Se desnudd por completo y utilizd ambas sillas para tender sus
ropas después de escurrirlas. Con un poco de suerte al dia siguiente
estarian lo suficientemente secas para poder ponérselas.

Desnudo, de pie junto al fuego, se frotd con vigor los musculos
entumecidos. Mird por encima de su hombro cuando oyd gemir a la
muchacha. Sin duda, la herida de la espalda debia molestarla
mucho, ya que la habia acostado sobre ella.

Cuando se acercd a la cama, quitd las mantas para poder ayudarla
a darse la vuelta.

—iMaldicion!

Henry apretd los dientes. La visidn de ese bello cuerpo desnudo
hizo reaccionar al suyo propio.

éCuanto tiempo hacia que no disfrutaba de los placeres de una
mujer? Ni lo recordaba.

—Vamos, Henry, tu madre se avergonzaria de ti.

Cerrando los ojos y sin querer mirarla, la cogid por los brazos y
tird de ella hasta darle la vuelta y tumbarla boca abajo.

Cuando los abrid, la espalda de la mujer quedd a simple vista.
Magulladuras, raspones y una herida muy fea en el costado
izquierdo.

—Menudo golpe te diste, carifo.

Sin saber muy bien lo que hacia, Henry le acaricié el cabello y se
lo apartd del rostro. Ella gimid, pero no se desperto.

Afuera la lluvia parecia disminuir, pero no desaparecer. Antes de
descansar, Henry pensé que seria mejor coger sus enseres para
poder curar esos golpes.

Salié desnudo de la cabafia y tomo las alforjas, quitandole el peso
a su caballo, que se resguardaba bajo un pequeno porche.

—Lo siento, amigo, esta noche no puedo ofrecerte nada mejor.

Se puso sus enseres al hombro y entré en la cabafa. Se quedd
quieto donde estaba, la mujer se habia revuelto en la cama. Sus
pechos altos y plenos parecian los de una diosa. Entonces... se
escuchd aullar un lobo.

—De acuerdo —dijo él, apretando los dientes y mirando tras de si,
donde se escondia Sombra—. Me portaré como un caballero.



Lo primero que sintid Elisabeth fue un molesto dolor en la espalda,
acompafado de una cdlida caricia... No, no se trataba de una caricia,
era como si el sol le calentara la piel desnuda. Pero... eso no era
posible. No era verano y, definitivamente, ella no habia tomado
nunca el sol desnuda.

Fruncié el cefio y gimio.

Entonces el sol se movid contra ella, emitiendo un suspiro de
desperezo.

Elisabeth ya no temia a la tormenta, pues sofiaba que se
encontraba bajo un techo confortable, a buen recaudo. El calor la
acariciaba, la mimaba, la arropaba, podia incluso sentir las suaves
perlas de su propia transpiracidn recorrer cada centimetro de su piel
desnuda y rozar lugares que jamas habria confesado acariciar ella
misma.

Se movid ligeramente, y notd una calida presion contra la espalda.
Alguien la rodeaba con los brazos. En lugar de asustarse, se
estremecio y suspird pausadamente, mientras los labios dibujaban
una placentera sonrisa. Al fin y al cabo, era un delicioso sueno.
¢Quién podria hacerle dafio?

Poco a poco fue desplegando los parpados y cuando al fin logré
enfocar la vista, una extrafia marafa de cabello negro como el tizén
aparecio ante sus 0jos.

Estaba sofiando. Se acurrucdé mas contra la calidez de la cama y
se dio la vuelta sobre esta. Los 0jos volvieron a abrirse al sentir el
aliento de alguien sobre el rostro.

Un jadeo.

—éQué?

La pregunta murid en sus labios cuando no fue capaz de articular
palabra.

Un enorme perro blanco de mirada ambarina la observaba con
fijeza.

Parpaded, asustada. El animal era enorme y su hocico le rozaba la
cara.

Gimio.

«Es un sueno —se dijo—. Vuelve a dormir, Elisabeth».



Sin embargo, la joven siguid mirando con los ojos entrecerrados al
animal. No sintié temor. Por alguna extrana razon, el enorme perro
le inspiraba seguridad.

Confiada, alargd el brazo hasta él y lo acaricié con mano trémula.

—Qué precioso eres... —dijo, laconica.

El extrafio perro alzd las orejas, tensd el rabo y le lamié las yemas
de los dedos, haciéndole cosquillas. Tras soltar una suave risa,
Elisabeth sintié pesadez en los parpados y cerrd los ojos de nuevo.

La cabeza le daba vueltas, necesitaba dormir un poco mas... Solo
un poco mas...

Un suave pero repentino movimiento a su espalda provocd que
sus cinco sentidos se pusieran en alerta.

—No —gimid.

No estaba dormida, aquello no era un sueno.

Habia alguien tras ella, abrazandola por la cintura, rozando su piel
desnuda con la suya...

iUn arma!

iNecesitaba un arma!

Antes de volverse, observd el entorno. éDonde estaba? En una
cabafa, sin duda. ¢{Y estaba desnuda? Si, lo estaba. Y... un arma,
sobre la pequefia caja que hacia de mesilla, habia un cuchillo en su
funda de cuero y un vaso con agua... Beberia después. Ahora, a
pesar de la pesadez que sentia en los parpados, del dolor que se
despertaba en su cabeza y espalda, era el momento de enfrentarse
a la realidad.

«La tormenta», pensd. Poco a poco su mente se fue despejando.
Winter se habia asustado mucho y ella no habia conseguido dominar
la calesa. Recordd haberse golpeado la espalda, pero no haber
llegado hasta alli...

Noté cdmo unos dedos suaves, con precisos movimientos, le
apretaban en la cintura. Se puso tensa y aguantd la respiracion. Mird
fugazmente sobre su hombro y, si, echado junto a ella, en esa
destartalada cama, habia un hombre.

iUn hombre desnudo yacia a su lado!

Miré hacia abajo, donde notaba el peso de su brazo en la cintura.



El miedo y la sorpresa la paralizaron por un instante, hasta que
volvid a observarlo. No quiso reconocer que ese rostro era perfecto,
el pelo lacio y del color negro mas brillante que ella hubiera visto,
como el énix. Y su piel, seguramente bronceada por las largas
jornadas al sol, desprendia un calor que ella no deseaba notar.

Furiosa, se dijo que era el momento adecuado.

Estiro el brazo, agarrd el cuchillo y gird rapidamente sobre si
misma.

Cuando lo desenfundd y lo puso en la garganta del hombre, fue
demasiado tarde para darse cuenta de que el movimiento habia
juntado sus cuerpos desnudos aun mas.

Ella estaba sobre ese salvaje, que se mantenia quieto, y la miraba
por las finas ranuras rodeadas de pestahas que dejaban ver sus
parpados entrecerrados.

El hombre no parecié inmutarse y eso la enfureci6 mas aun, y
penso seriamente en utilizar el cuchillo que lamia su garganta.

—éQuién demonios eres tu?

«Vaya, vaya. Eso si que no me lo esperaba». Henry hubiera reido
si no estuviera seguro de que aquella mujer podria rebanarle el
pescuezo en menos que canta un gallo.

—iShhh, tranquila! No voy a hacerte dafio —susurrd Henry.

Le habldé como lo haria a su mustang, pues estaba claro que ella
era tan salvaje como su montura. Sonrié al pensar que a esa
muchacha no le gustaria nada ser comparada con un caballo, pero,
claro, ella no sabia lo mucho que él queria a Cochise.

—éQué demonios hago aqui? —preguntd ella, confusa.

—Te encontré en el bosque, herida. —La voz de ese hombre sond
tan cavernosa y sensual como la del mismisimo Lucifer, y Elisabeth
jamas fue tan consciente de su desnudez.

Se apart6 de él como si quemara.

Salié de la cama, con el cuerpo desnudo envuelto en las sabanas.
Seguia apuntandole con el cuchillo, aunque él estuviera aln
tumbado v ella a varios metros de él, apretandose contra la pared de
madera, junto a la ventana.

—iEstas desnudo! —qgritd, escandalizada.



El alzé los brazos, como si no le importara lo mas minimo ese
hecho. Luego sefiald hacia la chimenea vy ella vio sus ropas colgadas
sobre una silla. En la otra silla gemela, estaban los pantalones y la
camisa de él.

Se desplazd descalza hacia alli, y el enorme perro blanco escogid
ese momento para bostezar y exhibir las enormes fauces.

—éiQué demonios es eso? —exclamo, al darse cuenta de que, en
efecto, no podia tratarse de un perro. O, al menos, no uno que ella
hubiese visto antes.

—Mi loba.

—éTU qué? —Elisabeth miré al hermoso animal—. No puede ser
un lobo, no se domestican.

—Si tU lo dices...

Ella lo mird furiosa y él sonrié como un diablo.

—¢Puedes vestirte? —le grito.

—TU estds mas cerca de mis ropas. Y llevas un cuchillo...

«Otra vez esa endiablada sonrisa...». ¢Acaso ese rufian no tenia
sentido del decoro?

Elisabeth avanzé mas rapido hacia la silla y le lanzd los pantalones
y la camisa. Habria podido lanzarle las botas, pero no lo vio
necesario.

Mientras él se ponia los pantalones, ella observaba su espalda
ancha y bronceada y por un instante quiso apartar la mirada, como
si estuviera viendo algo indebido, pero no lo hizo. Cuando él se
levantd y le mostrd una perfecta vision de sus posaderas, Elisabeth
volvio a gritar:

—iPor todos los santos! ¢Acaso no sabes lo que es la decencia?

iCielos! iElla era una mujer decente! iNo podia creer que se viera
envuelta en una situacion semejante!

—No pretendo hacerle dafio, sefiorita. —De nuevo escucho la voz
cavernosa de ese hombre, esta vez hablandole de usted, al tiempo
que veia como se daba la vuelta para enfrentarla, ahora con
semblante serio—. Solo hice una buena accion, salvandole la vida.

—Pues yo haré otra buena accidén dejandolo vivir, équé le parece?

Sombra ladrd, como si estuviera burlandose de él.

Henry torcio el gesto.



—Senorita, haga el favor de calmarse si no quiere sufrir otro
desmayo.

Ella pensd que quizas él si tuviera algo de razon. Se llevd la mano
a la frente y, de nuevo, la vision de Winter encabritada, la lluvia
calandola hasta los huesos, el frio viento...

—Bueno, puede que no sea un violador —reconocid, mas tranquila
—. Pero... équé hacia desnudo junto a mi, sobre ese lecho?

—Estdbamos empapados. Solo le estaba ofreciendo mi calor.
Habria muerto de frio.

Elisabeth se indignd ante esa sonrisa torcida de ese hombre que,
tenia que reconocer muy a su pesar, era tan apuesto como un dios
griego.

—¢Es esa su excusa? —alego.

No le gustd nada la seguridad en si mismo que desprendia ese
hombre, ni el hecho de que pareciese burlarse de ella. Apretd con
mas fuerza el punal.

—iVuélvase! —ordeno, con la dignidad de una sefiorita—. Necesito
vestirme.

Porque si en esos instantes habia alguien desnudo en Ia
habitacion, esa era ella.

—¢Quiere que salga?

—iNo! —respondid, como en un acto reflejo—. Bueno, si —se
corrigio—. Claro, quiero que salga.

—¢Le digo a Sombra que me acompane?

Ella mird6 a la loba, que torcid la cabeza, observandola con
curiosidad.

—No —respondid, arrastrando la palabra como si estuviera segura
de que ese animal y ella se harian grandes amigas—, déjela
conmigo.

Cuando ese hombre se encogié de hombros y le sonrié de nuevo,
Elisabeth no supo qué pensar. Finalmente salié y la dejé sola.

Apoyo la espalda contra la puerta, exhausta.

Soltd todo el aire de los pulmones, abatida por lo que habia
ocurrido.

Mird a la loba. Esos ojos ambarinos eran inteligentes y parecieron
entenderla muy bien.



Sin que Elisabeth hiciera nada, el animal se acercd a ella y se echd
a sus pies. Elisabeth se movid, separando la espalda de la madera, y
volted la cabeza hacia la puerta, intentando averiguar si podria salir
dignamente de alli.

—Me ha visto desnuda —le dijo a Sombra, como si la loba pudiera
entender su indignacion.

Pero Sombra Unicamente resopld, mostrandose tan indiferente
como nerviosa estaba ella.



Capitulo 4

Cuando finalmente Elisabeth salid de la cabafa, se dio cuenta de
que ya era por la mafiana del dia siguiente, es decir, habia pasado la
noche en aquel lugar, desnuda en el mismo lecho que ese hombre.

Lo miré con recelo y lo vio ya montado sobre su caballo.

Estaba esperandola.

Lo contempld, sin poder evitar sonrojarse. Era un hombre alto,
pero a lomos de ese mustang lo parecia aln mas. Se habia puesto
un sombrero de ala ancha, gastado, como el resto de sus ropas. Si a
ella le hubieran preguntado, hubiese jurado que se trataba de un
forajido. Pero no podia ser tal cosa. El la habia salvado.

Se aparto el pelo de la cara y alzd la barbilla para que él la viera
bien. Y vaya si la vio.

A plena luz del dia aquella mujer era mucho mas hermosa, mucho
mas que cualquiera que hubiese conocido antes. Quizas no fuera la
barbilla altiva, la pequefa nariz o esa piel inmaculada, que juraria
ninguna mujer dedicada al trabajo tendria, pero Henry estaba
seguro de que lo que mas le cautivaba de ella eran sus ojos.
Salvajes, fieros, decididos...

—éQué esta mirando? —espetd ella, poniéndose la mano a modo
de visera para que la luz del sol no le dafara la vista.

El bufé y su caballo resopld, como si se pusiera de parte de su
amo.

Ella miré a la loba, que la habia seguido desde el interior de la
cabafia y volvia a sentarse a su lado. No pudo evitar sentir cierto



regocijo. El forajido montaba un mustang salvaje, pero ella tenia de
su lado a un espléndido lobo blanco.

—(Esta lista?

—¢Lista para qué?

—Para que la lleve al camino —dijo él, con su siniestra sonrisa.
Antes de que ella pudiese responder, él afiadio—: No es necesario
que...

—Puedo irme sola —lo interrumpid.

El la mird con extrafieza y un ligero deje de preocupacion.

—¢éDe verdad esta en condiciones de hallar el camino de regreso a
Su casa?

Elisabeth dejo caer los brazos, rendida.

—¢Le han dicho alguna vez que es usted un impertinente?

—Solo estaba apostando qué palabras utilizaria para rechazar mi
ayuda.

—No necesito su ayuda, sé muy bien dénde estoy —lo miro,
achicando los ojos.

Elisabeth se mantuvo firme. Puede que ese hombre le hubiera
salvado la vida. «Pues gracias, pero ahora ya no necesito de su
ayuda. Oh, Dios, las chicas deben de estar preocupadas. iY la senora
Baker!», penso.

—Tengo que irme.

El insistid, haciendo que el impresionante caballo se posicionase
frente a ella, aln mas cerca.

—Suba, la llevaré hasta el camino. —Elisabeth vio la mano
extendida del hombre y dudé—. Solo hasta la calesa que dejé medio
destrozada durante la tormenta. Si tiene algo de valor ahi, quizas
quiera recuperarlo.

—No habia nada mas que una cesta vacia.

El asintio, pero no retird la mano.

Ella dudé un momento mas; era un viaje largo a pie y, ademas,
todo estaba embarrado. El rancho Lobo Blanco estaria a una hora de
camino, con su ayuda llegaria antes.

—De acuerdo.

Dejo que la mano del hombre tomara su antebrazo. Henry tiré de
ella hasta que Elisabeth monté a horcajadas a su espalda.



Enseguida se abrazd a su cintura.

—(Esta cédmoda?

No le veia la cara, pero seguro que el hombre estaba sonriendo.
No es que pensara que fuese alguien que iba regalando sonrisas,
pero si lo hacia cuando la incomodaba. Y si, Elisabeth se sentia muy
incdmoda. Quizas por el calor que desprendia la espalda de ese
hombre, que atentaba contra todas las normas del decoro.

Solo rezaba para no encontrarse con ningun conocido durante el
trayecto.

Cuando el caballo empezd a avanzar, la loba se puso en marcha
cerca de su flanco izquierdo. No cabia duda de que eran viejos
amigos, o de lo contrario el caballo estaria nervioso.

—Digame —empezé a decir el hombre—. ¢Puedo saber su
nombre, senorita...?

—Elisabeth —susurrd ella.

El asintio, pero no dijo nada mas.

—_Y yo puedo saber el suyo?

—Mmmm..., seria lo justo. Pero tengo miedo de que si se lo digo
corra al sheriff inventandose alguna absurda historia de un hombre
desnudo en su cama.

Si, seguro que el maldito rufian estaba sonriendo.

—No tengo por qué inventarme nada, usted estaba en mi cama
desnudo.

—No, estaba en la cama de esa cabana. No era suya, a no ser que
sea usted la duena de estas tierras y del rancho Lobo Blanco.

Ella guardd silencio. No le diria nada. Porque Elisabeth era una
mujer precavida vy, si..., también desconfiada. Y no iba a decirle a un
desconocido quién era, porque estaba segura de que habia una
posibilidad, no sin fundamento, de que él la retuviera y pidiese un
rescate.

—Solo puedo decirle que conozco muy bien a la senora de estas
tierras.

—Por su tono de voz deduzco que le cae bien —dijo—. Seguro que
ella me hubiese disparado o clavado ese cuchillo que ahora lleva en
la cintura.



Elisabeth, en un acto reflejo, puso la mano sobre el arma. Tenia
que reconocer que era muy observador.

—No. La senorita... Elisabeth, que se llama como yo, es toda una
dama, con unos modales exquisitos. Es noble y refinada.

—No es lo que cuentan por ahi.

Ella se tensd tras él, como si acabara de indignarse, y Henry
empezd a sospechar que la sefiora de esas tierras no estaba tan
lejos como habia creido.

—Y qué demonios cuentan? —preguntd, curiosa y enfadada, al
tiempo que se agarraba con mas fuerza a la cintura masculina. Casi
puso el rostro sobre su hombro, solo para verle la cara—. La gente
del pueblo es horrible, élo sabia usted?

—AUn no he llegado al pueblo.

—Pues no estoy segura de que mi fama..., quiero decir, la fama de
la senorita Elisabeth Winston haya atravesado las fronteras de la
region.

—Se sorprenderia.

Elisabeth sintié ganas de pellizcarle.

—Digame, équé dicen de la dama en cuestion?

Mientras Henry pensaba si seguir jugando con ella o contestarle,
llegaron al camino por el que Winter, su amada yegua, se habia
desbocado.

—Dicen que es una mujer cabezota, que nunca da las gracias, v,
por tanto, me aventuraria a decir que es demasiado orgullosa para
su bien —hablé al fin—. Dicen también que no tiene cerebro, y que
dejo morir a parte de su ganado...

—iOh! iIndignante! —Elisabeth se removid en la montura—.
Pobres reses, si se pusieron enfermas, pero yo... yo sé que ella hizo
todo lo que pudo para salvar a esas pobres vacas.

—Asi que es cierto lo que dicen, que ella dirige el rancho sola.

—iQué remedio! Nadie del pueblo quiere trabajar en el rancho y
los capataces que llegan son forajidos en los que no se puede
confiar. Nunca pensé que seria tan complicado encontrar un hombre
decente y que sepa lo que hace.

—Ya veo.



Elisabeth se apartd un poco del calor que desprendia el hombre.
Estaba hablando demasiado.

—Seguramente no ve ni entiende nada —dijo ella, con tristeza.

Entonces pensd en el pobre Chester, el viejo capataz de su padre,
que murio un afo antes que él, y, claro, también pensd en su padre,
porque el sefior Winston si que habia sido un buen ranchero. Alguien
capaz de sacrificarse por el bienestar de los demas, y que se partid
el lomo para sacar adelante el negocio familiar.

—El rancho se llama Lobo Blanco —dijo ella en un susurro,
mientras avanzaba hacia su propiedad—. Igual que su loba.

—Sombra es ligeramente gris.

—Bueno, si. Y es un color... muy bonito —acabd diciendo, algo
contrariada porque no veia al animal por ninguna parte—. éSe ha
ido?

—Eso parece.

—Y no va a buscarla?

—No soy su dueno, ella elige su camino y curiosamente coincide
con el mio.

Elisabeth no supo qué pensar, pero en realidad su cabeza se vacié
de contenido al ver a lo lejos su hogar.

—Ese es el rancho Lobo Blanco. —De pronto parpadedé—. éNo iba
a llevarme hasta mi calesa?

—Se cayd por un terraplén y quedd destrozada, y visto que no
tenia nada de valor, he pensado que seria mejor dejarla en su casa.

—iNo es mi casa! —balbuce6 Elisabeth.

—Pero seguro que la buena samaritana de la senorita Elisabeth la
ayudara.

Ella se enfurruid.

—Pues si que es buena samaritana, para que lo sepa.

Elisabeth sintié las manos de él en la cintura. No se lo esperaba,
pero antes de poder siquiera pensar qué habia pasado, ese hombre
habia saltado de lomos del caballo y en aquellos momentos se
encontraba de pie, en el suelo, sujetandola por la cintura y
arrastrandola hacia él para que bajara.

El tiron fue suave, y ella se dejo llevar. Sintid que su cuerpo se
estrellaba contra el torso de él, pero el forastero fue gentil, la



depositd con suavidad en el suelo, aunque no le solté la cintura lo
suficientemente rapido para el gusto de Elisabeth.

Se quedaron pegados, uno frente al otro.

iJesUs! iEsos ojos podrian doblegar la voluntad de cualquier
mujer!

—Antes de que saque el cuchillo del cinto —dijo él, inclinandose
para susurrarle en el oido—, quiero que sepa que se lo regalo.

Efectivamente, mientras él decia aquello, Elisabeth se habia
llevado la mano a la cintura. Quizas en un acto instintivo, para
protegerse de él.

¢Protegerse de éI? Si ese hombre hubiera querido hacerle dafio,
nada de lo que ella pudiera haber hecho la habria salvado. Ademas,
tenia que recordar que acababa de rescatarla.

Tomd aire, y su olor la embriagd. No olia a sudor, ni a nada
desagradable. Mas bien su aroma era limpio, quizas un poco a tierra,
ese olor agradable que deja la lluvia después de marcharse.

Carrasped, para hacerle ver que estaban demasiado cerca el uno
del otro.

Luego sacd el cuchillo de su cinturdn, pero no de la funda de
cuero.

—Tenga. —Se lo ofrecié—. No es necesario que me regale nada.

—Pero he visto que le gusta —él volvia a estar demasiado cerca y
su aliento rozaba su rostro, pero no seria ella quien se apartase—, y
sabe manejarlo. Es un buen cuchillo.

—lY qué se supone que debo hacer con él? —pregunto,
entrecerrando los ojos—. éSeguir dejandolo atado a mi cintura?

—O a su muslo.

El esta vez no solo estird las comisuras, sino que sonrid
abiertamente, mostrando unos dientes blancos y perfectos.

Ella enrojecid al quedarse fijamente mirando esa preciosa sonrisa
y esos labios tan sensuales.

¢Muslo? éEse hombre habia dicho que se lo atara a su muslo? De
acuerdo, estaba claro que no podia hilar dos pensamientos
coherentes. Y eso era culpa de él. Porque jamas nadie la habia
perturbado de semejante forma.



—Asi es —volvio a hablar—. No sabe lo Gtil que puede llegar a ser
en determinadas circunstancias.

Ella abrid la boca para decir algo, pero él seguia estando
demasiado cerca, y no las tenia todas consigo de poder hablar sin
que su voz se entrecortase.

Tenia la boca seca.

—Yo... —Duddg, al tiempo que boqueaba como un pez—. Gra...
gracias.

—No hay de qué.

Sin mas, el hombre se apartd, y el calor sofocante que ese cuerpo
desprendia se fue con él.

Elisabeth se acomodd el cabello en un gesto nervioso, como si
estuviese comprobando que no se le habia soltado ningin mechén
del mono.

—Y otra cosa...

Cuando Elisabeth volvié de nuevo la vista hacia él, lo vio sacar
algo de su alforja.

—Qué es esto? —preguntd, curiosa.

—Un ungiento. —Ella lo mird como si fuera algo extrafio,
totalmente desubicado—. Para su espalda.

—Mi espalda? —Cierto, se habia golpeado la espalda a
conciencia. Y ahora que él lo habia mencionado, su piel parecia
haberse despertado, como si quisiera decirle que ese era un regalo
apropiado y muy preciado. Aun asi, el orgullo la obligd a rehusar—.
Gracias, pero no lo necesito.

Como ella iba a volver a protestar, el hombre la agarrd por la
mufeca y la obligd a extender la palma de la mano hacia arriba.
Depositd el tarro en ella, al tiempo que la miraba a los ojos,
desafiandola a que protestara.

—Que su marido se lo ponga antes de dormir —sugirio—. Le
calmara el dolor.

Ella parpaded confusa, al verlo montar en el caballo.

—No tengo marido, sefor....

—Alexander.

Elisabeth parpaded.

—¢Alexander?



—Alexander, sin mas.

De nuevo, esa imperceptible sonrisa en el rostro masculino. Esa
que solo alzaba ligeramente la comisura de la boca y que hubiese
pasado desapercibida para mucha gente si no viesen cédmo era
capaz de iluminar unos 0jos tan oscuros como pozos.

—Quizas nos volvamos a ver —dijo él, tocandose el ala del
sombrero. Luego volvié grupas y enfilé el camino hacia el pueblo.

Elisabeth se quedd alli, abriendo y cerrando la boca, como si
quisiera decir algo, pero no lo hizo. ¢éQué mas le daba? No volveria a
verlo.

Pasadas ya las nueve de la manana, Jonathan Butler se introdujo
en el bolsillo la inoportuna correspondencia. Fruncio el cefio y cerrd
los punos para contener la rabia que ya empezaba a contaminar su
sangre. Aunque pronto decidi® que perder la compostura no era
propio de él. Atravesé el pequefio saldon que hacia las veces de
biblioteca hasta llegar al amplio ventanal que daba al jardin.

Se asomo y mird hacia ninguna parte. Cuando se hartd de estar
de pie, suspird con tedio y se sentd en un bonito sillon de madera
tallada y tapizado de terciopelo rojo.

En ese mismo instante, Brenda entro.

—¢Quiere algo de beber, sefior Butler?

—Gracias, Brenda, quizas un café mientras espero a la sefiorita
Winston.

—Por supuesto —respondié la joven. Pero justo cuando estaba a
punto de salir del salén, se dio la vuelta para preguntar—: éNo le
resulta extrano que no se haya levantado todavia?

—Espero que no esté enferma.

—No lo creo, pero iré a averiguar y daré orden de que le preparen
su cafe.

El asintid, viendo marchar a la muchacha. Le dedicd la mas
encantadora de las sonrisas, para después regodearse del sonrojo
que acababa de provocar en la joven pelirroja.

Era una mujer hermosa, tan exuberante como infantil, de melena
roja como las brasas y blanca piel salpicada de graciosas pecas.



Jonathan imagind sus pechos, coronados de sonrosados pezones, Y
desed palpar las sinuosas caderas, pero le disgustd el color de sus
ojos. Marrones, iqué patina tan vulgar! Y aunque los tuviera azules,
jamas serian del mismo tono que los de Elisabeth.

Al pensar en la joven seforita Winston, no pudo evitar que la
emocion lo asaltara, ni tampoco que su ingle se tensara de forma
vulgar. Se obligd a expulsar tan impropias emociones, que solo
cuando Brenda hubo abandonado la estancia habia dado rienda
suelta. ]

Elisabeth era la mujer mas increible que habia conocido jamas. El
no solo era su administrador, sino su mas ferviente admirador.

Era una mujer digna de todo elogio.

Llevaba afnos deseandola. Su cuerpo se estremecia cada vez que
ella le dedicaba una mirada. Por supuesto, jamas se habia atrevido a
confesar tales anhelos, mucho menos a ella. La joven era
absolutamente reacia a mantener cualquier tipo de acercamiento
romantico y en ocasiones se comportaba de manera hostil ante los
comentarios halagadores. Eso era una de las pocas cosas de ella que
no le gustaban, la distancia que siempre mantenia entre los dos, y
no era por miedo, pues Elisabeth pasaba mucho tiempo en compania
masculina. Acompafhaba a los vaqueros a guiar el ganado, y sus
actividades de caracter masculino no terminaban alli: limpiaba las
cuadras de los caballos y era tozuda como una mula. Eso lo
desalentaba. ¢Podria algin dia convencerla para que se casara con
él? Lo dudaba.

Inquieto, volvié a extraer la carta del bolsillo y con ella regreso el
malhumor. Miré el sello y vio que habia sido remitida desde Houston
hacia ya dos meses. Cavill se acercaba, eso si no estaba ya en
Riverplace. Cuando hiciera acto de presencia, haria posesion de todo
lo que consideraba suyo y entonces...

iMaldito advenedizo! iY pobre Elisabeth! Aunque... con la llegada
de Cavill, el futuro de la senorita Winston se veria en serio
compromiso, y eso era algo que él podria aprovechar muy bien en
su beneficio. ¢Qué haria ella cuando fuera expulsada de su hogar y
despojada de todo lo que le pertenecia? éA donde podria ir?



La sutil llama de la esperanza ilumind el corazdn de Jonathan
Butler pues, si Elisabeth se viera sin medios para subsistir, tal vez
aceptara casarse con él.

Sus pensamientos se vieron interrumpidos por el mayordomo, que
entrd6 en el saldon con un rictus que expresaba una inusual
preocupacion.

—déSucede algo, Howkins? —preguntd, extrafiado.

—Se trata de la senorita Winston, senor Butler.

Jonathan se levanté del sillén, afectado.

—No ird a decirme que todavia no ha aparecido...

—Me temo que asi es, pero lo mas preocupante es que si lo hizo
Winter. De madrugada, la yegua regresé a los establos. Pero a
primera hora de la mafiana la sefiorita alin no habia vuelto. Tiene
que haber sucedido algo de extrema gravedad, pues la calesa
también ha desaparecido.

Butler sintié una punzada de panico que se esforzé en disimular.

—Es evidente que ha sufrido un contratiempo —aseverd el
administrador—. Debemos ir en su busca. ¢éComo no ha dado aviso a
las autoridades?



Capitulo 5

Henry estaba cdmodamente sentado en la mesa mas alejada del
barullo del salén. Delante suyo, una de las chicas coqueteaba con un
buen parroquiano que bebia whisky de forma mucho mas
apresurada de lo que era recomendable para sus bolsillos. Mas alla
las tres mesas donde se jugaba a las cartas parecian un hervidero.

El forastero cogia retales de conversacion de aqui y de alla. No
habia conseguido encontrar nada interesante acerca del rancho Lobo
Blanco, pero estaba mas que convencido de que en el pueblo todo el
mundo conocia a la seforita Elisabeth. Sonrié al recordar esos
vivaces ojos azules y... esa lengua afilada.

Sonrié a su pesar, con la cabeza gacha y esperando a que se le
echara la tarde encima, para poder volver a observar sus
propiedades sin llamar demasiado la atencién, cosa que habria
hecho a plena luz del dia.

De repente, el parrogquiano, un hombre bonachdn, se levantd de la
silla, habia terminado su whisky, pero Henry pensd que no era muy
buena idea dejar pasar oportunidad semejante de sacar informacion,
y mas cuando el buen hombre se acercd a su mesa.

—Buenos dias, amigo. Es nuevo por aqui, éverdad?

—Asi es —asintié Henry, poniendo su mejor cara—. Siéntese, le
invitaré a un trago.

El hombre rubicundo rio con ganas.

—Es usted muy amable. —Se sentd en la silla vacia, en la pequefia
mesa pegada a la pared, justo frente a Henry—. éY de donde viene?



—Recién llegado de Boston —minti6 él.

—\Vaya, esta lejos de casa.

—Si, y al parecer es muy diferente de Riverplace. —Hizo una
mueca, como si eso no fuera demasiado bueno.

—Oh, no se deje enganar, aqui hay gente muy amable. Somos
una comunidad muy bien avenida, con sus ovejas negras y sus
rateros, que aparecen de vez en cuando para hacer alguna fechoria,
pero es un buen lugar para vivir o descansar los huesos.

¢Ovejas negras? ¢Rateros? Eso le interesaba.

—Entonces, no sea timido —lo animd, mientras la muchacha
llenaba su vaso a la orden de Henry. Por supuesto, estaba dispuesta
a hacer algo mas que servirle de camarera, pero él negd con la
cabeza y ella se retird, sabiendo que lo que el guapo forastero
buscaba era informacién del lugar y no mujeres. Por ahora—. éY
cuales son esas ovejas negras?

Por supuesto, en la mente de Henry ya habia aparecido la silueta
de una hermosa mujer, impertinente y orgullosa. Sonrid sin poder
evitarlo, y le fastidié que ultimamente lo hiciera con frecuencia, todo
por culpa de ella.

—Oh, no me haga caso. No quisiera que me malinterpretara, aqui
la gente es de verdad amable.

—Si, supongo que en todas partes les gusta criticar. Pero, por
favor, complazcame hablandome un poco de la zona.

—Bueno..., la oveja negra, que en realidad es una mujer de Dios,
bonita como un angel y compasiva como si fuera el mismisimo
Jesucristo, no es otra que la senorita Winston.

—Winston, éeh? —Henry fingié pensar si le resultaba familiar el
apellido.

—Es la hija del difunto senor Winston, el senor de las tierras al sur
del pueblo. El mas rico de todo el estado.

Henry fingié escuchar con atencidn al anciano.

—Y por qué la llaman oveja negra?

—Oh, porque... a la muerte de su padre, se dedicd a hacer obras
de caridad que una mujer respetable no haria.

De pronto un estruendo en el otro lado del salon llegd a ellos,
alguien habia tirado una botella de whisky, haciéndola afiicos. Hubo



alguna pequeiia trifulca, pero que se soluciono rapidamente.

Henry volvid a captar la atencién del hombre, cuando le ordend a
la muchacha acercarse y llenar su copa.

—Me hablaba de reputaciones que se hacen anicos.

—Oh, si —dijo el hombre viendo brillar el liqguido ambarino en su
vaso—. La sefiorita Winston ayudd a un par de almas descarriadas,
algunas —bajd la voz—, inquilinas de este saldén por algin tiempo.
No sé si me explico.

—Se explica muy bien. —Asi que la sefiorita Winston habia
ayudado a las rameras del lugar—. é¢Algo mas del rancho Lobo
Blanco que deba saber?

El anciano se lo penso.

—Algunos dicen que ella lo estd echando a perder. —Pero el
hombre no parecia muy partidario de esa teoria—. Yo mas bien
pienso que la pobre muchacha tuvo mala suerte.

—éCon qué?

—Con las reses. Este ultimo afio perdié la mitad de ellas.

—¢Las perdid? —preguntd, con curiosidad.

—Una enfermedad, del estdbmago. El veterinario parecid que hizo
mas mal que bien. No hubo cura para ellas. Y por desgracia los
compradores no se fiaron de que las que vendia fueran sanas. Una
desgracia. —El hombre cabeceé—. Eso mermoé mucho la prosperidad
del rancho. Otros dicen que la culpa es de la mala suerte.

Henry intentd no poner los ojos en blanco cuando pensd en los
supersticiosos.

—La mala suerte, éeh?

—Si, muchos no ven con buenos ojos que una mujer lleve un
rancho.

—éAsi que no esta casada?

—Noo00, y, como le digo, las lenguas viperinas se cebaron con ella.
Su presentacion en sociedad fue una maravilla, no se vio mujer mas
hermosa en Riverplace, pero... ella tiene ideas propias, no se somete
ante nadie. Su padre desistid pronto de casarla. Supongo que el
viejo Winston siempre pensé que tendria tiempo para darle un futuro
a su hija.

—Pero ella tiene un rancho, puede mantenerse.



—Pero el rancho no es suyo, sefor Alexander.

El asintid, interesado en la charla, pero bien sabia de quién era el
rancho.

—Ella es una mujer, no pudo heredar las tierras de su padre. Hace
dos aflos que se espera que su propietario legitimo aparezca. El
sefor Butler, el administrador, dijo que ya habian encontrado al
heredero y que apareceria en cualquier momento. éNo sera usted
por casualidad? —Rio el anciano.

—¢cYo? —Henry estuvo orgulloso de que la forzada risa le saliera
sincera—. Solo soy un pobre hombre de paso. Pero, cuénteme,
¢decia que creen que la mala suerte persigue a la chica porque lleva
el rancho sola?

—Si, no tiene capataz... El Ultimo muridé antes que su padre, ahora
no tiene a ninguno de sus hombres encargandose de las cuentas y
de los negocios, lo hace ella misma, y hasta la mismisima sefiorita
Elisabeth ha reconocido que es demasiada tarea para ella, pero... no
se fia de nadie.

Henry asintié. Por lo poco que sabia de ella, no le parecia nada
tonta. Era probable que pensara que alguien habia envenenado sus
reses, de ahi que despidiera a alguno de los trabajadores. El no creia
que fuera por necesidad. Tal vez ese veterinario estuviera trabajando
para alguien, pero équién salia beneficiado de todo eso? Ese misterio
estaba aln por resolverse.

—Bueno, supongo que encontrara pronto un capataz.

El sefor William rio.

—No lo ha hecho en tres anos y no creo que vaya a hacerlo ahora.
Esa chica...

El hombre cabeced de nuevo tomando otro trago.

—éQué le pasa a la chica?

—Oh, pues que tiene fuego en la sangre. No es la primera vez que
se enfrenta a los que hablan mal de ella. La senora Gottimer, la
cotilla del pueblo..., insinudé algo de su moral y la dejo en evidencia
delante de toda la iglesia el pasado domingo.

—¢éAsi que va a la iglesia los domingos?

—Cada vez menos. Una vez al mes, y no la culpo.



«Vaya con la sefiorita Winston». Sin querer, Henry sonrid, supuso
que su viejo amigo ya sabria qué clase de hija tenia, y estaba
convencido de que sabria también que ella iba a hacer y deshacer lo
que quisiera, sin que le importara la opinidn de la gente.

—Menuda tarea me has encomendado, amigo.

—éCdémo dice?

Henry acabé su trago.

—Solo murmuraba en voz alta —dijo, levantandose de la silla—.
Para mi desgracia, tengo cosas que hacer. —«Una muchacha que
vigilar y tierras que reclamar», acabd diciéndose a si mismo—. Ha
sido todo un placer, senor.

—Espero poder verle pronto por aqui.

—Yo apostaria por ello.

Cuando Henry salié a media tarde de alli, el sol se derramaba por
el cielo dando un color dorado a todo cuanto le rodeaba. Esa clase
de ambiente no podia disfrutarse en muchos lugares del mundo.

No pudo dejar de pensar que tal belleza le recordaba a esa mujer.
Elisabeth Winston se habia quedado grabada a fuego en su mente.

Hacia mucho tiempo que Henry no habia compartido el calor de
una mujer sin el Unico propdsito de disfrutar de una placentera
noche de sexo, y después de la tragica muerte de su esposa
Amanecer, su corazdén habia quedado sellado. Sin embargo, y por
extrano que pudiera parecer, lo sucedido con ella habia sido
diferente. No negaria que habia sentido deseo, pero al desnudarla
solo pensd en su bienestar, tuvo que liberarla de esa ropa empapada
o hubiera cogido una buena neumonia. Cierto era también que él se
habia quitado la ropa por el mismo motivo. Meterse bajo las mantas
con ella, buscando su cuerpo desnudo..., habia respondido a la
necesidad de darle el calor necesario para su supervivencia. Hasta
ahi, podria decirse que era un hombre decente, aunque muchos no
lo hubieran pensado asi de encontrarlos en esa cabafia en
semejantes circunstancias.

Henry se sintié algo incOmodo cuando su sangre y su piel se
calentaron al pensar en ella, desnuda entre sus brazos. No podia
decir que hubiera sido demasiado consciente de ello una hora



después de haberse rendido al calor de su cuerpo. Y es que se habia
quedado dormido.

Las personas normales dormian, él simplemente se mantenia en
tension, cerrando los ojos, solo llegando a desconectar durante
breves momentos durante la noche, pues sus pesadillas, sus
fantasmas, solian clavarle los colmillos durante la noche, robandole
el suefio desde hacia varios afios, cuando sus ojos habian visto lo
que nadie deberia ver... Las masacres a los inocentes, el odio y las
abominaciones que el ser humano era capaz de hacer a sus
semejantes, por el simple hecho de considerarlos distintos.

Pero durante aquella noche en la cabana, entre los brazos de esa
mujer... esas pesadillas parecieron darle un respiro.

Avanzo hasta su caballo, que, décil, a pesar de su caracter
inddmito, fue tras él hasta la tienda de suministros. Necesitaba
comprar algunos viveres, mudas de ropa y una nueva cuchilla de
afeitar. Una de las cosas que mas odiaba eran las barbas y las
patillas, aunque la moda al respecto no estuviera de su lado en
aquella parte del mundo.

Nada mas entrar vio a varias personas esperando a ser atendidas.
Mientras una caprichosa muchacha se decidia por una absurda cinta
de pelo, él aguardd unos minutos. Pased por la tienda y valoré el
género, que era de lo mas variopinto. En esas estaba cuando el
tintineo de la puerta anuncié la entrada de un nuevo cliente.

Alzé la vista distraido hacia las dos mujeres que acababan de
hacer acto de presencia, para ver como todo el mundo las miraba
con sorpresa Yy luego sus rostros demudaban al mas puro desdén. El
las saludo sin abrir la boca, solo tocando el ala de su sombrero.

Tras encogerse de hombros, siguidé buscando entre las estanterias
algo de utilidad, no obstante, fue muy consciente de los cuchicheos
y de cdmo las dos recién llegadas se paraban en el fondo de la
tienda, no muy alejadas de él, para mirar la lista de la compra.

Eran dos mujeres, una de mediana edad, con un mono alto en
unos cabellos rubios que empezaban a mostrar las canas. Al parecer,
era la sefiora Baker. Lo supo porque asi lo menciond la otra muijer,
una muchacha que, en realidad, no podia tener mas de veinticinco
anos.



—Ya le dije que no era buena idea que la acompahara al pueblo,
sefora Baker —dijo apesadumbrada—. Es usted una mujer decente.

—Al igual que tu, Cathy —aseverd la sefiora Baker. Al tiempo, mird
a los asistentes uno a uno, con la barbilla alzada y como si les
estuviera dando la oportunidad de seguir con vida.

Eso parecio divertir a Henry, pues la mujer era menuda y, a pesar
de sus palabras, parecia una vieja matrona, todo amor y encanto.

—Y ahora, querida..., éddnde estan las velas? iOh! Aqui.

La sefiora se acercd a Henry y carraspeo.

—Si me permite ayudarla... —dijo Henry, entendiendo que ese
carraspeo se debia a que deseaba un articulo de la alta estanteria.

—Eso seria maravilloso, joven. éQué tal media docena de velas?
De esas de alla arriba. Eso es —dijo la mujer, mientras él las cogia y
las ponia en su cesta—. Muy amable. Sin duda, un forastero. —Era
una pregunta velada que él se apresurd a responder.

—Espero no serlo por mucho tiempo. —Y eso era mas de lo que
Henry deseaba revelar.

—Mmm... —La sefiora Baker no tenia mas que decir, pero, al llegar
junto a Cathy, la joven le dio un ligero codazo.

—éQuién sera el recién llegado? —cuchicheé Cathy, al oido de la
ama de llaves.

—No tengo la menor idea.

La joven pelirroja sonrié con picardia, mientras estiraba el cuello
para ver mejor a ese hombre, que, ademas de considerado, era muy
apuesto.

—A pesar de la chaqueta india y su sombrero, que luce
desgastado, no tiene pinta de ser un cualquiera. ¢éNo crees, Cathy?

La chica asintio y lo mird por el rabillo del ojo.

—No, no lo parece, senora Baker.

Emma imitd el gesto de su joven acompanante para observar
mejor al hombre. No solo habia reparado en su apostura, por muy
viegja que fuera, tenia ojos en la cara, sino también en los
distinguidos gestos y la exquisita educacion. Ademas, se movia con
la elegancia de un gato.

Si el impresionante mustang negro que habia atado al poste de la
entrada era suyo, y todo indicaba que si, tenia que tratarse de un



hombre aguerrido, pues no cualquiera era capaz de montar sobre un
caballo salvaje. Se preguntd quién podria ser, de donde vendria y
qué estaria haciendo en Riverplace.

—Posiblemente sea un cazador o un comerciante de pieles venido
a mas.

—Oh, es muy apuesto para ser algo asi, éno le parece?

El ama de llaves alzo esta vez la ceja izquierda y lo mirdé de arriba
abajo. Como estaba de espaldas y observando las estanterias del
fondo, no le resultd indecoroso.

—No esta mal.

—éQue no estda mal? iPero si es el hombre mas guapo que he
visto en mi vida! Y créame que he visto muchos, sefora Baker.

La sefiora Baker chasqued la lengua.

—No digas esas cosas, Cathy. La gente ya murmura lo suficiente.

Por supuesto que murmuraban. Antes de conocer a la seforita
Winston, ella trabajaba en el salén, y no solo sirviendo tragos.
También se ganaba su buen dinero tumbandose de espaldas. Hasta
que un hombre le dio una paliza y le robd todo lo que tenia. En ese
momento decidid que no podia, ni queria, seguir con esa vida. Si no
fuera por Elisabeth Winston, ella hubiese quedado tan desamparada
que le habria resultado imposible sobrevivir. Asi que, si tenia que
fingir que era una mujer de bien, sin ningln apetito carnal, lo haria.

—No volveré a abrir la boca, pero... ése ha fijado usted en su
rostro? ¢Y en su pelo? éY en sus anchos hombros? iEs la gallardia
personificada!

La sefiora Baker rio por lo bajo y la amonesto sin demasiado éxito.

—Si él es la gallardia personificada, tu eres el descaro encarnado.
¢Quieres hacer el favor de comportarte? —Enseguida la senora
Baker le dio un codazo, al tiempo que sonreia—. Al menos hasta
llegar a casa. Alli podras hacernos una descripcidon completa del
buen mozo.

Ambas rieron.

«Ahi esta la doble moral», pensd Cathy.

—Oh, no sea aguafiestas. Fijese en ese rostro tan masculino, en
esa barba de varios dias que le da un aspecto rudo y salvaje... En
ese pelo largo, lacio y sin atar, negro como las plumas de un cuervo.



¢Se ha fijado en sus 0jos? Son profundos como pozos, y del color de
una noche sin luna.

—L astima que no te intereses en aprender a leer y escribir, porque
acabarias siendo toda una poetisa. Ni George Sand te haria sombra,
querida.

Cathy hizo caso omiso de la sefiora Baker y continud alabando al
extrano con ojos sonadores.

—Es tan distinguido y a la vez tan masculino... Me atreveria a
decir que es todo un rebelde. éNo cree que ir del brazo con él le
sentaria de maravilla a la sefiorita Elisabeth?

—iOh! —La sefora Baker se escandalizd y tuvo que taparse la
boca para no soltar una carcajada—. iOh, querida! iQué ideas tan
absurdas tienes!

—Oh, con un hombre como ese, estoy absolutamente convencida
de que la senorita Elisabeth dejaria de lado todos y cada uno de sus
estUpidos prejuicios.

Las dos mujeres se miraron intensamente y se apresuraron a
meter todo en la cesta, al parecer, tenian algo en mente cuando se
pusieron en la fila del tendero para pagar sus articulos.

—Qué lastima que el puesto de capataz no esté cubierto en el
rancho Lobo Blanco —dijo Cathy, alzando las cejas y haciendo que,
al igual que ella, la sefiora Baker alzara la voz.

—Cierto, es una verdadera lastima que el puesto de capataz siga
vacante.

Ambas asintieron justo en la espalda de Henry.

Eso le hizo sonreir. ¢De verdad estaban ofreciéndole el puesto de
manera tan descarada?

—Un sueldo magnifico.

—Y qué decir de la casa del capataz. Y las comidas que usted
prepara, sefiora Baker. ¢Qué hombre en su sano juicio no querria
ocupar el puesto de capataz en Lobo Blanco?

—Uno muy estupido, sin duda.

Henry acabé por darse la vuelta para mirarlas con un
asentimiento. ]

«Bien», se dijeron las damas. El parecia haber picado.

—Asi que éesta libre el puesto de capataz?



—Si, sefior —dijeron las dos al unisono—. ¢Le interesa?

El las mird con una expresidon relajada, dispuesto a ganarse su
confianza.

—Permitame que me presente, soy Alexander... —Parecio dudar, y
afadio—: Alexander.

—Bien, senor Alexander. Yo soy Cathy, y ella es la sefora Baker.
Trabajamos en el rancho Lobo Blanco. Un maravilloso lugar, sin
duda.

Entablaron una animada conversacion, no demasiado profunda,
pero lo suficiente como para saber que el rancho era prdspero,
aunque habia recibido inesperados reveses. Tan inesperados como
extrahos.

Cuando le tocd su turno, Henry dejé pasar a las sefioras. Y vio
claramente cdmo la tendera cambiaba su actitud amable al atender
a Cathy.

—Senora Baker... —exclamd, con fingida sorpresa. Luego mird con
evidente desprecio a su joven acompafante y esbozé una mueca de
antipatia—. ¢Qué se le ofrece?

—Lo que estd en la cesta —respondio la sefiora Baker, tan seca
como su interlocutora.

Henry pensd que no hacia falta ser un genio para entender que
ahi pasaba algo.

Las dos mujeres se apresuraron a finalizar las transacciones
comerciales y a retirarse.

—Ha sido un auténtico placer conocerle, senor Alexander.

—Solo Alexander —respondié a la sefiora Baker tocandose el ala
del sombrero. Luego también se inclind frente a Cathy—. Que
tengan un hermoso dia.

Cuando las mujeres, entre risas y susurros, abandonaron el local y
le tocd el turno a Henry, la tendera lo miré de arriba abajo.

—Yo que usted me alejaria de ese rancho —dijo, viendo a través
del cristal cédmo ellas se alejaban—. A no ser que no le importe
codearse con la indecencia.

El parpaded y, como supuso que la mujer tenia ganas de hablar,
no le pregunté nada.

Pero igualmente ella le informd:



—Pobre senorita Elisabeth, ha dado al traste con su reputacion,
por codearse con esas rameras de saldn.

—¢éHa abierto un salén en el rancho? —pregunto, burlandose de
ella, pero la mujer creia que lo decia en serio.

—Bueno..., no. Por supuesto que no. La senorita Elisabeth es
decente, pero se ha dedicado a dar cobijo... —la mujer entrada en
carnes se inclind sobre el mostrador— a prostitutas. Y ahora el
pecado ha llegado a Lobo Blanco.

Henry asintio varias veces y alzd las cejas.

—Entiendo. Menuda desverguenza...

—¢éVerdad?

—Si. Ayudar al préjimo en caso de necesidad, como JesUs con
Magdalena. iQué abominacion tener caridad cristiana! Deberian
colgarlos a todos.

La tendera se puso recta como un palo y balbuced algo, mientras
Henry tiraba el dinero sobre el mostrador y se alejaba de esa lengua
viperina.

Bajo los peldafios y acaricio el cuello de Cochise, que languidecia
en el abrevadero.

—Creo que es hora de hacerle una visita a la senorita Winston.

El caballo resopld, complacido por el azucarillo que acababa de
recibir.

—éQuién sabe?, quizas se replantee tener un nuevo capataz.

El siguiente resoplido fue acompanado por un cabeceo de
asentimiento y eso hizo sonreir de nuevo a Henry.

«Veamos cuanto puede durar este buen humor».

El camino que separaba Riverplace del rancho Lobo Blanco era
transitable, limpio de malezas y de ramas bajas. La distancia era
relativamente corta, media hora a galope, y a Henry le parecia un
sacrilegio no darle a su caballo un poco mas de actividad ese dia.
Habia estado atado varias horas a las afueras del saldon del pueblo.

—Te gustaria correr un poco, éverdad, amigo?

No hizo falta hablar mucho mas, cuando el mustang rompid a
galopar. Henry también lo necesitaba, quizas para despejar la mente



de la herencia y de la muchacha, que parecia haberlo hechizado.

Mientras se desviaba del camino y entraba en el bosque, Cochise
pisaba las hojas secas y esquivaba los arboles como solo sabria
hacer un caballo salvaje. No habia sendero marcado que condujera a
un paramo o riachuelo, pero en eso estaba la belleza de dejarse
llevar.

Henry disfrutd de la soledad y de su caballo. En realidad, lo
necesitaba como el aire que respiraba. No se habia quedado
demasiado en el pueblo, solo visitd el salén en busca de informacién
y la tienda, para aprovisionarse por si la huraha seforita Winston lo
largaba con viento fresco y debia comer en un campamento bajo las
estrellas. Lo Ultimo que le interesaba era ser la comidilla de todo
Riverplace. Si se enteraban de que ese hombre soltero era el
heredero de Lobo Blanco... No queria crearse enemigos tan pronto,
ni ser el objetivo de ociosas alcahuetas. Esa fue una buena razon
para no anunciar su llegada a Butler y haberle exigido una total
discrecion.

Ademas, Henry precisaba sosiego, no fama, demasiado dolorosas
eran las sangrantes heridas del alma como para cubrirlas de sal. De
pronto, su propia voz interior estuvo dispuesta a burlarse de él.

«No te mientas a ti mismo, Henry Alexander Cavill, sabes
perfectamente por qué continlias vagando por este bosque...».

No podia negarlo.

Los ojos azules de aquella joven le quitaban la paz que habia
arafiado a lo largo de los afios. Era la Unica mujer interesante que
habia conocido después de la muerte de Amanecer ...

No, no iba a sequir pensando en eso.

Por fortuna, cuando hizo parar a su montura en lo profundo del
bosque y desmontd, su amiga aparecid para distraerlo de sus
cavilaciones. Aunque, a decir verdad, ella siempre habia estado
presente, aunque no se dejara ver.

—Hola, Sombra.

El se acerco a la loba con el animo de ofrecerle una caricia, pero
ella lo mird de forma extrana. Mantenia la cabeza agachada, las
orejas erguidas y el rabo tieso. Los o0jos color ambar lucian un tono




amarillento, presagio de que algo, o alguien, habia perturbado su
paz.

Confiando en su buen juicio, Henry se decidio a seguirla, dejando
a Cochise pastando en un pequeno claro que habia a su derecha.

El susurro del viento estremecia las altas copas con su rumor
arpado, solo interrumpido por el sonido que provocaban sus propios
pasos sobre la alfombra de hojarasca. Las suaves almohadillas de
Sombra, sin embargo, no producian ruido alguno y, una vez mas,
Henry envidid la capacidad que tenia la loba de moverse como un
espectro.

De subito, el olor de la muerte sorprendid a sus fosas nasales.

—éQué diablos...?

Tal era el hedor, que se vio obligado a taparse la boca y la nariz
con un panuelo.

—éSombra?, équé has encontrado? —La frase quedd zanjada al
seguir con la vista la direccion que apuntaba el hocico de su
compafiera y, sobre un pequefio claro en el bosque, vislumbro el
horror.

Los ojos de Sombra observaron impasibles como su compafero de
viaje caminaba hacia el hediondo y mancillado cuerpo, que
reposaba, carente de toda vida, sobre el lecho del bosque.

Henry empezo a sentir el inicio de un ataque de panico. Lo supo
en el momento en que su cuerpo empezd a temblar, su piel a
transpirar y su corazén a latir como un tambor descontrolado.
Conocia los sintomas, ya habia vivido antes una situacién similar y
no habia otra cosa que lo contrariara mas que no poder controlar la
situacidon. Detestaba que fueran las circunstancias quienes guiaran
su estado de animo. Llevaba afios intentando enterrar en lo mas
recondito de la mente una imagen similar: una vision que lo
atormentaba noche tras noche, cada vez que cerraba los ojos en
busca del reparador descanso que pocas veces llegaba: no era otra
que la imagen de su esposa asesinada. Una vez mas, ese cuerpo
desgarrado y tendido sobre la hojarasca, cubierto de sangre, le
provoco un dolor intenso.

—No es posible, ¢Elisabeth? —Movid la cabeza de un lado a otro,
incrédulo.



No podia ser ella... El la habia dejado en el camino, justo en el
camino que enfilaba hacia la gran casa del rancho, que se
vislumbraba a menos de un kildmetro de donde la habia dejado. Y
no en aquel lugar.

El pensamiento de que ese revoltijo de carne, huesos y visceras
pudieran ser los restos de su dama extraviada lo ahogd de pena y
culpabilidad.

Cuando se acerco al cadaver, seqguido de cerca por Sombra, las
pesadillas que tanto se habia afanado en reprimir le asolaron la
mente como diabdlicas sombras sedientas de almas.

La mujer yacia boca arriba, irreconocible, pues tenia el rostro
desfigurado. Un tajo limpio, camuflado por los mordiscos de las
alimanas, sesgaba su garganta, casi separando la cabeza del torso.
No habia sangre alrededor, por lo que, con total seguridad, la
habrian degollado en otro lugar. Observd, horrorizado, la posicion
que presentaba el cuerpo, con los brazos extendidos en cruz y las
piernas separadas, como si su asesino la hubiera querido contemplar
por Ultima vez, aunque ya no hubiera rostro por contemplar. Observo
sus cabellos, sueltos y perfectamente desplegados en abanico sobre
el suelo, y concluyd que eran del mismo color que los de su dama.

—Elisabeth...

El vestido era del mismo color, pero écomo podria saber si era
ella? Con sumo cuidado, reverente, le dio la vuelta y desato la parte
trasera de su vestido.

A pesar del hedor, respird hondo, trastabillando hacia atras hasta
golpearse el cuerpo con el tronco de un arbol, y asi se dejo caer.

No era ella.

Sinti® un profundo alivio tras comprobar, al ver la piel de su
espalda, que sus temores habian sido infundados.

Porque la muchacha que habia frente a él no tenia marca alguna,
ni moratdn, ni herida en la espalda. Recordd haber sentido el tacto
de sus manos al darle el ungliiento esa manana. Unas manos que,
seguramente, podria volver a tocar.

Elisabeth estaba viva.



Capitulo 6

—iDios mio, Elisabeth!

—¢Se encuentra usted bien?

Tras abrir la puerta, Elisabeth mird a los dos hombres que estaban
justo a la entrada de su casa. El sheriff era uno de ellos, el otro el
sefior Butler, que al parecer habia reunido a los hombres que
trabajaban con él, tanto en su casa como en su negocio. También
estaban los hombres de Wilson, mas retrasados.

—iQué ocurre aqui? —preguntd extrafiada ante semejante
movilizacién de gente.

—éQue qué ocurre?

Jonathan se acerco a ella con grandes zancadas y a la vista de
todos la abrazd. Elisabeth interpuso los brazos frente a su cuerpo,
pero fue inevitable el contacto. Por suerte durd un segundo hasta
que Butler la mirdé a los ojos. La agarrd por los brazos y no la dejo
retroceder.

—éDoAnde estabas?

Ella parpaded.

—Es una historia sencilla —respondid, zafandose al fin de él—. La
tormenta asustd a Winter. —Enseguida mird al mayordomo, que
estaba tras ella, junto a la sefiora Baker. El hombre asintio,
sonriente.

—Esta en el establo —apuntd Howkins.

Elisabeth soltd un suspiro de alivio y anadio:



—Tuve que resguardarme en la antigua cabana de caza del senor
Lester y alli pasé la noche. He llegado hace apenas cinco minutos.

Jonathan abrié los ojos desmesuradamente.

—En la cabafia que esta junto a la falda de la montafia? —
pregunto.

—Asi es —respondid ella, extranada por la reaccion de Butler—.
¢Queé te ocurre? Parece que has visto un fantasma.

El mened la cabeza.

—No, es solo que pensar en ti, en esa cabana...

—De acuerdo —intervino la sefiora Baker—, cuando terminen de
aclararlo pasen al salén, debe de haber sido una noche terrible para
todos.

—Si, lo ha sido.

Aunque Elisabeth no sabia si lo que acababa de decir era del todo
cierto, puesto que el dolor de su espalda no parecia menguar. Metid
la mano en el bolsillo y palpé el frasco con ungiliento que le habia
dado ese hombre. Sus mejillas se encendieron y esperd que los
demas no se dieran cuenta.

—Y la senorita Lisa?

Quien formuld la pregunta fue Barbara. Las demas chicas estaban
junto a ella, en el porche. En sus rostros podia verse la
incertidumbre.

Un sudor frio recorrid la espalda de Elisabeth.

—No esta conmigo —aclard.

Las chicas gimieron, preocupadas. La pobre Barbara, afectada por
la respuesta de su sefora, se tapo la boca con las manos y contuvo
el llanto, con la vista clavada en el suelo.

—éNo regreso a casa anoche? —pregunto Elisabeth.

Todas negaron con la cabeza.

—Los chicos de Lobo Blanco salieron hace dos horas a buscarlas
—informé la sefiora Baker—. Suponiamos que habia ido con usted.
Les mandé a casa del sefior Greenwood, ahora deben de estar alli.

—Me fui sola —le respondid, ausente.

Jonathan la mird, a la vez que ella ponia sus ojos suplicantes en
él.

—¢éHas reunido a estos hombres para mi busqueda?



—Asi es, lo que haga falta por ti, Elisabeth.

Ella los mird, algo avergonzada por la pasidon que Jonathan ponia
en sus palabras. Eso siempre la habia hecho sentir incémoda.

—Pero ahora ya estas aqui. —Jonathan se dio la vuelta y habld
con ellos—. Gracias por venir, muchachos, la sefiorita Winston esta
bien.

—Y vosotros ya podéis volver al trabajo —ordend el sheriff a sus
hombres.

—éCOmo? iNo! iEsperen! —dijo Elisabeth, mirandolos a todos con
la stplica impresa en el rostro—. iLisa sigue desaparecida!

Ante la expresion de ellos, se dio cuenta de que la vida de Lisa no
valia tanto como la suya, al menos a ojos de esos patanes. Sintid
cdmo la ira estallaba en su vientre, pero no lo manifesto.

—Elisabeth... —dijo Jonathan. Habria encontrado las palabras
adecuadas si el sheriff Wilson no se le hubiese adelantado.

—Senorita, Lisa es diferente.

Las palabras del sheriff la enfurecieron, y esta vez no pudo ocultar
su estado de animo.

—¢éPor qué?, éporque trabajaba en el salon, en lugar de ser la hija
de un terrateniente?

El sheriff rumid sus siguientes palabras, porque no queria volver a
ofenderla.

—Lo lamento, pero asi es. De usted tenemos la certeza de que
jamas huiria en la noche para largarse a otro lugar, quién sabe a
hacer qué o con quién. Pero de Lisa...

—ilLisa tampoco lo haria!

El sheriff se encogi®é de hombros y luego se acaricid el espeso
bigote.

—Esta bien. Déjeme preguntar en el salon si ella tenia pensado
irse de su casa o si tenia familia cerca de aqui. No creo que le haya
pasado nada malo, esas chicas siempre caen de pie.

«Maldito bastardo».

Elisabeth lo fulmind con la mirada.

—déJonathan? —De pronto, mird a su administrador y al que
consideraba su amigo.

Lo vio tragar saliva.



El sheriff torcid el gesto mientras él y sus hombres se
encaminaban hacia el pueblo. Sin duda, le deseaba a Butler buena
suerte con el enfado de la senorita Winston.

Jonathan, como si no supiera muy bien como salir de esta, tomo
los brazos de Elisabeth.

—Por supuesto —prometio—. Te ayudaré a buscar a tu... amiga.

Ella respiré hondo y asintio con un gesto rapido de cabeza.

—\Voy a por mi yegua —dijo a los hombres de Butler—. Partiremos
ahora mismo.

Jonathan apretd los dientes al verla correr hacia las cuadras. No
dejaria que sus empleados perdieran el tiempo con una prostituta.

—Chicos, peinen la zona norte, en direccién al pueblo —dijo, lo
suficientemente alto como para que la sehora Baker y Howkins lo
oyesen—. La sefnorita Winston y yo iremos hacia las montafas, al
bosque del sur de Lobo Blanco. Alcanzaremos a sus hombres al
anochecer.

—Entendido, jefe. —Cuando su hombre de confianza pasé por su
lado, ralentizd el avance y se inclind sobre su caballo—. Quiere que
regresemos a casa, ¢no es asi? —murmuro.

—Por descontado.

Los cinco hombres partieron a galope, y él se quedé mirando
hacia las cuadras.

Inspird, molesto. Seguramente Elisabeth montaria a horcajadas,
algo impropio en una dama de su categoria. Mientras caminaba a su
encuentro pensd que, cuando se casara con ella, tendria que hacerle
entender la importancia del decoro en una sociedad civilizada.

Tal y como habia pensado Elisabeth, el sheriff no le daba
importancia a la desaparicion de una simple criada de dudosa
procedencia. Asi que no le quedaba mas remedio que salir ella
misma a buscarla, aunque fuese en compafiia del sefior Butler.

—Andy —dijo al joven que se ocupaba de ayudar en las tareas del
establo—. Si regresan mis vaqueros sin Lisa, diles que continlien con
la busqueda.

Al llegar donde estaba su yegua, se dispuso a cepillarla.



El joven mozo, que en aquellos instantes limpiaba los cascos de sir
Arthur, el Suffolk punch gemelo de lord Byron, quienes tiempo atras
guiaron el carruaje del sefior Winston, se apresuré a llevarle los
arreos a su joven sefiora, pues se sintid avergonzado de verla hacer
su trabajo.

—Permitame, seforita.

Mientras el mozo hacia su trabajo, ella contempld a lady
Templeton.

—Hoy no tengo azucarillos para usted, vieja dama.

La empez6 a cepillar cuando el mozo termind.

—iYa esta lista, seforita!

—Gracias, Andy —dijo Elisabeth con dulzura cuando tomod las
riendas de su yegua—, pero a Winter le disgusta el bocado espanol,
es demasiado duro para ella. éDonde esta el filete[2] que usa
normalmente? Traemelo, que yo se lo pondré.

El muchacho la mird con el temor impreso en el rostro.

—Lo lleva el caballo del senor Butler, senorita.

Elisabeth abrid la boca para tranquilizar al joven, abochornado por
el contratiempo, cuando la voz de Jonathan interrumpid lo que tenia
que decir.

—Disculpame, Elisabeth, no pensé que fueras a necesitarlo hoy.
Resulta que se me rompiod la cabezada anoche y Andy me ofrecio la
de tu yegua, que incluye el bocado. Pero enseguida te lo devuelvo.

Elisabeth se dio la vuelta y se encontrdé a Jonathan, esperandola
con su caballo a las puertas del establo.

—No importa —respondié—. Por esta vez Winter tendra que
conformarse.

—CY el grueso de tus hombres? —preguntd Jonathan, cambiando
de asunto.

—Los vaqueros que no estan buscando a Lisa han tenido que
guiar al ganado a los altos pastos, junto al rio, porque hace una
semana los comanches montaron un campamento peligrosamente
cerca del lugar habitual. Es necesario que mis hombres pasen alli
varias noches para que se alimenten bien y no se produzcan mas
bajas.



—Te ayudaré a buscarla, pero creo que eso es cosa de hombres.
¢No seria mejor esperar a que ellos traigan noticias?

—No puedo quedarme de brazos cruzados mientras la pobre Lisa
permanece desaparecida. Pero si tienes cosas que hacer, lo
comprendo...

—No, Elisabeth, insisto en que aceptes mi compania. Esos
malditos comanches...

A ella le costé no poner los ojos en blanco.

—Los comanches hacen lo que han hecho toda la vida y la
responsabilidad de que no desaparezcan mas vacas es Unicamente
mia. También la de encontrar a Lisa con vida.

Jonathan se revolvid en la silla, molesto.

—Te acompafaré.

Si no fuera porque estaba demasiado ansiosa por partir en busca
de Lisa, y porque cuatro ojos siempre verian mejor que dos,
Elisabeth habria insistido en ir sola.

Jonathan no le disgustaba, pensd mientras recorrian el camino de
bajada en un trote suave, al contrario, era un hombre bien parecido
y de modales exquisitos. Alto, rubio, de ojos verdes y mirada
profunda. Las manos, de dedos largos y fuertes, eran delicadas con
las riendas de su montura, y eso le gustaba porque denotaba
sensibilidad. No obstante, la casi siempre melancdlica expresion vy la
extrana forma que tenia de mirarla cuando creia que ella no se daba
cuenta la inquietaban.

Al sentir que ella lo observaba, él amplid la sonrisa y de sus ojos
brotd un extrafio brillo que la desconcertd. Ese verde fulgor durd tan
solo unos instantes, el tiempo suficiente para provocar en Elisabeth
un escalofrio que le exigié cautela.

No era adecuado salir a cabalgar a solas con un hombre. Pero
pronto descartd un planteamiento tan absurdo: Elisabeth jamas
habia sucumbido a las normas sociales y no iba a empezar a hacerlo
ahora. iComo si no hubiera ido a guiar el ganado ella sola con los
vaqueros de Lobo Blanco! Y por ultimo: Butler era demasiado
decente para intentar nada que pudiera ponerla en peligro, mucho
menos para poner en duda su reputacion.



Tal y como habia asegurado Jonathan, el sol lucia en lo alto y
acariciaba con sus calidos rayos la pradera de Lobo Blanco, donde
un océano de hierba ondulante se mecia con la suave brisa. No muy
lejos de alli, se escuchaba el cadencioso rumor de un arroyo
cercano.

El dia era espléndido, pero no debian confiarse, el otofio solia ser
traicionero y en cualquier instante podria desatarse otra tormenta.

Mantenian los caballos al paso. Hacia como veinte minutos que
habian abandonado el sendero y en esos momentos se internaban
en el bosque, intentando ver entre los altos troncos si habia algin
indicio de que alguien hubiera pasado por ahi.

Avanzaron sin mediar palabra durante un tiempo indefinido, hasta
que Butler rompid el silencio:

—Cabalgas muy bien a horcajadas, Elisabeth. éSueles hacerlo muy
a menudo?

Ella lo mird con una extrafa mueca. Le sorprendia la pregunta,
pues él sabia perfectamente que siempre cabalgaba asi. Aquello era
un velado reproche.

—No comprendo este comentario —decidi® contradecirlo, no
permitiria que le dijera qué podia o no hacer en su propia casa—. Ya
sabes que encuentro las monturas de amazona muy incémodas,
ademas de poco practicas. A mi juicio, fueron concebidas con el
Unico fin de someter a las mujeres e impedirlas en su movilidad.

El rostro de Jonathan enrojecié levemente.

La senorita Winston era muy descarada. Eso le gustaba, de la
misma forma que le repelia ligeramente. Una contradiccidn, pero lo
que sentia por ella lo era. La queria como esposa, pero a sabiendas
de que asi tendria autoridad para poder... domarla.

—No era mi intencion violentarte —se disculpd.

En realidad, lo Unico que sentia Jonathan era haber verbalizado
sus pensamientos. Ella era una sehorita; puede que intentara no
serlo, guiando el ganado por el rancho y haciendo labores que
distaban mucho de ser bien aceptadas en la sociedad. Pero ella era
lo que era, una dama, y a él le molestaba que no se comportara
como tal.



Elisabeth aceptd la disculpa de Jonathan. No la habia ofendido en
absoluto, pues se sentia orgullosa de su forma de ser y proceder. Y
si ese hubiera sido un dia cualquiera, se habria animado a entablar
con el apuesto joven una guerra dialéctica para dejarle bien claro su
parecer. Pero en esos momentos la prioridad era dar con el paradero
de Lisa y no estaba para distracciones innecesarias.

—déCuando echaron en falta a tu doncella? —quiso saber
Jonathan.

Elisabeth se tomd unos instantes para pensar la respuesta.

—Ayer la vi en la comida, pero por la tarde me fui a casa de los
Greenwood. No sabria decirte.

—No lleva ni un dia desaparecida, quizas nos preocupamos por
nada.

«Eso espero», penso ella para si.

Butler fruncid el cefio unos instantes, como si estuviera
confundido y a la vez molesto por algo. Instantes después, la
expresion volvid a ser la de siempre.

—Pudiste haber muerto ayer en el accidente de la calesa.

—Gracias a Dios, eso no paso.

—Si, gracias a Dios —dijo él, para luego afiadir—: Deberias haber
mandado a alguien a buscarla.

—No queda nada que salvar. En la curva cerrada, cerca del viejo
alcornoque, Winter perdié la paciencia y lo mando todo a rodar. La
calesa se despend por el terraplén y quedd despedazada.

—iDios mio! —Jonathan detuvo el caballo—. iEso es horrible!

—Si, pero estoy viva.

Jonathan se quedd con el corazon latiendo a toda prisa. Elisabeth
habia estado muy cerca de la muerte.

Ella lo miré por encima del hombro, hacia su derecha, donde
estaba situado.

—Tranquilizate.

El asintio, pero la mird de forma extrafia. Algo que la inquieto.

—Elisabeth...

—Si?

—éPor qué fuiste hacia la cabafa de Lester, si esta el doble de
lejos y en la direccidn contraria a Lobo Blanco?




Elisabeth le apartd la mirada y la puso al frente.

Vaya, parecia que la habia pillado mintiendo. «éQué vas a
contestar a eso?», se dijo a si misma.

—Bueno, yo...

—¢Fuiste por tu propio pie?

—No lo recuerdo.

—éCémo?

—Que no recuerdo muy bien qué pasd. Pero debi de haber llegado
hasta alli, no hay otra explicacion. Supongo que el golpe en la
cabeza me aturdié, y me desorienté.

Cuando Elisabeth volvié a mirarle, él mantenia los ojos clavados
en ella, mucho mas incrédulo que antes.

—iEn fin! —Suspird, resignada—. Ahora la prioridad es encontrar a
Lisa sana y salva. Aunque reconozco que estoy preocupada, ella no
suele alejarse del rancho, y mucho menos sola. La pobre Barbara
esta destrozada...

—Con razon. Perder una hermana tiene que ser traumatico, éno
crees?

Elisabeth miré a Jonathan con extrafieza. Si bien era cierto que la
cosa no pintaba nada bien, todavia no sabian qué le habia sucedido
a Lisa y decir que Barbara habia perdido a su hermana era, cuanto
menos, precipitado.

—Sigamos.

Se adentraron mas en el bosque y cabalgaron en silencio un rato
mas. Hasta que, de pronto, el sefior Butler detuvo su montura.

—Vamos por aqui —indicd ella.

—No creo que sea buena idea abandonar el sendero.

Jonathan mird hacia el interior del bosque y sus manos empezaron
a sudar. No podian ir por ahi.

—Me seria imposible perderme aqui —continud Elisabeth.

«Perderse no es el problema», se dijo Jonathan.

—Hay lobos.

Por un segundo, en la mente de Elisabeth aparecié la imagen de
una loba orgullosa y de pelaje espeso. No pudo menos que sonreir.

—iNo me digas que te asustan los lobos! —EI no contestd, pero el
comentario le hizo tan poca gracia como a ella le habia hecho el de



montar a horcajadas—. Sigamos un poco mas, volveremos antes del
anochecer.

Cuando avanzaron media hora mas, Jonathan ya no estaba muy
de acuerdo en seguir la busqueda por aquellos lares.

—Deberiamos volver. éNo podriamos extraviarnos nosotros
también? Este bosque es muy espeso y...

—Los caballos siempre encuentran el camino de regreso a casa,
sefor Butler.

Jonathan la mird con un extrano brillo en sus ojos verdes, pero no
dijo nada mas.

Cuando Winter descendid agilmente hacia el arroyo, Elisabeth
contuvo la respiracidon a causa del olor que empezd a picarle en la
nariz. Al principio pensd que seria un animal en descomposicion,
pero agudizando la vista... se dio cuenta de que, sobre la hojarasca,
habia un cuerpo.

—Dios mio...



Capitulo 7

Elisabeth sintid una sensacién de quiebro al ver de lejos el bulto
yaciente y descompuesto que habia sido su querida y risuena Lisa.

Porque era ella, estaba segura.

Y estaba muerta.

Bajo del lomo de Winter e hizo verdaderos esfuerzos para no caer
redonda al suelo, pues las rodillas le temblaban. Caminé a pasos
cortos y tambaleantes, como si su cuerpo fuera un junco azotado
por una tormenta. Logrd llegar hasta un arbol y se sostuvo en él,
apoyando ambas palmas en el grueso tronco.

No podia ser cierto. Como si nada mas hubiera en su mente,
avanzo hasta el cuerpo y se arrodilld a su lado, y con los ojos
abiertos por el terror, vio que estaba boca abajo, con su vestido
abierto en la espalda. Solo parcialmente, como si no la hubieran
querido desnudar del todo.

—iSefior Butler! —gritd, porque no sabia qué mas hacer.

Los ojos empezaron a escocerle por las lagrimas y fue incapaz de
decir nada mas por varios minutos.

—iDios del cielo, Elisabeth! iApartate de ahi!

Pero ella no lo hizo. Siguid observando a la que habia sido su
amiga.

Pasado un tiempo que fue incapaz de contabilizar, una fuerte
presion en los hombros la obligd a dar un respingo. Cuando
comprendid que se trataba de las manos de Jonathan, se relajé todo
lo que la situacion le permitio.



—Lamento enormemente que hayas tenido que ver esto, créeme.

Sin embargo, la joven cambié de subito la expresion y mird a su
acompanante con los 0jos enrojecidos, repletos de rabia.

—éQuién ha podido hacer algo asi, Jonathan? —sollozd, tras
ponerse en pie con los pufios apretados—. éPor qué se han
ensanado tan salvajemente con la pobre Lisa?

—Y0 no...

—éQué clase de mente depravada o ser diabdlico es capaz de
actuar asi?

—No lo pienses mas, Elisabeth...

Ella se llevd la mano a la boca y lloré desconsolada. Se alejé de él,
porque siempre habia odiado mostrarse débil frente a los demas.
Empezo a caminar en circulos a una distancia prudencial del cadaver,
con las manos enguantadas entrelazadas, intentando hallar claridad
a la situacion. Pero cuanto mas pensaba, mas triste y aterrada se
sentia. ¢Como iba a explicarle a Barbara lo sucedido a su hermana?
iLa pobre chica se iba a ahogar de pena! Negd con la cabeza y
fruncid el cefo, mirando de nuevo a Jonathan, que en aquellos
momentos se habia acercado al cuerpo de la criada e inspeccionaba
el terreno.

—Vayamos a informar al sheriff —exclamd Elisabeth—. Este
horrible crimen no quedara impune y el responsable tendra su
merecido.

—Por supuesto —dijo Jonathan—. Yo personalmente me
encargaré de que pague por ello. Si es que ha sido asesinada...

Los ojos de Elisabeth volvieron sobre su amiga y negd con la
cabeza.

—¢Crees que no...?

Jonathan se encogié de hombros.

—Lisa podria haberse perdido en el bosque, morir de frio, y
luego... las alimanas y depredadores hacer su trabajo.

Elisabeth sacudid la cabeza de nuevo.

—iPor amor de Dios, Jonathan! ¢Estas ciego? Desde aqui veo sus
pies descalzos y llenos de arafiazos. ¢O acaso se quitd los zapatos
para caminar mejor entre las zarzas? iY tiene un tajo en la garganta!
¢Qué alimaia usa un cuchillo?



—Los animales podrian haberla descalzado. Tiene los dedos de los
pies roidos. Acércate y compruébalo ti misma.

De pronto, Elisabeth sintié una terrible aprension.

—iNo! iBasta! Avisemos al sheriff.

—Claro, claro... —dijo Jonathan, como si su comentario hubiera
sido totalmente fuera de lugar—. Ummm...

Las cavilaciones de Jonathan captaron la atencion de Elisabeth.

—éQué?

—Hay huellas de lobo.

Elisabeth mird el suelo, la hojarasca revuelta en algunos lugares,
el barro con las huellas que acababan de hacer ellos vy, si, habia lo
que parecian ser las almohadillas de un perro o un lobo.

Lobos. Fue pensar en ello y que a su mente acudiera un lobo en
concreto o, mejor dicho, una loba con un pelaje abundante y unos
ojos ambarinos, tan sobrenaturales como hermosos.

—¢Podria ser un perro? —pregunto.

—Las huellas de los perros, ademas de ser mas pequefias, son
mas anchas y redondas que las de los lobos. Fijate en esta de aqui.
—Elisabeth estird el cuello para observar lo que Jonathan le
mostraba—. En esta huella resulta muy dificil trazar una linea recta
entre las almohadillas de los dos dedos laterales y los dos delanteros
sin tocar alguno. éLo ves?

En efecto, esa era la pisada de un can, pero no era redonda sino
alargada, y se marcaban las ufas con claridad. Ademas, era la huella
mas grande que habia visto en su vida. Quien la habia impreso debia
de ser un animal de gran tamafo..., como Sombra.

—Hace anos que los lobos no se atreven a adentrarse en el rancho
Lobo Blanco —dijo, mas para si misma que para Jonathan. Su padre
lo habia lamentado, pues, por extrano que pudiera parecer, al viejo
ranchero le fascinaban, pero la gente del pueblo no era partidaria de
que hubiera lobos merodeando por los ranchos, asustando al
ganado. El anterior sheriff habia acabado con la Ultima manada del
lugar—. De todas formas, un lobo no podria haber segado el cuello
de Lisa de semejante forma.

Aquello era un crimen, Elisabeth estaba convencida de ello.



—Vayamonos —volvid a decir ella, de pronto—. Avisemos al sheriff
y...

Pensd en Barbara. ¢Cémo iba a contarle aquello?

Elisabeth se llevd una mano a la cabeza, como si todas aquellas
emociones hubieran sido demasiado para ella. Cuando abrid los ojos,
Jonathan seguia agachado junto al cadaver, pero ella se volvid para
dejar de mirar la macabra escena.

Y fue entonces cuando la vio.

Los ojos de Elisabeth se abrieron todavia mas por el asombro, al
ver a la enorme loba mirandola fijamente.

Contuvo el aliento. Sombra seria incapaz de hacer algo tan atroz.

Y como para desafiarla, la loba parecid estirar el cuello y remover
sus patas sobre el terreno, atenta a los movimientos de Elisabeth, a
su mirada.

—Elisabeth, es hora de irnos. —La voz de Jonathan la distrajo.

Volvié el rostro hacia él por un instante, y después sus ojos se
centraron de nuevo en el lugar que habia ocupado Sombra, ahora
vacio.

—Si... —titubed—, avisemos al sheriff. Hay trabajo por hacer.

Henry se apresurd a ocultarse al ver a los dos jinetes acercarse.
Agazapado en un desnivel, le indico a su caballo que se alejase
hasta el cauce del arroyo, para no ser vistos. Por su parte, Sombra
habia desaparecido.

Su respiracion se acelerd y el corazdn parecid querer escapar del
pecho al darse cuenta de que quien llegaba sobre un caballo alazan
no era otra que la senorita Winston.

Sintié tal alivio al confirmar que el cadaver no era ella que el
cuerpo de Henry tembl6 de la cabeza a los pies. Cerrd los ojos por
un instante para recomponerse.

Elisabeth estaba viva.

Nada mas le importaba en ese momento, a excepcidn, quizas, de
saber quién habia sido el demonio capaz de hacer algo tan atroz con
aquella pobre muchacha.



Porque esa desdichada no habia muerto en un accidente, las
palabras del acompafhante de Elisabeth, arrastradas por el viento,
habian llegado quedamente hasta Henry.

No. No habia sido un accidente.

Las marcas del cuchillo eran mas que evidentes y cualquiera que
examinara el cadaver lo veria. Alguien se habia ensafado con la
joven. Nada de accidentes. Y las mordeduras de los animales habian
sido hechas después de su muerte. No habia sangre en ellas.

Se arrastrd hasta asegurarse de que al ponerse en pie nadie lo
veria.

Mird hacia la lejania y, entre los arboles retorcidos y las hojas
mecidas por el viento, vislumbré a Sombra. Estaba mirando hacia
donde habia encontrado a la chica muerta y no le parecid
descabellado que intentase captar la atencién de Elisabeth. Por sus
movimientos, Sombra estaba inquieta. La observd por un largo rato
y se dio cuenta de que estaba pensando en si acercarse y atacar,
como si la loba presintiera un peligro cerca de la mujer. Sombra se
movié rapidamente y cambid de posicidn, pero siguié observando la
escena desde otro angulo.

«{Qué estds mirando, Sombra?», se preguntd, meneando la
cabeza. No entendia qué sucedia, pero finalmente escuchd a lo lejos
los resoplidos de los caballos, signo inequivoco de que Elisabeth y su
acompafante se ponian en marcha.

Pasado un tiempo prudencial, él también buscé a Cochise. Lo
encontrd junto al arroyo y monto.

Henry tenia claro que iba a presentarse en el rancho, aunque
hacerlo ese dia... seria de lo mas inoportuno. Ademas, tenia cosas
en qué pensar y planes que hacer. Asi que viajéo un par de leguas
hacia el sur y acampo cerca del rio.

Las noches no eran tan frias como cabria esperar. Dentro de un
par de dias, cuando todo se hubiese calmado, iba a averiguar no
solo quién le habia hecho eso a la muchacha, sino qué diablos era lo
que andaba mal en Lobo Blanco.



Capitulo 8

—Senorita Winston, épodria repetir en qué posicién se encontraba
el cadaver en el momento en que lo vio?

Elisabeth suspird, cansada.

Ya era la Ultima hora de la tarde y la cabeza le dolia a causa de la
impresion y de sentirse totalmente impotente ante el asesinato.

Barbara estaba también en el saldn, en una esquina, mientras
Cathy y la senora Baker trataban de consolarla. Los ojos de Elisabeth
volvieron a llenarse de lagrimas al mirarla y se le formd tal nudo en
la garganta que no fue capaz de responder a la pregunta del sheriff
Wilson.

—Yo crei que habia ido a divertirse un poco —dijo Barbara, entre
lagrimas—. No le di mucha importancia cuando no volvid por la
noche...

Los presentes la miraron, los hombres juzgando su proceder, como
no, pero Elisabeth consciente de que no tenian ningin derecho a
hacerlo.

—déMantenia su hermana alguna relacion amorosa? —le pregunto
el sheriff, fijando su atencién en ella.

Barbara se encogié de hombros.

—Creo que nada serio, pero a veces se escapaba por las noches...
—Mir6é a Elisabeth—. Lo siento mucho, seforita..., de verdad, mi
hermana no era mala persona.

—iPor supuesto que no!



Elisabeth se acercd e intentd calmar con un abrazo a la
desconsolada Barbara, que no cesaba en llantos.

—¢Es necesario que hagamos esto ahora? —le preguntd al sheriff.

—EI tiempo suele ser crucial, sehorita Winston. —El hombre se
detuvo unos instantes para atusarse el estrambético bigote y
después anadié—: Un buen investigador debe observar las
reacciones de todas las personas que conocieron a la victima en
vida, en especial las de los familiares mas cercanos.

Elisabeth palmed el hombro de Barbara, mientras fijaba la dura
mirada en el sherift.

—Le puedo asegurar que nadie de los que estan aqui ha hecho
dafno a Lisa. A diferencia de la gente del pueblo, en Lobo Blanco
todos la queriamos.

La sefora Baker asintio, firmemente.

—Asi es.

El sheriff Wilson mir6 a Elisabeth con expresion inescrutable.

—Y puesto que es tan virtuoso en su trabajo, hace un buen rato
que habra podido deducir que la pobre hermana se encuentra
desolada. Y déjeme decirle también que todo esto es de una
crueldad innecesaria.

Como ya le habian informado en Riverplace de los parcos modales
de la sefiorita Winston, el sheriff Wilson habia venido armado de
paciencia y no estaba dispuesto a dejarse avasallar. Sin embargo, la
sefiorita tenia razdn. Ya habia visto la reaccién de la hermana de la
puta, asi que cedid a su reclamacion.

—En ese caso, haga el favor de pedirle a su escandalosa criada
que abandone el saldn para asi poder seguir con la interpelacion sin
mas dilacion.

Elisabeth lo mird, furibunda. No estaba dispuesta a que Barbara
sufriera ningln desplante mas por parte del sheriff.

—Por favor, Cathy, sefiora Baker, llevad a Barbara a su habitacion.
Yo iré enseguida cuando termine aqui.

Una vez la joven se hubo marchado, Elisabeth respondié a la
pregunta del sheriff en un tono seco y que no daba pie a dudosa
interpretacion.



—Lisa Winslet estaba echada boca abajo, con el vestido abierto en
la parte trasera. —Respiré hondo, pero siguié impasible en su relato
—: Tenia el rostro desfigurado, la cabeza casi separada del cuerpo.
No vi su abdomen para ver las numerosas cuchilladas, tal y como
usted me ha indicado que presentaba. Sus pies estaban descalzos y
roidos por las alimanas. Las pantorrillas, desgarradas, me hacen
suponer que huyd descalza durante varias horas hasta que su
asesino le diera caza.

—Las suposiciones déjeselas a los profesionales.

Elisabeth apretd los dientes, si abria la boca, a ese prepotente
imbécil no le quedarian timpanos.

—Si, Elisabeth, déjale hacer su trabajo —dijo Jonathan, que hasta
ese momento se habia mantenido en silencio.

—iUsted ha preguntado, y yo acabo de responder! Asi que haré
las suposiciones que considere oportunas, sheriff Wilson.

El hombre no cambio el rictus.

—¢Esta segura de lo que vio, sefiorita Winston? —pregunté—. A
menudo las mujeres que leen tienen mucha imaginacién. Y segun
tengo entendido, usted posee una enorme biblioteca.

«Pero équé demonios...?».

Elisabeth sintié la acuciante necesidad de estamparle el jarrén en
la cabeza a ese imbécil, no obstante, se contuvo. Debia hacerlo, si
queria que ese petulante investigase algo...

—déUsted cree que me lo imaginé, sheriff Wilson? El sefior Butler
también estaba conmigo.

El aludido asintid, como si no pensara decir nada mas, algo que
molestd a Elisabeth.

—iDile lo que viste!

—Por supuesto, es lo primero que he hecho —se defendid
Jonathan.

—Ahora la estoy interrogando a usted —dijo el sheriff—, y le
pregunto: écdmo sabe que ese cuerpo es el de Lisa Winslet?

—iPorque la vi!

—Si presentaba el rostro desfigurado, ¢como pudo reconocerla?

Elisabeth suspird ruidosamente, antes de responder.

—Qué pretende, sheriff?



—Solo hacer mi trabajo, no se ponga a la defensiva. Pero usted es
la Unica que ha identificado al fiambre. Y debemos estar muy
seguros de que sea ella..., por el bien de su familia.

Elisabeth pensd en la pobre Barbara y apreto los pufios.

Creia que ese estipido de Wilson no haria nada para encontrar al
asesino de su amiga, asi que ya no estaba obligada a mantener la
compostura.

—Ese fiambre, como usted la llama, fue una persona, una mujer
buena y una gran trabajadora. Y si, le aseguro que es el cuerpo de
Lisa Winslet. Pero si lo que usted pretende es cerrar el caso porque,
en su consideracion, una puta muerta no le importa a nadie...

—iElisabeth! —protestd Jonathan, interrumpiéndola.

Ella miré a su amigo, pero no callé cuando volvid a posar los ojos
en Wilson.

—... déjeme decirle que me importa a mi, a los que habitan en
este rancho y, sobre todo, a su hermana, Barbara. Y si no tiene nada
mas que decir, haga el favor de marcharse de mi rancho o tenga por
seguro que presentaré una queja en Houston.

—Oh, estoy seguro de que eso no sera necesario —intervino
Jonathan—. Sheriff, ¢ha terminado el interrogatorio? Yo vi un par de
veces a la muchacha aqui y doy fe de que era ella.

—Si usted lo atestigua, me lo creeré.

«iEsto es el colmo! iComo si las mujeres no tuviéramos ojos en la
caral».

—Que pase muy buena noche, sefnorita Elisabeth.

Cuando el sheriff se hubo marchado, Elisabeth se pased furiosa
por el saldn. Jonathan se acercd hasta ella y le acaricié los brazos,
intentando consolarla. Ella se escapé de su proximidad y él maldijo
su actitud, pero no lo demostrod.

—Ha sido un dia muy largo y desearia quedarme a solas. Tengo
que preparar el funeral y... todo lo demas.

Lo que ella en realidad queria era no tener que ver a nadie.
Absolutamente a nadie. Su cabeza iba a explotar en cualquier
momento.

—Me gustaria estar a tu lado.



—Jonathan. —Quizas el tono de Elisabeth resultd brusco cuando
mir6 a Jonathan por encima del hombro, pero, sin duda, se
marcharia.

—Comprendo.

—Lo lamento —se disculp6—, pero quiero estar a solas.

El asintio y se retird, no sin antes echarle un ultimo vistazo.

Elisabeth notd los ojos de Jonathan clavados en su espalda. Se
estremecio.

Una vez escuchd como la puerta del salén se cerraba, suspird. Se
sentd en el butacén, con la cabeza entre las manos, y llord en
silencio.

¢Por qué el mundo era tan injusto? &Y por qué eran tan hipdcritas
los que habitaban en él?

Elisabeth dio una enésima vuelta en la cama. Rodd sobre si misma
y se quedd nuevamente mirando al techo.

Estaba preocupada.

Ultimamente, en el rancho solo sucedian desgracias. Media hora
antes de la reunion con el sheriff Wilson, uno de sus vaqueros le
habia dicho que, de nuevo, habian aparecido tres reses muertas. El
hombre aseguraba que habian muerto envenenadas y no por causas
naturales. Elisabeth lamentaba no habérselo comentado al sheriff.
En un principio, eso no parecia tener relacién con la muerte de Lisa,
pero... si alguien estaba intentando boicotear su rancho...

Pero équién querria hacer algo asi? &Y por qué?

Pated las mantas cuando ya no le quedd paciencia para estar
metida en la cama.

Sin demasiados miramientos se vistid, no con un bonito vestido
que le hubiera gustado a su padre, sino con unos pantalones
desgastados, botas altas y una camisa a la que puso encima una
chaqueta.

Afuera hacia frio. AUn no habia amanecido y la casa dormia, algo
que no seria asi hora y media después. Debia aprovechar.

Mientras los primeros rayos del sol eran imperceptibles, Elisabeth
entrd en las cuadras y se acercé a Winter con una sonrisa.



—Siempre consigues calmarme, amiga —le dijo a la yegua, que
relinchd mostrando su contento cuando le palmed el cuello—. Pero
has sufrido bastante estos dias y no quiero que esa herida que te
hiciste en el lomo no cure como debiera. Asi que me llevo a
Penélope, pero no te pongas celosa —le susurrd al oido, esta vez—:
TU siempre seras mi chica favorita.

Sacd de la cuadra a Penélope, una quarter milles blanca como la
luna, y poniéndola al galope descendi6 el camino de Lobo Blanco
direccion sur. Ultimamente estaban pasando cosas muy extrafias en
el rancho, la muerte de la muchacha era la mas terrible, pero
también debia averiguar qué estaba sucediendo con sus reses.

Henry se presentd en el rancho cuando todavia no habia
amanecido. Quizas deberia haber esperado a que el bullicio estallara
en la casa, y no pudieran confundirlo con un ladron, pero estaba
demasiado ansioso.

Lo que queria en realidad era volver a ver a Elisabeth, pero eso
nadie tenia por qué saberlo. Ni tampoco él tenia que comprenderlo.
Desde la muerte de su esposa Amanecer, nunca habia sentido
interés por otra mujer. Y no se pararia a analizar ese sentimiento
porque, de hacerlo, volveria grupas para no regresar.

Chasqued la lengua a Cochise para que entrara en las caballerizas
y, tras cruzar las puertas, desmontd. Se percatd de que alguien
roncaba en el altillo, entre la paja. Un joven bribédn habia hecho su
cama en el granero.

Silbo para despertarlo y Andy dio un brinco.

—éSenor? —El mozo se asomd, mostrando la sorpresa en el
rostro.

—Tranquilo, muchacho —le dijo Henry, al ver como el chico abria
desmesuradamente los ojos—, puedes volver a dormir. Esperaré a
que todos se despierten para ver a la sefora.

—¢La sehorita Elisabeth?

Henry asintid, mientras atendia a su caballo.

—Se levanta temprano y a veces viene aqui a mimar a Winter.



{Winter? Henry se acercd a una de las cuadras, donde estaba
grabado el nombre de la yegua. Cochise relinchd, celoso porque le
hacia caso a esa formidable yegua. Le palmed el cuello, al tiempo
que volvia a centrar su atencion en el chico.

—Me han dicho que hay una vacante.

Eso parecié divertir al muchacho.

—Oh, si, sefior. El de capataz. Hace tres afios que no tenemos —
rio el chico—, y no creo que tengamos la suerte de encontrar uno
cuando nuestra sefiorita hace tan bien su trabajo.

Eso le sorprendio.

—¢La seforita Elisabeth hace de capataz? —El chico asintié—. Crei
que solo lo era de nombre, dando érdenes y poco mas.

—Oh, si, senor. A ella le encanta dar ordenes. Por eso los
capataces duran menos de una semana. Nadie estd dispuesto a ser
manejado por una mujer.

«Ya veo», penso Henry.

Las palabras del chico lo divirtieron.

—éCoOmo te llamas, muchacho?

—Andy, sefor.

—Bien, Andy, vigilaras a mi caballo. —Se tomé la confianza de
estabular a Cochise en una cuadra vacia.

—iUn mustang' Vaya, senor..., este caballo es impresionante.

El chico se quedd embobado y Henry aprovechd para salir de alli.

Decididé dar un paseo por las inmediaciones.

No habia nadie despierto. La casa era todo lo grande que podia
ser. Sin embargo, a él le pareci6 no solo suficiente, sino
encantadoramente acogedora. Una mano femenina la mantenia
espléndida, sin duda. Quizas las de la sefiora Baker y Cathy.

Una espesa enredadera abrazaba parte de la fachada y caia sobre
un amplio porche de madera, de estilo texano, de dos pisos de
altura. Rodeando las ventanas, cuidadas macetas llenas de flores de
colores le daban un aspecto alegre y desenfadado. Sin embargo,
tanto colorido no avergonzaba el hermoso jardin de rosas que
presidia la entrada principal. Posiblemente una excentricidad de la
seforita Elisabeth, pues un jardin como ese no se solia ver en un
rancho dedicado al ganado.



Segun las cartas de Butler, el rancho abarcaba veinte mil
hectareas, treinta de las cuales se dedicaban al cultivo y el resto a la
cria de ganado y al pasto. Colindaba con el rancho Beaufort, de
menos dimensiones, pero también muy importante en la regiéon. No
conocia personalmente a su propietario, pero Robert Beaufort padre
habia sido uno de los mas importantes ganaderos de Texas. Quizas
una familia como esa, tan tradicional, no llevara demasiado bien que
su vecina, una mujer, gestionara un rancho tan préspero. Nadie le
quitaba de la cabeza a Henry lo que le dijo ese hombre en la
posada, que alguien habia envenenado las reses de Lobo Blanco.
Tanta muerte no podia deberse a una coincidencia... ¢Estaria
Beaufort implicado? Puede que en el futuro le hiciera una visita.

Averiguaria al respecto.

Segun el abogado que habia dado con él, Butler le habia dejado
claro que Lobo Blanco estaba en unas condiciones lamentables, y
que la mano de la seforita Winston era la culpable. No lo habia
dicho abiertamente, pero Henry sabia leer entre lineas.

En cualquier caso, todo parecia en orden, los caballos estaban
gordos y lustrosos, y habia visto las cabezas de ganado y, aunque
eran pocas para tan grande extensidon de tierra, parecian bien
alimentadas.

La familia Winston era una de las fundadoras de Riverplace y, con
la muerte de Edmund sin descendencia masculina, el viejo se habia
visto en la obligacion de testamentar a favor de él. Henry no habia
estado muy de acuerdo. Recordaba al viejo Winston, siempre habia
sido amable con él, y era cierto que lo habia querido como a un hijo,
pero después de que decidiera abandonar la vida civilizada, jamas
habia regresado a Lobo Blanco, ni habia vuelto a ver a su querido
amigo, ya fuera en Houston o en algun otro lugar.

El sonido estridente de cascos al galope lo obligd a ponerse en
alerta. Un jinete se acercaba. Henry se aparto, colocandose al borde
del camino, y agudizd la vista. A causa de la penumbra, solo pudo
vislumbrar una sombra cruzando a su vera con endiablada rapidez,
para después adentrarse en las caballerizas.

—Elisabeth Winston —murmurd. Y ese nombre le dejé un regusto
dulce en la boca.



Nada mas llegar, una suave voz que le resultd tremendamente
familiar lo encandilo.

Cuando se asomd, de subito, todos sus planes se fueron al traste.
La duefa de esa voz era una joven morena, que susurraba
dulcemente a su caballo, exhausto y sudoroso a causa de la carrera.

El corazon de Henry empezd a latir desbocado, y una subita y
desconocida felicidad hizo que sus labios dibujasen una amplia
sonrisa.

La dama estaba incluso mas hermosa que en sus recuerdos, a
pesar de que vestia como un mozo de cuadras. Llevaba una ajustada
camisa blanca de cuello alto, un corbatin medio desatado que
intentaba ajustarse al esbelto cuello sin conseguirlo. Cubriéndole los
hombros, llevaba una chaqueta corta gris, de corte espafnol y
bordados en las hombreras. Un pantalon ajustado del mismo color
realzaba sus curvas.

Henry estuvo a punto de soltar una exclamacién cuando sintié un
tirdn en la ingle.

El delicado rostro, blanco como la arena, contrastaba con el tono
violin de sus cabellos. La calida llama del pequefio candil, que se
encontraba a pocos metros de distancia, lamia su melena, y
arrancaba de ella suaves destellos. Lo llevaba recogido en una larga
y sencilla trenza, de la cual escapaban algunos mechones rebeldes,
que acariciaban la limpia frente, rozaban las sienes y ocultaban las
puntas de las orejas. Henry sintié el deseo de liberar esos preciosos
rizos y hundir los dedos en esa cabellera, para después acercarse a
la nariz un mechdn vy aspirar el dulce y afrutado aroma que tan bien
recordaba. Asi mismo, al darse cuenta de lo que estaba pensando,
ya fue demasiado tarde, pues ese inocente deseo desembocd en
otro menos elegante, pero si mas apasionado.

Cuando la joven sintié su presencia, o tal vez escuché su agitada
respiracion, se dio la vuelta.

De subito, esos ojos celestes se encontraron con los suyos y se
abrieron, llenos de sorpresa, cambiando sUbitamente el tono a
turquesa.

—iUsted!



A Elisabeth se le entrecortd la respiracion. éQué hacia ese hombre
alli?

«Vamos —pensd para si—, ahora puedes ser una mentirosa y
decir que no habias pensado en él».

Y la verdad es que eso seria mentirse a si misma.

A pesar de todos los acontecimientos vividos los Ultimos dias —la
muerte de Lisa, su funeral, el desconsuelo de Barbara, el problema
con las reses...—, Elisabeth habia ocupado la mente, ademas de por
la pena, con una extrafia anoranza. Y el Unico culpable era ese
hombre.

—Buenos dias —la saludd, tocandose el ala del sombrero.

—Apenas amanece —parecio reprocharle ella, alzando la barbilla.

Henry la observé de arriba abajo, con cierto descaro.

—Y, sin embargo, acaba usted de llegar.

Elisabeth no pudo evitar sentirse indignada por su atrevimiento.

—Eso a usted no le incumbe.

—Son las seis de la manana.

—Me gusta madrugar. —Elisabeth se encogié de hombros, pero se
sinti® incomoda al considerar que ese hombre la obligaba a dar
explicaciones—. éVa a decirme de una vez quién es usted y a qué ha
venido? ¢0 va a dedicarse a cuestionar mis habitos?

—Solo apuntaba un hecho algo inusual en una dama, eso es
todo...

—¢Tan inusual como presentarse en mi rancho de madrugada, sin
anunciarse y, repito, juzgando unas costumbres que no le atahen? —
lo interrumpio, altiva.

«¢éSu rancho? Vaya, vaya...».

Henry sonrid como un lobo. Le gustaba esa mujer mas de lo que
estaba dispuesto a reconocer,

—éQuién le ha dejado entrar? —insistié Elisabeth.

—Este rancho no tiene demasiada seguridad por la noche.

—Andy esta aqui siempre vigilando a los caballos.

En ese momento, un suave ronquido les recordd a ambos la
presencia del muchacho, arriba en el pajar.

—Ya veo...



Ella sonrid, como alguien que habia sido pillado en falta. Luego
carrasped para adquirir un tono mas serio y autoritario.

«Pura fachada», se dijo ella, y era mas que probable que él lo
notara.

—¢Y qué hace aqui...? —preguntd, recobrando la compostura.

—Alexander.

—Alexander —convino Elisabeth—, me acuerdo de su nombre.
Solo Alexander, éverdad?

—~Alexander, sin mas.

—Qué exotico —valoréo—. Y extrafio. De igual forma, me resulta
tremendamente familiar. ¢éDe dénde procede?

—Es de origen griego.

—Eso ya lo sé. ¢Es usted de origen griego o Unicamente su
nombre de pila?

—Unicamente mi nombre de pila. —Henry rio de una manera
profunda. A ella le gustaban las batallas dialécticas. Muy bien,
tomaba nota—. Algunos también me llaman Lobo Blanco.

Ella entreabrio los labios con asombro.

—déComo mi rancho? Es una auténtica casualidad.

Sin duda, Elisabeth no se lo esperaba.

—éAsi que cree en las casualidades? —La pregunta fue formulada
con un tono de seduccién tal que a la dama le resulté dificil de
asimilar.

Asi mismo, la intencidon de Henry no habia sido esa, o al menos en
parte, porque su apodo y el nombre del rancho no eran una
casualidad. Pero era pronto para desvelarle ese secreto, si es que
podia definirse como tal.

Al ver el rubor en las mejillas de Elisabeth, Henry desvid la vista
del perfecto cuello para enfrentarse de nuevo a las aguas color
turguesa que eran sus 0jos y que amenazaban con agitar su navio
con un fuerte temporal.

Aunque ella intentara aparentar lo contrario, estaba... asustada. Y
era ldgico, se la habia estado comiendo con la mirada, y bien sabia
él que su propia faz era como un libro abierto.

—Ruego me disculpe. Le aseguro que no ha sido mi intencién
incomodarla.



Esta vez si se quitd el sombrero a modo de saludo y se acercd a
ella, lentamente, con la sequridad de un felino.

Elisabeth sintid que su respiracién se aceleraba. Sus meijillas la
traicionaron, cubriéndose de un encendido rubor. Pero con esa
escasa luz, quizas él no lo notara.

—Al poco de dejarla en el camino, me senti algo culpable por no
haberla acompanado a casa.

—Supongo que tenia asuntos que atender en el pueblo.

Henry se acercd mas, y esta vez sin sonreir.

—Alli me di cuenta de quién era: Elisabeth Winston. No me habria
gustado ser el responsable de que una dama no llegase sana y salva
a su casa.

Ella alzd el mentdn, sorprendida y alterada a partes iguales al ver
a ese hombre acercarse a ella de forma tan descarada, y con esos
ojos oscuros y profundos clavados en los suyos.

—Se lo repito una vez mas —volvidé a decir ella, sin demasiada
conviccidn—: éQuién es usted y qué hace aqui a estas horas?

—Soy Alexander. —Entonces si sonrid. La sonrisa de un gato que
acababa de zamparse a su presa.

En realidad, no mintid. Su nombre de pila era Henry Alexander,
pero no iba a revelar su identidad. No hasta dar con el asesino que
rondaba por sus tierras y puede que la misma persona que
envenenaba sus reses.

Ajena a sus pensamientos, Elisabeth lo mird perpleja, todavia sin
comprender si lo que la habia sorprendido tanto habia sido su
nombre, la forma de pronunciarlo o que siguiese en sus trece de
ocultar su apellido.

—CY... que quiere de mi, Alexander? ¢Gratitud?

El asintio, sin perder la sonrisa.

—¢Por haberle salvado la vida? —La mirada que le dedicod ese
hombre la hizo sentirse culpable, pero solo un poquito—. Si, algunos
esperarian alguna clase de recompensa.

Cuando notd la mirada ardiente sobre ella, pensé en la noche en
la cabafa, cuando los ojos de ese hombre pudieron contemplarla a
placer... desnuda.

Carraspeo.




—Y qué recompensa espera de mi, sefor?

—Se me ocurren un par de cosas.

«iOh! Presuntuoso arrogante...».

—Pues que sepa...

—éQuizas una oportunidad como nuevo capataz?

Vaya, los pensamientos de Elisabeth no iban en esa direccion.
Pues claro que queria trabajo, era un forastero en tierra extrafa.

«¢Qué habias pensado que queria de ti, nifia desvergonzada?», se
reprendio.

Los dos estaban parados frente a los listones de madera que
hacian de cuadra para Winter y hablando en susurros, para no
despertar a Andy, que seguia roncando sobre ellos. A su lado,
Elisabeth pudo ver como el caballo negro de él descansaba sin su
silla ni su cabezada. Era un precioso mustang negro que permanecia
impasible, disfrutando del heno de la cuadra de lady Templeton, que
de nuevo se habia escapado y en ese mismo instante estaria dando
buena cuenta de los nabos del huerto de la sefora Baker.

Elisabeth todavia no lograba comprender cdmo no se habia
percatado antes de su presencia, pero la respuesta era obvia: ese
hombre la distraia. Bufd, reprendiéndose a si misma, pero contra
todo prondstico se relajo, sin saber muy bien por qué.

—éEs un mustang salvaje? —pregunto, echandole otro vistazo a la
espectacular montura.

—Lo parece, si. Pero posiblemente tenga tres sangres: cuarto de
milla, espanol y mustang.

—Una explosiva combinacién... —valoré Elisabeth.

—¢Sabe de caballos? —La vio asentir, orgullosa—. Como dice, ya
puede ser una combinacidon explosiva, pues se trata de un caballo
cheyene. No obstante, al igual que yo, esta retirado.

Elisabeth pudo ver en sus ojos un ligero brillo de dolor, que él
corrigié de inmediato.

—¢Es usted militar? —Estuvo tentada a preguntar si era yanqui,
pero se abstuvo.

Henry fruncio el cefo, haciendo a Elisabeth estremecer.

Estaba oscuro, apenas amanecia y ellos dos alli solos, arrullados
por los suaves ronquidos de Andy... Elisabeth se sentia como si fuera



algo pecaminoso. Algo prohibido.

El apoyé el hombro contra el listbn de madera, a escasos
centimetros de ella. Se miraron intensamente a los ojos durante un
par de minutos, que bien parecieron una vida entera. Elisabeth
intentd que no se le acelerara el pulso, una hazana inutil, pero no
estaba dispuesta a ser la primera en huir de ese acercamiento.

—éComo se ha enterado de que necesito un capataz? —pregunto,
a media voz.

—La senora Baker y Cathy.

—iOh!

Eso la sorprendio.

—Dijeron que paga bien, y que se necesitaba ser muy hombre
para aceptar el trabajo. —Ella se olvido de respirar—. éLe parezco lo
suficiente hombre, senorita Elisabeth?

Elisabeth no pudo evitar mirar esos profundos ojos, y después sus
labios, y humedecerse los suyos.

Se tocd el pelo, nerviosa, cuando sintié un cosquilleo en el vientre
y... mas abajo de este.

—¢Por qué dice eso?

—Me han dicho que hay hombres que no soportan las érdenes de
una mujer.

Ella asintio.

—(ESs su caso?

El la mird de arriba abajo.

—Si las ordenes las da una mujer como usted, no veo el
problema.

Elisabeth no tenia ni la mas remota idea de lo que significaban
esas palabras, pero le gustd escucharlas. Le gustaria darle 6rdenes,
sin duda, a ese senor Alexander, alias Lobo Blanco. No pudo evitar
sonreir al pensar en ello. Era un hombre, uno escandalosamente
apuesto, y elegante, a pesar de lucir ropas sucias de viaje.

Con total seguridad, se trataba de un forastero. Su acento nortefo
y su aspecto asi lo evidenciaban. Llevaba el pelo suelto, a la altura
de los hombros. Mechones Ilacios de aspecto sedoso se
desparramaban por la frente, cubriendo ligeramente unos 0jos
negros como dos abismos, que la miraban con curiosidad y



reconocimiento. Elisabeth se vio en sus fantasias hundiendo las
manos entre esos mechones, acariciandolos, tirando de ellos...

—Bien, sefor Alexander.

—Solo Alexander.

—Pues bien..., Alexander. éPor qué cree que deberia contratarle?

El volvid a sonreir como un diablo.

—¢Aparte de porque voy a cumplir cada una de sus érdenes?

—No fingiré que eso no me daria placer...

Fueron sus palabras, no la forma de decirlas, porque no habia
segundas intenciones en ellas, pero Elisabeth se dio cuenta de que
estaba jugando con fuego.

De pronto, Henry alzd la mano para acariciarle el corbatin, y le
rozd el cuello intencionadamente. Deseaba comprobar si esa piel
seguia siendo tan suave como recordaba.

El pulso de Elisabeth se acelerd y cuando noté las manos del
hombre en su cintura, jaded sin poder evitarlo.

El volvié a sonreir, esta vez con la cabeza gacha.

—Veo que no lleva mi punal.

Ella retrocedid dos pasos y se alisd la ropa, como si ese gesto
fuese a borrar la excitacion que sentia.

—éQuién dice que no lo llevo? —Cuando creyd haber recuperado
la dignidad, lo miré directamente a los o0jos y se encamind con paso
decidido hacia la salida—. Nos veremos a la hora del desayuno, le
diré a la sefiora Baker que ponga un cubierto para usted en mi
mesa. Espere hasta entonces.

El asintio, pero no hizo ademan de moverse e ir tras ella.

Cuando Elisabeth acelerd los pasos, su risa profunda la acompaio
en la oscuridad.



Capitulo 9

Pasadas tres horas, Elisabeth se encontraba en el comedor, frente
a la ventana, mirando el espléndido dia de otono y alisandose una
inexistente arruga de su vestido azul oscuro. Era uno de los mejores
que tenia, y se habia dicho a si misma, muy seriamente y en
repetidas ocasiones, que se lo habia puesto solo porque tenia un
desayuno en el que se iban a tratar temas importantes. Como si el
sefior Alexander a secas, alias Lobo Blanco, «éde donde demonios
habria sacado eso?», no fuera un forastero polvoriento y si un
hombre importante a quien iba a permitirle hacerse cargo de su
rancho.

Cerro los ojos y respiré hondo.

Si, lo hacia porque, si lo veia apto para ser el préximo capataz de
Lobo Blanco, seria su hombre de confianza. Manejaria parte de su
carga, y eso era algo que ella deseaba con mucho ahinco. Si, se
habia vestido asi porque queria causarle una buena impresién al
nuevo capataz, no porque tuviera otras intenciones con ese hombre.

—iMaldita sea! —exclamo, enfadada consigo misma. éPor qué no
podia dejar de pensar en él... desnudo?

—Seforita Elisabeth.

—iAh! —Ella se dio la vuelta con una mano en el corazon.

—Disculpe.

—No te preocupes, Barbara. ¢Qué haces levantada? Te dije que te
tomaras un par de dias libres. Y quiero que, a partir de hoy, te
quedes conmigo en la casa.



La muchacha la mird con los ojos vidriosos.

—No es necesario, senorita, estoy bien. —Su voz quebrada
expreso lo contrario.

—Por favor. TOmate el tiempo que necesites —insistio Elisabeth.

Barbara sonrid, agradecida.

—Eso no sera necesario. Ademas, si la sefora Baker esta en la
cocina con Cathy, équién anunciara sus visitas?

Elisabeth carrasped al saber de qué visita se trataba.

—¢éTengo visitas? —disimuld.

La muchacha asintié y una genuina sonrisa se dibujé en su rostro.

—Un hombre... muy guapo pregunta por usted. Dice que le espera
a desayunar.

Elisabeth se acercd a la silla, pero no se sentd. Se pasd la mano
por la sien y el cabello, comprobando que no hubiera ningun
mechon suelto.

—Esta perfecta, sefiorita —indicd Barbara.

Elisabeth solté una risa que desembocé en una tos.

—Puedes hacerle pasar.

—Por supuesto.

Barbara abrid mas la puerta y la mirada de Elisabeth recayd en
ese hombre. Casi dos metros ocupaban la entrada del comedor, pero
no se amedrentd por ello.

Dio algunos pasos, mientras Barbara murmuraba una disculpa y
cerraba la puerta tras de si.

—Sehorita Winston.

—Sefior... Alexander.

El rio. Parecia que estaba de buen humor, como si hubiese
inspeccionado el terreno y se hubiera dado cuenta de que
necesitaba ayuda, y que, por lo tanto, no iba a prescindir de ella.

—Por favor, tome asiento y desayune conmigo.

—Sera un placer.

Con movimientos felinos, él llegd a su lado y, antes de que ella
apartara su propia silla para sentarse, él hizo de perfecto caballero y
se la retird.

«Vaya, asi que tiene modales. Esperemos a ver hasta doénde
llegan».



—Muchas gracias.

—No hay de qué. —Mientras respondia, Henry retird su propia
silla, a la derecha de la dama, y se sentod.

—déDesea un poco de café?

—Me encantaria.

Cuando Elisabeth le sirvid, Henry vio que la mesa estaba
preparada para los dos. Sobre el delicado mantel con bordados
florales, se exponian diversos panecillos, mermeladas, leche, café y
té recién hecho. No falté la mantequilla, por supuesto.

—No sea timido y coma todo lo que quiera. Un hombre de su
envergadura seguro que no esconde su apetito.

Los ojos de Alexander se clavaron en los suyos por un instante,
haciéndola sonrojar.

«Deberia ir con mas cuidado —se dijo a si misma—. Segun qué
comentarios podrian dar pie a malas interpretaciones».

Suspird y después escondid su nerviosismo con una tos.

—Bien, asi que Cathy vy la sefora Baker le hablaron del rancho y le
dijeron que esta vacante el puesto de capataz.

—~Asi es, seforita.

—Elisabeth —corrigio ella.

—Elisabeth —convino él.

—No me gusta que se me trate con tanta formalidad —aclaré—,
aunqgue entiendo que, en ciertas ocasiones, el tuteo no es adecuado.

—Intentaré ser lo mas correcto con usted, sin pasar el limite de
incomodarla.

Elisabeth sabia muy bien que él ya habia rebasado con creces ese
limite, la misma noche que se conocieron, con su cuerpo desnudo
junto al suyo, también desnudo.

Sus mejillas se encendieron y Elisabeth desvid la mirada,
concentrandose en servirle el café y tomar para si un panecillo que
unté con mermelada.

—¢Y de donde viene, sefior Alexander?

El observd cada uno de sus movimientos, y fue muy consciente de
que podria pasarse el dia entero mirandola.

Solo cuando ella levanté la vista del panecillo, esperando su
respuesta, Henry contesto:



—\Vengo de Boston.

—Eso queda muy lejos.

—He venido de muy lejos, ciertamente. Y para poder proseguir
con mi viaje, necesito un trabajo temporal que me permita
financiarlo.

—Asi que deduzco que esta no es su ultima parada.

El negd con la cabeza, mientras hacia una mueca con la boca.

—Mi intencidn es proseguir en algin momento con mi vida,
seforita... Elisabeth. Pero quién sabe si mi destino no esta aqui, en
Lobo Blanco.

Ella asintio.

—éQuién sabe donde estd nuestro destino? Pero antes de
ofrecerle el puesto de capataz, me gustaria saber mas de usted, y
de qué forma se las arreglaria en ese puesto.

El sonrid. Le gustaba esa mujer, no era en absoluto confiada. Y
estaba mas que seguro de que le reclamaria alguna clase de
identificacion o credencial, y después exigiria comprobarla ella
misma.

Pero eso no iba a suceder.

Elisabeth lo mird de reojo, mientras untaba mantequilla en otro
panecillo y después mermelada. En ese rostro, anguloso vy
bronceado como el de un indio, no habia ni rastro de barba. Sin
embargo, habia algo en él que la obligaba a permanecer en alerta.
No sabria definir exactamente qué era. Si, de subito reconocié esa
sensacion: ese hombre olia a peligro. Era salvaje, apostaria que tan
salvaje como su mustang negro. Y esa loba...

El sefior Alexander se movia como un animal a punto de acechar a
una presa, elegante, atrevido y con decision.

—El rancho debe de llevarle mucho trabajo —dijo él, haciéndola
regresar de sus pensamientos—. He podido observar las cabezas de
ganado.

El dia anterior, Henry no habia podido resistirse. Observé la
propiedad con su viejo catalejo para constatar, una vez mas, que
Jonathan Butler habia mentido al abogado: habia alli mas
movimiento que en un panal de abejas en plena produccion.




La gran casa contaba con su propio granero, las caballerizas y
hasta un pequeho huerto en la parte trasera. A lo lejos, se
encontraba otra vivienda, mucho mas pequefia, puesto que la
principal de Lobo Blanco debia de tener una docena de habitaciones.

—¢éTiene muchos hombres trabajando para usted? —pregunto.

—Apenas doce. La mayoria nunca se encuentra cerca de la casa,
sino con el ganado, en los pastos o trasladandolo para su venta. —
Elisabeth se mordid el labio, éacababa de decirle a un desconocido
que su casa estaba practicamente vacia y que sus hombres siempre
estaban lejos?—. Los que quedan aqui estan bien armados vy listos
para cualquier eventualidad —afiadid.

Henry asintio.

—Me alegra escuchar eso. —Y en verdad se alegraba, pero era
una flagrante mentira. Sin embargo, Elisabeth era lista y habia
rectificado su metedura de pata con gran diligencia.

En la casa no habia mas hombres que el viejo mayordomo, y no
iba armado. Lo mas parecido a un hombre armado era la sefora
Baker en la cocina, con su rodillo de amasar. Habia visto a Cathy en
el corral, recogiendo los huevos mientras hablaba con las gallinas.
También habia escuchado los lloros de un bebé de afio y medio que
perseguia a las pobres gallinas, que huian despavoridas.

—¢Tiene hijos? —preguntd de repente, y la taza de Elisabeth se
quedd suspendida a un palmo de su boca.

—No estoy casada.

No era eso lo que habia preguntado Henry, pero supuso que el
bebé no era suyo, o bien la tendera no hubiese perdido el tiempo y
le hubiera informado de inmediato.

—Y no, no tengo hijos —aclaré Elisabeth, dando un sorbo. Cuando
dejo la taza templada sobre el platillo, le toco a ella preguntar, pero
evitd mirarlo a los ojos—. Y usted, éesta casado, sefior Alexander?

Henry dejé de sonreir y le dio un sorbo a su café, mirandola
fijamente. Responder esa pregunta era doloroso, aun.

—Lo estuve, pero... murid.

—iOh, cuanto lo siento!

A Henry le gusto que fuera sincera.



—Fue hace tiempo —respondid, secamente—. Y no es importante
para hacer bien el trabajo de capataz.

—Supongo que no.

—Y por lo que he podido ver, no es que no se baste sola. —Coloco
la taza sobre la mesa y volvid a mirarla, esta vez con mas intensidad
—. Creo que en el pueblo menosprecian lo que usted estd haciendo
con su rancho.

Elisabeth lo miré sin ser consciente de que sus pupilas la habian
delatado. No estaba acostumbrada a los halagos, mucho menos si
venian de un hombre tan apuesto como insolente. Abrigd la
tentacion de sonreir como una tonta, sin embargo, logré contenerse.

Ese hombre parecia ser tan extravagante como ella, y maldito
fuera por ello, pues no solo le interesaba, también le gustaba. Pero
la miraba con posesion, y eso no era algo que ella estuviera
dispuesta a tolerar.

—Pocos hombres dirian en voz alta lo que usted.

—¢éDarme cuenta de que algunas mujeres no necesitan un hombre
a su lado? Veo que es capaz de manejarse sola, y quien no lo vea es
que es idiota. —Ambos se quedaron mirandose en silencio, un par
de latidos que parecieron detener el tiempo—. No obstante, también
creo que esta diciendo que su esfuerzo es menor de lo que
realmente es.

Y eso si que la sorprendid, porque era cierto.

El rancho llevaba mucho trabajo, y por eso se levantaba temprano
y se acostaba tarde. Salir a cabalgar cuando el sol aun no habia
salido no era mas que una excusa para vigilar que no volvieran a
envenenar a sus reses, o quizas, con un poco de suerte, descubrir a
los culpables en plena accién. Elisabeth tenia que averiguar quién
estaba haciéndole la vida mucho mas dificil de lo necesario. Y no era
la primera vez que extrafios accidentes sucedian en sus tierras,
poniendo en riesgo la salud econdmica de sus propiedades.

—Bueno..., ¢y qué sabe usted de ser capataz?

En eso Henry no tuvo que mentir. Se manejaba demasiado bien
entre caballos y animales. Le contd su experiencia, y en los veinte
minutos que durd el relato, la dama lo observd entre fascinada y
recelosa de que tantas cualidades existieran en un vaquero.



—Sabe que dificiimente podria rechazar a alguien con sus
talentos.

El volvid a reir, y ella a maldecirse, porque sabia que eran palabras
que podrian tener doble sentido.

—Como le decia, me gustaria trabajar con usted por una
temporada.

—Perfecto —aceptd Elisabeth—. Sin duda, el sefior Butler querra
conocerle. Le haré redactar un contrato, pero antes estara dos
semanas de prueba. Espero que no sea un inconveniente...

Lo que Elisabeth queria decir es que pensaba tener como capataz
a un hombre que se hiciera responsable de su ganado. Alguien
pendiente del bienestar de sus animales. No esperaria menos que un
compromiso formal.

—No esperaba menos.

—El sueldo sera generoso, porque tendra responsabilidades. Y,
ademas, la vivienda del capataz estara a su disposicion. Es la que se
ve desde la parte trasera de la casa grande. Tendra la casa limpia, y
puede comer y cenar alli. La sefora Baker se encargara de que todo
esté a su gusto.

—No soy un hombre de grandes exigencias materiales. —Por
alguna razon, eso parecid agradarle a Elisabeth—. Solo tengo una
peticion.

Su tono de voz se volvié mas gutural y a Elisabeth se le acelerd el
pulso.

—éSi?

—Sombra... —Henry arrastrd la palabra—. Me gustaria que no se
le diera caza mientras yo permanezca aqui.

Elisabeth se relajo en la silla, pensando en aquella loba de espeso
pelaje. Le vino a la mente la imagen de ella estirada sobre la
alfombra del salén, frente a la chimenea. Sonrid. Eso seria algo muy
poco probable, pero agradable, al fin y al cabo.

Su expresion mudo de subito, y Henry se tenso.

—Mientras no ataque a nadie...

Elisabeth acababa de recordar las huellas junto al cadaver. Habia
visto a su loba cerca de Lisa. Trago saliva y se llevd la mano a la



frente. Se puso en pie, pero el suelo parecid no estar lo
suficientemente firme.

Cuando el repentino mareo hizo que se tambaleara, los brazos
fuertes del vaquero la envolvieron.

—¢Se encuentra bien?

Ella asintio, apoyandose en su pecho.

—Si..., malditos corsés.

—Siéntese. —Fue una orden que Elisabeth acatd sin rechistar,
porque las rodillas le temblaban y porque el tono de Alexander no
admitia réplica.

Cuando él le sirvid un vaso de agua, se arrodilld junto a ella y la
vio beber. Al terminar de dar el segundo sorbo, dejé el vaso sobre la
mesa, y Henry le acaricid instintivamente la mejilla. Su piel de
porcelana se habia tornado palida.

—¢Seguro que se encuentra bien?

Sus miradas se encontraron y el horror del asesinato de Lisa
quedd atras. Ya pensaria mas tarde en ello, ahora, en ese instante,
con el sefior Alexander frente a ella, le costd concentrarse en algo
distinto a sus ojos oscuros.

De pronto, alguien llamando a la puerta atrajo su atencion.

—iPasal —Mientras lo decia, la espalda de Elisabeth tocd el
respaldo de su silla.

Barbara entrd con una sonrisa triste en el rostro. Vestia de negro y
Henry pensd que no debia de ser un color que la muchacha usara de
forma habitual.

—Sefiora —se excuso—, el sefior Butler desea verla, acaba de
llegar. Y hay una carta del sefor Robert para usted. Me ha dicho el
chico de los recados que ya ha vuelto de su viaje.

—Oh, de acuerdo. Gracias.

Henry vio como la doncella dejaba una bandeja de plata junto al
brazo de Elisabeth. En ella habia tres sobres, y uno debia de ser la
carta de ese tal Robert.

Elisabeth rozo las cartas con los dedos, pero desistid de leerlas.

Cuando volvié a mirar a Alexander, él estaba de pie, junto a ella,
como si nada hubiese pasado. Como si no le hubiera perturbado su
mirada.



—¢éHago pasar al sehor Butler?

La voz de Barbara captd su atencidn y la alejé del magnetismo
que Alexander ejercia sobre ella.

—Por supuesto. —Se giré hacia él—. Le presentaré a nuestro
administrador. Espero que se lleven bien.

—Suelo hacerlo con todos los hombres decentes.

Eso llevd a pensar a Elisabeth si Alexander pensaria que el
administrador era uno de esos hombres.



Capitulo 10

Cuando el sefior Butler entré en el acogedor saldn, iluminado por
la luz matinal de ese dia soleado, la sonrisa se le congeld en la cara.

Sus ojos fueron directamente al forastero que estaba de pie junto
a la sefiorita Winston. Tenia apoyada la mano derecha sobre el
respaldo de la silla de Elisabeth, algo del todo inapropiado. Los celos
de Jonathan despertaron, como si esa mano bronceada, en lugar de
tocar la madera barnizada, estuviera acariciando el blanco hombro
de Elisabeth.

—Sefor Butler..., qué temprano llega hoy.

El hombre se incling, diligente.

—Espero no interrumpir.

—Por supuesto que no, llega justo a tiempo para compartir con
nosotros el desayuno.

Jonathan se acercd. Evidentemente, ante otras personas ambos
usaban un tono formal; un fuerte defensor del decoro como era
Jonathan Butler no provocaria ningin dafio a la reputacidén de la
seforita Winston, ya mermada de por si, a causa de las compafias
que él no aprobaba.

Era de suponer que tampoco aprobaria la presencia del nuevo
capataz, y mucho menos la proximidad fisica que en ese momento
mantenia con ella.

—Pero antes de nada, sefor Butler —garraspeé, nerviosa—,
permitame presentarle al sefior Alexander. El se quedara durante



una quincena como nuevo capataz. Segun la narracidn de sus
aventuras, esta altamente capacitado para el puesto.

Alexander inclind la cabeza a modo de saludo.

Esa sonrisa congelada en la cara del elegante senor Butler, a quien
acababa de ponerle rostro, no confundié a Henry ni por un instante.
Al parecer, estaba inmiscuyéndose en sus planes. Y algo le decia que
no eran otros que ser el hombre de confianza de la senora de Lobo
Blanco y... posiblemente algo mas.

—Estaré deseando ver sus referencias —dijo, con aterciopelada
VOZ.

—Por supuesto. —Henry no lo dudaba, y estaba mas que
convencido de que, cuando le entregara una carta de referencia
firmada por el mismisimo Henry Alexander Cavill, iba a maldecir en
todos los idiomas europeos que seguramente hablaba con fluidez.

Ahora, quien no pudo reprimir una sonrisa fue él.

De pronto, Jonathan carrasped y se acercd a la mesa, pero no se
sentd. Mird a Elisabeth con gravedad, y esa pose dramatica casi hizo
reir a Henry. A ver con qué les iba a sorprender el caballerete.

—Antes de todo, querida sefiorita Winston... —empez6 a decir,
Jonathan—, debo ponerle al corriente de unos acontecimientos que
no van a ser de su agrado. Lamento mucho ponerla de un humor
sombrio de buena mafana, pero el asunto es de extrema
importancia.

Henry alzd una ceja. Esa forma de hablar.. Cerrd los ojos,
armandose de paciencia. Si ese Butler a todo le daba tantas vueltas,
se jurd que en un futuro le sacaria las palabras a golpes.

—¢éDe qué se trata?

—En primer lugar... —Mird a Henry, como si no estuviera muy de
acuerdo que él estuviera alli.

—Si es sobre el rancho, creo que es licito que el sefor Alexander
esté presente —apunto Elisabeth.

Jonathan iba a protestar, pero de pronto se lo pensé mejor.

—Entonces, hablaré.

«Mas te vale», pensd Henry.

—Hagalo con total libertad.



Ante las palabras del nuevo capataz, el afectado caballerete
parecio enrojecer.

—Bien, en primer lugar, debo informarle que, desgraciadamente,
la venta de reses que tenia en marcha no ha sido todo lo provechosa
que hubiésemos deseado.

Elisabeth contuvo la respiracion.

—Explicate, Jonathan. —La sorpresa y el temor a que otro
infortunio pudiera producirse le hizo abandonar sin darse cuenta el
trato formal.

—Creo que no hemos obtenido beneficio alguno de su venta.
Apenas cubrimos gastos.

Elisabeth se llevd una mano a la cabeza.

Jonathan seguia hablando, pero Elisabeth solo oia palabras
sueltas. Cada una de ellas, clavandose en su cerebro como un
punzon.

A los pocos minutos pensd que ya habia tenido suficiente.

Se masajed la sien izquierda con la punta de los dedos indice y
corazon. Mientras tanto, mantenia los ojos cerrados y se esforzaba
en desechar de la mente la descabellada idea que amenazaba con
hacerle perder el decoro. En realidad, el decoro le importaba un
comino, lo que no podia perder era la dignidad y echarse a llorar por
la rabia y la frustracion.

Al punto, dejé caer las manos sobre el regazo y exhald un hondo
suspiro que, ni de lejos, le calmo el desasosiego.

—No puede ser cierto, sefior Butler. Digame que todo esto es una
broma, ise lo ruego!

Jonathan Butler, que hasta el momento habia observado con
paciencia y en silencio las reacciones de Elisabeth, la mird con una
mueca preocupada, repetidamente ensayada. O eso pensd Henry.
No era posible que ese hombre sobreactuara tanto y Elisabeth no se
diera cuenta de ello. Solo Dios sabia las ganas que tenia de
sacudirla. Por su propio bien, lo que la seforita Winston necesitaba
era una buena dosis de realidad.

—Lo lamento, senorita —dijo, Jonathan—. Ojala pudiera darle
buenas noticias, pero me temo que no es asi.



—¢éQuiere decirme que el hombre a quien encargué llevar las reses
al punto de venta las ha vendido a mitad de precio?

—A mi también me parecid extrafid, pero asi es la oferta y la
demanda —se excusd Butler—. Los otros rancheros tenian mas
excedente y bajaron los precios.

«Eso no se lo cree nadie», pensd Henry.

—éMe esta diciendo que las cabezas de ganado se vendieron a
ese precio tan ridiculo? —intervino el sefior Alexander, mirando a
Jonathan fijamente.

—¢éInsinla que miento? —respondid Butler, mas tieso que una
vara.

«Lo que me faltaba —pensd Elisabeth—, una pelea de gallos en mi
salon».

—El sefior Newman no tenia ninglin derecho a rebajar el precio de
esa manera —dijo Elisabeth.

—Y de verdad que estd avergonzado —volvid a excusarse, Butler
—, me ha presentado su carta de dimision y se ha ido esta misma
mafiana nada mas llegar al pueblo. Pero, en su defensa, he de decir
que, debido a que algunas de las reses han muerto, posiblemente a
causa de una enfermedad...

—éSeguro que se trata de una enfermedad, senor Butler? —
intervino Henry, mirando a Butler con fijeza.

—¢Disculpe? —inquirio el administrador.

—iMaldita sea! —Elisabeth dio un golpe sobre la mesa.

—iSefiorita Winston! No deberias hablar asi. No es propio de...

iAl infierno lo que deberia o no hacer! iLe habian robado! Y al
mirar de reojo al sefior Alexander, él parecia ser de la misma
opinion.

—iPor amor de Dios! —lo interrumpid Elisabeth, dejando a
Jonathan con la palabra en la boca—. iCada afo les subo el sueldo a
esos ingratos! Y lo hago en parte para que no me timen.

Elisabeth se levantd de subito y entrelazd los dedos, signo
inequivoco de que estaba a punto de perder el control. iDios
bendito! iCuanto le habria gustado poseer el caracter diplomatico de
su padre y no sentir la necesidad de ir a casa de Newman a vociferar
como una verdulera!



Empezd a caminar nerviosa por el pequefio salon, intentando de
ese modo calmar su malestar. Pero bien sabia que lo Unico que la
apaciguaria seria una desquiciada cabalgada. O un buen trago de
brandly.

iOh, cuantos quebraderos de cabeza le provocaba la gente que no
apreciaba el esfuerzo que hacia para mantener el rancho en
condiciones! ¢Acaso no se daban cuenta de lo que suponia para ella
la falta de apoyo y las traiciones de su gente?

Pensd que tal vez era cierto que necesitara a alguien de confianza
para que nadie la timara de esa manera. Después estaba Jonathan,
éen serio se creia que era tan estupida? éO es que él también era un
imbécil y ella no se habia percatado hasta ahora?

—iEsto es intolerable!

—Es mucha carga para una mujer.

Elisabeth apretd los punos ante el comentario de Jonathan. Ahi
estaba otra vez esa maldita frase que parecia estar dispuesto a
repetirle hasta la saciedad.

—Por suerte —dijo, dandose la vuelta hacia Jonathan—, ahora
dispongo de un nuevo capataz que se hara cargo de las tareas del
sefior Newman y que, seguro, hara lo imposible para que esta mujer
no tenga que pasar por semejantes atropellos, tan innecesarios para
los nervios femeninos.

Henry pensd que si ese petimetre no habia entendido que
Elisabeth se estaba burlando de él, es que era simplemente imbécil.

—éQuién?, éusted? —dijo el administrador, mirando a Henry de
arriba abajo—. ¢éQuién es? (Y de dbénde viene? (Tiene
recomendaciones?

—Las mejores —alegd Elisabeth, arrastrando las palabras en un
tono lleno de sorpresa fingida, como si su pobre mente femenina no
pudiera entender que Jonathan no lo aprobara.

«Si —pensd Henry—, definitivamente la mujer se estd burlando
del pobre sefor Butler».

—Empieza hoy mismo —zanjé—. Estoy segura de que tendran
mucho de qué hablar, pero lo haran en la cena de manana.

—Pero Elisabeth... —Jonathan estaba contrariado—. No puedes
poner a alguien que no sea de confianza a cargo de Lobo Blanco.



Debo asegurarme de que no la timen...

—Ultimamente no ha tenido usted mucho éxito en eso. ¢No es asi,
sefor Butler?

Una pufialada en el corazdn, eso era lo que habia supuesto para
Jonathan su afilado comentario.

—Eso es muy injusto. —Ante la queja de Jonathan, Elisabeth alzo
la barbilla. Al parecer, no se arrepentia de nada que hubiese salido
de sus labios—. Si me permite decirlo, muchos de nuestros clientes
estan algo inquietos ante el hecho de que lidere el rancho sola. Y
ahora que esa chica ha aparecido muerta...

Elisabeth se puso furiosa.

—éQué demonios tendra que ver eso con los negocios? —La voz
de Elisabeth fue apenas un susurro, pero su mirada... Su mirada le
dijo a Henry que existia auténtico fuego en el corazén de esa mujer.

—También esta el hecho de que su servicio doméstico... no sea su
mejor carta de presentacion.

—Jonathan, me conoce bien. Sabe que mi Unico afan es mantener
el rancho en el que me crie. Y si de paso puedo ayudar a quienes
mas lo necesitan, équé hay de malo en ello? Reconozco que tengo
una personalidad complicada y que mis métodos son poco
ortodoxos, pero si recibiera un poco de apoyo, mi plan daria buenos
resultados.

«éPersonalidad complicada? —pensd6 Henry—. iMas bien
incendiaria!». Esa mujer cada vez le gustaba mas.

—Aungue no comparto su opinién —Jonathan seguia indignado,
pero su tono de voz, que quiso sonara apaciguador, se volvid
condescendiente—, comprendo sus buenos sentimientos, senorita
Winston. Y la apoyo, créame, pero...

—Pero hay que mantener la casa, extraer lena del bosque, labrar
los campos, cuidar de las reses y necesito personas leales a mi lado.
iEllas son leales!

Aungue nadie habia comentado que estaban hablando de las
seforitas que Elisabeth tenia como su servicio, a Henry no le fue
necesario atar cabos.

—Pero entienda que su reputacion...



—iNo prescindiré de mi servicio doméstico porque a los
compradores de vacas les preocupe mi reputacion!

Henry pensd que, si ella fuera un hombre, habria escupido en el
suelo.

—EI servicio solo es otro motivo que anadir a la lista, seforita
Winston —respondié Jonathan, con rictus severo—. Es imperativo
cuidar su reputacion y el buen nombre de su familia. La sociedad no
esta preparada para cambiar su moral.

—iY yo no estoy preparada para ignorar mis ideales!

Ante la furibunda mirada de la sefora, Jonathan se vio obligado a
apaciguar el tono.

—Por favor, ruego recapacite y reconsidere la posibilidad de
cambiar el servicio de Lobo Blanco. Entienda que es vital para su
imagen. ¢No es consciente del dafo que supone para usted tener
tan buen corazén?

—iEsas pobres mujeres solo necesitan una oportunidad, senor
Butler! Y si yo puedo darsela, no me pida que me quede de brazos
cruzados. Usted... siempre me habia apoyado.

—Y sequiré haciéndolo, créame. ¢No comprende que...?

Elisabeth dio un largo suspiro.

—Hoy, después de tan decepcionante noticia, no tengo humor
para seguir tratando de negocios. Si es tan amable de disculparme,
sefor Butler.

—Pero...

—Espero nos acompafie manana en la cena. Seguro que querra
hablar con el sefor Alexander...

—Senorita Winston —carrasped Jonathan, antes de marcharse—,
ruego acepte de antemano mis mas sinceras disculpas por lo que
estoy a punto de decirle...

«Ahi va el pobre hombre —pens6 Henry, ocultando una sonrisa—.
iDirecto al suicidio!».

Porque, si habia juzgado bien a la senorita Winston, y Henry
aseguraba haberlo hecho, cualquier cosa que dijera el senor Butler
solo empeoraria las cosas. Ponerse de lado de los que juzgan a la
ligera a las mujeres y las repudian no era una buena idea.

En absoluto.



—... Es de vital importancia que comprenda que el mundo es
injusto —continud el pobre hombre, y Henry se lo imagind subiendo
al patibulo—. Una sola mujer no puede cambiarlo, y cuanto antes lo
acepte, mejor le ird.

«Cuanto antes acepte que esta mujer jamas sera suya, mejor le
ira —se dijo Henry, y esta vez ya no sonreia—. Y, ademas, evitara
que le parta las piernas y los brazos».

Pero el petimetre seguia obcecado en seguir dandole el sermon a
Elisabeth.

—Si no hace lo que se espera de usted, lo perdera absolutamente
todo y no habra nadie en su sano juicio que la ayude. Henry
Alexander Cavill llegara tarde o temprano. Ese era el segundo tema
del que queria hablarle y...

—¢Le parece bien cenar a las siete?

Al escuchar la pregunta de Elisabeth, Henry reprimid una
carcajada.

Vaya. Elisabeth Winston era una mujer impresionante, que valia
mas por lo que callaba que por lo que decia.

—Elisabeth...

Henry mird la reaccién de la dama cuando el pisaverde pronuncié
Ssu nombre.

—Sehor Butler...

—Manana hablaremos de la inminente llegada del sefior Cavill.

Esas palabras cayeron como una losa sobre todos. Henry alzd una
ceja, pero permanecié en silencio. Por la expresion de Elisabeth... el
sefor Cavill no iba a ser bien recibido.

Una lastima.



Capitulo 11

A primera hora de la tarde, tras no probar bocado durante el
almuerzo, Elisabeth se dirigi6 a las caballerizas. Necesitaba estar
sola y en la casa sentia que se ahogaba. Tenia demasiadas cosas en
que pensar: en los timadores, los asesinos, los que boicoteaban el
rancho envenenando a sus reses, la pufalada trapera del senhor
Butler y, por supuesto..., su nuevo capataz.

Suspird al entrar en los establos y sus preocupaciones
desaparecieron por un instante al encontrarse al sefor Alexander
luchando con la vieja lady Templeton. Una vez mas, la ingrata mula
se habia escapado de la cuadra para adentrarse en el huerto de la
sefora Baker y hacer sus fechorias.

A pesar de lo frustrada y triste que se sentia, Elisabeth fue incapaz
de ocultar una sonrisa al ver la graciosa escena. El recién estrenado
capataz, que tan salvaje y esquivo se habia mostrado en su primer
encuentro, intentaba, en aquellos instantes y sin demasiado éxito,
que el animal entrara en el redil con una zanahoria.

Ella intentd no reir. Después del festin que se habia dado en el
huerto, dudaba que una simple verdura motivara a la mula.

—\Veo que tiene problemas con su majestad.

Henry se dio la vuelta y vio a Elisabeth, mientras realizaba el gesto
de secarse el sudor de la frente.

Elisabeth no pudo evitar sofocarse ante la imagen de ese hombre.

Llevaba la camisa arremangada hasta los codos y los tres botones
superiores, desabrochados. A la dama le habria gustado que



estuvieran desabrochados hasta la cintura.

Tan irreverente pensamiento la desconcertd, y se aclaré la
garganta.

—Lla proxima vez pruebe con esto —dijo, acercandose a él,
mientras se sacaba un azucarillo del bolsillo para mostrarselo a lady
Templeton.

La mula no dudd en seguirla hasta su sitio como un docil
borriquillo.

—\Veo que se conocen bien.

—Es tremendamente tozuda, pero no puede resistirse al dulce.

Ese comentario podria describirla a ella.

Henry se la quedé mirando, apoyandose en los tablones que
cerraban el espacio de la mula. éQué tendria esa mujer que lo atraia
tanto, y que lo calmaba con su sola presencia?

—Tiene buena mano para los animales salvajes, Elisabeth.

La familiaridad del comentario, la voz ronca y la profunda y negra
mirada clavada en ella la hicieron transpirar.

—La mula no es salvaje.

—No me refiero a la mula.

Se miraron en silencio, hasta que él sacudié la cabeza con una
sonrisa y mird hacia Cochise, que cabeceaba en la cuadra contigua,
en busca de atencion.

—Cochise, éverdad? —Se acercé aun mas al mustang, que parecio
mirarla como si la evaluara—. Eres una verdadera preciosidad, élo
sabias?

Con suavidad acaricid su cuello largo y fuerte. Sonrié al ver que él
parecia contento por la caricia.

—¢éLo ve? —Henry alargd la mano y acaricié a Cochise, tal y como
ella lo hacia.

Ambas palmas se tocaron y Elisabeth carrasped, retrocediendo un
paso.

El contraatacd con una increible sonrisa, acompanada de una risa
profunda y cavernosa, provista de un ligero tono de provocacion. No
menos asombrosa resultd ser la mirada que acompaio a tan sensual
eufonia. A Elisabeth le resulté feroz y lobuna, sugerente, y a la vez
apacible.



Ese sonido, acompafiado del gesto, provocd en Elisabeth una
nueva sensacion: se le contrajo el vientre y la sangre se le subid a la
cabeza, provocandole un sonrojo que fue incapaz de disimular.

—Por su expresién, diria que acaba de ver al mismisimo diablo —
dijo él con una extrafia modulacién en la voz. Tono que otra
interlocutora mas ilustrada en esos menesteres habria definido como
de excitacion.

Por supuesto, Elisabeth no se percatd del creciente ardor del sefor
Alexander, pues estaba demasiado preocupada por el suyo propio.
Sin embargo, se obligd a ser practica y a obviar tan extrano apetito.

—El Maligno estd en muchos sitios, sefior Alexander, pues se
esconde en los lugares mas insospechados. Y aunque usted tiene
pinta de diablo, dudo que lo sea —dijo sin mas, como para si misma,
en el momento en que se dejaba caer sobre un montdn de paja para
exhalar después un hondo suspiro.

El dio unos pasos hasta el fondo del establo donde estaba ella.

—¢ Lo dice por los asesinatos?

Elisabeth lo mird desde abajo, pero guardd silencio. Henry se
acercO mas, no para intimidarla, sino para que sintiera que no
estaba sola.

—Me he enterado de lo que paso, y si puedo ayudarla en algo...

—No, a menos que tenga dotes de detective. —Ella parecia estar a
punto de maldecir—. Dios sabe que el sheriff no hara nada para
averiguar qué le paso a Lisa.

—Quizas no tenga dotes de investigador. Pero si puedo ayudarla,
lo haré —prometio él, con semblante serio.

Elisabeth lo mird a los ojos y vio oscuridad en ellos. No se trataba
de maldad, pero si de una especie de tormento que antes no habia
detectado. Comprendidé que el sefior Alexander ocultaba algo que no
deseaba mostrar a la luz. Sin embargo, ella era una mujer tolerante
que respetaba los secretos ajenos, y no vio la necesidad de indagar
en ellos. Por el momento.

—éiQué opina del mundo en que le ha tocado vivir, sefior
Alexander? (Cree que es justo? —preguntd sin mas.

El la observé y tardd unos instantes en responder:



—Creo que el mundo no se ha hecho para comprenderlo, sino
para vivirlo. En cuanto a si es justo o no, la respuesta es no.

Henry tenia muchos motivos para pensar asi, lo habia visto con
sus propios 0jos. Pueblos enteros masacrados por la codicia y la
intolerancia, sin importar si los muertos eran mujeres, niNos o
ancianos. Elisabeth se dio cuenta de que algo lo atormentaba.

—Yo también creo que es injusto, pero... écree que vale la pena
cambiarlo?, ¢luchar por lo que uno cree?

—Creo que es mas facil predicar ideales que vivir de acuerdo con
ellos.

Ella sonrid mirando hacia ninguna parte.

—CY cree que yo predico o vivo de acuerdo con ellos?

Empenado en no pensar en otra cosa que en Sus propios
demonios, y el deseo que esa mujer le provocaba, volver a tener
una de sus refriegas dialécticas le parecié una buena idea. Lo que
fuera para no ver ese semblante triste y derrotado. Pero ese no era
el momento.

Se acercd mas a ella, y Elisabeth, al sentirse atrapada, se puso en
pie y apoyd la espalda en la pared de madera. Habia sido ilusa al
creer que, contra la pared, y con el cuerpo del senor Alexander a
escasos centimetros de ella, no se sentiria atrapada.

El tenia el brazo estirado, la palma abierta contra la madera, a
menos de un palmo de su cabeza. Si ella se diera la vuelta podria
rozar con sus labios el interior de su muneca. ¢Por qué demonios
pensaria en algo asi? Antes de que su mente le gritara que tenia que
guardar las formas, él le hablo, distrayéndola de nuevo.

—Creo que es la primera mujer... Me corrijo: es la primera persona
que veo luchar por sus ideales, con hechos y no palabras.

Eso la conmovié mas de lo que él sabria jamas.

—¢ Lo dice por las chicas?

—Lo digo por todo —respondid él en un susurro—. Por las chicas,
por llevar el rancho sola, por plantarle cara de esa manera tan
soberbia al sefor Butler...

Ella rio y agaché la cabeza, avergonzada.

—Yo no hice tal cosa.



—Lo puso en su sitio, y lo mejor del espectaculo fue que él no
parecia darse cuenta de ello.

Elisabeth volvid a alzar la mirada para perderse en esos 0jos
oscuros. Se mordio el labio inferior. Ese hombre era fascinante, no
por cdmo lucia, sino por como le hablaba, como si se hubiese dado
cuenta de lo inteligente que era. Eso le resultd mas atractivo que
cualquier cumplido que un hombre pudiera haberle dicho jamas.

—Jonathan nunca estuvo de acuerdo en que trajera a vivir aqui a
las chicas. Pero... no podia dejarlas atras.

Henry pensd que, tras esas palabras, habia una historia
fascinante.

—De todas las chicas que trabajan en Lobo Blanco, Brenda es la
mas joven —dijo, al fin—. Solo tiene diecisiete afios y ya es madre
de un nino de afio y medio. La encontré cuando el bebé tenia tan
solo un mes de vida. Caminaba por el bosque de Riverplace,
malnutrida. Su bebé no tenia fuerzas ni para llorar. Habia escapado
del prostibulo.

—¢Del salén del pueblo?

Ella mened la cabeza.

—No, habia un prostibulo en el bosque. Y ya no lo hay.

Henry la mird intensamente.

—Entiendo.

—Estaba en mis tierras. No iba a tolerarlo. Y aun no sé cémo mi
padre lo permitio.

Henry sabia de su existencia, pero cuando lo regentaba la vieja
Molly en su juventud, ese lugar distaba mucho de ser un antro de
semejantes bajezas. Las chicas estaban bien vestidas, bien
alimentadas, y lo que era mas importante, estaban alli porque asi lo
habian decidido, teniendo en cuenta sus circunstancias.

—He visto chicas en el saldn.

Ella se encogié de hombros.

—Ellas han elegido esa vida cuando yo les ofreci otra cosa, saben
que pueden acudir a mi si lo desean.

Ciertamente, Henry entendia el motivo por el que las mujeres del
pueblo miraban mal a chicas como Cathy y por qué la reputacion de
Elisabeth preocupaba al senor Butler.



—(¢Rescatd a Cathy del salon?

Henry la escuchaba con atencidn y una expresion indescifrable.

—A pesar de ser la mayor, Cathy es la mas alegre y vital. Ya la
conoce del pueblo —continué Elisabeth—. Barbara... —Volvid a
suspirar—. Barbara es la hermana gemela de Lisa, la joven que hace
una semana fue asesinada en el bosque. Las dos fueron prostitutas.
Para la sociedad, esas mujeres son solo basura. Para mi, son mis
chicas, victimas de las circunstancias y merecedoras de una segunda
oportunidad.

Henry escuchd atento el relato de la sefiorita Winston, preso de
un fuerte estremecimiento. No pudo evitar pensar en Lisa. Habia
puesto nombre al cuerpo que habia visto en el bosque. Pero bien
podria haber sido cualquiera de las otras mujeres, incluso quién sabe
si la propia Elisabeth.

Su idealista seforita Elisabeth.

Henry suspiro.

A ojos de la sociedad, era reprobable que mujeres de semejante
reputacion trabajaran en una casa decente. No obstante, Henry
estaba hecho de otra pasta y, aunque jamas habria imaginado que la
hija de Edmund Winston tuviera tan nobles y a la vez tan excéntricos
ideales, se vio obligado a reconocer que la habia juzgado mal. La
habia imaginado insipida, altanera, consentida e incluso boba, pero,
a medida que iba conociéndola, mas le atraia su arrolladora
personalidad. La dulce y a la vez apasionada expresion que lucié en
el rostro al hablar de sus doncellas lo cautivo.

Era una mujer increible.

De pronto, ella lo mird con intensidad.

—(No va a reprocharme nada?

El ni siquiera respondidé a eso. Movio la cabeza, al tiempo que la
acercaba a la suya.

Tomd el mentdn de ella entre los dedos indice y pulgar, y fue lo
suficientemente valiente como para no apartar la mirada.

—Elisabeth... —Henry paladed cada silaba de su nombre, clavd la
mirada oscura en la de ella, azul turquesa, un color que, a su modo
de ver, representaba esperanza—. Usted me parece una mujer
increible, Elisabeth.




De pronto, la distancia entre sus labios se hizo cada vez mas
corta, hasta que ella cerrd los ojos para recibir lo que no podia negar
que deseaba desde que lo habia conocido.

Estuvo a punto de saborear el roce de sus labios.

Casi.

Pues tan preciado instante se vio interrumpido.

—ilizzie! —exclamd una voz masculina—. Siempre te encuentro
entre gallinas o en el establo. ¢Es que no tienes vida social con seres
de tu misma especie?

Henry se apartd enseguida y Elisabeth dio varias zancadas hacia la
salida.

—iRobert!

Al parecer, el recién llegado no se habia percatado de la presencia
de Henry, pues, desde su posicién, tan solo podia ver a Elisabeth.
Sin embargo, cuando camind unos pasos y dio con el capataz, abrid
la boca para disculparse. Aunque mas bien hubiera querido maldecir.

No tuvo tiempo. La dama saltd a sus brazos para hundir el rostro
en su pecho, como una nina pequena.

—iHas vuelto!

Al ver la reaccidon de la sefiorita Winston ante la llegada de ese
hombre, Henry sintid, por vez primera, el amargo pufal de los celos,
pero no hizo nada. Al menos no hizo nada de lo que deseaba, como
golpear a ese hombre hasta hacerle sangrar o meterle una bala en el
trasero.

—Cualquiera diria que me has echado de menos, comadreja —dijo
Robert, tras soltar una carcajada.

Ella separd el rostro de su pecho para mirarlo con fingido
escandalo.

—iCémo te atreves! —exclamd—. ¢Es que no puedo abrazar a mi
mejor amigo? iHace muchos meses que no te veo!

Henry agarré con fuerza el mango de la herramienta. éSu mejor
amigo? iY la habia llamado Lizzie! ¢Qué diablos significaba eso?

—Por supuesto. Hay cosas que no cambiaran nunca. —Dicho esto,
fue él quien volvid a atraerla contra su pecho—. Me alegro mucho de
verte. Te he echado de menos.

La risa de Elisabeth fue alta y franca.



Finalmente cedié en su abrazo, dandole espacio.

—¢COmo es que estas por aqui?

—Te envié una nota.

—ilLa nota! —Elisabeth se llevd una mano a la cabeza—. Lo habia
olvidado. Pensé que era una carta contandome tus Gltimas aventuras
en Ontario y la guardé para leerla con tranquilidad. Cuéntame
cuando has vuelto y todo lo que has hecho.

—He vuelto porque mi madre estd empenada en que siente
cabeza y me amenazo6 con un infarto si no regresaba y me buscaba
una esposa. ¢Y como iba a escribirte? En Alaska el servicio postal es
inexistente, créeme.

—¢éAlaska? iDios bendito, si que te fuiste lejos! Y, si me permites la
observacion, tu pobre madre, ademas de ser una ingenua, tiene
demasiada fe en un calavera como tu.

—~Acabas de romperme el corazdn, comadreja —exclamo Robert,
llevandose las manos al pecho de forma exagerada—. Y yo que
pensaba que me darias el «si, quiero» sin rechistar...

Elisabeth se sorprendid de la desverglienza que habia en esas
palabras.

—Creo que el frio del norte ha afectado a tu cabeza.

Robert mird al hombre que los contemplaba sin ningun pudor.

—Buenas tardes.

Henry no se molestd en contestar.

—Robert, te presento al sefior Alexander —dijo Elisabeth, ante la
estupefaccion de los dos vaqueros—. El es mi nuevo capataz. Me
ayudara una temporada con el rancho.

Henry miré a Robert como si fuera un puma a punto de degollar a
una estupida cria de bisonte.

De igual forma, el heredero del rancho Beaufort le dedicé una
mirada de extraneza a Elisabeth.

—éUn nuevo capataz? —preguntd, sin mucho humor—. ¢Hasta
que venga el senor Cavill a reclamar sus tierras?

Ella suspiré y, como si esas palabras le hubieran dolido, se aparté
de él unos pasos, cruzandose de brazos.

—No empieces.

Robert alzd las manos en sefial de rendicidn.



—Ya sabes lo que pienso de hacer de este lugar un sitio prospero
para que se lo quede otro.

—No vamos a discutir —dijo Elisabeth, tajante—. Senor Alexander,
nuestro vecino y amigo, el senor Beaufort.

Henry alzd la ceja izquierda. ¢Asi que ese era Beaufort? Solo lo
habia visto en una ocasién, cuando visitdé al viejo Edmund. Era
imposible que el pequeho renacuajo de diez anos se acordara de un
joven de dieciséis que no le habia prestado la mas minima atencion.
De todas formas, Henry tomd nota de que seria mejor esquivar al
sefor Beaufort.

Bien, al menos no era un petimetre sin sangre en las venas como
el sefior Butler. Pero eso también lo hacia mas peligroso. Se le paso
por la cabeza la idea de que, si habia estado durante meses en
Alaska, no tuviera nada que ver con las reses muertas, pero no
podia relajarse, el rancho Beaufort tenia mucho que ganar si Lobo
Blanco entraba en quiebra.

—Un placer, sefor Beaufort.

—Bienvenido, senor... Alexander.

Los dos hombres se miraron con el ceno fruncido, como dos
bisontes a punto de chocar las cornamentas.

Robert se dio cuenta en el acto de que ese hombre no era un
simple capataz, ni tan siquiera era un vaquero al uso, se trataba de
un hombre con una mirada demasiado inteligente para no ser
peligroso.

Sin apartar la azul mirada de los ojos negros del senor Alexander,
le tendid la mano. Henry se la estrechd a su vez, quizds con mas
fuerza de la necesaria.

Acababa de dejar bien claro que él era el macho alfa de la
manada.

—Encantado de conocerle, senor Beaufort.

«Ya —penso Robert—. Seguro que si».

Cuando Henry se disculpd para seguir con sus quehaceres, los dos
amigos se quedaron a solas.

—éQué te parece? —le preguntd Elisabeth, con la esperanza de
que le dijera la verdad sobre su primera impresion.



El puesto de capataz era importante, y deseaba haber elegido
bien. En caso de duda, la opinidon de Robert era la que mas
escuchaba, muy por encima de la de Jonathan o cualquier otra
persona.

—El nuevo capataz? Bien... —Robert dejé que el silencio los
envolviera—. ¢Es tu amante?



Capitulo 12

Elisabeth sintid que, mas que avergonzarse, sus mejillas perdieron
color por la impresion que le causaron sus palabras. Al menos en un
principio, porque después se puso roja, como los tomates que
cultivaba la senora Baker en verano.

—iRobert! —Ella le golped en el hombro de forma amistosa.

Un manotazo que no hizo mas que provocar la risa de su amigo de
la infancia.

—No intentes disimular conmigo, comadreja —dijo Robert—. Soy
un hombre de mundo.

—De mundo, y un impertinente —se ofendid ella.

—Vamos, deja de hacerte la ofendida, y camina conmigo. Aqui
hace un olor insoportable y no es digno...

—Como digas que no es digno de una dama, me pondré a gritar.

Robert rio mientras la tomaba del brazo y la sacaba del establo.

Caminaron hacia la casa a paso pausado. Hacia tiempo que Robert
no disfrutaba de la compania de su querida amiga y tenia cosas que
contarle y propuestas que hacerle.

—¢Crees que no me he dado cuenta de esas miradas incendiarias?

Elisabeth intentd ocultar una sonrisa mientras caminaba.

—Siempre has sabido como sacarme los colores.

—En ese establo, ese hombre queria sacarte algo mas que los
colores.

Ella bufé.



—(Eres consciente de cdmo me ha estrechado la mano? —insistio
su amigo—. Tengo suerte de seguir con todas las falanges intactas.

—éQuieres parar? —Elisabeth volvid a golpearle en el brazo, sin
poder evitar reir.

Robert era un bromista, y si algo adoraba de él era precisamente
eso, la capacidad que tenia de hacerle olvidar todos sus problemas.

—Te he echado de menos. Nuestros paseos hacen que me olvide
de todo.

Robert suspiro.

—A mi eso me parece significar que no hay pocos problemas
acechandote.

Ella sintid.

—Asi es. Los problemas que acechan Lobo Blanco dificiimente me
permiten fantasear con apuestos capataces.

Robert la sefald, burlandose.

—iAdmites que es apuesto! Pero espero que no tanto como yo.

—Nunca, ni aunque viva cien anos, encontraria a un hombre tan
guapo como tu.

Y eso en parte era cierto. Robert era muy atractivo, con unos
penetrantes ojos azules que podian volverse de hielo. Un cabello que
cualquier mujer adoraria tener, y un cuerpo atlético gracias a sus
largas horas realizando actividades fisicas en sus viajes, caminatas
interminables por el desierto, montar a caballo por las praderas y
subir montanas de cimas escarpadas. Robert era todo un mujeriego
aventurero. Elisabeth se alegraba de ser solo su amiga, y de no
haber pensado jamas en él como un posible marido.

—Espero que no te moleste lo que estoy a punto de decirte,
pero... —Hizo una pausa durante la cual Elisabeth se lo quedd
mirando, con expectacion—. Ese hombre me da mala espina —dijo
de repente y ella le devolvid la mirada, sorprendida.

—éLo dices en serio? —Elisabeth creia en su intuicién, pero
también en la de Robert—. Cierto que puede parecer un poco...

—¢Salvaje?, ¢peligroso?, éoscuro?

Tuvo que admitir que eso era exactamente lo que ella habia
pensado de Alexander en un principio.

—Es posible, pero también inteligente.



—No te discutiré eso —dijo Robert, siguiendo con el tono serio y
pensativo—. éCual es su apellido? éNo te preocupa que no te lo haya
revelado? ¢Y si es un fugitivo, buscado por la justicia?

Esas palabras a Elisabeth la inquietaron un poco.

—Todo lo que dices es cierto, pero..., por algiin motivo, confio en
él. No lo conoci ayer cuando vino a buscar trabajo al rancho. —
Robert la escuchd con interés—. Podria decirse que, durante una
tormenta, el sefior Alexander me salvd la vida. De alguna forma
estoy en deuda con él y, si..., me gustaria ayudarlo.

No supo muy bien el motivo de esa afirmacion, pues nada sabia
de ese forastero, pero habia algo en él que la atraia, como si
tuvieran algo en comun, quizas sus ideales, y la manera que él habia
asentido con aprobacion ante la historia de las chicas.

iDios! Y queria creer que tener suefios indecentes con él no hacia
que fuera confiada con Alexander.

—En cuanto a si es un fugitivo..., eso si me preocuparia. No
quisiera tener bajo mi techo a un hombre violento o que tenga
problemas con la ley.

—¢ Lo dices por la chica muerta?

Elisabeth asintid y tomd aire al pensar en Lisa. Su respiracion se
entrecortd y no pudo evitar pensar que ese crimen podia quedar
impune.

—éCémo se llamaba?

—Lisa.

—Lo siento mucho, Elisabeth. Lo digo de verdad.

Robert se detuvo junto a ella en el camino y le acaricié el brazo en
sefal de consuelo. Enseguida, Elisabeth parpaded fuerte para
despejar las lagrimas que se asomaban tras sus parpados.

—Si quieres, averiguaré algo mas sobre el sefior Alexander.

—No me parece necesario, pero algo me dice que lo haras de
todas formas.

Robert no respondid, pero tampoco oculté su genuina sonrisa, que
venia a decirle que era exactamente lo que haria.

—Es demasiado arrogante incluso para ser un yanqui.

—iVaya, y todo eso con solo un apretédn de manos! —exclamo ella
—. Si no te conociera bien, hasta juraria que te has puesto celoso.



Robert se quedd parado en el sitio, dejando que Elisabeth se
adelantara unos pasos. Cuando la joven se dio la vuelta para mirarlo
con extrafieza, se prepard a lanzar el primer proyectil.

—iDispara! —le dijo ella, que intuia que esa mirada significaba
algo.

—Elisabeth Winston...

Ella dejo caer los hombros.

—Una conversacion transcendental a primera hora de la tarde es
mas de lo que puedo soportar.

El carrasped.

—Comadreja, escichame.

La joven lo encaro.

—Ya te veo venir. iA la legua!

El sonrid, porque la inteligencia de Elisabeth lo sorprendia, y no
deberia ser asi.

—No has escuchado mi propuesta.

Ella puso los ojos en blanco.

—Te presentas en casa después de seis meses, solo porque tu
madre amenaza con un infarto si no te casas. —El rio—. No hace
falta ser un genio para saber sumar. Necesitas una esposa que te
ponga las cosas faciles. Independiente, que no te necesite, ni te
ponga pega alguna si deseas ausentarte un ano o dos para explorar
Siberia.

—Ya he estado en Siberia.

—Me da igual, sabes por qué lo digo. Lo siento, Robert, pero no
me interesa el matrimonio. Me conoces y sabes que un marido
jamas entrd en mis planes.

El mened la cabeza. Luego la mird con expresion fraternal y se
acerco a ella. Cuando la tuvo al frente, la tomo de la mano.

—Lizzie, te conozco bien y sé exactamente como eres: una buena
persona, una mujer excepcional, inteligente, hermosa y de exquisita
educacion, cuando quieres.

—Sigue parloteando, me encanta escucharte tanto como a ti.

—Sin embargo, tienes demasiados pajaros en la cabeza.

—Por Dios...




—Tranquila, déjame terminar. Como te decia, eres una gran
persona Y, si quisieras, podrias ser la hacendada mas poderosa de
todo Texas, pues ademas de bella y elegante eres valiente,
inteligente e intuitiva.

—Creo que es el momento de que pares...

Robert no le hizo caso.

—Pero, te guste o no, necesitas un hombre.

—iPor favor! —Lo mird, escandalizada—. éTU también?

—iCrees que me gusta recordartelo? —dijo él, y parecia muy
sincero—. Cavill llegard de un momento a otro. éY si no es buena
persona? ¢Y si te saca a patadas de tu rancho? ¢Y si...?

—Al parecer no es mi rancho, éno?

—Lizzie...

—CQdio cuando pronuncias Lizzie en tono condescendiente.

—No puedes heredar y lo sabes. Yo solo quiero evitarte un mal
trago.

—Quizas, el sefior Cavill no aparezca jamas de los jamases. No
voy a privarme de mi libertad solo porque él firmara los papeles de
la herencia hace poco.

—Segun el senor Butler hace unas tres semanas, tiempo suficiente
para que ya esté aqui.

—Pero no lo esta, y quizds no aparezca. —Elisabeth se iba
enfadando cada vez mas—. Y no quiero seguir hablando de esto.

Ella intenté marcharse, pero él le atrapd la mano.

—Al menos dime que lo pensaras.

Por todos los santos... iNo se esperaba algo asi! iNo de Robert!

¢Acaso el mundo se habia vuelto del revés? Conocia muy bien a
ese hombre. Era un tipo divertido, amable, con talento, también un
mujeriego. Jamas lo habia mirado, y jamas lo haria, con otros ojos
que no fueran los de la amistad. Bien era cierto que su apostura
competia con la del sefior Alexander, era alto, rubio, de ojos azules y
con el rostro de un arcangel, pero, para ella, Robert era como el
hermano mayor que nunca tuvo. ¢éCoOmo sospechar que un dia
pediria su mano? Simplemente le resultaba de lo mas inverosimil.

—Se trata de una broma, éverdad? Tiene que ser una de tus
estUpidas bromas, porgue si no...



Ante la confusion de Elisabeth, Robert la abrazd. Era mas un
abrazo de consuelo por algo que le estaba obligando a decidir.

—No respondas ahora —le dijo—. Pero, por favor, piénsalo.

Ella se aparto.

—Robert, sabes perfectamente que...

—\Ven esta noche a cenar al rancho Beaufort. Estarda mi madre y
sera una velada intima y familiar.

—iDios bendito, estas hablando en serio!

—Te contaré con pelos y sefiales mi viaje a Alaska. He cazado
0sos, desollado focas, he convivido con los salvajes haida... Dime
que no sientes curiosidad. —Al verla vacilar, insistié en que le diera
una oportunidad—. Elisabeth, no te estoy pidiendo un si ahora, solo
que te lo pienses.

—iNo! Esa es mi respuesta ahora y no habra otra distinta
después. Y olvidate de cenar mafiana en tu rancho, tienes que venir
al mio. Con el sefior Butler y el nuevo capataz.

Robert cerrd los ojos.

—No lo estas diciendo en serio.

Elisabeth puso los brazos en jarra.

—éQuieres que esos dos hombres se maten? —preguntd ella,
fingiendo seriedad—. Ademas, asi tendras la oportunidad de indagar
sobre el sefor Alexander.

—Estd bien —suspird el joven, dejando caer los hombros—, sin
embargo..., éte pensaras con calma lo de casarte conmigo?

Elisabeth se puso la mano frente a la boca porque estaba a punto
de reirse a carcajadas.

La idea de casarse con Robert era cuanto menos ridicula.

—Lo pensaras con calma —exigid él—. Sé que es una decisién
importante y lo Ultimo que voy a hacer es presionarte.

—Te esperaremos a las siete —dijo Elisabeth, sin querer tratar mas
el asunto—. Y ahora hablame de Alaska y de los salvajes haida.

Robert asintid, mientras enfilaban el camino hacia la casa.



Capitulo 13

Aquella mafiana, Elisabeth habia desayunado sola, repasando los
acontecimientos importantes de los Ultimos dias, como la llegada a
su vida de Alexander y el regreso inesperado de Robert. Habia
echado de menos a su amigo, pero no era precisamente él quien
ocupaba sus pensamientos, sino el apuesto y misterioso capataz.

El sefior Alexander habia resultado ser un hombre muy eficiente, y
a Elisabeth le sorprendid que al resto del personal masculino del
rancho les hubiese caido en gracia. Generalmente, los forasteros
eran recibidos con cierta desconfianza, pero Alexander era distinto.
No era una persona autoritaria pero si firme, confiaba en el buen
juicio de las personas a su cargo y siempre estaba dispuesto a
escuchar; eso no le restaba liderazgo, todo lo contrario, habia
conseguido que confiaran en él, se veia a la legua que era un buen
jefe. También tenia muy buena mano con Andy. El muchacho estaba
mucho mas hablador que de costumbre, y le habia comentado el
don de ese hombre con los caballos. Era un auténtico susurrador[3]
y hasta Winter parecia enamorada.

Elisabeth salid de la casa y se encamind hacia el establo. Queria
pensar que no era para ver al capataz, sino para echar un vistazo a
los caballos y quizas ir al huerto de la sefiora Baker.

Al llegar al establo, escuché un alboroto.

Claramente eran las voces de las chicas, en concreto algunos
suspiros y exclamaciones. Al verlas y, sobre todo, al ver el objeto de



su atencidn, no supo si enfadarse o sorprenderse ante el
deslumbrante cuadro.

Alexander se hallaba en el centro de la pista circular, situada tras
las cuadras, dando cuerda a una potra parda de tres anos: Anger[4].
Como su buen nombre indicaba, el animal tenia muy malas pulgas, y
a juicio de Elisabeth era una lastima, porque era una yegua
espectacular: tranco no demasiado corto y patas largas que
amortiguaban el trote, lo que le daba una gran agilidad. Recogia
muy bien el cuello, lo que le proporcionaba equilibrio, y era de aires
agiles, muy flexible, y disponia de una justa elevacion de manos.
Habria sido la yegua perfecta para atrapar al ganado en pleno
galope, si no fuera por su agrio caracter y su exceso de
personalidad, algo tipico de los mustangs.

Caballos salvajes e indomables...

Elisabeth podria haber estado observando y valorando todo eso, y
podria haber hecho un paralelismo con ella misma y esa yegua, si en
aquellos instantes no hubiese tenido una distraccién mayor: el torso
desnudo de alguien igual 0 mas salvaje que Anger: Alexander «Lobo
Blanco».

No era la Unica fémina que reparaba en ello: las chicas estaban
junto a la valla, con los codos apoyados en la madera y las manos
en la barbilla, sosteniéndose los rostros que lucian ojos sofiadores, al
tiempo que suspiraban ruidosamente cada vez que el apuesto y
salvaje forastero movia un solo dedo. Hasta Barbara sonreia ese dia
y Elisabeth se alegré por ello.

El desnudo torso del sefior Alexander estaba cubierto de sudor y
la piel tostada brillaba al sol como si estuviese untada con aceite.
Sus musculos se contraian en cada movimiento, arrancando miradas
y suspiros de deseo en todas las chicas.

Bajo el sombrero blanco llevaba el pelo suelto. Los mechones
negros como la noche desprendian destellos azulados. Vestia unos
pantalones de vaquero con unas chaparreras indias de cuero girado
y flecos desde la cadera a los tobillos, unos flecos largos que se
movian a cada paso. No habia piezas como esas por Riverplace, por
lo que Elisabeth supuso que habia pasado algun tiempo con los
indios o bien estado en contacto con ellos. Es mas, si no fuese por



sus rasgos europeos Yy el sombrero, Elisabeth podria haberlo
confundido con un auténtico comanche.

El giraba sobre si mismo con lentitud, en pos del trote largo de la
yegua, que giraba a su alrededor a una distancia de quince codos,
atada a una cuerda que él sostenia con la mano izquierda. Con la
derecha, le indicaba con suaves movimientos al animal el ritmo que
debia seguir. No usaba la tralla, ni latigo, sino que chasqueaba
dulcemente con la lengua el ritmo del trote.

Una nube de polvo aln mas espesa lo roded en cuanto dio una
sutil sefa a la yegua, que pasé del trote al galope. Un galope
comedido, elegante y relajado. Pareciera que el senor Alexander era
capaz de transmitir su estado de animo a la indomable Anger. Poco
después, con un silbido puso a la yegua al paso y acabd
deteniéndose como un dacil borriquillo.

El se acercd a Anger con pasos lentos, le quitd con suavidad la
cabezada y la premidé con un azucarillo. Gesto que hizo sonreir a
Elisabeth y arrancé mas suspiros en las muchachas. Luego, él se dio
la vuelta y camind hacia ella. Cuando la yegua lo siguid, décil, hasta
la valla, las chicas soltaron al unisono un hondo suspiro y Elisabeth...
masculld entre dientes algo muy parecido a: «No es para tanto».

El sefior Alexander las saludd con un toque de sombrero, para
después clavar la negra mirada en Elisabeth.

—Es usted un susurrador, sefior Alexander —halago Elisabeth. Y
por su tono, el vaquero no supo si para ella eso era una ofensa o le
estaba brindando un elogio—. Anger no es una yegua facil.

—Ninguna lo es, seforita Elisabeth.

Ella mird incdmoda a las chicas, que se rieron por lo bajo.

Cathy alzd el mentdn y le sonrid con descaro, como si la animara a
decir abiertamente que no estaba azorada por la facha descamisada
del capataz.

—Ninguna lo es... —repitid él, mirandola fijamente, con su sonrisa
lobuna, dejando claro que Anger no era la Unica yegua que era
capaz de domar.

Mientras salia del potrero, Elisabeth lo barrié con la mirada, y por
los nuevos suspiros de las tres chicas, se dio cuenta de que no era la
unica.



Alexander colocd la cuerda en un poste antes de volver a hablar:

—Como ya habra percibido, Anger es muy equilibrada, a pesar de
su corta edad. Entra perfectamente en los cuartos traseros y goza de
muy buena impulsion.

Elisabeth asintid, mientras él la acompafaba al guadarnés.

—Gracias a su exhibicion —Elisabeth arrastrd esa palabra,
dejandole claro que, para hacer su trabajo, no era necesario ir
descamisado—, me he fijado en que sus cascos traseros pisan justo
encima de la huella de sus manos, sin pasarse, pues si eso
sucediese, correria el riesgo de golpearse las manos en el galope o
en el trote largo.

Alexander sonrid.

—\Veo que sabes de caballos.

Cuando él la tuted, ella mird por encima del hombro para ver si las
chicas se habian dado cuenta. Los observaban desde cierta
distancia, pero ninguna parecia percatarse de la familiaridad entre
ellos dos.

—Algo sé.

Elisabeth se encogi® de hombros, como si no le afectase el
cumplido, pero en el fondo le encantd la valoracién de Alexander,
mas viniendo de alguien con tanto talento como él.

—Sin embargo, mis vaqueros la descartaron hace un mes —
apunto ella—. Un mustang salvaje no es fiable para guiar el ganado
de un rancho como Lobo Blanco.

—Difiero mucho de esa valoracién, sefiorita. El problema no suele
ser el caballo, sino mas bien el jinete.

—éComo podria discutirle algo asi después de lo que acabo de
presenciar? Ademas, Cochise es un mustang, aunque podria ser
también la excepcidn que confirma la regla. Aunque me decanto mas
por lo seguro, nuestros quarter milles nos han dado muy buenos
resultados hasta el momento.

—Es cierto que los quarter son mas fiables y los mejores en las
largas distancias, y que los mustang tienen un caracter explosivo e
indomable, sin embargo, los indios de las praderas llevan cientos de
anos cazando bisontes sobre ellos, y les ha ido bastante bien.



—Los indios suelen ser eso, indomables. Pero no todo el mundo
puede montar como ellos. Ni ser salvajes.

—Ciertamente, no.

—Usted si. ¢Me equivoco?

Tal vez fue el tono de voz que utilizé Elisabeth o la forma en que
lo mird, y no tanto el significado que escondian sus palabras, lo que
llamé la atencién de Henry. Le dedicé tal sonrisa que la hizo
enrojecer.

Habian llegado al guadarnés, y estaban a solas. Las chicas se
retiraron, seguramente para ayudar a la senora Baker con la comida
de los hombres. Eso, y el encantador rubor de sus mejillas, hizo que
Alexander se acercara un poco mas a Elisabeth.

Ante la proximidad, quizas por instinto, ella retrocedié un paso.
Pero no le sirvid de nada, pues él deseaba su compaiiia, la deseaba
a ella, quizas desde la primera vez que la vio. Indudablemente en la
cabafia, desnuda en esa cama, no habia hecho otra cosa que
desearla.

Cuando ella alzd la vista, habia fuego en sus ojos e, hipnotizada,
no la apartd. «De perdidos, al rio», pensd, al tiempo que alzaba el
menton, como si quisiera asegurarle que no le tenia miedo.

Eso hizo reir a Henry.

Cuando termind de hacerlo, los dos se quedaron en silencio. Pero
él no retrocedid ni un apice, sino que su cabeza parecia inclinarse
cada vez mas hacia ella.

—Empiezo a pensar que este es un lugar maravilloso, con gente
maravillosa —dijo, con esa voz tan sensual.

Elisabeth carrasped, incdmoda. No estaba acostumbrada a que la
gente le hablara con segundas intenciones.

—Las chicas lo son. Andy es un gran muchacho y los hombres son
buenos trabajadores. —Ella siguié carraspeando y su mirada volaba
desde los ojos del capataz hasta los carnosos labios masculinos.

Unos labios que no deberian ser apetecibles, no para una
muchacha decente.

—Me esta distrayendo, sefior Alexander.

Eso lo hizo reir mas alto.



Ella bebi6é de esa imagen, de su musculoso torso sacudiéndose por
la carcajada, de sus dientes blancos, de sus o0jos entrecerrados,
mirandola como si fuera una mujer muy entretenida.

—Usted me distrae mas —respondid Henry. Ella se alzd para
seguir con su postura de que nada de lo que él dijera podria
afectarla—. Ademas, acabo de intentar domar una yegua salvaje,
merezco un descanso, éno le parece?

—Un arduo trabajo —dijo ella.

El se acercd mas, tanto que pudo ver diminutas perlas de sudor
sobre su frente y el cuello.

—Montar yeguas salvajes es uno de mis pasatiempos favoritos.

Elisabeth se envard.

—¢En serio? éEse es su pasatiempo favorito?

Henry no perdid su sonrisa, con la clara intencion de afectarla.

—Depende de la yegua en cuestidn, pero... éseria e€so un
problema?

Elisabeth no quiso ser grosera sin saber a ciencia cierta de qué le
estaba hablando ese hombre. No obstante, quiso dejarle algo en
claro.

—Haga lo que le plazca, sehor Alexander. Lamento haberle dado la
impresién de que no puede deleitarse en uno de sus pasatiempos
favoritos. Pero no va a montar a una yegua que no lo desee.

—Fanfarronearia si le dijera que pocas yeguas han rechazado mi
oferta.

Ella boquedé como un pez.

—iSé de una que no lo aceptara! —exclamo Elisabeth, al borde del
escandalo.

—iOh! —dijo él, fingiéndose afectado—. éSeguro que me
rechazaria?

—Puede apostar por ello.

—Qué lastima, ya me habia hecho a la idea de que le gusto a
Winter.

Elisabeth parpaded.

—Qué? —Sus mejillas se encendieron.

—Winter, su yegua... ¢éNo estdbamos hablando de yeguas salvajes
que puedo montar?




El la miré con profundidad y sonrié como un lobo.

—Maldito sea...

Ella tragd saliva y, furiosa consigo misma, se dio la vuelta para
marcharse. Entonces una mano la agarré del brazo y tird de ella,
hasta que quedaron ocultos justo tras los tablones del granero.

—éQué hace? —pregunté ella, en voz queda.

Henry no pensaba responder con palabras, era mejor demostrarle
lo que hacia: domarla.

Sus labios se precipitaron sobre la boca de Elisabeth. La besd con
una pasion que lo consumia y que hacia siglos que no sentia.

Mientras la apretaba contra las paredes de madera del granero,
ella gimid contra su boca y eso le parecid musica celestial.

Las caderas de Henry se frotaron contra ella, porque era imposible
tenerla entre sus brazos y no desearla. Ella gimid mas al notar su
deseo contra su vientre.

—Alexand... —No termind de pronunciar su nombre, él no se lo
permitio.

La mano aspera por el trabajo vold hacia su mejilla y la acaricié
con suavidad, abriéndole mas la boca al apoyar el pulgar en su
barbilla.

Henry bebid de ella, saboreandola a conciencia.

Cuando se dio cuenta de que el gemido que llegd a sus oidos no
era de Elisabeth, sino de él, se apresur6 a poner distancia entre
ambos.

Se apartd dos pasos y se quedd quieto, frente a ella.

Las manos de Elisabeth se apoyaron contra la madera de su
espalda. El estaba seguro de que lo hacia para no caerse. Ella
respiraba con dificultad y la piel rosada de su cuello y escote
enrojecia por momentos, asi como sus mejillas. Se llevé una mano a
esa zona, para cerciorarse de que si, que en realidad estaba
ardiendo.

Por sus ojos vidriosos, ella no pensaba reprocharle nada. Habia
disfrutado de ese beso furtivo tanto como él. Pero afuera se
escuchaban las voces de las chicas, quizas yendo al huerto o
buscandola para consultarle algo. Alguien podria entrar en cualquier



momento y no seria él quien pusiese en entredicho la reputacion de
Elisabeth Winston.

Se llevd la mano al miembro erecto, ocultdndolo de miradas
indiscretas. Solo Dios sabia lo que le costd a Elisabeth apartar la
vista de ese lugar, su curiosidad no era poca.

—~Alguien podria entrar en cualquier momento.

Ella asinti®é ante las palabras de Alexander y las mejillas se le
pusieron como farolillos chinos.

El sonri® como un lobo, al tiempo que se ponia la camisa e iba
abrochandose los botones. Elisabeth no quiso perder detalle. Y
quizas por eso, él lo hizo con calma, sin dejar de aprovechar los
trozos de piel que podia rozar, sabiendo que con eso la excitaba aun
mas.

Elisabeth se sentia contrariada, pero sabia que a Alexander no le
faltaba razén. Ademas, no podia reprocharle nada, puesto que habia
sido ella quien lo habia deseado. Aunque el muy canalla habia
coqueteado con ella hasta lograr llevarla a su terreno.

—Me ha quedado bastante claro que es usted muy habil domando
yeguas salvajes.

El soltd una carcajada, pero ella no se reia.

—Parece que eso la ofende.

Elisabeth trago saliva.

—Me ofendo con facilidad, pero... si algo no me ofende es ver su
piel desnuda.

El abrid la boca para decir algo, pero se abstuvo. La mird
directamente a los 0jos, y no lo hizo como un caballero, sino como
un verdadero depredador.

—Elisabeth... —Su voz ronca la excitd y apretd los muslos bajo las
faldas.

—éSi?

Henry avanzoé un paso hacia ella.

—Es hora de que corras..., porque se me olvidaran pronto mis
buenas intenciones como sigas mirandome asi. Y tendré que hacerte
el amor.

Ella trago saliva y asintio.

—Entonces..., me voy.



—Si no quieres que te tome sobre el heno fresco, si.

Elisabeth mird la pila al fondo de la cuadra y, como si recobrara los
mas exquisitos modales, se estird y alzd el mentdn.

—Puede sequir trabajando con Anger, sefior Alexander. Quién sabe
si una mustang salvaje podria salirme rentable a la larga. Lo veré en
la cena. Que tenga un buen dia.

A Henry le falté poco para correr tras ella, cargarsela al hombro y
lanzarla sobre el heno del establo para después hacerle el amor de
forma apasionada. Desde luego, estaba muy tentado de domar a esa
yegua salvaje.

Soltd un excitado suspiro.

La cuestion era: ésaldria bien parado él de todo esto? Una yegua
como esa podria ser muy peligrosa.

Para su corazén. Un corazon que, desde la muerte de su esposa,
no habia vuelto a latir con tanto brio.

Cuando el sol empezaba a ocultarse, Elisabeth alzd la ceja
izquierda, incapaz de reconocer a la persona que, frente a ella, se
reflejaba en el espejo.

—Cathy, éno crees que este peinado es... un poco exagerado? Se
trata de una cena informal, no de un baile.

Elisabeth laded el rostro ligeramente e hizo una mueca de
disconformidad al ver las diminutas florecillas azules que Cathy habia
colocado entre el elaborado trenzado, que le rodeaba la cabeza y del
cual se escapaban perfectos tirabuzones de color cereza.

—Le queda precioso, sefiorita. Y el tocado combina a la perfeccién
con el color de sus ojos. Ademas, el vestido que ha escogido es tan
sencillo que un peinado sugerente resulta mas que adecuado.

Sin mostrar demasiado entusiasmo, Elisabeth se levanto frente al
tocador y mird su vestido a través del espejo. Se lo alis6 a la altura
del vientre. Si bien era cierto que no era demasiado recargado, no
estaba acostumbrada a la delicadeza de la tela. La suave seda de
color azul se le cefiia al cuerpo como un reloj de arena, y
destacaban busto y cintura gracias al rigido corsé que a duras penas
le daba treqgua.



—Los hombres no le quitaran los ojos de encima. Y la sefiora
Beaufort estoy segura de que lo aprobara.

Elisabeth soltod el aire que retenia en sus pulmones.

Al final habia invitado a la madre de Robert a la cena, hubiese sido
una descortesia no hacerlo, y podria asegurar que, con el sefior
Butler y el nuevo capataz presentes, nadie haria comentarios fuera
de lugar sobre un posible matrimonio con su amigo Robert. O eso
esperaba. Pero si estaba en lo cierto, Margaret Beaufort, teniendo en
cuenta la descabellada propuesta de Robert, la observaria con lupa.

—Es muy bonito —dijo Elisabeth, refiriéndose al vestido.

Mas abajo se iba ensanchando en las caderas, para acabar en una
cola corta, alzada sutilmente por un no demasiado exagerado
polisdn. Las mangas Y el cuello eran de fino encaje, y tan solo dos
perlas le adornaban las orejas.

Si, era muy hermoso. Pero ella preferia sus vestidos viejos y los
pantalones que usaba para montar a Winter, ropas que le daban mas
libertad de movimiento. Y habia perdido la costumbre de vestir
elegante pues, tras su debut en sociedad, no habia vuelto a asistir a
actos sociales, a excepcion de contadas visitas al teatro en Houston,
algo que la entusiasmaba.

—Oh, sefiorita, luce tan bonita que parece una nayade. Todos los
azules del mundo se retinen hoy para honrarla.

—Cathy, no seas cursi. ¢Sera cierto lo que dice la senora Baker de
que tienes alma de poetisa? —dijo, liberando un rizo rebelde que
momentos antes habia pugnado por deshacerse a la altura del
flequillo—. Por cierto, éddnde esta Barbara? Me hubiese gustado que
nos diera el visto bueno.

—Usted le pidid ayer que averiguara cdmo se encontraba la
sefiora Greenwood, asi que ha ido a verla. Seguramente estara a
punto de llegar.

Elisabeth hizo una mueca a través del espejo, al pensar en el
esposo de Lorelay.

—No me gusta ese hombre.

—A mi tampoco —convino Cathy.

Pero esa noche no queria pensar en nada mas que en una
agradable cena y en los 0jos oscuros de Alexander.



Miré a Cathy a través del espejo y le sonrid.

—Muchas gracias, Cathy.

La muchacha se habia esforzado en arreglarla. Se dio la vuelta y le
dedico una espléndida sonrisa antes de darle un beso en la mejilla.

Cathy volvio a sonreir, ilusionada.

—Si Robert Beaufort no cae rendido a sus pies esta noche, es que
no sé nada de hombres.

Elisabeth se sonrojé, aunque no estaba pensando precisamente en
impresionar a Robert, sino mas bien... a su misterioso y apuesto
capataz. Se llevo las manos a las mejillas y se dio dos golpecitos
para comprobar si estaban o no calientes. Si, lo estaban.
Evidentemente se habia sonrojado.

Una hora después empezaron a llegar los invitados.

El primero en llegar fue Robert y no pudo estar mas complacida
por su reaccion.

—Pero équé ven mis ojos? —exclamd el apuesto hombre,
divertido, en el momento en que tomaba la mano enguantada de su
amiga para besarla—. iPero si mi pequeno ganso salvaje se ha
transformado en un delicado cisne!

Elisabeth le rio la broma.

—iRobert! ¢Qué modales son esos? —lo reprendid la sefiora
Beaufort, con una sonrisa. Acto seguido, se dirigid a Elisabeth y la
tomd por ambas manos para saludarla—. Querida nifia, iestas
preciosa!

—Usted también luce radiante, Margaret —respondié Elisabeth,
tras hacerle una graciosa reverencia a la madre de Robert.

—Vamos, querida —dijo, tomandola esta vez del brazo—. Llévanos
dentro, que ha empezado a refrescar.

Elisabeth no se hizo de rogar y, mientras avanzaban hacia el salén,
Margaret no pard de agradecer a Dios que su hijo hubiera regresado
sano Yy salvo de sus aventuras.

—Me muero de impaciencia por conversar contigo. Hace tanto que
no te veo...

Elisabeth sonrid como Unica respuesta, y se sentd junto a ella en
el elegante sofa de tres plazas.



Justo después llegd el sefior Butler, que saludd con efusividad a
Robert. Elisabeth siempre pensd que Jonathan era un gran
admirador de los negocios de sus vecinos.

Estaban comodamente esperando en el salén a que se sirviera la
cena, cuando aparecié el sefior Alexander.

—Lamento el retraso —se escuchd decir cuando el nuevo capataz
entrd en el salén y saludd a todos con una reverencia.

Era posible que Elisabeth hubiera dejado fascinados a todos con
su apariencia, pero, desde luego, el sefor Alexander los acababa de
dejar a todos con la boca abierta.

Ella lo observo sin poder decir nada. Vestia un elegante traje que
rivalizaba con el de Robert. Hasta Jonathan parecia impresionado.

—Vaya, sefhor Alexander, creo que nos ha dejado sin palabras —
dijo, al fin, Elisabeth.

—No podia presentarme con mi ropa de trabajo, y mas en
presencia de dos bellas damas.

—iOh! —La madre de Robert rio, coqueta—. iQué caballero tan
apuesto y galante!

—Senor Alexander —Elisabeth lo obligd a regresar a la realidad. Lo
miraba con aquellos ojos que, estaba seguro, albergarian una
galaxia entera—, le agradezco enormemente que nos acompaiie esta
noche. —El asintio, al tiempo que ella se dirigia al resto de invitados
—. Permitanme presentarles al sefior Alexander. El esta aqui como
nuevo capataz de Lobo Blanco.

—Es un placer.

Henry besé la mano enguantada de la sefora Beaufort y después
se inclind hacia Elisabeth, dedicandole la misma atencion. Cuando
los labios de él tocaron su piel, atravesando la suave rejilla de seda
blanca, ella sintié un sofoco que se esmerd en ocultar.

—Es estupendo que hayas conseguido al fin un capataz —dijo
Margaret—, siempre he pensado que no deberias involucrarte en el
trabajo de los hombres.

Alexander alzd una ceja hacia Elisabeth, como advirtiéndole que
no cambiara la expresion.

—A Lizzie siempre le ha gustado hacer las cosas por su cuenta —
anadid Robert.



—En eso tienes razdén —asegurd ella, mirandole fijamente, con la
clara intencion de decirle que no pensaba permitir que le aguara la
fiesta.

—La senorita Elisabeth siempre ha tenido un buen ojo para los
negocios, aunque siempre es mejor que un hombre esté al frente, si
se me permite decirlo.

Elisabeth apretd los labios ante las palabras de Jonathan.

—Por supuesto, digalo —apuntilld, molesta.

Henry se tragd la carcajada ante su reaccion. Elisabeth Winston
era un libro abierto y quien no supiera leerlo era simplemente un
cafre.

Antes de que Jonathan replicara al comentario de Elisabeth, la
sefora Baker anuncio que la cena estaba servida.

Entraron todos en el comedor adjunto y cada uno tomd asiento.
Elisabeth se colocd en la cabecera de la mesa. Robert se sentd a su
izquierda y su madre junto a él. Cualquiera diria por el rictus de
Jonathan que él hubiese querido sentarse a su derecha, pero el
sefor Alexander se le adelantd sin pedir permiso a nadie. Eso le
arrancd una sutil sonrisa a Elisabeth.

El primer plato se sirvio y nadie parecié estar incomodo en
absoluto. Gracias a Robert y a su madre, la conversacion era fluida.

—Querida, deberias visitarnos mas. iTe he echado de menos! —la
regand con amabilidad Margaret Beaufort—. Espero que, ahora que
estd aqui nuestro amado Robert, lo hagas mas a menudo. —Le
guifd un ojo a su hijo, antes de probar el consomé.

Mientras se llevaba una copa de vino a los labios y fingia tomar un
pequefo sorbo, Elisabeth arrugd ligeramente el entrecejo. ¢Seria
posible que el muy traidor hubiera informado a su madre de tan
absurda proposicién? Con disimulo, le dedicd una mirada inquisitiva
a Robert, al tiempo que se daba unos toquecitos en los labios con la
servilleta.

—En Lobo Blanco hay mucho trabajo por hacer —se excuso.

El sefor Butler la miré con cierta desaprobacién, algo que molestd
a Henry, pero no abriod la boca para decir nada sobre los impopulares
trabajos que, segun ese petimetre, ella realizaba en el rancho.



Asi mismo, Margaret no estaba tan por la labor de guardar
silencio.

—céTrabajar? ¢éla bella hija de mi muy querido Edmund?
iIntolerable! Lo que deberias hacer es casarte, querida, y que los
hombres tengan las preocupaciones.

Ella suspird y mened la cabeza, pero sin perder la sonrisa.

—No pongas esa cara, Robert —prosiguid, la sefora Beaufort—.
No puedes estar en desacuerdo conmigo. En cuanto a ti, querida,
hay tareas mas adecuadas para una sefiorita de tu clase, como
bordar, pintar acuarelas, incluso la jardineria.

—Mama...

—Margaret, usted no ha bordado en la vida —dijo Elisabeth.

—Pero juego al mus mientras mi hijo se ocupa de los negocios,
que es lo que tu deberias hacer.

El caracter alegre de la mujer arranco una sonrisa hasta a Henry.

—Lo cierto es que en Lobo Blanco hay unos rosales magnificos —
dijo Robert.

Elisabeth atraveso a su amigo con la mirada.

—No obstante —arrastro ella las palabras—, en estos momentos
no puedo dedicarles el tiempo que me gustaria. Estoy demasiado
ocupada ordefiando vacas.

Todo el mundo le rio la gracia menos Jonathan, que sorbia su
consomé sin hacer ruido y atento a cada palabra, pero, sobre todo,
sin perder de vista al nuevo capataz.

—Querida, équé pensaria tu padre si estuviese vivo?

Elisabeth sonrio, irdnica.

—Seguramente me mandaria azotar.

—iPor favor, seforita Elisabeth! —exclamé Jonathan,
escandalizado. Y acapard todas las miradas de los presentes.

Robert tosid, intentando evitar la tensidn que, sabia a ciencia
cierta, se estaba acumulando en el pobre administrador.

—Nuestra querida Elisabeth, siempre tan bromista... ¢Verdad,
comadreja?

—Robert, no te dirijas a Elisabeth con semejante calificativo.

—Oh, no se preocupe, senora Beaufort, no me molesta en
absoluto. En realidad, prefiero ser comparada con ese vital y



dindmico animal que con una inGtil rosa.

—En cualquier caso —continud Margaret, en un tono menos
distendido—, eres una seforita y debes ser tratada como tal.

—Estoy de acuerdo —intervino el sefior Butler—, aqui todos
somos tus amigos y nos preocupamos de que seas tratada como te
mereces.

Si Jonathan se atrevia a decir algo de las chicas, se pondria a
gritar.

—¢Acaso hay alguien que no la trate como se merece?

La voz cavernosa de Alexander hizo que los ojos de los asistentes
se clavasen en él, pero él Unicamente miraba al sefor Butler, que
casi tartamuded al responder:

—¢Puedo hablar con franqueza? —Volted el rostro hacia Elisabeth.

—Si digo que no, éguardaras silencio?

Jonathan suspird como si fuera un comentario muy inapropiado,
pero igualmente continuo:

—Me temo, querida Elisabeth, que lo que estoy a punto de decir
te resultara cuanto menos inapropiado. No obstante, tu situacidon ha
desatado en mi..., en todos nosotros —se corrigio, llevandose la
mano al corazébn— una gran inquietud. No solo nos preocupa tu
situacion econdmica, querida —continud el administrador.

—Vaya, no sabia que fuera tan mala —intervino la sefiora
Beaufort.

—Y no lo es —le respondié Robert a su madre—. Lo que el sefior
Butler quiere decir es que el rancho no es de Elisabeth, porque ella
no es la heredera.

—Pero no es lo Unico que nos preocupa —continud Jonathan.

Henry observaba la velada acusacion del administrador sin abrir la
boca. Mird a Elisabeth, que, aunque no pedia ayuda con la mirada, si
que no parecia estar dispuesta a que se la menospreciara, y eso era
lo que estaba a punto de hacer Jonathan.

—La prensa en Houston no habla de otra cosa. Dicen que ha
aparecido una mujer asesinada en el bosque de Riverplace. El
escandalo esta servido.

—Si, pobre muchacha —se apend, Margaret—, nuestro capellan
tuvo unas palabras para la pobre chica en su sermon este domingo.



Elisabeth suspird, aunque deberia agradecer que la conversacidn
no girara en torno a la absurda pedida de mano de Robert.

—Sea como fuere, esa mujer, de dafiada reputacion...

Elisabeth soltd la cuchara, que cayo en el plato.

—iSenor Butler!

—... eéra una ramera —logré pronunciar, al fin, tan temido vocablo.

Tras recuperarse del pasmo, Elisabeth abrid la boca para replicar,
sin embargo, de su garganta no broté sonido alguno.

No podia creer que el sefior Butler hablara sin rodeos de algo tan
peliagudo. Un tema que nadie de su clase, ni aunque estuviera en su
sano juicio, se atreveria a sacar a relucir. De hecho, a Elisabeth le
resultd tan inusual y sorprendente que se quedd paralizada, sin la
mas minima capacidad de reaccién.

—He usado esa palabra, que habria desterrado gustoso de mi
exquisito vocabulario si no fuera porque, en estos instantes, es de
extrema necesidad provocar en todos y cada uno de ustedes una
profunda impresidn. Y que se den cuenta de que la situacién es
grave.

Ciertamente, el sehor Butler acababa de causar una profunda
impresion.

Sin embargo, el gesto del senor Alexander le puso a Elisabeth el
vello de punta.

—Espero que no esté insinuando algo acerca de la reputacion de
la sefnorita Winston.

Ahi estaba, esa voz, esa mirada... Las palabras de Alexander
quedaron suspendidas en el aire como una amenaza.

—Yo no pretendo decir... —Jonathan empezd a sudar, y tanto
Robert como su madre fueron conscientes de que el nuevo capataz
no estaba dispuesto a que nadie hablase mal de su sefora.

—Bueno... —intervino Margaret, soltando la copa de vino—. éQué
tal si nos relajamos un poco?

—¢Es que nadie se da cuenta de que la caridad de Elisabeth ha
destrozado su reputacién? iY ahora un asesinato en Lobo Blanco!
¢Qué sera lo préximo? —dijo Jonathan, levantandose de la mesa y
dejando pasmados a todos—. iEs intolerable que nadie haga nada
por ella!



Elisabeth lo mird sin parpadear.

—No necesito que nadie me salve, sefior Butler.

El hombre parecid demasiado indignado como para decir nada
mas.

—Yo... ya he dicho todo lo que tenia que decir. Asi que... buenas
noches.

Dicho esto, abandond el comedor a grandes zancadas, pero no le
debid parecer elegante cerrar la puerta de un portazo, puesto que la
dejo abierta.

Hubo un minuto de silencio, hasta que alguien lo rompid.

—Ese hombre se cree que seguimos en la época medieval —dijo
alegremente Margaret—. Por un momento pensé que se pondria una
armadura e iria en busca de un dragdn para poner la cabeza a tus
pies, querida.

Elisabeth sonrid. En efecto, Jonathan era todo un fastidio.

La velada transcurrié sin mas contratiempos.

Si Robert habia planeado pedir su mano o insistir en ello delante
de su madre, desistié de hacerlo, quizas en parte por la presencia
del sefior Alexander.

Al despedirse, Robert le besé galantemente la mano. Le dedico
una enigmatica sonrisa y una mirada profunda, como queriendo
decir que ellos dos tenian una conversacidon pendiente sobre el
asunto del matrimonio. Detalle que a Henry no le paso
desapercibido.

Se sorprendid a si mismo sintiendo una punzada de celos. Pensd
también que, por lo que habia podido descubrir de los Beaufort, no
parecian ser los responsables de las muertes del ganado. Tampoco
parecian desearle ningun mal a Elisabeth, ni codiciar sus tierras. Aun
asi, no iba a bajar la guardia ante ese mequetrefe.

Por su parte, Margaret habia quedado prendada del apuesto
capataz.

—iQué conversacion mas interesante! —le dijo a Alexander,
cuando él le besé la mano a modo de despedida—. Sus
conocimientos sobre los cheyenes son fascinantes. Espero que



pueda venir la semana que viene acompanando a Elisabeth en una
cena gue voy a organizar.

—No me la perderia por nada del mundo.

Elisabeth lo mird como si le hubieran salido cuernos en la cabeza.
«¢De verdad?», quiso decirle, pero se abstuvo de abrir la boca,
mientras madre e hijo subian al carruaje.

—iNos veremos pronto, querida!

Margaret saco la mano por la ventanilla y la agitd a modo de
despedida.

Elisabeth se sintio aliviada al ver partir el carruaje.

—Una mujer fascinante.

Elisabeth rio ante el asombro de Henry.

—En verdad lo es.

Siguieron juntos, alineados frente a la entrada de la casa.

—éQuiere otro café, sefior Alexander?

El la mird, con esos ojos negros profundos que solo él poseia.

—Me apeteceria, pero ya es demasiado tarde. Quizas un paseo,
¢le apetece?

Ella parecio vacilar ante la sonrisa de ese hombre, que expresaba
peligro. Sin embargo, asintio.

—Nos ird bien después de la comilona que nos ha preparado la
sefora Baker.

—Y asi podré hablarle del rancho...

Ella se detuvo antes de enfilar el camino que separaba la casa
principal de la del capataz.

—cDebo preocuparme?

El hizo una mueca.

—Nada que ya no sepa. El hombre que mandd a vender las reses
la ha timado. Pero usted ya lo sabia.

Elisabeth se encogié de hombros.

—Admitiré que lo supe enseguida, cuando sucedié —ella empezé a
arrastrar un pie sobre la tierra del camino, como distraida o
concentrandose en lo que iba a decir a continuacién—, pero deseaba
que no sucediese. No sé si me entiende.

—Mandd a un hombre sin supervision para saber si era de fiar.

Ella asintio.




—Iba a darle el puesto de capataz —confeso ella, sin mas—. Era
una prueba, y no la supero.

—No haga que me alegre de que la hayan timado.

Ambos rieron.

La sonrisa franca de Elisabeth lo impresiond. Se la quedé mirando
y ella carrasped, incémoda.

—No me rio porque me haga gracia —se excusé—. He perdido la
mitad de mis beneficios, pero al no poder siempre hacer las cosas
por mi misma...

—La veo muy capaz de conducir el ganado hacia la venta.

—No seria la primera vez —dijo, muy seria—. Y créame que no
dejé que me timaran.

—La creo.

«Y aqui estoy yo, sonriendo de nuevo», se dijo Henry. Y es que
era inevitable. Veia el perfil de Elisabeth recortado contra la tenue
luz de la casa y no podia mas que estremecerse ante semejante
belleza.

—Respecto al otro asunto de las chicas...

Ella se apresurd a cerrar los 0jos, seguramente porque la otra
opcién era ponerlos en blanco.

—Por favor, usted no.

Henry nego con la cabeza.

—Me parecen buenas chicas, encantadoras. Y la adoran. Cathy no
hace mas que hablar bien de usted, y la sefora Baker la quiere
como a una hija. Barbara... no habla demasiado, éno es asi?

—Ha sufrido una terrible pérdida.

Se acercaron mas a la casa, y Henry percibié la preocupacion en
su expresion, quizas por el ligero fruncimiento de cefio o por el
inesperado suspiro de cansancio.

—Sobre el asunto de Henry Alexander Cavill...

Elisabeth se puso tensa.

—Si, el heredero de mi padre —dijo ella, sin mas—. Sobre ese
asunto tengo poco control. El, como hombre, heredara el rancho, de
ahi la insistencia de Robert en pedir mi mano en matrimonio.

Henry se puso tenso. De nuevo, sintio otra punzada de celos en el
pecho.



«Sobre mi cadaver».

—Como sabe, la ley es injusta—continué diciendo Elisabeth—, y
solo puede heredar un hombre, por lo que...

—Por lo que se ve en la obligacién de poner su futuro en manos
de un extraho.

—Si, algo asi.

Caminaron sin decir nada mas, hasta que Elisabeth se sintid
preparada para hablar.

—No es del todo un extrano. —Esas palabras asombraron a Henry
—. Mi padre me hablaba mucho de él, tanto como para darme
cuenta de que era el hijo que siempre desed tener.

Vaya, eso si que sorprendid a Henry. Era cierto que él mismo
habia querido al viejo Edmund, y si no hubiese sido reciproco,
dudaba mucho que le hubiese encomendado el bienestar de
Elisabeth.

—Cuando yo estudiaba en Houston —prosiguid Elisabeth—, el
sefor Cavill pasaba largas temporadas con mi padre en el rancho.
De hecho, el rancho cambié de nombre cuando yo era una nifia. Por
aqui habia muchos lobos y al parecer habia uno que era el favorito
del senor Cavill. Lobo Blanco, se llamaba.

Henry oculté una sonrisa melancdlica. ¢Sabria ella que Sombra era
la nieta de Lobo Blanco? No, por supuesto no podia saberlo.

—Asi que el chico bautizd el rancho?

—Mejor que rancho Templeton, éno cree?

—Si, mucho mejor.

De pronto, el humor de Elisabeth se tornd sombrio, y no pudo
hacer otra cosa que intentar consolarla.

—Si Cavill era tan querido por su padre, creo que no debe
preocuparse de que la ponga de patitas en la calle.

—No es eso lo que me preocupa.

—¢Entonces?

Henry se detuvo, para mirarla a los ojos. De pronto, estaban el
uno frente al otro, y su cuerpo parecia desprender demasiado calor
para una noche de otofio. éQué tendria ese hombre, que era capaz,
con sus 0jos negros como pozos, de lograr que sus rodillas se
volvieran de mantequilla?



—Temo que el senor Cavill quiera protegerme de la misma forma
que todos los demas.

—CY eso es...?

—Obligandome a que me case con él. —Las palabras de Elisabeth
simplemente hicieron que todas las que él tenia preparadas para ella
se desvanecieran—. Y no estoy dispuesta a que eso suceda.

—No tiene por qué suceder —aunque en el fondo, Henry no
pensaba eso. De nuevo, volvid a sorprenderse de que su propio
corazon latiese con brio ante semejante posibilidad—, pero debe
admitir que seria beneficioso.

—¢éCasarme con Cavill o con Robert?

«Con Robert no, por supuesto».

—El matrimonio, en general.

—Esa es la Unica opcién que nos queda a las mujeres, el
matrimonio, éno es asi?

Llegaron al porche de la casa principal, y él la mird a la luz de los
quinqués que habian encendido para despedir a los invitados. Era
tarde, y en el rancho pocos quedaban despiertos. Practicamente
todos dormian ya, menos ellos dos.

—Creo que me arriesgaré a ser una solterona indomable —volvié a
decir ella, arrancandole a Henry una sonrisa lobuna.

—Tiene pinta de todo menos de solterona, y, ciertamente, es
indomable.

«Ahi esta otra vez», penso Elisabeth, al tiempo que se estremecia.
El deseo habia acudido de nuevo, como un viejo amigo que sabe
cuando ser invitado.

Antes de siquiera plantearse entrar en la casa, Elisabeth se apoy6
contra la puerta y se quedd mirando fijamente a Alexander, tal vez a
la espera de un beso, quizas esperando... algo mas.

—Le gusta el riesgo, éno es asi, Elisabeth? —Henry se acerco a
ella, estirando el brazo y apoyando la palma de la mano contra la
puerta, a muy corta distancia de su cabeza.

Ella no titubed. Alexander era un tipo peligroso, pero... habia algo
mas en él. En algunos momentos la dulzura y la seguridad eran
intrinsecas en él.



El cuerpo femenino reacciond a su proximidad, y un vistazo a sus
labios le hizo pensar que valdria la pena tentar a la suerte.

—CAcaso lo duda?

El negd con la cabeza a modo de respuesta. Después se acerco a
ella. Olid su aroma y se sintié perdido.

«COmo me gusta esta mujer...».

Alexander ya no podia pensar en otra cosa que no fuera ella.

Asié a Elisabeth por la cintura y la atrajo hacia si. Los rostros
quedaron a escasos centimetros el uno del otro y los cuerpos,
practicamente pegados.
~ La not6 temblar, pero la mirada de Elisabeth no expresaba miedo.
El dudaba que ella sintiese miedo hacia cualquier cosa, era la mujer
mas osada que habia conocido. Y aunque tenia la apariencia de una
dama, sabia que podia ser peligrosa, y estaba seguro de que aln
llevaba encima el cuchillo que le habia regalado.

—\Voy a besarte, Elisabeth —anuncid, mientras iba acercando los
labios a los suyos, con estudiada lentitud.

Fue una afirmacién, pero también estaba pidiendo permiso. No la
besaria si ella no lo quisiese, no era su estilo.

Asi que esperd a que su mirada o sus movimientos le indicaran si
aceptaba arriesgarse en ese momento tan intimo.

La respuesta llegd antes de que sus labios se tocaran.

—No —dijo ella.

—cNo?

Elisabeth mened la cabeza con una sonrisa, al ver la sorpresa en
el rostro de él.

—Soy yo quien va a besarte a ti.

Elisabeth apoyd las manos en la chaqueta del capataz y lo acercé
a ella.

Sin saber muy bien por qué, sus dedos se deslizaron por el pecho
del hombre, acariciando el lino blanco hasta la abertura de su cuello.
Rozo la bronceada piel, mientras notaba que se le secaba la boca.

Su olor la enloquecio, le quitd la poca reticencia que sentia al
ofrecerse asi a su capataz.

Ella continué mirandolo a los ojos, sin pestafiear.



Con decisién, hundio los dedos en la melena de Alexander. Lo
atrajo hacia si y, tal y como habia afirmado, lo beso.

Las lenguas de ambos iniciaron una sensual danza, al ritmo que
marcaban los tambores de sus pulsos. Cada delicioso roce, cada
pequeno mordisco, cada gemido los acercaba al abismo.

Las manos de Henry atraparon su cintura y la apretaron con
fuerza, atrayéndola contra él. Elisabeth no se quedd atras, lo abrazé
por el cuello mientras una de sus manos seguia hundida en esa
marafa sedosa, tan condenadamente excitante que era la cabellera
de Henry.

Ambos llevaban las riendas de la situacion, como si de una lucha
de voluntades se tratase, porque ninguno de los dos deseaba
quedarse atras.

En un momento dado, Elisabeth se apartd y estiré el cuello para
tomar aire.

—Oh... Dios... Ahora entiendo con qué facilidad una mujer puede
perder la virtud.

Henry rio contra su cuello, que ella habia dejado expuesto para él,
y aprovechd la oportunidad brindada para mordisquearlo y lamerlo,
al tiempo que ella expulsaba de los labios sensuales gemidos.

—Elisabeth...

«Me vuelves loco», quiso decir.

Pero no lo hizo, porque ella esta vez le tird del cabello, haciendo
que él apartase los labios de su piel y la mirase a los ojos.

—En alguna parte de mi, hay algo que me dice que esto no esta
bien.

El siguid con los ojos clavados en los suyos, con una expresion tan
peligrosa y sensual que la excitd aun mas.

—Pero... —dijo él.

—¢Debe haber un pero?

—iPor Dios, que haya un pero!

Ella dejé escapar una suave carcajada y el tirdbn se hizo mas
suave.

—Pero no puedo evitar sentirme atraida por ti —confesé—. Y eso
es algo que no habia sentido por nadie.



iAsi que ella queria saber qué era la pasidn? Henry sonrid,
complacido de que lo hubiera escogido a él para descubrirla, a pesar
de Robert, incluso de Jonathan...

—Pues déjame mostrarte una pincelada de lo que deseas.

Ella lo apartd y Henry qued6 desconcertado, hasta que se dio
cuenta de lo que hacia: apagar las luces de los quinqués para que
ninguna mirada indiscreta los descubriese.

El la atrapd de nuevo entre sus brazos cuando supo que entre
ellos habria algo mas que besos.

—No dejes de besarme —ronroned ella, contra su boca.

Sin asentir ni negar, Henry desatd la parte trasera de su vestido.
Ella fue consciente de eso, pero no le importd lo mas minimo.
Cuando sinti6 la tela holgada, Henry solo tuvo que dar un par de
suaves tirones y hacer que su escote en forma de barco se
pronunciara hasta mas alla de sus pechos. La fina camisola no era
impedimento para que él pudiera ver los encantos de la dama en la
oscuridad.

—éSin corsé, Elisabeth? —No fue un reproche, mas bien una
sentida observacion—. Gracias.

Ella gimid cuando, a través del lino blanco, él rozd sus senos. Al
acercarse al borde de la tela, en el lugar en que esta terminaba vy el
dobladillo rozaba su piel, la acaricid con mas presion, hasta
introducir las manos dentro, bajando la prenda y dejando ambos
pechos al descubierto.

Se apartd unos centimetros para honrarla con la mirada.

—Eres preciosa.

Tomd un seno con la mano mientras sus labios se acercaron al
otro. Beso el pezon erecto y rosado. Notd la agitada respiracion de
Elisabeth y su pulso, cada vez mas y mas acelerado.

—\oy a tomarte, Elisabeth.

Ella jaded contra su boca, pues habia vuelto a atraerlo hacia ella.
Lo besé con pasion.

—No vas a hacerlo aqui. No contra la puerta de mi casa.
El sonrid.
—No, no lo haré, pero si en tu cama y tu vas a dejarme entrar.




—Eso es exactamente lo que voy a hacer. Porque te deseo, y creo
que no desearé tanto a nadie, en la vida.

Esas palabras fueron como un afrodisiaco.

—\Vamos, entonces.

La agarrd de las nalgas y la apretd contra él. Gird el pomo y entré
en la iluminada estancia. La casa dormia, ya que habia avisado a las
chicas que acabarian de cenar tarde y que lo retirarian todo por la
manana.

Cuando Henry la tomd en brazos para subir la escalera hasta el
piso superior, Elisabeth hizo lo posible para no jadear mientras
besaba el cuello de Henry y se apretaba mas contra él, dejandose
llevar.

—Tercera puerta... —susurro.

Quizas no hiciera falta hacerlo, puesto que las chicas se habian
instalado en la parte trasera de la casa con la sefora Baker, pero no
queria tentar a la suerte. No deseaba que nada ni nadie
interrumpiera ese momento.

Cuando entraron en el dormitorio, todo estaba en penumbras,
Unicamente un rayo de luna se colaba por el ventanal de la
habitacion, iluminandola, y esa luz plateada fue mas que suficiente
para ver la expresion extasiada de Elisabeth. Sus labios enrojecidos
por los besos compartidos permanecian entreabiertos y expulsaban
pequenos suspiros que hacian bailar un mechdn rebelde sobre su
rostro. Las mejillas encendidas y sus ojos brillantes a causa de la
excitacion provocaron en el pecho masculino una sacudida de placer.

Henry cerrd la puerta y no perdié tiempo en depositar a Elisabeth
en el suelo. La cama era magnifica, grande y con dosel. La cabecera
estaba cubierta de almohadas, y se moria de ganas por comprobar
cuan suave seria ese lecho cuando se tumbara sobre ella y le hiciera
el amor.

Pero, de momento, ella quedd de pie frente a él, con los pechos
expuestos y deseosa de seguir besandole.

Le tomd la cara entre las manos y ambos gimieron por la
anticipacion.

Elisabeth bajo las manos por su espalda, atrapandolo contra ella.
Cuando noto los labios de él sobre uno de sus pezones, echd la



cabeza hacia atras e intentd tomar aire. Los sonidos eréticos que se
escapaban de la boca de Elisabeth lo enloquecieron. No veia la hora
de tenerla desnuda para él, acariciar su suave piel de luna, besarla
en todos los rincones.

Ella debidé de pensar lo mismo, pues sus manos volaron hacia sus
pantalones y empezod a desabrocharle la bragueta.

—Quizas primero me quito la chaqueta.

Elisabeth apretd los labios para no reirse de sus prisas.

—Por supuesto, senor Alexander. —Ambos rieron y se besaron,
esta vez delicadamente.

Pero las buenas intenciones duraron poco, solo hasta que Henry
se despojo de la chaqueta y la camisa, y su poderoso torso quedd
desnudo para que ella pudiera acariciarlo a placer.

Cuando sus torsos se rozaron, Elisabeth sintié algo parecido a una
descarga eléctrica. Enseguida volvieron a entrelazar las lenguas y
bebieron el uno del otro.

Entonces las delicadas manos de ella desabrocharon los
pantalones de Henry y estos cayeron al suelo. Su ropa interior siguid
el mismo camino.

—iOh...!

Ninguno supo quién jaded mas fuerte, cuando las manos de ella
rozaron su ereccion.

El suave tacto hizo que Alexander resoplase como un bisonte
contra el cuello de Elisabeth. Sentia una enorme necesidad de
tomarla alli mismo, como un animal...

—Elisabeth —susurrd su nombre, mientras acababa de desvestirla.
La echd sobre la cama, Unicamente vestida con sus botines y las
medias que le llegaban a medio muslo.

Ella intentd cubrirse con las manos, pero él no se lo permitio.
Mened la cabeza, mientras tiraba del lazo de sus botines y los
sacaba uno por uno. Elisabeth pensd que le quitaria las medias, pero
no lo hizo. Avanz6 sobre ella como si trepara y lo sintid caliente,
aunque su piel no la rozara todavia.

Elisabeth apretd los labios nerviosa, e intentd que su respiracion
no se acelerara demasiado. No lo logro del todo.



Cuando el cuerpo de él descendié sobre el suyo, ella abrid las
piernas para recibirlo. Se arqued, y notd los labios y el sensual
mordisco de él en el cuello. Sus caderas empezaron a moverse,
como si se buscaran el uno al otro.

Ella gimi6 el nombre de él, extasiada de todas las sensaciones que
estaba experimentando. Le acaricid la espalda y sus atrevidas manos
bajaron hasta sus nalgas, que de alguna forma parecian tener el
mismo tono de piel que el resto de su cuerpo. El sonrid, una sonrisa
devastadora que hizo que el corazén de Elisabeth latiera desbocado.

Se miraron a los o0jos, mientras las manos de Alexander se
deslizaban por la suave piel, primero acariciando uno de sus pechos,
tentandolo con apretones suaves, y después trazando el camino
hacia su vientre, hasta llegar a sus rizos mas intimos.

La respiracién de Elisabeth se cortd.

Con la boca abierta, los labios hinchados y esa mirada vidriosa que
se clavaba en su alma, Henry pensd que estaba perdido, jamas
habia visto una hermosura semejante.

Elisabeth..., su Elisabeth.

Acaricio los hUmedos pliegues con los dedos y ella volvid a gemir.
Fue como musica para sus oidos. Entonces introdujo con delicadeza
uno de los dedos y noté que estaba preparada para él.

La besd con ternura, pero Elisabeth no parecia estar muy de
acuerdo con ello. Tird de su pelo y devord su boca en busca de algo,
una liberacion que él ya sabia que vendria. Guio su miembro hasta la
sensual entrada y empujo suavemente con las caderas. La escuchd
gemir, pero no de dolor, asi que Henry continud tanteando, una y
otra vez, hasta que, por fin, sus cuerpos se unieron.

Fue gentil y delicado, quizas los primeros veinte segundos. Su
intencidon era darle placer, hacer que su primera vez fuera dulce...,
pero no. Ya deberia haber deducido que Elisabeth seria cualquier
cosa menos una flor delicada a la que desflorar dulcemente.

Las uhas de Elisabeth se clavaron en su espalda, y sus caderas
pujaron hacia arriba, intentando buscar un placer que cada vez se
hacia mas intenso. Después de la débil molestia inicial, necesitaba
que él la llenara por completo.

—Mas adentro... —se escuchd decir—, mas fuerte.



Sus jadeos interrumpian sus palabras y Henry cerrd los ojos,
apretando mas el torso contra ella y moviendo las caderas mucho
mas fuerte, mucho mas rapido.

—Si..., asi. iDios...! —Nuevos gritos de placer salieron de su boca,
cuando los primeros estremecimientos la recorrieron de arriba abajo.
Sinti6 como si algo en ella estallase, como si hubiese descubierto
algo que la hacia completamente feliz.

En esa cama, con Alexander, no habia cabida para las
preocupaciones. El sefior Cavill habia dejado de existir. Tampoco le
preocupaba la pérdida de su rancho, ni la propuesta de Robert...
Nada. No existia nada mas que el placer y ese hombre que habia
irrumpido en su vida con la fuerza de una estampida.

Lo besd con reverencia y pasién, como si con sus besos le
estuviera dando las gracias por todo lo que le estaba haciendo
descubrir. Incluso las palabras fueron pronunciadas.

—Gracias.

Henry apoyo las manos en el colchdn. Embestia sin delicadeza a
esa mujer que le revolvia el pelo, mientras movia las caderas contra
él y pronunciaba su nombre, presa de otro orgasmo.

Era tan condenadamente Unica, tan especial...

Apretd los dientes y se vacié en su interior. No hubo momento
para ser precavido, no hubo intencién de serlo, pues esa mujer iba a
ser su esposa. Estaba decidido.

Henry se derrumbd sobre el cuerpo femenino y la escuché reir,
mientras acunaba la cabeza de él contra sus pechos desnudos.

—Vaya...

Las palabras de Elisabeth lo hicieron reir a él también.

—Si, vaya. )

—Si la primera vez suele ser la peor... —El la mird, preocupado por
si habia sido demasiado impetuoso. Pero las palabras de Elisabeth
no iban por esos derroteros—. ¢éMejoraremos en las siguientes?

El empezd a repartir besos por sus pechos, su vientre, su cuello y
su rostro. Besos sonoros, mientras ambos reian.

—Dios, Elisabeth. Voy a averiguarlo. Solo Dios sabe que no pienso
dejarte hasta que nos hayamos saciado.

No sabia cuando seria eso, pero... supuso que nunca.



Capitulo 14

A la noche siguiente

Incapaz de conciliar el suenfo, Henry permanecia echado boca
arriba, inmovil sobre el heno, escuchando entre la penumbra los
sonidos de los equinos estabulados. Estaba demasiado inquieto para
descansar y demasiado confuso para no pensar en lo sucedido la
pasada noche, una noche que habia resultado ser deliciosa.

Pero lo que mas le preocupaba era el rumbo que empezaba a
trazar su corazon.

Se llevd las manos a la cabeza y se masajed las sienes.

Los apasionados besos de Elisabeth, sus caricias, sus suspiros y
jadeos cuando él la habia penetrado con pasion. El sabor de su
piel... Todo eso lo distraia...

iDiablos, las emociones no le daban tregua!

Ni siquiera el largo paseo que habia dado con Sombra por el
bosque habia logrado apaciguarle.

«Esa es la Unica opcidon que nos queda a las mujeres, el
matrimonio, éno es asi?».

De repente, el recuerdo de las palabras de Elisabeth, refiriéndose
a Henry Cavill, es decir, a él mismo, con el temor y la rabia impresos
en el rostro, lo golpearon de lleno.

Jamas tuvo la intencidn de arrebatarle a la joven sus derechos, ni
sus propiedades, al contrario, su padre, el sefior Winston, lo habia
hecho heredero para protegerla. El viejo sabia que Henry era de fiar.



Pero eso ella adn no lo sabia y, en cierta forma, ahora se sentia en la
obligacién de contraer matrimonio para conservarlas.

Y ahi estaban Robert... Y Jonathan... Al acecho...

Henry jamas habia sido un hombre celoso, pero, en su opinién,
Robert parecia interesado en algo mas que la amistad de Elisabeth,
podia sentirlo. Ese hombre pretendia casarse con ella, pero la
auténtica razdon se le escapaba a Henry. Beaufort no estaba
enamorado de Elisabeth, cualquiera lo habria notado si ese fuese el
caso. ¢Querria Unicamente protegerla? ¢O se estaba aprovechando
de la situacién?

Era una opcién que Robert, en el caso de que Cavill no apareciese,
quisiese hacerse con el rancho Lobo Blanco para ampliar el suyo, por
medio del matrimonio. No era una idea tan descabellada... Pero
también habia descubierto que los gustos y los proyectos de ese
hombre no estaban en Texas. Era un aventurero, alguien que no
podia estar mas de tres meses sin viajar, ¢{para qué cargarse con
mas responsabilidades? Y, aunque le fastidiase reconocerlo, habia
visto carifo en sus 0jos cuando miraba a Elisabeth.

Y luego estaba Jonathan.

La actitud de ese mequetrefe era... Se tomaba demasiadas
confianzas con Elisabeth. La trataba como a una nifa y la miraba de
forma extrana cuando pensaba que nadie se daba cuenta. Suerte
que ella era de armas tomar y sabia defenderse sola.

Henry no pudo evitar sonreir. Su intrépida y rebelde Elisabeth...

Pues no lo lograrian, ni uno ni el otro. El rancho Lobo Blanco
pertenecia a Henry Alexander Cavill. Y Elisabeth...

Elisabeth le pertenecia a él.

Si eran ciertas sus sospechas, por lo mas sagrado que Robert no
cumpliria con su objetivo. La posibilidad de que ese ranchero la
cortejase lo sacaba de sus casillas, y supo que eran los celos quienes
se lo estaban comiendo vivo, como las polillas agujerean la madera
hasta volverla inservible.

Por todos los diablos, se habia prendado de ella y esa certeza lo
conmovia tanto como lo irritaba. Henry no podia permitirse eso.
Nadie, mucho menos una mujer como aquella, seria capaz de
soportar a alguien como él.



Sin embargo...

Sin embargo, desde que la conocia, desde que su mente la tenia
presente todas las noches, él era capaz de conciliar el suefio y las
pesadillas no habian regresado. El dolor de la pérdida de Amanecer
seguia ahi, jamas desapareceria, pero, de pronto, se veia capaz de
volver a amar... a Elisabeth.

—Oh, pequefa diablesa... —susurro—. ¢Qué me estas haciendo?

Y mentando al diablo, este aparecié en forma de angel.

Elisabeth caminaba en la penumbra, portando en las manos un
pequeno farol.

—Buenas noches, sefor Alexander —saludd, pasando por alto el
hecho de que ese hombre permaneciera tumbado con las manos
cruzadas bajo la nuca. Y que la mirase con una mezcla de inquietud,
sorpresa y arrogancia.

—Buenas madrugadas, querra decir —respondi® Henry,
incorporandose un poco. Levantd también la rodilla izquierda para
disimular el bulto que su rebelde virilidad empezaba a marcar en el
pantaldn, pues Elisabeth se habia enfundado unos pantalones de
montar que le marcaban el trasero y definian ligeramente las largas
piernas, llenas y musculadas por su aficién a la hipica.

Ese trasero que tan bien recordaba...

iQue el diablo se lo llevase, porque esa mujer, con el aspecto de
una valquiria, tenia el don de enloquecerlo!

—Ruego disculpe mi intrusion, sefior Alexander.

El arqued una ceja ante el tono formal de Elisabeth.

«¢Asi que esas tenemos?».

Y penso en seguirle el juego.

—Esta es su casa, seforita. No tiene que disculparse.

—Ya, pero veo que hoy ha escogido el establo como su lugar de
descanso —respondio, colgando el farolillo en la pared.

—Mi suefio es ligero y corto, no se apure. —Sonrid como un lobo
—. Y estoy acostumbrado a dormir a la intemperie, por lo que un
monton de heno y el techo de una cuadra es todo un lujo para mi.
—¢Por qué sera que le creo?

El soltd una carcajada que contagié a Elisabeth. Alexander pocas
veces reia, tan solo en la intimidad, y cuando lo hacia, le variaba el




rostro por completo.

—Yo tampoco puedo dormir, especialmente cuando los nervios me
corroen —se justifico Elisabeth, en el momento que cogia la silla de
montar del guadarnés para colocarla sobre el lomo de Winter.

—¢Otra vez va a salir a cabalgar de madrugada?

—Asi es. —Ella le guifid el ojo—. Confio en que me guarde el
secreto.

Henry volvié a sonreir, esta vez de medio lado.

—Solo si me permite acompanarla.

Elisabeth le devolvid el gesto, logrando encandilar a la bestia, pero
no apaciguarla.

—No veo inconveniente, siempre y cuando Cochise pueda seguir
el ritmo de Winter.

—Acepto el reto.

La luna en cuarto menguante ya se habia retirado para dar paso a
una incipiente aurora, que aun no lograba restar protagonismo a las
estrellas. El viento era inexistente y la temperatura
sorprendentemente tibia para aquella época del ano.

La pareja cabalgaba en silencio; Elisabeth iba al frente, a un
tranco de distancia, ajena al ardor de su acompanante, pues estaba
demasiado concentrada en fingir que no sentia el suyo propio.

Henry no podia apartar la vista de su esbelta figura. La chaquetilla
de terciopelo negro se ajustaba perfectamente a la cintura de avispa
de la joven y, cayendo por la suave curva de la espalda, la larga
cabellera aprisionada en una larga trenza de espiga apuntaba hacia
las insinuantes posaderas, que subian y bajaban al ritmo del trote de
Winter. Henry penso que, si seguia mirandola de ese modo, acabaria
cayéndose del caballo.

«O bien me lanzaré sobre ella para hacerle el amor... Esta vez
sobre la hierba...».

Asi que, buscando distraerse, inicid conversacion.

—Conozco pocas damas que cabalguen como lo hace usted,
seforita Elisabeth —dijo, con voz cavernosa, a sabiendas de que ella



habia comprendido a la perfeccion el doble sentido de ese
comentario.

Ella tird con suavidad de las riendas de Winter hasta ponerla al
paso, permitiendo a su acompanante colocarse a su altura.

—No pretendo comportarme siempre como una dama, senor
Alexander. —Alzé el mentdn, con un poderio que excitd aln mas a
su interlocutor.

—Déjeme que lo ponga en duda.

Elisabeth le regald una sonrisa tan sensual, como si quisiese
hacerle recordar lo compartido aquella noche, que Henry a punto
estuvo de perder el equilibrio.

—éAcaso conoce usted a alguna dama que actie como lo hago
yo? ¢Que viva como yo 0 que piense como yo?

Tenia razdn, Elisabeth era Unica, original y espléndida. Y salvaje.
Ninguna otra mujer, cualquiera que fuese su posicion, podria
compararse jamas con la sefiorita Winston.

—Ciertamente, no.

—cLo ve?

—No obstante, discrepo. Lo que yo veo en usted, aparte de una
irresistible belleza, es a una dama enérgica, osada y valiente. Una
dama que me gusta, que me fascina y que me atrae mas de lo que,
en otras circunstancias, hubiera estado dispuesto a admitir.

Ella aparté la mirada. Se habia sonrojado hasta las orejas. Jamas
le habian dedicado un halago semejante, acompafiado de una
declaracion que... la agradara tanto, que la excitara tanto... El
también era osado, sin duda. Osado y directo. Como un lobo salvaje.

Sin embargo, aprovechd la salida que él, sin pretenderlo, le
acababa de ofrecer.

—¢Y qué circunstancias son esas, sefior Alexander?

El hombre fruncid el ceno, pensativo. éCoOmo podria explicarselo?
Tampoco deseaba, por el momento, decirle quién era él en realidad
y a qué habia venido. Ademas, tampoco tenia muy claro si estaba
dispuesto a revelarle que empezaba a plantearse muy en serio la
idea de pedir su mano en matrimonio.

Asi que, obviando esa informacion, respondio:



—Que estd usted cabalgando a mi vera, de madrugada y a
horcajadas. Y vistiendo pantalones.

—Oh, no me diga que se escandaliza por eso. —Rio ella,
mirandolo con picardia—. Le tenia por alguien mas flexible, sefior
Alexander, teniendo en cuenta lo que sucedioé entre ambos la pasada
noche.

Bien, no se andaba con pelos en la lengua. Esa era su chica.

—Ya sabes que lo soy. —La tuted para que sus palabras sonaran
mas certeras, con menos distancia, al tiempo que la miraba con
intensidad, diciéndole con los ojos cuan flexible podria volver a ser
—. En mi opinidn, esa prenda te sienta de maravilla. Insisto, me
fascinas, Elisabeth. En realidad, te deseo como jamas he deseado a
otra mujer.

Elisabeth se lo quedd mirando, embobada.

De pronto, Winter tropezd con una piedra. En otras circunstancias,
ella habria mantenido el equilibrio, pero, dada su exaltacion, se
deslizé por el lado izquierdo y cayd al suelo sobre sus posaderas.

Con la rapidez y la agilidad de un felino, Henry desmontd de un
salto y corrid hacia ella. Le tendié la mano y la ayudd a ponerse en
pie. Acto seguido la revisd de arriba abajo, ignorando las protestas
de la joven, y, tras asegurarse de que lo Unico que habia salido
malparado habia sido su orgullo, sonrié como el depredador que era.

—No deberias bajar la guardia cuando cabalgas, preciosa —la
tuted de nuevo con descaro, sin apartar la oscura mirada de los ojos
de Elisabeth, que chispeaban de vergiienza y algo mas.

Estuvo a punto de besarla, cuando ella se aparté de forma
deliberada.

—Sucede que no estoy acostumbrada a los halagos, eso es todo
—contesto esta, con la dignidad de una reina.

—Pues deberia prestar mas atencion, senorita. Podria haber lobos
al acecho.

Aungue Henry habia vuelto a dirigirse a ella en tono cortés, sus
0jos, su cuerpo y su voz demostraron mas pasion y peligro que
nunca, llegando a convencerla de que el Unico lobo que rondaba por
el lugar era él.



—Es curioso —apuntoé Elisabeth, al tiempo que ponia el pie en el
estribo y se impulsaba sobre el lomo de Winter—. Es usted la
segunda persona en esta semana que habla de ellos. Algo extrano,
pues, en contra de lo que pudiera parecer, dado el nombre de mi
rancho, hace anos que las gentes de Riverplace acabaron con la
Ultima manada. Aunque bien podria tratarse de Sombra, a quien
adoro y no le deseo ningun mal.

¢Aquello era una sospecha? Bien sabia Henry que Elisabeth habia
visto a Sombra, cuando descubrio el cadaver de Lisa Winslet. A la
joven seforita no se le escapaba ni una, y de nuevo puso en valor
su sutileza.

Henry subié sobre Cochise.

—En cuanto a si resulta o no extrano, a veces damos por hecho
cosas que distan mucho de la realidad —respondié, muy seriamente,
para anadir—: Pero, digame, équién es esa otra persona? Si se trata
de un pretendiente, le retaré, no le quepa duda.

Elisabeth dibujé con los labios una sonrisa.

—¢Estd intentando seducirme, sefior Alexander? —pregunto,
coqueta, a sabiendas de que ya lo habia hecho. Y que lo volveria a
hacer.

—Y si asi fuera?

Ante el reto de Alexander, la joven dama alz6é la barbilla con
altivez, cuando en realidad se estaba derritiendo por dentro. Apretd
los flancos de Winter y la instd al paso. Si alguien iba a marcar el
ritmo, esa seria ella.

—Si asi fuera, no obtendria absolutamente nada de mi. —Y lo dijo
en serio.

Henry soltd una carcajada de ironia, pues écuantas veces habia
pronunciado ella su nombre, cuando él la habia montado
salvajemente la pasada noche?

—Pues se equivocaria —respondid, con seguridad—. No sabe
hasta dénde soy capaz de llegar cuando algo me interesa.

—Oh, équé os pasa Ultimamente a los hombres? iPrimero Robert y
ahora usted!

—¢Robert? —Henry arqued la ceja izquierda y se le helaron las
entranas—. ¢Acaso Beaufort le ha propuesto ser su amante?



Elisabeth inspiré hondo, arrepentida de haber dado pie a
semejante malentendido. Ignord la pregunta de Alexander, soltd
riendas y, con un movimiento preciso, golpeod los flancos de la yegua
para alejarse unos metros de él en un gracioso trote. Elisabeth
intentaba ganar tiempo, no le apetecia seguir hablando de Robert.

Sin embargo, algo le decia que su apuesto acompafante no iba a
dejarlo pasar.

Y asi fue.

Henry hizo lo propio con Cochise y, tras alcanzar a la dama,
insistio.

—CY bien? —preguntd, mirandola a los ojos, de forma inquisitiva.

Elisabeth suspird, resignada y estremecida a partes iguales.

—Robert jamas me pediria algo asi. Sin embargo, ayer me
propuso matrimonio.

Henry creyd que su sangre empezaba a hervir y le abrasaba las
venas. Asi que sus sospechas eran ciertas. Ese imbécil queria
quedarse con su dama.

—Y usted aceptd? —preguntd, sin poder disimular el
descontento.

—Por supuesto que no.

Henry no pudo mas que sentir un tremendo alivio. Pero le gano la
curiosidad y volvié a preguntar.

—¢Y por qué no?

—No me interesa el matrimonio.

Henry arqued una ceja.

—éTampoco desearia casarse conmigo?

Elisabeth lo mird, confusa. Por primera vez en toda su vida,
dudaba con respecto a eso. Se enfadd consigo misma por ser tan
débil.

—iPor supuesto que no! —exclamé—. éPor qué es usted tan... tan
presuntuoso?

—Reconozco que suelo comportarme con desfachatez, aunque
jamas me he considerado un presuntuoso. Tampoco soy ajeno a la
realidad. Me deseas, Elisabeth. Y yo te deseo. éCuadl seria el
problema? Una union formal tan solo nos traeria beneficios.



Lo mird de reojo, cada vez que era directo con ella, cada vez que
la tuteaba, se le formaba un nudo en el pecho que le resultaba...
agradable.

«NOo me vas a convencer».

—El matrimonio no entra en mis planes —zanjo, aunque, por
primera vez, su mente y su corazdon dudaban.

Henry la mird con sorna, arqueando de nuevo la ceja izquierda.

—La tenia por alguien mas flexible, sefiorita Winston.

Elisabeth suspird. Y él soltd una carcajada que nuevamente la
contagid, muy a su pesar, pues ese tema en concreto siempre le
traia sinsabores.

—Prefiero no atarme a ninglin hombre, eso es todo.

—Me parece razonable, aunque su decisibn me parece algo
arriesgada. No me entienda mal —apunto, al ver asomarse la furia
en la expresion de Elisabeth—, no me considero un hombre
tradicional. Es Unicamente curiosidad. Digame, épor qué no desea
casarse?

Elisabeth gird el rostro despacio y lo mird entornando los ojos, en
una candida expresion infantil que pretendia parecer severa. Pero
estaba fingiendo, Henry se dio cuenta enseguida de que a ella le
divertia esa conversacion, y a él también, porque le entrd la risa.
Una risa que intentd disimular replegando los labios en el interior de
la boca.

Esa seforita pretendia ser recatada y era en realidad la mujer mas
sensual que habia conocido.

—Pues vera, sefior Alexander —Elisabeth parecia disfrutar también
con la fingida formalidad—, resulta que tengo en muy alta estima mi
libertad.

Henry sonrié de medio lado.

—El matrimonio podria darle la libertad que tanto ansia. A veces,
es una tabla de salvacion.

—¢Primero me seduce y ahora me insiste con el asunto del
matrimonio? —Esta vez, Elisabeth se puso seria—. ¢éQué pretende?

—Si usted fuera mi esposa, jamas le impediria cumplir sus deseos.
Es mas, los alentaria, pues de esa forma también yo seria libre y
podria cumplir los mios.



A Elisabeth le sobrevino una extrana sensacidon. Placentera,
porque se sentia comprendida, y a la vez amarga sin llegar a
entender del todo el motivo.

—¢éMe esta diciendo que le pareceria correcto el adulterio?

Henry solté una carcajada.

—No, no me referia a eso. Aunque ya que ha sacado el tema, la
respuesta es no. A usted no se lo permitiria, ni yo tendria la
necesidad de otros lechos, con una mujer tan excitante a mi lado.

Elisabeth mird al frente y fruncid el cefo. Seguia confusa.

—CY a qué se referia entonces?

—Si dos personas se aman no deben permanecer atadas, sino
caminar juntas.

Ella volvid a mirarle con el cefio fruncido.

—Expliquese.

—¢éSabia que los lobos se emparejan de por vida?

—No tenia la menor idea.

—Imagine que le ponemos a una pareja de lobos un collar a cada
uno, y unimos dichos collares a una cadena que los mantenga
unidos para que jamas puedan separarse. éQué cree que sucederia?

—Con total seguridad, se matarian a dentelladas.

Henry sonrié como respuesta y no hizo falta decir mas.

Cabalgaron un rato mas en silencio y, ya cuando empezaba a
asomarse el sol, se encontraron algo que les encogidé el corazon.
Media docena de reses yacian inertes en el prado. La imagen era
desoladora.

—iOh, no! —exclamo Elisabeth, azuzando su montura, que piaf6
inquieta.

Henry hizo lo propio, y cuando ambos llegaron hasta los animales,
la joven fue la primera en desmontar.

—Cuatro hembras y dos terneros —dijo Henry, desmontando
también y acercandose al tiempo que se tapaba la boca con un
pafiuelo que antes habia llevado atado al cuello. Un gesto que nada
tenia que ver con el mal olor, pues los animales no llevaban
demasiado tiempo muertos, mas bien tenia que ver con oscuros
recuerdos.



Elisabeth comprobd que sus cuerpos aun estaban calientes. Les
miréd la boca, y no parecia haber rastro de veneno, ni tampoco
parecia tener que ver con una enfermedad contagiosa...

—No me lo explico —dijo, poniéndose en pie para mirar en
derredor—. Hace tan solo dos dias, estas reses estaban en perfecto
estado.

—Parece que hayan sido envenenadas —dijo Henry.

Elisabeth asintio, poniéndose en pie.

—Si bien es cierto que el ganado puede llegar a ingerir alguna
planta toxica, eso sucede cuando no tienen otra alternativa. Mire los
prados, es... estan a rebosar de pasto, después de las intensas
lluvias.

Henry fruncid el cefio y, cuando se alejaron, se quitd el pafiuelo de
la boca.

Ya habia visto esto antes. Habia visto decenas de cientos de
bisontes envenenados del mismo modo, con el Unico fin de acabar
con quienes vivian de ellos.

—¢Hay agua estancada cerca? —preguntd, mientras barria con los
ojos el lugar,

—Estancada no... —Elisabeth parecié dudar, aunque de inmediato
recordd algo—. Oh, pero si hay un pequeno estanque, aunque forma
parte del recorrido de un pequeno riachuelo, por lo que no se trata
de agua estancada, si a lo que se refiere es a que las reses hayan
podido intoxicarse asi.

—Lléveme hasta alli, Elisabeth.

Henry montd en Cochise de un salto, dejandola algo inquieta,
pues no entendia a qué podia referirse el sefor Alexander.

Pronto lo descubrid.

Tras unos cinco minutos al trote, Elisabeth empezd a sentir un olor
nauseabundo. Un olor que la transportd a aquel dia en el que
hallaron el cuerpo de Barbara. Era la muerte, de nuevo, la que
acechaba en Lobo Blanco.

Henry tuvo que bajar primero de su montura para que la seforita
no cayera desmayada.

—Qué demonios... —Se tapd la boca con las manos, pero Henry le
prestd un pafiuelo.



Tal y como Elisabeth le habia explicado, un pequefio riachuelo
cruzaba el sotobosque y tras una suave curva que rodeaba un
pequeno terraplén se formaba un lago que tendria unos veinte pies
de radio. Era un lugar donde muchos animales solian abrevar, pero a
medida que iban acercandose comprendieron que alli dentro habia
algo que contaminaba las aguas.

No tardaron en ver de qué se trataba, aunque no se quedaron por
mucho tiempo para observarlo.

—Cielos —qgimié Elisabeth, al borde del llanto—. ¢Cuantos
cadaveres hay ahi?, édiez?, équince?

Zorros, varios venados y demas alimafas, eso era lo que alli
dentro habia. Y por supuesto, ambos eran perfectamente
conscientes de que habian sido colocados ahi para envenenar al
ganado.

—Elisabeth —la agarro por los hombros—, esto ha sido provocado.

—Pero... équién?

—Lo he visto antes —dijo, mientras los o0jos oscuros de Henry
brillaban por momentos—. Es algo deliberado. Hay que avisar al
sheriff.

Elisabeth asintio, y pronto sus ojos expresaron determinacion.

—Y también a nuestros hombres —dijo, caminando con rapidez
hacia su yegua para montar sobre su lomo—. Quiero que limpien el
lugar de inmediato. No estoy dispuesta a permitir que mas animales
perezcan.

Henry la mird con orgullo.

—~Asi se hara, Elisabeth.

Tras media hora de camino llegaron a la casa grande.

Lobo Blanco se alzaba majestuosa sobre un altiplano, desde
donde se divisaban todas sus tierras. Elisabeth sintid cdmo se le
encogia el corazén. Alli habia pasado gran parte de su infancia.
Amaba ese rancho, porque habia sido testigo de su felicidad. Y no
Unicamente Cavill pretendia arrebatarselo... Alguien estaba
boicoteando su trabajo, sus suefios, sus esfuerzos, con la intencion
de convertir Lobo Blanco en una auténtica pesadilla.



Pues que Dios fuera testigo, pero eso no iba a suceder. No se
rendiria jamas. Averiguaria qué estaba pasando y acabaria con ese o
esos malnacidos.

—Lobo Blanco es magnifica —valoré Alexander, sacandola de sus
pensamientos.

La joven tardd unos segundos en responder.

—Lo es. Pero también... —Elisabeth hizo una pausa. Suspir6— una
pesada carga que muchos se empefan en querer aliviarme. —\Volvid
a hacer otra pausa, y esta vez habld con el cefio fruncido y la
determinacidon en su mirar—. Pero es una carga que deseo, y que
nadie me arrebatara.

Dicho esto, Elisabeth emprendié el galope hacia su hogar.

Si hubiese sabido que la seguia el mismisimo Henry Alexander
Cawvill....

Una vez entraron en las caballerizas y desmontaron, Andy se
apresuré a desenjaezar a Winter. Elisabeth lo dejé hacer, sin poder
quitarle el ojo de encima a Alexander, que empezd a encargarse en
silencio de su propia montura.

Por alguna razdén, ese hombre, a pesar de que rezumaba peligro
por todos los poros de su piel y a pesar de que sentia que le estaba
ocultando algo, a Elisabeth le daba tranquilidad, sentia que podia
confiar en él.

Cuando Andy acabd con la yegua, se despidié de ambos y salié
del establo para llevar a abrevar a los terneros recién destetados.

Y la pareja se quedd a solas.

Elisabeth le ech6 una ojeada a Alexander y odi6 sentirse tan
vulnerable en su presencia. Ese hombre ejercia una fuerte atraccién
sobre ella. A pesar de los problemas que se cernian sobre Lobo
Blanco, a pesar de lo que acababa de ver. A pesar de todo, era
incapaz de no verlo con los ojos del deseo.

Suspird, sin pretenderlo, y sus ojos lamieron su rostro y su cuerpo,
revelando mas de lo que ella deseaba dejar ver.

No solo era fuerte y bien parecido, también era inteligente,
atrevido y misterioso. De mirada salvaje, pose fiera y elegantes



gestos, se asemejaba a un orgulloso venado, siempre en guardia,
retando a los de su género por los favores de las hembras. Pero en
ocasiones dejaba entrever la fiereza de un lobo, al mismo tiempo
que, en los ojos, se reflejaba el misterioso brillo de un gato curioso.

También podia ser dulce, amable, y gozaba de una interesante
conversacion.

De pronto y sin querer, expreso sus pensamientos en voz alta.

—Aunque reconozco que su leccidn ha sido muy didactica, lo
cierto es que no acabo de comprender que esos animales, me
refiero a los lobos, puedan llegar a ser tan... parecidos a los
humanos.

El la miré intensamente, en el momento en que colocaba la silla
de Cochise en su sitio.

—No se confunda, los lobos no son como nosotros. —Y Elisabeth
no tuvo la menor duda de que decia la verdad. La mirada de
Alexander no parecia ser humana en aquellos instantes—. A
excepcion de las tribus indigenas —prosiguié—, el hombre moderno
se asemeja mas al perro doméstico.

—iQué significa eso? —preguntd Elisabeth, fascinada. Desde
luego, a €l no se le podria comparar con un perro, ni con cualquier
otro animal doméstico. El era, sin lugar a duda, lo mas parecido al
salvajismo que habia visto jamas en un hombre.

—Medir a un guerrero /akota con un noble o burgués de cualquier
pais europeo seria como comparar la magnificencia del ibice con la
torpeza de una oveja.

—Podria estar de acuerdo con usted si hubiera conocido a algin
guerrero /akota. Aungue he oido hablar de su salvajismo.

—No se confunda, Elisabeth. Cierto es que los indios pueden ser
salvajes, pero pocos matan por placer, sino que lo hacen por
necesidad. Para defender sus tierras y a sus seres queridos.

El la mird con el deseo impreso en el rostro. La expresion de
Elisabeth era espléndida, y sus labios, entreabiertos y himedos,
clamaban por un beso.

—Sin embargo, usted, a pesar de ser de buena casa, posee en la
mirada un brillo tan salvaje y un centelleo tan erético en las pupilas



que, si aceptase casarse conmigo, la llevaria a recorrer las llanuras
de la frontera, en el Oeste, antes de que estas desaparezcan.

—Y no teme a los /akota, senhor Alexander? Porque a mi me
aterran.

—Dudo que a usted le aterre algo, senorita Winston.

Si ese hombre supiera que si, que a ella le aterraba la idea de
enamorarse perdidamente de él...

Pero no. No tenia por qué saberlo.

—Aunque la aventura me resulta tentadora, no me va a convencer.

—No tendria que hacerlo, créame. Sé que, si me lo propusiera,
usted acabaria cediendo.

Elisabeth exhald aire ruidosamente.

—iEsta si que es buena!

—Te lo repito, Elisabeth. —La tuted de nuevo, con la intencidn de
ser mas directo—. No sabes hasta dénde soy capaz de llegar cuando
algo me interesa. Y tU me interesas. Me interesas mucho.

—Y yo te repito a ti que no voy a casarme ni contigo ni con nadie
—logré decir, con voz temblorosa.

—Podria demostrarte cuan equivocada estas.

Ese diablo se estaba acercando peligrosamente.

—Dudo que lo logres —bufd, empezando a caminar hacia atras,
intentando evitar que él la alcanzase.

—Yo pongo tus dudas en tela de juicio.

Oh, no, se estaba acercando demasiado.

Elisabeth se cruzd de brazos y arqued las cejas, porque ya se
encontraba con la espalda contra la pared.

Y él seguia acercandose.

Tratd de disimular sus temblores, causa inequivoca de Ia
excitacion que padecia, y empezo a rezar mentalmente para tener
éxito en semejante hazafia, pues, si no lo lograba, estaba perdida. Si
ese hombre seguia acercandose, si volvia a besarla, si volvia a
tocarla y a hacerle el amor como aquella noche... su voluntad
quedaria anulada y cederia. Cederia a todo lo que él le pidiese.

Incluso... incluso se casaria con él...

«0Oh, maldito seas...».



—Reconozco que puedes llegar a ser muy persuasivo —alegd, no
muy convencida de salir ilesa de la situacidon—, sin embargo...

Ya lo tenia a escasos centimetros de su boca, y ella no podia
echarse mas hacia atras, a menos que de pronto aprendiese a
atravesar las paredes.

—Sin embargo, estoy a punto de besarte. Y no es una hipétesis,
es un hecho.

Sin dejar de mirarla a los ojos como si en verdad él fuese una
criatura de la noche que acecha a su presa en mitad del bosque,
Henry acercd la boca a sus labios, con estudiada lentitud.

Elisabeth permanecia quieta, temblorosa e hipnotizada como lo
estaria una cobra ante la cadenciosa melodia de una flauta, incapaz
de oponer resistencia, aunque tuviera un desierto entero para huir.
Ese hombre de mirada salvaje la embrujaba hasta el punto de anular
su voluntad. Abrié la boca para protestar cuando él, con extrema
suavidad, alargd la mano y le acaricid el pelo, para después librarlo
de ataduras.

Henry se deleitd con la caida de los suaves rizos color violin.
Hundid los dedos en la exuberante melena y, sin que ella pudiera
mover un solo musculo para hacer otra cosa que no fuera temblar,
acerco los labios y la beso.

El roce fue suave y delicado, pero a Elisabeth se le antojé
demasiado excitante para su propio bien. Era extraordinario que una
caricia tan dulce, un aliento tan calido, unas manos tan rudas y a la
vez tan sensibles, pudieran demandar tanta pasion.

La lengua de él se detuvo en el labio inferior de ella y jugueted
hasta lograr que cediera y se abriera para recibirlo.

Sin embargo, Henry detuvo el beso.

Se separd para entrelazar la mirada con la de ella y nada pudieron
hacer ambos para desatarlas.

Elisabeth, absolutamente consternada por la interrupcién, sinti6
cdmo las rodillas le fallaban. En ese momento se percatd de un
suave cosquilleo en su interior, que broté por la boca del estdbmago y
desembocod en el vientre, como si una marabunta de hormigas
camparan a sus anchas por todo su ser. Abrid la boca para decir
algo, pero de los labios tan solo escapd un gemido.



Ante el que Henry sonrid, victorioso.

Con el dedo indice, trazoé el dibujo que formaban las perfectas
comisuras Y, tras acariciar el divino rostro y colocarle un mechén
rebelde tras la oreja, se dio la vuelta para continuar con sus tareas.

Como Unica respuesta, Elisabeth cerro los ojos y apreté los pufios.
Después de exhalar un hondo suspiro, abandond los establos,
confundida, consternada y excitada.

Una vez a solas, Henry camind hasta sus pertenencias, abrid el
macuto y saco un sobre cerrado con el sello de la familia Cavill.

Ya habia puesto el ojo sobre su presa y tenia la certeza de que,
tarde o temprano, se la cobraria.

Elisabeth seria su esposa.

Porque la mayor virtud del lobo es la paciencia.



Capitulo 15

El panecillo blanco recién salido del horno expulsd un humillo de
vapor en el instante en que Elisabeth lo partié en dos. Con el cefio
fruncido, empezo a untar sobre él la mantequilla, que se fundié al
entrar en contacto con la tibia miga.

Sonrosada como un farol por los lugares que su insurrecta mente
se empecinaba en visitar, se decia a si misma que lo de aquella
mafiana solo habia sido un beso.

«Solo un beso...».

Como si esas tres palabras pudieran aplacar su ardor.

El capataz llegaba tarde para el desayuno, seguramente estaria
con los vaqueros, informandoles de lo que encontraron en el
riachuelo y organizando su limpieza, era posible incluso que por ese
motivo no acudiera. Eso la inquietaba, pero, aunque hubiese llegado
ya, la aparicidon inesperada de Jonathan no habria podido otorgar al
encuentro la intimidad que ella tanto deseaba.

—éMe estd escuchando, Elisabeth?

—Si?

La dama alzd la vista y se encontrd de lleno con la clara mirada de
Jonathan Butler. Habia olvidado por completo su presencia en el
comedor.

Jonathan le habia hablado, pero ella no sabia muy bien de qué.

—Lo siento, estoy un poco distraida —farfulld en el instante en
que, temblorosa, apoyd el cuchillo de plata sobre el plato de fina
porcelana—. Me temo que estaba en otro lugar.



—Eso parece.

Elisabeth expulsd un hondo suspiro. Era cierto, y el culpable tenia
nombre: Alexander. Alexander, sin mas. ¢éQuién diablos era ese
hombre?

Habian transcurrido dos dias desde que el apuesto capataz le
hiciera el amor y Elisabeth aldn sentia sus caricias en la piel. Jamas
imagind que echaria tanto en falta sus ojos, sus labios, sus manos y
las deliciosas sensaciones que provocaban en ella. Por culpa de ese
descarado, no habia dormido en dos dias. En realidad, no habia
hecho otra cosa mas que imaginarse a ambos en situaciones aun
mas escandalosas que las que habian compartido...

En cualquier caso, tanta insensatez se tenia que acabar.

Jonathan la mir6 intensamente, y ella carraspeo.

—¢éSeria tan amable de repetirmelo?

Jonathan fruncio el cefo.

Intentaba ocultar la preocupacidon que sentia con disgusto, o eso
pensd Elisabeth, pues conocia bien a Jonathan y sabia que era
demasiado educado como para mostrar sus auténticas emociones.
Eso era lo que menos le gustaba de él.

—El asunto es de extrema gravedad —repitié el administrador, con
severo semblante—. Acabo de recibir una carta del sefior Cavill en la
que me informa de sus planes.

Elisabeth tragd saliva. Hablar de Cavill eran palabras mayores.

Jonathan hizo una breve pausa para observar la reaccién de su
sefora y prosiguio:

—EI senor Cavill espera celebrar una fiesta de bienvenida, a modo
de carta de presentacidon. Evidentemente, exige que se haga en
Lobo Blanco.

Elisabeth supo que si hubiera tenido algo de comida en la boca se
hubiera atragantado y muerto estipidamente.

—éCdémo dice?

Como si no la hubiera escuchado, Jonathan continud:

—Y quiere que usted la organice. Su deseo es que asista la flor y
nata de Riverplace, asi como las personalidades mas importantes del
condado.

Elisabeth abrid los ojos como platos y descolgd la mandibula.



—Y cdmo pretende ese hombre que organice y mucho menos
pague algo asi?

—De algin modo... legal, los beneficios que da el rancho son
SUYos.

Elisabeth apretd la mandibula. Era inconcebible que le estuviera
pasando eso a ella.

—No obstante —prosiguié Jonathan—, segun informa Cavill, él
asumira todos los gastos. Y se establecera definitivamente aqui,
dentro de quince dias.

Esa informacion la dejo perpleja. Y si, tuvo que reconocer, muy a
su pesar, que también la asustaba.

—No puede hacer eso. iSe trata de mi propiedad!

Elisabeth se levantd de la mesa, y el sefor Butler hizo lo mismo.

—En realidad si puede —dijo, en un fingido intento de consolarla
—. Sus abogados acaban de ponerse en contacto conmigo y me han
informado de que la maquinaria legal ya se ha puesto en marcha. Es
solo cuestidon de tiempo que reciba una carta informandole de que
debe abandonar la propiedad.

—¢Puede hacer eso? ¢Puede echarme de mi propia casa?

—Estd en su derecho, todas las posesiones de su padre le
pertenecen por ley.

—¢Y no hay nada que podamos hacer?

—Por lo pronto, el Unico consejo que puedo darle es que inicie los
preparativos para cumplir los deseos de ese advenedizo. Tal vez si
logra complacerle en el baile...

—déComplacerle? —Elisabeth estaba fuera de si. Estampd la
servilleta contra la mesa y se acercd a la ventana con la respiracién
agitada—. iEse malnacido solo pretende reirse de mi! iHumillarme!
¢Ddnde esta ahora? éHa dicho cuando vendra?

—Por el momento, solo menciona la fiesta en su carta. Intuyo que
querra presentarse el mismo dia, o quizas antes para conocerla.

—No puedo creer que mi padre me hiciera esto... —dijo ella, mas
para si que para Jonathan—. ¢Ddnde esta sellada la carta que le
envid? ¢Esta él cerca?

—Ni tiene remitente ni esta sellada, ese es el problema. Tiene que
haber pagado a un emisario privado.



—Entonces, esta aqui, Jonathan, mas cerca de lo que pensamos.
Eso, si no ha llevado él mismo la misiva.

—Es posible. Pero, sea como fuere, poco podra hacer si lo encara.
La ley esta de su parte.

Elisabeth cerrd los ojos y respird profundamente. Estaba harta de
escuchar esas palabras.

Butler la mird con preocupacion y Elisabeth se dio cuenta de ello
cuando le devolvid la mirada. Se percatd de su nerviosismo, porque
estaba arrugando con los dedos el canto de un sobre.

—(Es esa la carta? —Jonathan se guardo el papel en el bolsillo y
Elisabeth fruncié el cefio—. ¢Hay algo mas que deba saber, sefior
Butler?

—¢éA... a qué se refiere?

La joven entornd los ojos.

—Por su insdlita actitud, me atreveria a asegurar que me esta
ocultando algo de vital importancia.

Jonathan apartd la vista, consternado. Luego la mird de nuevo y
se ruborizé como un nifio.

—En efecto, seforita... Elisabeth. Hay algo mas —confeso el
administrador, al saberse descubierto.

Durante la pausa que efectud el sefor Butler tras la confesion,
Elisabeth perdio toda paciencia.

—iHable de una vez!

—Es que... En la carta dice que...

Haciendo caso omiso a la exquisita educacion recibida, Elisabeth
se acercd a Jonathan y le arranco el sobre del bolsillo. Extrajo la
carta de su interior y comenzd a leerla en voz alta.

3 de octubre de Capitulo 1880

Mi muy respetado sefor Butler:

Teniendo en cuenta que ya soy oficialmente el heredero del
senor Winston, he decidido hacerme cargo de Lobo Blanco e
instalarme de forma definitiva alli, donde, tras mi llegada, me
complacera celebrar un baile de bienvenida. Deseo qgue el evento
se celebre dentro de dos semanas, y que la seforita Winston, que



supongo tendra tan buenos contactos, se encargue de la
recepcion. Espero eso me permita conocer a mis mas ilustres
vecinos, con quienes deseo mantener una buena relacion.

Solicito remita todos los gastos a mi cuenta, y espero que esté
todo dispuesto para cuando llegue.

Existe otro asunto de vital importancia que me gustaria tratar
con usted personalmente. Se trata de la senorita Winston. Mi
deseo es tomar una esposa que pueda hacerse cargo de mis
recién adquiridas propiedades. Soy un hombre practico, asi que
espero que le sea grato anunciar mis intenciones de proponerle
matrimonio.

En breve, tendra mas noticias.

Henry A. Cavill

P. D.: Estoy convencido de que, dada la penosa situacion de la
dama, se sentira aliviada ante tan generosa propuesta.

A medida que iba leyendo, el rostro de Elisabeth iba tornandose
de blanco a rojo, y de rojo a morado. Si hubiera sido una
locomotora, con total seguridad habria expulsado vapor por las
orejas.

Lo que mas la enfurecid fue la miserable posdata.

—«Estoy convencido de que, dada la penosa situacion de la dama,
se sentird aliviada ante tan generosa propuesta» —leyd con tono
petulante, para acto seguido gritar—: iMaldito bastardo!

—Sehorita Elisabeth...

Jonathan quedd livido ante las maldiciones que salieron de su
boca.

—éMi penosa situacién? —exclamd, indignada—. ¢Quién diantre se
ha creido que es ese... ese... ese patan, para pedir mi mano con el
unico fin de convertirme en su asistenta? iSera botarate...,
mamarracho..., asno!

—iSefiorita Winston! —la interrumpié Jonathan, absolutamente
escandalizado.

—iY usted deje de llamarme seforita, no lo soporto! —Elisabeth
arrugd la carta y la echd al fuego, para después caminar de un lado



a otro como una chiflada que no es capaz de encontrar la salida del
manicomio—. éQuién se ha creido que es ese ladrén para tratar a las
mujeres como si fueran reses? iCuando lo tenga delante, juro por
Dios que no se va a librar de mi lengua! iY tiene suerte de que mi
educacidon no me lo permita, porque incluso seria capaz de agredirle
con un rifle! éCasarse conmigo? iNi aunque fuéramos los Ultimos
humanos de la tierra!

—Vaya..., veo que he interrumpido una maravillosa manana.

La voz de Alexander hizo que se diera la vuelta como si hubiese
escuchado un fantasma.

—Alexander...

—Elisabeth...

El tenia permiso para llamarla asi, pero fue escuchar el tono
cavernoso Y la forma indecente en que lo habia pronunciado, o eso
le parecio a ella, que se puso roja como una granada.

—Jonathan —intentd recomponerse—, me gustaria que intentara
contactar con ese rufian y que supiera que no hay forma de que me
sienta complacida ante tan penosa proposicion.

Jonathan estaba a punto de decir algo, pero sus palabras se
perdieron en un balbuceo cuando la gran figura de Alexander se
pard junto a Elisabeth.

—Yo..., por supuesto, haré lo que pueda.

—Bien, y ahora, si es tan amable, quiero hablar con mi capataz. A
solas —afadié Elisabeth, como si fuera evidente que sobraba su
presencia.

El hombre asintid, pero estaba claro que no le habia gustado nada
la orden. No obstante, miré al capataz, que alzd una ceja ante su
innegable animadversion dirigida a él.

—Ya me marcho.

Evidentemente, Jonathan no cerr6 de un portazo, sino con
suavidad, dejandolos en una atmodsfera que se transformd por
completo una vez quedaron a solas.

—iOdio a ese hombre!



Al ver el enfado de la dama, Henry consiguid, al menos, que su
sonrisa no se convirtiera en una fuerte carcajada.

—iQué te apena? —La tuted con descaro, al tiempo que se
acercaba a ella. Sus manos atraparon su cintura.

Elisabeth agacho la cabeza, como si no quisiera que él viera su
sonrojo.

—Ese maldito de Cavill... me ha propuesto matrimonio.

—Ya veo.

Ella alzd la mirada y sintid una profunda pena al darse cuenta de
que a Alexander no parecia importarle lo mas minimo.

—También veo que te trae sin cuidado.

—déDeberia importarme? —preguntd él, mientras la hacia
retroceder hasta que su espalda tocd una de las paredes que
estaban entre los dos ventanales del comedor.

Elisabeth respiré hondo y se sinti6 mareada por el embriagador
aroma del capataz.

—No, ¢por qué iba a importarte si me quisiera casar con otro?

El sonrid, mientras se inclinaba peligrosamente sobre ella.

La respiracion de Elisabeth se entrecortd y jaded cuando la boca
de Henry se precipitd sobre la suya. Le roded el cuello con las
manos, mientras él la estrechaba entre sus brazos. Se besaron por
largos minutos, hasta que ella perdié toda nocion del tiempo y del
espacio.

—No vas a casarte con otro —aseverd Alexander.

De pronto, Elisabeth se quedd con las rodillas temblando, los ojos
entrecerrados y anhelando algo que acababa de perder y deseaba
recuperar desesperadamente: el sabor de su boca.

—éiQué?

—Que no vas a casarte con otro.

Ella sonrid.

—Por supuesto que no.

—Por eso no tengo de qué preocuparme. —\Volvié a besarla, y ella
se entregd tan gustosa como la primera vez.

—No, no lo haré.

Se besaron de nuevo, hasta que las necesidades de ambos se
volvieron peligrosas. Era de dia, se encontraban en el comedor, a la



vista de cualquiera que quisiera pasar por delante de la ventana. De
hecho, el caballo del sefior Jonathan acababa de pasar por alli. Si el
administrador los hubiera visto...

—¢Y si ese caballero acaba siendo un hombre de honor? —le
preguntd Alexander, mirandola fijamente.

La reaccion de Elisabeth fue de pura indignacion.

—iNo me puedo creer que estés defendiendo a ese...!

—¢Ese qué?

—Seguro que es un gordo ocioso y estUpido que no ha visto un
rancho en su vida.

Henry solté una carcajada.

—No creo que ese caballero sea estipido —valoré Henry—. He
indagado sobre él, y he descubierto que sus inversiones tras la
muerte de su padre fueron de lo mas acertadas. Es asquerosamente
rico. éEstas segura de que no deseas desposarte con un caballero
tan bien situado?

—iAntes me casaria con un chimpancé! —le dijo, acercando de
nuevo su rostro al de él.

Eso no hizo mas que divertir a Henry.

—¢éPor qué lo odias?

Ella boqueé como un pez, en busca de una razdon que no
conseguia encontrar.

—Porque si.

—Esa no es una buena razon.

—Ha heredado lo que deberia ser mio...

—No ante las leyes de Texas.

—Las malditas leyes pueden irse al infierno. Por lo que a mi
respecta, ese hombre es un ladrén.

Henry mened la cabeza. No podia quitarle la razdn. Las leyes eran,
sin duda, injustas. Aun asi, sintidé la tentacién de defenderse a si
mismo.

—Ni siquiera lo conoces, y él es un hombre justo. Podria haberte
echado a la calle. Sin embargo, no lo hizo. Y no solo eso, sino que te
ha pedido en matrimonio, una solucidon practica que puede salvarte
de...



—éUna solucion practica? —lo cortd ella—. éSabes por donde
puede meterse el sefior Cavill su solucién practica?

Esa vez Henry no refrend la carcajada, sali6 de manera
espontanea, como casi todo lo que le provocaba esa mujer.

La apreté mas contra su pecho.

—Me vuelves loco, élo sabias?

—¢Por despotricar contra el sefior Cavill? Creo que el loco eres tu.

—No es por eso. —Le besd la meijilla, el cuello, y continud con un
reguero de besos, marcando caminos aun inexplorados sobre su piel
—. Es tu endiablado caracter, tan intransigente, tan...

—No tengo un caracter endiablado. Es que no me gustan las
injusticias, eso es todo.

—CY casarte con el sefior Cavill seria una injusticia?

Ella lo miré a los ojos, cuando se inclind hacia atras para ver su
expresion.

—Hace unos minutos me dijiste que no me casaria con él.

—Y no lo haras —dijo, extrafiado por su reaccion.

—Bien, porque empiezo a sospechar que quieres hablarme bien de
ese hombre.

Henry nego con la cabeza.

—No es asi.

O al menos no era asi en parte, porque, por un lado, no queria
que Elisabeth aceptara casarse con un desconocido solo por su
fortuna, y por el otro, queria a esa mujer en su cama, en su vida,
para siempre. Y si, definitivamente iba a proponerle matrimonio, no
como Alexander, sino como Henry, porque era el Unico método
decente para conseguirla.

—Estas demasiado pensativo.

Henry nego con la cabeza, sin borrar la sonrisa de su rostro.

—No es asi. Ni siquiera puedo pensar cuando te tengo cerca.

Se inclind de nuevo sobre ella y la beso, tan lento y profundo que
después de esos momentos juntos, de esos besos robados, le
resultd imposible no hacerse una idea de cdmo seria tenerla asi,
apretada contra él, todos los dias de su vida.



Capitulo 16

—Calma, Elisabeth, icalma! —dijo para si misma, mientras se
masajeaba las sienes con los dedos indice y corazén—. Habra una
solucion a todo esto... iTiene que haberla!

Tras caminar durante un tiempo indefinido por el precioso jardin
de rosas, Elisabeth se dejé caer sobre un banco de piedra, con las
manos sobre el regazo, rendida.

Los besos disfrutados con Alexander en el comedor le habian
puesto una sonrisa en los labios durante gran parte de la manana.
Pero ahora, a media tarde, era recordar las intenciones de Cavill y le
hervia la sangre.

El tiempo era absolutamente contrario a su estado de animo: El
sol lucia espléndido y una suave brisa acariciaba los rebeldes rizos
de su melena. Un fino mechén revoloteaba sobre su nariz y le
provocaba un molesto cosquilleo que decidid contratacar con un
manotazo.

Las abejas zumbaban, afanadas, en el bello jardin, ajenas a
cualquier cosa que no fuera recoger el dulce néctar de las flores. La
joven seforita siguid a una de ellas con la mirada y la vio posarse
sobre una perfecta rosa de color carmin. iCuanto echaba de menos
a su padre! Por ese Unico motivo, Elisabeth se esforzaba en
mantener intacta la rosaleda de Lobo Blanco. Ella jamas se
comportaria como la perfecta rosa que Edmund Winston siempre
desed que fuese, pero, al menos, le rendia honor de ese modo.



No se dio cuenta de las lagrimas que empezaron a brotarle de los
parpados hasta que estas surcaron las mejillas. En un enérgico gesto
se las seco, y apreto los pufios hasta clavarse las ufias en las palmas
de las manos.

—iEse presuntuoso de Cavilll —empezé a decir, en voz alta—.
iMaldito sea! Es tan injusto...

Y en verdad lo era. Se iba a convertir en el dueno y sefor de las
tierras que tan duramente habia trabajado su padre, hasta de su
querida Winter... Incluso de la indomable lady Templeton.

—iElla, que no le rinde pleitesia a nadie!

Mird a lo lejos y vio a la mula irrumpir en el huerto de la sefiora
Baker. En cualquier otra circunstancia, la escena le habria arrancado
una carcajada, pero, en ese instante, de su garganta brotd un
lamento de desconsuelo.

—Dios..., tengo que hacer algo —dijo para si. Sin embargo, no se
le ocurria nada que no fuera tomar una drastica decision que
cambiara su vida para siempre.

No podia quedarse alli, con un hombre que le habia propuesto
matrimonio, pero abandonar esas tierras..., su hogar, éa donde iria?,
équé haria para ganarse la vida?

Suspird, totalmente derrotada.

—¢Elisabeth?

De pronto alzé la cabeza y parpaded para despejar sus ojos de
lagrimas.

—iRobert, qué sorpresa!l —Fingié no estar tan abatida como se
sentia, aungque no engafiaba a nadie, y mucho menos a Robert, que
la conocia como la palma de su mano.

—Si he venido en mal momento...

Elisabeth se seco las lagrimas, se alisd el vestido y de nuevo se
dio la vuelta para encararlo.

Su expresion ya no era la misma. Ahora lucia la perfecta ceja
izquierda arqueada y, en los labios, una sonrisa encantadora. Tan
solo sus ojos y mejillas estaban enrojecidos, y los labios hinchados
delataban un recién ahogado llanto.

Beaufort sonrid con ternura y se acercd, para después ofrecer el
brazo a su amiga.



—Un ddlar por tus pensamientos —dijo Robert. Por supuesto, ni
mil délares habrian bastado para que su mejor amiga le confesara
nada que no quisiera, aunque tampoco habria sido necesario. Robert
sospechaba cudl era la causa de su desazon, y para eso habia
venido: estaba dispuesto a rescatarla del abismo en el que caia.

A pocos metros de distancia, Henry maldecia su mala fortuna.
Habia planeado acercarse de nuevo a Elisabeth, ¢qué podia hacer, si
no existia nadie mas que ella en sus pensamientos? éQuién le habria
dicho a él que seria victima del estupido Cupido, rememorando a
todas horas el dulce cuerpo de la senorita Winston contra el suyo?
Esas caricias lo habian marcado a fuego en los labios, en la lengua,
en la piel. Del primero al Ultimo beso habia removido algo que
parecia haber estado fraguando en su interior y que ahora pugnaba
por estallar. iY por todas las criaturas que habitaban en el infierno, si
no volvia a probar de nuevo esos labios dulces y la suavidad de su
cuerpo!

Esa mujer se habia convertido en una adiccion. Sus ojos, sus
labios, sus cabellos... Llevaba dos noches sin pegar 0jo, evocando su
piel caliente y perlada de sudor. Ya conocia su sabor y no podria
arrancarselo de la cabeza jamas.

Mientras se acercaba a la casa, vislumbrd sin equivoco a Elisabeth.
Pero no fue su cuerpo lo que encendid su piel en ese momento,
porque el calor del deseo quedd aplacado por el de la ira.

La bella sehorita Winston caminaba del brazo de ese diablo de
Robert Beaufort.

Lucia radiante con un vestido de mafiana azul celeste. Los rayos
del sol proyectaban destellos caobas en sus cabellos, que llevaba
recogidos en un mofo bajo. Algunos mechones rebeldes escapaban
del peinado, y ella se los apartaba constantemente en un gracil
gesto. La pareja parecia gozar de una amena conversacion, pues
ambos sonreian. A Henry le falté tiempo para escupir en el suelo.

Con un resoplido y el cuerpo rigido, se encamind hacia el establo.
Los observd apoyado contra la pared interior. Desde alli, cegados por
el sol, ellos no le verian hasta que estuvieran demasiado cerca, pero



Henry si podia observar cada uno de sus movimientos... y
enfurecerse cada vez mas por la proximidad que mantenian.

—iMaldicion! —masculldé entre dientes.

Cuando estuvieron lo suficientemente cerca, pudo escuchar su
conversacion.

—A mi madre le complacera saber que tienes muy buena mano
con las rosas. Son magnificas, Elisabeth.

—~Gracias, Robert.

Elisabeth se esforzaba en aparentar calma, y le dedicaba a Robert
educadas sonrisas. Pero la mayor parte del tiempo caminaba con la
mirada clavada hacia ninguna parte, como si sus pensamientos,
intereses y deseos se hallaran muy lejos de Robert, pero muy cerca
de donde se encontraban. Ella mird hacia las caballerizas y por un
momento creyé vislumbrar el cuerpo atlético de Alexander.
Parpaded, y se desanimd al ver que no estaba.

—Estas muy distraida, y no me extrafia —dijo Robert.

Ella asintio, no podia mas que darle la razon.

—Si.

Robert se consideraba a si mismo una persona paciente y discreta.
Por ese motivo, amigos y familiares solian tacharlo de frio y distante.
Nada mas lejos de la realidad. Robert odiaba los chismes vy
respetaba la intimidad de los demas. Sin embargo, en el caso de
Elisabeth, era distinto.

Ella no era como el resto de la gente. Para Robert, era un libro
abierto, un manantial de agua cristalina, a través de la cual podia
ver cada piedra, cada pececillo, con absoluta claridad. Sabia bien
que cuando su conversacion se reducia a monosilabos, algo muy
grave le estaba sucediendo.

—Elisabeth —Robert detuvo el paseo y la mird a los ojos—, espero
que hayas recapacitado sobre mi proposicidon de matrimonio.

Directo al grano, esa era la Unica forma en que lograria su
atencion.

Por supuesto, ella reacciond. Por primera vez en los minutos que
llevaban paseando, lo mird con el cefio fruncido y el desconsuelo
impreso en el rostro.



—Robert —cerrd los ojos y exhald, exhausta—, no es un buen
momento para discutir.

—No tenemos por qué hacerlo.

—No estoy de acuerdo —dijo ella, muy segura—. TU insistiras, yo
volveré a rechazarte. Insistirds en que sabes qué es lo mejor para mi
y yo simplemente... no sé qué es lo mejor para mi, ni para nadie. Lo
Unico que sé es que no quiero que nadie me rescate, puedo hacerlo
por mi misma.

Se llevd la mano a la cabeza, como si sostuviera el peso del
mundo ella sola.

Robert lamentaba que se sintiera asi, pero no le dio tregua. No
debia darsela por su bien.

—Tu situacidén es desesperada, Elisabeth, y ambos conocemos el
motivo. Sabias que este momento llegaria y has estado fingiendo,
haciendo oidos sordos, escondiendo la cabeza en la arena, cual
avestruz. —Eso no se lo podia negar. Cavill vendria en pocos dias y
no sabia cdmo proceder—. Ya es hora de acabar con esta insensatez
de una vez por todas, de bajar de las nubes y poner los pies en la
tierra. Debes pensar en mi propuesta porque, créeme, es tu Unica
salvacion.

—Oh, Robert, ino empieces otra vez!

Las lagrimas empezaron a asomarse por los ojos de la joven, y
Robert se sintid morir de preocupacion. Pero no cedid ni un apice.

—Soy tu mejor amigo, Elisabeth. Jamas te haria dafio.

—Lo sé.

—No necesito estas tierras, ni quiero tu rancho, es mas, dejaré
que tu te ocupes de él personalmente. Esa es una promesa.

—Robert, no se trata del rancho...

—Déjame cuidar de ti. Nadie puede hacerlo mejor que yo. —Le
agarrdo ambas manos y las apreté con carifo—. Casate conmigo y
tendras todo lo que necesitas. El rancho, una estabilidad..., tu
independencia.

La dama volvid a suspirar, pero esta vez lo mird a los ojos con
determinacion, secandose las lagrimas con el dorso de la mano.

—Esa es una promesa que no creo que puedas cumplir —dijo ella
—. Tarde o temprano te cansaras de mis desplantes, y querras que



sea... mas como las sefioritas a las que tanto aborrezco.

—No puedes estar hablando en serio.

Robert sonrié y ella por un momento dejé de preocuparse y sus
labios también se curvaron.

—Elisabeth, écomo iba yo a querer domar un caracter como el
tuyo? No quiero quitarte nada, solo darte mi mas sincero afecto y un
gran respeto, bien lo sabes.

Elisabeth sonrid con tristeza.

—Bien sabes tu... que no es suficiente.

El arqued las cejas, sorprendido.

—¢A qué te refieres?

Antes de responder, Elisabeth lo instd a continuar con el paseo,
tirdndole del brazo y obligandolo a caminar. Se estaban acercando al
establo.

—Estoy hablando de amor, Robert, de deseo y de pasion...
Nosotros jamas sentiremos eso el uno por el otro.

De pronto, el hombre solté una carcajada que se escucho por todo
el lugar.

—¢Y qué sabras tu de todo eso, Lizzie?

Ella lo mird muy seria.

—Lo suficiente para convencerme de que jamas podriamos gozar
de algo tan especial, tan hermoso.

A escasos metros, dentro de las caballerizas, Henry sonreia contra
las tablas.

Por supuesto que ella no podria gozar con nadie mas que con él.
No iba a permitirlo. Al diablo si ese petimetre esperaba que Elisabeth
le correspondiera con deseo. Lo mataria antes, bien lo sabia Dios.

—Te quiero, Robert, estoy siendo sincera, pero mi amor por ti es
Unicamente fraternal. Jamas podria darte lo que necesitas como
hombre, como tampoco podrias ofrecérmelo a mi como muijer.

Robert la mird, perplejo. Bien era cierto que Elisabeth era una
mujer excéntrica y liberal, no tenia pelos en la lengua, pero jamas se
habria imaginado a ambos manteniendo una conversacion de este
tipo. El amor y sus consecuencias siempre habian sido un tema



ajeno para ambos. Sin embargo, no podia negar que su amiga tenia
razon, también él la queria como a una hermana. Y si, estaba
dispuesto a todo por salvaguardar su honor y el de su familia,
incluso a casarse con ella porque queria ofrecerle una vida digna, tal
y como merecia. No obstante, ¢podria entregarle su corazdn?
Intentd verla con los ojos del deseo, vy, si, reconocid que era una
belleza, poseia un toque de arrogancia que se le antojaba dulce y
conmovedor, una elegancia innata y una mirada picara y divertida...
Si, gozar junto a ella en el lecho seria agradable y placentero, sin
duda. Sin embargo, éla amaba?

—Bueno..., quizas. Deberiamos hacer una prueba.

La respiracion de Henry se hizo mas profunda. Cerrd los ojos por
un momento, intentando decidir si iba a salir de su escondite y
arrancarle las tripas a ese hombre o solo a hacerle escupir todos los
dientes.

—iQué quieres decir? —Elisabeth lo mird, sorprendida—.
¢Bromeas?

En los labios de Elisabeth empezd a dibujarse una sonrisa burlona.

Antes de que ella pudiera acabar la pregunta, las manos de Robert
tiraron de ella y Elisabeth se estrelld contra su pecho. La abrazd por
la cintura y aplasté la boca contra la suya, sorprendiéndola con un
beso.

Un beso suave, carinoso y dulce. Un beso agradable que... no le
hizo sentir absolutamente nada.

Le entrd la risa y, cuando Robert se apartd para observar la
reaccion de Elisabeth, ella escondio los labios en el interior de la
boca para contener una carcajada.

A pesar de estar tan colorada, por la vergiienza y no por el deseo,
se encogié de hombros, alzé las dos cejas y lo mird con un brillo de
diversion en las pupilas.

Ante la graciosa mueca de su amiga, Robert no pudo sino reir.

—iMaldita sea! —exclam6—. Besarte ha sido peor que lamer el
tronco de un pino.

—iOh! —Elisabeth abrié la boca, fingiendo indignacion, pero de
repente estalld en carcajadas, hasta que... alguien que no estaba
invitado interrumpio la escena.



A Robert no le dio tiempo a anadir otra chanza porque, viéndose
absolutamente desprevenido, alguien lo agarré del hombro y lo
obligd a darse la vuelta.

Cuando vio de quién se trataba, quedo tan sorprendido que fue
incapaz de reaccionar. Ni de defenderse...

Elisabeth, que tampoco habia visto acercarse a Alexander, quedd
igualmente espantada al ver como su capataz, con la fuerza y la
rapidez de un tornado, le propinaba tal derechazo a Robert que lo
dejo tumbado en el suelo.

Inconsciente.

—iAlexander!

La joven se llevd las manos a la boca y ahogé un grito. Luego, con
la capacidad de reaccion anulada y los nervios a flor de piel, miré al
agresor y distinguié en su oscura mirada un brillo tan peligroso como
inquietante.

Henry no medié palabra, tan solo cosié la mirada a la suya, a la
vez que abria y cerraba el puio con el que acababa de golpear a
Robert Beaufort.

—¢éTe has vuelto loco? —logré decir ella, mientras se agachaba a
trompicones para atender a Robert, que seguia aturdido y echado,
cuan largo era, sobre el polvo que se acumulaba delante del establo
—. iRobert! iOh, Robert!, éte encuentras bien? —Mird al capataz y
gritd—: iEres un bruto!

Henry no esperd nada mas y cerrd los ojos, consciente de que era
mejor irse de alli, antes de cometer una locura.

Con grandes zancadas volvio a meterse en el establo. Limpiaria las
malditas cuadras él mismo si con eso conseguia distraerse y no
volver a pensar en los labios de su Elisabeth, contra los de ese
afeminado pusilanime.

Ya entrada la tarde y con el sol cayendo tras el horizonte,
Elisabeth caminaba hacia los establos, enfurecida y dispuesta a
enfrentarse a su capataz. Estaba tan animosa como una valquiria.

—iMaldito bruto! —exclamo, al recordar el horrible incidente.



Elisabeth habia suspirado aliviada cuando su mejor amigo habia
abierto los ojos.

Habia intentado ayudarlo a levantarse, después de que Alexander
lo golpeara, pero no hizo ninguna falta, pues Robert, aunque
tambaleante, habia logrado ponerse en pie.

—Ese imbécil lo lamentar3, ilo juro!

Pero no habia cumplido tal juramento.

Elisabeth habia suplicado atenderlo, y quizas por eso, Robert se
habia dejado arrastrar hasta la casa. Alli, las chicas lo atendieron
cortésmente. Su labio partido era el Unico agravio en su rostro, por
fortuna no habia sufrido ninguna conmocion cerebral. Aunque al
mirarla con tanta intensidad, Elisabeth habia llegado a pensar que si.
Pero lo que en realidad habia intuido Robert era que entre el capataz
y ella habia algo mas que una simple relacion de sefiora y empleado.

—éAcaso sucede algo entre ese hombre y tu? —le habia
preguntado—. Porque si es asi, me gustaria que me lo explicases.

Recordar la expresion de Robert en el instante en que le habia
hecho esa pregunta casi la hizo trastabillar de camino a los establos.

Evidentemente, su amigo no era tonto y, por mucho que ella lo
hubiese negado, se habria dado cuenta de que si. Al final, entre ellos
se habia instaurado el silencio. Un silencio de decepcidon que se
habia clavado en el corazén de Robert.

Elisabeth sintid de pronto como se le helaban las entranas. Su
amigo no era hombre que dejara pasar una afrenta semejante.
Empezd a sentirse culpable, pues comenzd a creer que habia sido
ella quien habia propiciado, sin querer, la reaccién del sefior
Alexander...

Apretd los pufios mientras volaba a su encuentro.

Irrumpid en el establo como una exhalacidon, y lo encontrd
exactamente donde pensaba que estaria: entre la cuadra de Winter
y la de Cochise.

En una de las manos, Alexander sostenia un quinqué, y en la otra
una cerilla, que acababa de apagar de un soplo. La luz dorada del
quinqué se esparcia a su alrededor y Elisabeth pudo ver los destellos
azulados de su pelo negro y su enorme silueta recortandose contra
la luz avivada. Lo vio colgar el farol y darse la vuelta con lentitud.



Por supuesto, él la estaba esperando. Y por la expresidon que lucia
en el rostro y por como le habld, de manera formal, supo que su
enfado no habia menguado, al contrario.

—éQué tal el dia, seforita Winston? éHa conseguido reanimar a
ese petimetre...?

Elisabeth fue a cruzarle la cara de una bofetada, pero la mano de
Alexander la detuvo, apretandole la muifeca y tirando de ella hasta
que ambos rostros quedaron muy cerca, el uno de la otra.

—éQué pensabas hacer? —masculld, con esa inquietante mirada,
tuteandola de nuevo—. éCastigarme por haberle dado una leccién a
ese...?

Ella se puso de puntillas y su pequefia nariz rozé la de Alexander.

—Ese hombre es mi amigo. Alguien que siempre ha estado a mi
lado, cuando todos me han dado la espalda.

—iYo nunca te he dado la espalda! —bramd Alexander.

Elisabeth apretd los dientes.

—Es por eso por lo que sigues aqui, y no te he echado a patadas.

El le soltd la mufieca y, como si aquella fuera una charla de
recreo, se recostd contra los tablones de la cuadra de Winter, que
estaba algo inquieta por el tono aspero de sus voces.

—Creo que la razén por la que no me has echado es porque no
tienes autoridad para hacerlo.

La espalda de Elisabeth se tensé como el arco de un violin.

—Puedo hacerlo, el senor Cavill no ha...

—El sefior Cavill me nombrd capataz.

Ella apreto los pufios. éAsi que no habia sido casualidad la llegada
de Alexander a Lobo Blanco? éLa habia estado engafiando todo el
tiempo, siendo su enviado, para vigilarla? Tenia sentido. Pero... esa
prepotencia..., esa insolencia la hizo sentirse pequefia. Estaba mas
dolida que enfadada.

—Puedes irte al infierno —dijo, apenas en un murmullo.

Se dio la vuelta y empezod a andar hacia la noche, pero Henry no
se lo permitio.

Avanzo tres largos pasos Y la agarrd por el codo.

—No te vayas. Has venido aqui por algo.



Ella lo mird, tan furiosa como lo estaba antes de haber puesto un
pie en las caballerizas.

—He venido a decirte que eres un bruto y un miserable. Y que no
pienso tolerar un comportamiento tan indecente en mi rancho.

El sonrid.

Una sonrisa lobuna cargada de promesas.

—Explicame eso del comportamiento indecente.

La arrastrd hasta uno de los establos vacios y la aprisiond,
poniendo ambas palmas contra la madera del cajon, entre la pared
de madera y su propio cuerpo, que clamaba por estar cerca del
Suyo.

—No sé a qué te refieres.

—Me refiero a que, si ha habido un comportamiento indecente, ha
sido el del sefiorito y tu, dejandote besar como...

—Si dices la palabra cualguiera, te juro que me dara igual que me
saques dos cabezas. —Le puso el dedo indice frente a la cara, a
modo de advertencia.

El alzé los brazos como si le dejara ganar la batalla.

—¢Por qué demonios le besaste?

—Fue algo estlpido. Un juego de nifios, en realidad. No entiendo
qué ha podido ofenderte tanto —dijo ella. Pero si que lo sabia. Igual
que sabia lo mucho que le afectaba ese hombre, en aquel espacio
tan reducido, junto a ella, casi sobre ella.

—No quiero que vuelvas a hacerlo.

—¢éMe lo estas prohibiendo? )

Ahora fue ella quien se relajé contra la pared. El sonrid de medio
lado.

—No creo que sea necesario. Sé que jamas querras que otro
hombre, que no sea yo, te bese.

Elisabeth solto el aire que habia retenido en los pulmones.

—Eres un hombre muy pagado de si mismo.

—Soy un hombre franco que sabe lo que tiene y lo que quiere.

—Y qué quieres?

La voz de Elisabeth se apagd, pero sus ojos seguian fijos en los de
Alexander, mirandolo con avidez, deseandolo.

—A ti.



Se acercd sin darle tiempo a reaccionar. Las manos de Henry
viajaron por el aire, solo el instante que tardaron en encontrar el
cuerpo de Elisabeth. Acariciaron su cintura, su espalda, y recorrieron
cada rincon, mientras sus labios se perdian en los de ella.

La hizo gemir. El placer era tan evidente entre ellos dos como
irrefrenable.

Alli, solos, apenas iluminados por la tenue luz del quinqué, se
besaron ardientemente, hasta que, minutos después, sus
respiraciones irrumpieron en galope.

—Deberiamos parar —dijo ella, jadeando contra su boca.

—No hagas que me detenga —suplicd él, recorriendo con los
labios el cuello esbelto de ella—, no me hagas suplicar.

Elisabeth echd la cabeza hacia atras, mientras él besaba la fina
piel de su escote.

Apretd la cintura femenina con ambas manos y después hizo que
estas bajaran, arremangando su falda, hasta situarse entre sus
piernas. Sintid la piel caliente bajo su ropa, y la escuchd jadear mas
fuerte contra su oreja, que ella besaba y lamia de la forma mas
erotica que habria podido imaginar jamas.

La mano de Henry subid por las botas, escondidas bajo el vestido
de Elisabeth, hasta alcanzar su rodilla, acariciandole la parte interna.
Hizo que su pierna se alzara hasta apoyarse contra su cadera. Pero
no detuvo el avance. Acaricié el muslo de Elisabeth y sintié cémo el
cuerpo de ella se restregaba contra el suyo. Las caderas ondearon
para buscar su contacto, y él se dijo que no la haria suplicar mucho
tiempo.

De pronto, la mano se quedd quieta sobre el muslo. Se aparté
unos centimetros, lo suficiente para poder verle el rostro. Esos
maravillosos ojos azules...

Ella sonrio, pues sabia qué habia encontrado.

Cuando Henry mird bajo su falda, sobre el muslo, vio que llevaba
atado con una resistente cinta de cuero el punal que él le habia
dado.

Cuando la vio morderse el labio, entre divertida y avergonzada,
Henry supo que ella y nadie mas que ella era la mujer de su vida.

—Cada dia me sorprende mas, senorita Elisabeth.



—OQOdio que me llames asi —respondio ella, recibiendo la boca de
Alexander.

—Pero intuyo que no odias que te toque asi. —Arrastrd las
palabras, haciéndola estremecer.

Contuvo el aliento cuando su mano rozo la parte interna del muslo
y fue avanzando hasta encontrarse en el lugar que tanto deseaba
acariciar de nuevo.

Elisabeth echd la cabeza hacia atras con tanta fuerza que se
golped contra los tablones y Cochise relinchd.

—No —gimié—, no lo odio.

—Dime que te gusta.

Ella lo agarrd por el pelo y lo atrajo contra su boca. Lo besd con
desesperacion, mientras él se metia entre sus piernas. Elisabeth se
restregd contra él, pidiendo mas, suplicando mas. Cuando Henry no
se movio lo suficientemente rapido, sus manos abandonaron las
sedosas hebras de pelo y volaron hacia la hebilla. Se deshizo del
cinturdn de Henry y encontrd espacio suficiente para meter la mano
dentro de sus pantalones.

El gimi6 con los dientes apretados.

Su ereccidn era completa. Estaba listo para poseerla, y lo haria,
porque no habia mejor lugar en el mundo que estar entre los muslos
de esa mujer.

—Elisabeth —susurré con adoracidén, mientras se deshacia de la
presidon de sus pantalones y liberaba su miembro. Este brincd, como
Si quisiera ir en busca de ella.

Esta lo mir6 a los ojos, mientras lo guiaba con la mano para que
se metiera en su interior. Cuando avanzd, lo hizo poco a poco. El
tenia prisa, pero queria que Elisabeth notara su carne adentrarse,
centimetro a centimetro, en ella.

Cuando estuvo completamente dentro, Elisabeth gimid.

—Muévete —ordend ella, meciendo las caderas y haciendo que él
saliera apenas un poco de ese lugar tan estrecho.

—¢Por qué? —Con un jadeo y un movimiento brusco, la empalé.

—Oh, Dios, Alexander...

El cerrd los ojos y se dejo llevar por los movimientos del cuerpo de
Elisabeth, que se retorcia mas bien en busca de un placer que ya



sabia que podia sentir entre sus brazos.

—éQué deseas?

—Que te muevas —jadeo.

—Lo estoy haciendo. —Rio él, contra su cuello, mientras
flexionaba las rodillas y salia de su interior, apenas media pulgada.

—No. —Ella mened la cabeza y dejé que algunas hebras de su
cabello se le soltaran del peinado. Estas le enmarcaron el rostro
cuando lo mird, abrazandose con mas desesperacion a su cuello—.
No, no lo estas haciendo bien.

El rio ante su descaro.

—\Veamos si lo puedo hacer mejor.

Y ella supo enseguida que asi seria. Podia hacerlo mucho mejor vy,
de hecho, asi fue.

Henry la apretd con mas fuerza contra la pared y la asié con
firmeza por los muslos, mientas embestia contra ella. Su miembro
resbald de la cavidad caliente y hiUmeda de Elisabeth, para volver a
entrar con mas fuerza. Una y otra vez. Entraba y salia de ella con
embates fuertes y profundos.

Escucho sus erdticos gritos, liberados al viento, y tuvo que taparle
la boca en medio de aquella voragine de placer.

Henry se mordid el labio, deseoso de que enmudeciesen sus
propios gemidos y que estos no alertaran a los habitantes de la casa
grande. Rezd también para que Andy no los sorprendiera unidos
como dementes en uno de los establos.

Notd los muslos de Elisabeth apretandolo con mas fuerza. Ella
contuvo la respiracion para después sollozar algo ininteligible. Sintid
el orgasmo de ella contra su miembro, estrechandolo con fuerza. De
pronto, ese lugar se convirtié en un tormento de placer.

Aumentd el ritmo y llegé al climax, mientras Elisabeth ain lo
abrazaba con fuerza, dispuesta a arafiar hasta el Ultimo instante de
placer que él le brindara.

Se derramd en su interior. No deberia haberlo hecho, pero las
consecuencias serian bienvenidas si llegaban a suceder.

Elisabeth era suya, en ese momento y para siempre.

Puede que ella no lo supiera, pero no se casaria con ese imbécil
de Robert, sino con Henry Alexander Cavill.



Eso era un hecho.



Capitulo 17

Abrazados, uno junto al otro, poco importaba mas en ese
momento que el ronroneo de felicidad de Elisabeth y la quietud que
ese cuerpo femenino le provocaba a Henry.

—Deberia acomodarme la ropa e ir a la casa grande.

El asintio contra su cuello.

—\e, te alcanzaré un momento después —dijo él, besando la
suave piel de su mejilla—. No me gustaria que pensasen mal.

Ella se separ6 de él, a regafiadientes. Estaban recostados sobre el
heno y, al mirarse el vestido, casi solté un grito de horror.

—iDios bendito!

El soltd una carcajada.

—iDeberias verte el cabello! —exclama.

Ella lo mird con los ojos muy abiertos. La risa sincera de Alexander
provocd en Elisabeth un puchero.

—No te rias —se quejo.

Su pelo era un desastre, pero su vestido no estaba mejor. Con
semejante aspecto, poco importaria cuando llegase Alexander a la
casa, todos sabrian lo que habian estado haciendo.

Cerro los ojos mientras se quitaba del pelo una brizna de paja.

—Estas espléndida. —El ya no reia y su mirada hambrienta casi
hizo que a Elisabeth se le aflojasen de nuevo las rodillas.

—Alexander..., si me sigues mirando asi, no tendré fuerzas para
irme.

El se incorpord alzandose, cuan alto era, frente a ella.



—\Vete y guarda tus fuerzas para después y... —Aparecio de nuevo
en sus labios aquella sonrisa de depredador—. Deja la ventana
abierta.

Elisabeth lo haria. Ni siquiera le hizo falta asentir.

Y Henry también sabia que ella volveria a ser suya, desde ese
instante y para siempre. Solo tenia que dejar que se hiciera a la
idea... sutilmente.

—Sera mejor que me marche ya, con paja o sin ella.

Empezd a caminar hacia la salida, mirando de reojo la figura de
Alexander, ahi de pie, observandola como un lobo al acecho, y
sonrid. Pero no pudo mantener esa expresién por mucho tiempo.

Cuando salid del establo, un grito desgarrador escapé de su
garganta.

—iElisabeth! —gritd Henry, al creerla en peligro.

En un solo latido llegd hasta ella y pudo contemplar la misma
horripilante escena.

—iDios mio, Alexander!

Frente a las puertas abiertas de las caballerizas, tirado en el suelo
y desmadejado como una mufieca rota, yacia el cuerpo de una
muchacha.

Era bien entrada la noche y la luz era escasa, pero la llama del
quinqué que Elisabeth portaba fue mas que suficiente para poder ver
que se trataba de Lorelay.

—Dios mio... —gimio ella, arrodillandose a su lado—. iOh, Dios
bendito! iLorelay!

Solo podia pensar en una cosa:

«iQue no esté muerta!».

Con manos temblorosas, le apartd un mechon rubio de la frente.

La muchacha estaba casi irreconocible.

—¢éLa conoces? —preguntd Alexander.

—Es Lorelay Greenwood —informd ella, al tiempo que examinaba
el abultado vientre—, vive con el demonio de su esposo, a dos horas
de camino, en el bosque. El dia que ti y yo nos conocimos,
regresaba de hacerle una visita. O mas bien de suplicarle que viniera
conmigo y abandonara a ese bueno para nada de Michael
Greenwood.



Henry observd el vientre de la chica. Que Elisabeth pidiera a una
mujer embarazada dejar a su marido significaba que no era digno de
ella.

—Oh, Lorelay, idespierta! —suplicé Elisabeth.

«Pobre Lorelay...».

Tenia el rostro hinchado, golpeado y cubierto de sangre. Sus
ropas, un simple camisén que otrora habia lucido de un blanco
impoluto, estaba ahora cubierto de barro y sangre. Los pies
descalzos, llenos de arafazos por haber caminado por el bosque que
separaba su casa de Lobo Blanco: un trayecto que deberia habérsele
hecho eterno.

—Ayudame a llevarla hasta un lugar mas adecuado —suplico
Elisabeth.

Henry no necesitd oir nada mas.

—Vamos, la llevaremos a la casa.

La alzd en brazos, con un cuidado extremo de no lastimarla
todavia mas, pero parecid que sus esfuerzos fueron inutiles, pues
Lorelay abrio los ojos y gimoted a causa del dolor.

—No te preocupes, ya estas a salvo —la tranquilizé Elisabeth—.
Iré a avisar a las chicas, que preparen todo y llamen al médico.

Elisabeth corrid hasta la casa como alma que lleva el diablo. Al
llegar, abrid la puerta y sus gritos se escucharon desde el camino
que Henry enfilaba, pisandole los talones. Andy, el mozo de cuadras,
sali® a su encuentro y, al tropezarse con él, le dijo, agarrando su
sombrero:

—\Voy a buscar al médico.

Una vez ya en la habitacién del piso de arriba, Henry depositd a la
pobre mujer en la cama. Era un cuarto de invitados que las mujeres
de la casa se apresuraron a vestir con sabanas limpias.

Henry empezo a desvestirla.

—Oh, no es decoroso, senor Alexander —protestd la sefiora Baker
—. Nosotras nos encargaremos de ella.

El asintio.

—Pero me quedaré mientras el médico no llegue, tengo
conocimientos de medicina. Y, por ahora, lo mas importante es hacer



una evaluacidn de sus huesos y cortes. Debemos limpiar las
heridas... y ver qué tal se encuentra el bebé.

—Cathy —dijo Elisabeth—, ve de inmediato a la cocina y trae agua
caliente.

La sefiora Baker mird a Elisabeth y asintid, cuando otro grito
resond en la habitacién. Lorelay parecia mas despierta que nunca,
retorciéndose en la cama y palpandose el enorme vientre.

—Esta a punto de dar a luz —le aseguro la sefiora Baker.

Lorelay quedd quieta unos instantes, con el rostro palido a causa
de la impresién. Parecia haber vuelto en si.

—No puede ser, ies muy pronto!

Elisabeth mened la cabeza.

—Tranquila, todo saldra bien.

Y en verdad lo esperaba. Rezaria por ello.

—Voy a traer panos limpios —dijo la sefiora Baker—. Acaba de
desvestirla, que se sienta lo mas cdmoda posible. Enseguida
regreso.

Elisabeth y Alexander se quedaron en la habitacion. Ella le aparté
los cabellos del sudoroso rostro a la futura mama3, al tiempo que
sentia hervir la propia sangre de pura indignacion.

—Ya estas a salvo.

—El me persiguid... —balbuced Lorelay.

—Aqui nada tienes que temer. —Lo dijo muy seria, mientras
apretaba su mano. Lorelay no parecia estar en sus cinco sentidos,
pero équién lo estaria, después de una agresidon semejante?—. Nos
encargaremos de todo.

Y cuando dijo «de todo» quiso decir de todo.

Mird a Alexander y supo que estaban pensando en lo mismo. No
iban a permitir que su esposo se acercara a ella, nunca mas.

Alguien le habia dado a la pobre muchacha una cruel paliza, y
Elisabeth estaba convencida de que habia sido Greenwood, su
esposo. No era tonta, sabia diferenciar los golpes provocados por
pufetazos. Eso y una larga caminata habrian destrozado sus pies y
acelerado el parto.

Henry se quitd la chaqueta, se arremangod la camisa y se sacd un
pafiuelo limpio del bolsillo. Elisabeth lo mird con atencién; cada uno



de sus gestos, cada uno de sus movimientos, eran como un balsamo
de tranquilidad para ella y para Lorelay. Acto seguido, con extrema
delicadeza, empezd a limpiar la sangre que seguia brotando
copiosamente de un corte en la ceja izquierda. Cuando presiond con
la suave tela, la mujer abrio los ojos de nuevo. Estaba aterrada.

—Yo...

—Tranquila, todo ira bien —susurré Henry, al mismo tiempo que
dibujaba con los labios una alentadora sonrisa—. Tienes que guardar
fuerzas para el bebé.

La joven reacciond y se movid, aunque con dificultad. De vez en
cuando se estremecia y en el rostro se le reflejaba el dolor: eran las
contracciones, que a cada instante eran mas continuas.

—Calma, todo ira bien, ya lo veras —susurré Elisabeth, intentando
transmitirle calma—. Pronto tendras a tu bebé en brazos y olvidaras
lo que estas padeciendo...

Ella volvid a mirar a su amiga y Elisabeth pudo ver en sus ojos un
deje de cautela que, poco a poco, se fue transformando en
tranquilidad. Con las pocas fuerzas que le quedaban, Lorelay asintié
y tratd de esbozar una sonrisa.

Tres horas después, Henry estaba exhausto. Elisabeth pudo verlo
en sus 0jos mientras se limpiaba la sangre de las manos.

El doctor Miles no habia podido asistir a Lorelay, ya que se
encontraba en Houston por un asunto urgente. Pero el parto,
aunque dificil, no habia podido ser nada que la sefiora Baker y el
sefor Alexander no pudieran manejar.

Elisabeth dio gracias al cielo por tenerlos a los dos. Esas Ultimas
horas habian sido un ir y venir. Barbara y Cathy se habian paseado
con palanganas de agua caliente y pafios y mas pafos.

Sonrid al pequefio bulto que dormitaba sobre la cama, envuelto en
una mantita.

Henry no las tenia todas consigo al ver el estado en que se
encontraba Lorelay, pero, al parecer, el bebé estaba bien. Lo habian
logrado.



El parto habia sido complicado, aunque, por fortuna, Henry supo
actuar con determinacion y efectividad, sorprendiendo a todos.
Asistio a Lorelay, incluso fue capaz de colocar al bebé en la posicidn
adecuada para que pudiera nacer sin males mayores. Cuando todo
hubo terminado, Elisabeth le preguntd sobre tan impropios
conocimientos para un caballero y no habria creido su respuesta si
no hubiera sido porque acababa de verlo con sus propios ojos. Al
parecer, habia ayudado a dar a luz a una mujer cheyene. Gracias a
eso, a la ayuda de Elisabeth y a la improvisacidon, fueron todos
capaces de salvar la situacion con éxito. Para Elisabeth fue toda una
sorpresa descubrir la habilidad de ese misterioso caballero, pero lo
que mas le impresiond fue la dulzura con la que, en todo momento,
traté a Lorelay.

Le susurrd palabras amables, le dio animos, incluso la acaricid y la
tomd de la mano en los momentos mas dificiles. Pero fue la forma
en que cogid a la recién nacida en brazos lo que despertd en
Elisabeth una profunda ternura... Jamas habia visto en ningun
hombre una expresion tan emocionada. Todo rastro de dureza, de
peligro, habian desaparecido de su rostro.

—Bueno, lo conseguimos. —Henry mird a Elisabeth vy ella asintio.

Vio como Cathy y Barbara los miraban con expresion tierna y
Elisabeth carraspeo.

—\Voy a retirarme, Cathy —informd Elisabeth—. Estoy cansada.
¢Podras ocuparte de Lorelay y del bebé?

—Vaya tranquila, senorita.

—Barbara, nos vemos manana.

—Por supuesto.

Antes de salir de la habitacidn, Elisabeth contemplé a la joven
madre. Descansaba en la cama con expresion tranquila. Sus
cabellos, pegados al rostro, alin conservaban algo de sudor a causa
del esfuerzo que habia realizado. Su rostro, sin embargo, lucia mas
palido de lo habitual y unas espantosas ojeras tefiian la piel de los
parpados. Su aspecto era el de una preciosa mufieca de porcelana
que habia pasado meses a la intemperie.

Elisabeth sali® de la habitacion y cerré la puerta tras de si,
después de que Alexander saliera con ella.



—No puedes mirarme asi —lo reprendié Elisabeth, cuando él no
hizo desaparecer la sonrisa de su rostro.

—éAsi cdmo? —preguntdo—. éCon esa ternura con la que ti me
mirabas hace un instante?

Ella tomd aire para continuar con su discurso, pero cambié de
opinion.

—No volveré a hacerlo.

—Mentirosa.

El sonri®6 de nuevo y se acercd a Elisabeth, inclinandose y
reclamando un beso. Ella no se apartd, pero el beso fue demasiado
rapido para gusto de Henry.

Luego avanzé por el pasillo y él la siguid hasta uno de los
despachos. Le sirvié una copa, mientras él dejaba a un lado el pafio
con el que se habia secado las manos. Al observarlo, quiso
desnudarlo por completo. Estaba tan endiabladamente atractivo, con
la camisa abierta, las mangas arremangadas hasta los codos y ese
cabello desgrefiado a causa del esfuerzo y la ansiedad, que habian
perlado su frente de sudor...

—Sigues mirdandome asi.

Ella asintié, pero se colocd tras uno de los sillones orejeros, como
si eso fuera una barrera para ambos.

—Tenemos que hablar de temas serios —dijo—. En cuanto
amanezca, llamaré al sheriff Wilson. Esto no puede quedar asi.

—Perderas el tiempo, Elisabeth.

Ella lo mird, desilusionada.

—CEn verdad piensas eso?

El asintio.

—Ese imbécil no movera un dedo por una mujer golpeada.
Alegara que Greenwood tiene todo el derecho del mundo a
castigarla, si asi lo ve oportuno. Recuerda que es su esposo.

Elisabeth trago saliva.

—¢Tu piensas igual?

El negd con la cabeza, dedicandole una triste sonrisa.

—Sabes que no. Asi que... déjalo en mis manos.

Ella no sabia qué significaban exactamente esas palabras... Oh,
quizas lo sabia demasiado bien.




—No hagas ninguna locura.

Como si no pudiera estar por mas tiempo separada de él,
Elisabeth corrid a sus brazos. El la recibid y la apretd contra su
cuerpo. La besd en la coronilla, para después acariciarle la espalda,
suavemente.

—Greenwood es un animal. No es la primera vez que golpea a
Lorelay —susurrd, con un nudo en la garganta.

El la abrazd con mas fuerza.

—Ya paso. Ella estara bien.

—Pero... los arahazos en los pies y los cortes en las piernas me
recuerdan tanto a...

No fue capaz de terminar la frase, el miedo era tal que pensd que
si verbalizaba sus pensamientos, estos podrian transformarse en
realidad.

—Tranquila, mi amor...

—¢Crees que Michael Greenwood tiene algo que ver con la muerte
de Lisa?

Henry suspird hondo.

—No lo sé, Elisabeth. Solo puedo decirte que no me detendré
hasta averiguar lo que esta ocurriendo en Lobo Blanco. Y te puedo
asegurar que el culpable, sea quien sea, recibira su merecido.

Ella le creyd y lo abrazd con mas fuerza.

—No me gusta reconocerlo, pero tengo miedo.

—Todo va a estar bien, te lo prometo.

Y a pesar de que Elisabeth no era dada a creer en las palabras
dulces y en los cuentos de hadas, no quiso pensar en que algo
podria ir a peor.

De pronto, lagrimas de impotencia y frustracién se acumularon en
sus parpados. Cerro los ojos con dureza para retenerlas.

—Gracias por estar aqui.

Alexander no contestd, aunque sabia que no debia darle las
gracias. Por primera vez en mucho tiempo, entendié que ese era el
lugar donde precisamente debia estar:

Su hogar.



Dias después, Lorelay parecia estar mas que recuperada. La
alegria que sentia al tener a su hija en brazos la habia transformado
por completo.

Mientras Elisabeth la miraba sentada a su lado, cerrd el libro que
estaba leyendo. Las tardes eran cada vez mas cortas, el invierno
parecia avanzar sin pausa. El rancho iba bien. Habian limpiado el
arroyo de cadaveres y las reses no volvieron a enfermar. El sefior
Alexander ordend a sus vaqueros que vigilaran y le informaran de
cualquier movimiento en aquellas tierras. Por el momento, no
sucedié nada extrafio. Elisabeth sonrid al pensar en ese hombre, que
habia llegado al rancho como un angel caido del cielo. Habia
resultado ser un excelente capataz y los hombres lo respetaban.
Aunqgue no era por eso por lo que Elisabeth queria que se quedase
para siempre en Lobo Blanco.

Se le encendieron las mejillas al pensar en los momentos intimos
que habian compartido. Era dificil que las chicas no se hubiesen
enterado ya de que Alexander era su amante, pero no estaba
dispuesta a renunciar a lo que tenian juntos. Esa complicidad, ese...
amor.

Un suspiro se escapd de entre los labios de Elisabeth, y Lorelay
sonrid, mientras su hija dormia profundamente en sus brazos.

—Muchas gracias por todo lo que has hecho por mi y por mi
pequena, Elisabeth.

Ella la cogié de la mano y se la apretd con fuerza.

—Siempre tendras un lugar en esta casa. No hay nada que desee
mas que te quedes aqui, con la pequena Emma. —Los ojos de
Lorelay se empafaron de agradecimiento—. Y ahora que estas
mejor..., me gustaria que me contaras qué sucedio.

Lorelay asintid y mird hacia las blancas sabanas, como si intentara
recordar algo.

Mened la cabeza.

—Todo estd muy confuso. Mi esposo es un hombre de caracter
irascible, pero...

Elisabeth cerrd los ojos.

—No me digas que no fue él, Lorelay —gimié de pronto al sentir
una fuerte presion en el pecho: de nuevo, se trataba del miedo, que



intentaba paralizarla—. No creo que pueda creérmelo, sabiendo
cdmo te trata.

—Lo sé. No quiero volver con él, en esa casa, sola... —Elisabeth
observd su rostro, era evidente que la mujer estaba cuanto menos
confundida—. Yo solo digo que... Mi mente esta confusa. Habia otro
hombre alli cuando me golpearon. —La dama se tensd, pero dejo
que Lorelay continuase con el relato—. Luego, Unicamente recuerdo
que me arrastraron por el bosque. Y también los gritos de mi
esposo, pero se escuchaban lejanos, mientras el otro me arrastraba.

Elisabeth tragd saliva, conmocionada.

—(Estas diciendo que habia alguien mas? éQue otro hombre te
hizo dano?

Ella se encogid de hombros. Seguia estando confusa, pero era lo
que recordaba.

—éRecuerdas su rostro? éllegaste a verlo? ¢Cémo iba vestido?

Lorelay arrugd el entrecejo, luego cerrd los ojos y negd con la
cabeza.

—Lamento no poder ser de mas ayuda... Yo...

—Y cdmo escapaste? —quiso saber la dama.

—Me desperté tendida en el camino. Alguien caminaba sobre las
hojas secas, y estaba... écavando? Pensé que se trataba de mi
propia tumba y... y me asusté muchisimo. —Lorelay empezd a llorar
y Elisabeth la abraz6—. Era una tumba para mi. Pero entonces saqué
fuerzas de donde no las habia y me puse en pie. Vi..., entre los
arboles, un lobo blanco. Me miraba fijamente. Puede que ese animal
lo espantase o simplemente me abandond para que me devorara. Lo
Unico que recuerdo es que después caminé, y creo que él no se dio
cuenta de que me habia ido. Después corri todo lo que pude V...
llegué aqui. Entonces... usted me salvo.

Elisabeth guardaba silencio mientras acunaba a Lorelay y a su
bebé.

—Estas a salvo aqui, con nosotros.

Y eso era cierto. Pero el que sin duda no iba a estar a salvo seria
ese hombre perverso que habia aterrorizado a Lorelay.

Debia encontrar a Greenwood ... a esa otra persona.

Alexander, debia hablar con Alexander.



Mientras Elisabeth daba vueltas por su despacho, alguien llamd a
la puerta.

—Adelante.

Habia mandado llamar a Alexander, y se sintié algo decepcionada
cuando fue la sefiora Baker quien entro.

—Senora, el sefior Alexander ya viene hacia aqui, pero ha llegado
esta carta para usted.

Elisabeth la tomo sin dilacion y mird el remitente.

Henry Cavill.

—Ese hombre de nuevo —dijo, enfadada, pues ese hombre no
podia aparecer en peor momento.

La sefiora Baker suspird, como si se acercara el desenlace de una
historia que jamas pensaron que acabaria.

—Seguramente vendra pronto.

—Seguramente —convino Elisabeth—. Hay que limpiar bien la
casa. Al fin y al cabo, deseo que se lleve una buena impresiéon de
Lobo Blanco.

—Como usted diga, sefora.

Unos golpes en la puerta entreabierta hicieron que Elisabeth
cambiase la direccién de su mirada. Se encontrd con la alta figura de
Alexander, que no esperd su permiso para entrar.

—Buenos dias, sefiora Baker.

—Sehor Alexander...

Mientras ellos se saludaban, Elisabeth abrid la correspondencia y
el recién llegado no se quiso perder su reaccion. La sefiora Baker
esperd paciente a que ella la leyese. Con una triste sonrisa en el
rostro, supuso lo que debia de decir la carta.

Mi muy estimada senorita Elisabeth:

Como bien sabe, me dirijo a Lobo Blanco. Llegaré el sabado de
la proxima semana, el dia de la fiesta de presentacion, que tan
amablemente se ha prestado a organizar.

Déjeme reiterar mis palabras: espero que siga considerando
Lobo Blanco su hogar y no tenga intencion de abandonarnos.



Tranquilice al personal, pues no pienso hacer cambio alguno a mi
llegada.

En cuanto a la fiesta, si aceptara ser mi acompanante, me
convertird en un hombre muy dichoso.

Sepa que no aceptaré un no por respuesta.

Siempre suyo,

Henry A. Cavill

—Arrogante... —masculld Elisabeth.

Arrugd la carta y la lanzd al suelo, con rabia y desdén. Luego la
pated con el pie derecho, al mismo tiempo que cerraba los pufios.

—¢éMalas noticias? —preguntd Henry, alzando una ceja.

—No son buenas, al menos para mi. —Dicho esto, miré a la
sefora Baker—. El nuevo sefior de Lobo Blanco llegara el sabado, el
mismo dia de la fiesta. Ha dicho sin equivoco que el personal no
debe preocuparse, ya que seguirdn en sus puestos, y que espera
que yo me quede también.

—Eso es fantastico, seforita —dijo la sefiora Baker, albergando
ciertas dudas, pues veia que su sefiora no parecia ser de la misma
opinion.

—Ya veremos. —Hubo un incdmodo silencio y la sefiora Baker se
apresurd a retirarse—. Hay que preparar la cena. éHan confirmado
algunos comensales?

La sefiora Baker le sonrid con amabilidad.

—Algunos, sefiorita; otros... creo que se haran de rogar. Pero
todos, sin excepcion, sienten curiosidad por el sefior Cavill. Dudo
que rechacen la invitacion.

Henry era de la misma opinion.

—Quiero que pongas un cubierto para el senor Alexander. Como
capataz y administrador de Lobo Blanco deseo que esté presente.

Henry la mird sin oponerse a la peticién, o mas bien a la orden de
Elisabeth.

—Por supuesto, seforita, déjelo en mis manos —dijo la sefiora
Baker—. Sera el acontecimiento de la temporada. Volveré a mis
quehaceres en la cocina, la comida se servira sin contratiempos.

—Muchas gracias, senora Baker.



Henry se apartdé para dejar salir a la mujer, que lo mird con
tristeza. Al parecer, Elisabeth no era feliz, aun después de haberle
asegurado que él no iba a echarla de alli. Aunque deberia haberlo
supuesto. Era demasiado orgullosa para aceptar algo que ella veia
como una limosna o una imposicidn de un desconocido que iba a
heredar lo que ella consideraba suyo.

—No negaras que es un buen partido —dijo Henry, cuando se
quedaron a solas—. Mucho mejor que yo.

Ella se volvid repentinamente para mirarlo con sorpresa.

—No obstante..., antes me casaria contigo.

Henry sonrié de oreja a oreja incrédulo, pero feliz de que ella
hubiera pensado en esa posibilidad.

—Es bueno saberlo.

Elisabeth hizo un movimiento con la mano, como si con ello
despejase esa idea tan absurda. ¢Cdmo alguien tan independiente y
tan... como Alexander iba a fijarse en una muchacha como ella?

Suspiro.

—Ese hombre es insufrible —confes6—. Estoy segura de que se
pavoneara delante de todos, exhibiendo como un trofeo esta casa y
a mi. Como si fuese algo que hubiese ganado con su esfuerzo, y no
porque las leyes sean injustas y estlpidas.

Reind un largo silencio, hasta que la voz de Alexander lo rasgo:

—Quizas no pretenda exhibirte como un trofeo. Jamas pensé que
fueras de esas personas que juzgan sin saber.

Ella guardo silencio, pero lo mird de arriba abajo, como si lo viera
por primera vez.

—Te cae bien ese hombre, éno es asi?

—Elisabeth...

El no quiso responder.

Ella apreto los labios y parpaded para alejar las lagrimas.

—Todo saldra bien.

—Es posible —dijo ella, caminando por la habitacion y parandose
frente a la ventana—. Pero no es por el sehor Cavill que te he
mandado a llamar.

—éAh, no?




—No —respondid, volviéndose para descubrir que él ya estaba a
su lado.

Ella se dejé abrazar, sin importar quién pudiera estar viéndolos por
la ventana. Cuando puso fin al contacto, Elisabeth tomé aire para
hablarle de Lorelay y explicarle que su ataque no estaba tan claro
como ella habia creido.

—~Asi que habia otro hombre —valoré Henry, sorprendido.

—Quizas..., en realidad no lo recuerda. La mente a veces nos
juega malas pasadas —dijo ella—. Pero... cabe la posibilidad de que
fuera...

—¢El hombre que maté a Lisa?

El silencio se extendid entre ambos, mientras pensaban en esa
posibilidad.

—Ayer fui a la casa de Lorelay.

—iQué? —exclamd Elisabeth, sorprendida—. éPor qué no me lo
dijiste? Te habria acompafiado.

El se encogid de hombros, sabiendo que lo que mas odiaba
Elisabeth era que la mantuvieran al margen.

—No queria alarmarte sin razén. Ademas, Lorelay necesitaba aln
tus cuidados.

—¢Encontraste a Greenwood? —quiso saber, impaciente.

Alexander hizo un gesto de negacion.

—No, ni rastro. Pero si sefiales de lucha. Y sangre. No sé si de
Lorelay o de alguien mas. Pero esta claro que algo pasé en aquella
casa.

Elisabeth tragd saliva. ¢Qué demonios estaba pasando en Lobo
Blanco?

Sin mediar palabra, caminé hasta Alexander y lo abrazd con
fuerza.

El la besod en la coronilla y la mantuvo apretada contra su cuerpo,
ofreciéndole su calor.

—Esto parece una pesadilla...

—Pronto acabara —prometié Henry—. Hablé con el sheriff y lo
esta investigando. Le comentaré acerca de la tumba que Lorelay te
ha dicho que alguien cavd en el bosque.



Ella asintid, pero se quedd un largo rato abrazandolo. No le dijo
que Sombra también habia estado alli.

—Sobre Cavill... —quiso decirle él.

Pero ella no le permitidé hablar, poniendo un dedo sobre sus labios.

—No, no hablemos de él —dijo, con los ojos vidriosos—. Déjame
no pensar en esto ahora. Suficiente tengo con todo lo que se me
viene encima.

El asintio.

—De acuerdo. —Henry no tuvo valor para decirle nada mas. No,
cuando el intento de asesinato de Lorelay sobrevolaba por encima
de sus cabezas.



Capitulo 18

La semana pasO rapido y Elisabeth solo tenia una idea en la
cabeza: la llegada del sefior Henry Cavill. Sabia que esa maldita
fiesta marcaria el inicio del fin de la vida que habia conocido hasta el
momento y la ansiedad se la comia por dentro.

{CoOmo iba a marcharse de su hogar? Y, lo que era aun peor,
écdmo podria quedarse cuando sabia que las intenciones del sefior
Cavill eran las del matrimonio?

Durante esa semana, Robert no habia dejado de insistir en
casarse con ella. Y la proximidad de su amigo habia enfurecido a
Alexander. Tanto que hacia varios dias que la evitaba. Y eso
provocaba un profundo dolor en el corazdn de Elisabeth.

Ya podria ocultarselo al mundo entero, pero no a si misma:

Estaba enamorada del senor Alexander.

Haria lo que fuera por él, y solo deseaba poder seguir a su lado,
pasara lo que pasase.

Aquella manana se habia levantado decidida. Debia decirselo. Al
menos, tenia que saber a qué atenerse, porque le resultaba
imposible seguir a su lado, verlo, y que él la siguiese tratando con la
frialdad con que trataria a su sefiora.

No, no podian seguir asi.

Tras el desayuno, Elisabeth empezd a caminar rapidamente hacia
los establos, con la esperanza de encontrar alli al sefior Alexander.
Poco después, y vencida por la ansiedad, empezd a correr.



Habia echado tanto de menos a Alexander.. Tras haberse
entregado a él y, aparentemente, ser correspondida en sus
sentimientos... Porque asi se lo demostraba él con sus caricias y sus
besos, suaves y dulces. No, no era solo lujuria y pecado. Elisabeth
estaba convencida de que él sentia algo mas. Si no lo mismo que
ella, si un sentimiento mas profundo que el mero carifo. Y con eso
se conformaba.

Aceleré el paso y su falda vold sobre el polvo del camino. Se
obligd a aminorar la marcha, pues a punto estuvo de tropezarse.

Cuando al fin llegé a las caballerizas, lo vio y se detuvo en seco.

El estaba de perfil, ensimismado, cepillando el brillante y negro
pelaje de Cochise. Llevaba la camisa arremangada, dejando ver sus
fuertes antebrazos y sus preciosas manos, de largos y fuertes dedos.
Los botones superiores estaban desabrochados y las gotas de sudor
perlaban el fuerte pecho. Bajo el sombrero, llevaba el pelo recogido
en una cola de caballo, atada con un simple lazo. Varios mechones
escapaban para rozarle el mentdn. Elisabeth sinti6 una cdlida
sensacion nacer en el estbmago y explosionar en su garganta.

—Alexander —susurrd, antes de caminar en su direccion.

Henry notd una fuerte presion en el pecho al escuchar la voz de
Elisabeth. Se dio la vuelta con lentitud y se quitd el sombrero.

Todo el malestar que habia sentido durante esos dias, en los que
la frialdad de ambos habia hecho mella en sus corazones,
desaparecié como por arte de magia.

Henry contuvo el aliento nada mas verla acercarse a él. Estaba
preciosa, con el cabello recogido en un mono bajo, las mejillas
sonrosadas y esos increibles ojos del color del cielo en verano
mirandolo con un brillo de pasion.

Quiso correr hacia ella y abrazarla, pero se qued6 parado en el
sitio. Fue Elisabeth quien, al llegar junto a él, se lanzé a sus brazos.
Ese modo de actuar tan genuino lo sorprendié y conmovidé a partes
iguales.

—Elisabeth... —susurrd, mientras hundia la nariz en sus cabellos y
se sorprendia a si mismo con una sonrisa en los labios.

—Es absurdo estar asi —dijo ella, enfadada—. Ni siquiera hemos
discutido como se merece, para haber puesto semejante distancia



entre los dos.

El no podia estar mas de acuerdo, pero no dijo nada. Fue ella
quien volvio a hablar:

—Robert no significa nada para mi.

—Lo sé —respondi6 él, borrando su sonrisa al escuchar el nombre
de ese estirado—. Y lamento sentirme celoso.

Los dos se miraron fijamente al escuchar esas palabras. Uno tan
sorprendido como la otra.

—éCeloso? —Elisabeth pronuncié las palabras sin poder ocultar
una sonrisa.

—iSi, maldita sea!

Ella se colgd de su cuello y lo besd; un roce ligero para después
confesar:

—Jamas deberias sentir celos de ningln otro hombre.

—Eso queria escuchar.

Los labios de Henry tomaron posesion de su boca y Elisabeth se
amoldd a su cuerpo, mientras la suave lengua de él la invadia, la
acariciaba, la provocaba.

El calor estalld, transformando los dos cuerpos en una antorcha...
Una antorcha que se apagé de subito con la voz de Robert.

—iQuita tus sucias manos de Elisabeth! —bramd, indignado.

La sorprendida pareja se dio la vuelta. Elisabeth casi pudo
escuchar su propio corazdon redoblando como un tambor
desquiciado.

—iRobert! —intentd vocalizar, pero su voz quedd ahogada.

Sin embargo, Henry se adelantd, interponiéndose entre ambos, en
actitud protectora.

Miré a Beaufort con una expresidon de advertencia, dando a
entender que, si se acercaba un paso mas, lo despedazaria.

Pero Robert no se amedrentd. Habia conocido a fieras mas
temibles. Aunque tuvo que reconocer que la mirada de ese hombre
se asemejaba a la de un ledn de montana, con la diferencia que él
atacaria de frente.

—éQuién diablos te crees que eres para besar a la sefiorita
Winston?

—Robert, por favor...



—iPara! —Se dirigi6 a Elisabeth—. éNo ves que esto no es
decente? ¢Qué puede ofrecerte él, Elisabeth? éQué pensara de ti la
gente? Que eres una cual...

—Te recomiendo que no sigas hablando. Si la insultas, te mataré.
—Henry apreto los pufios.

—~Alexander, por favor. —Elisabeth intentd poner paz, pero parecia
una hazafia herculea.

—Eres un miserable aprovechado. ]

Henry enfurecid. Camind hacia Robert. El no retrocedié ni un solo
paso.

—¢éQuieres que vuelva a partirte la cara?

Robert se puso en guardia.

—Esta vez estoy preparado.

—iParad los dos!

Pero Henry no estaba dispuesto a hacerlo.

—No voy a consentir que le hables asi a mi futura esposa —grufio,
con su inquietante voz cavernosa. Robert sintié cémo el vello de la
nuca se le ponia de punta. Incluso Elisabeth, a pesar de oir esa
descabellada y sorprendente afirmacion, se quedd petrificada.

—~Alexander... —Ella seguia interponiéndose entre los dos, pero
miraba a Alexander. Parpaded, al repetirse en su mente las palabras
que él acababa de decir. Pero, de pronto, la voz de su amigo la
distrajo.

—Elisabeth. —Robert estaba enfadado, pero sobre todo dolido con
ella, porque de alguna manera pensaba que lo habia traicionado—.
Sabes que siempre he adorado tu caracter inddmito, tu
espontaneidad. Pero, ahora, te estas equivocando al acercarte a este
patan.

—Robert, por favor...

—Tu comportamiento deja claro que tu y este hombre... —Sefiald
a Alexander—. ¢Cémo has podido? iEs un completo desconocido,
Elisabeth!

—Robert...

—iCuida tus palabras, Beaufort! iNo toleraré ni una sola ofensa
hacia Elisabeth! —bramd Henry.



—iNo la he ofendido mas que tu, bastardo! —Robert escupid la
ultima palabra como si se tratara de un insulto.

Ese comentario desencadend el pufietazo que golped a Beaufort
de lleno. Uno que lo tumbd, cuan largo era. No obstante, Robert se
levantd de inmediato y se lanz6 contra Alexander.

Y se desencadenaron los infiernos.

Elisabeth, incapaz de impedir que esos dos toros embravecidos
dejaran de embestirse, se vio obligada a apartarse.

Los miré con estupor, sin poder creerse lo que estaban viendo sus
0jOs.

Las fuerzas estaban practicamente igualadas, y ambos eran
poderosos, lo que significaba que se estaban haciendo mucho dano.
Cuando Robert le gird la cara a Alexander y la sangre salpicd la
pared de la cuadra, Elisabeth ya no lo soportd por mas tiempo y se
coloco justo en medio en cuanto vio un hueco.

—iBasta! —qritd, con lagrimas en los ojos, aun a riesgo de recibir
un punetazo.

—iAparta, Elisabeth! —bramé Alexander, con un brillo diabdlico en
la mirada.

—iDéjame acabar con este malnacido que ha intentado robarte la
virtud! —exclamé Robert.

—iNo me ha robado nada, Robert! iYo se la he entregado! —
respondid Elisabeth.

Las palabras fueron claras, y el mundo parecié detenerse. Robert
la mird de arriba abajo, como si no la reconociera.

—Elisabeth...

Alexander no parecia tener mejor aspecto. La mird en silencio,
pero dispuesto a defenderla de cualquier comentario que pudiera
decir Robert.

—éQué diablos...? —La voz quebrada de su amigo apenas fue un
susurro.

—Lo siento, pero se trata de mi vida.

El mened la cabeza, sin dar crédito a lo que escuchaba.
—~Asi que ya has hecho tu eleccion.

Ella asintio.




—Una eleccién equivocada, sin duda. —Si a Elisabeth le dolieron
esas palabras, no lo demostré—. Eres una cabeza hueca. Como sigas
por este camino, acabaras haciendo la calle como las mujeres que
acoges en tu casa.

Al escuchar esas palabras de labios de Robert, a Elisabeth se le
llenaron los ojos de lagrimas. Al verla en ese estado, Henry no
refrend su ira, y le lanzé un golpe que Robert no vio venir.

Lo dejé tumbado en el suelo.

—Maldito bastardo... —masculld Robert, limpiandose la sangre de
los labios. Acto seguido se puso en pie y, cuando iba a enfrentarse a
Henry de nuevo, Elisabeth dijo lo que tenia que decir.

—iParad los dos! —Mird a Robert fijamente—. Siento que no lo
apruebes, pero es mi decision, no la tuya. —Después se dio la vuelta
para enfrentar a Henry—. En cuanto a ti, siento haberte dado la
impresidon de que necesito que me defiendas o que te cases conmigo
para salvar mi honor. No necesito ni lo uno ni lo otro.

Los dos la miraron y esta vez guardaron silencio.

—No quiero volver a ver este espectaculo en mi casa. No volvais a
poneros frente a mi si no sabéis comportaros.

Robert mird a Elisabeth con rabia, luego a Henry.

Escupid en el suelo.

—No debes preocuparte. Nunca volveras a verme por aqui —dijo,
mirandola con un enojo mas que evidente—. En cuanto a ti, si le
haces dano, te mataré.

Henry no replicd. Si algo podia reconocer era a un hombre de
honor. Cierto, la habia insultado, y eso no se podia consentir, pero en
ese momento se dio cuenta de que Robert lo habia hecho cegado
por la ira y la preocupacion. Ciertamente, él era un desconocido, y
ese hombre, su amigo, solo se preocupaba por Elisabeth.

Elisabeth vio cdmo Robert se marchaba e hizo un esfuerzo
sobrehumano para no dejarse vencer por el llanto. Temblé como una
hoja. Las rodillas le fallaron y se apoyd contra la pared de madera.
Finalmente, perdié la batalla. Lagrimas de verglienza y rabia
empezaron a resbalar por sus mejillas.

Henry no era capaz de verla llorar de semejante forma. Entendia
lo avergonzada que se sentia a causa de los insultos de Robert. Y



aunque era un imbécil y Henry se moria de celos cada vez que él se
acercaba a ella, era lo suficientemente listo como para comprender
que Beaufort solo habia actuado movido por la preocupacion y por el
bienestar de Elisabeth. Pero Henry queria ser el Unico responsable
de todo eso.

—Elisabeth, créeme que lo siento. —Le apartd un mechdn del
rostro, y ella se retird6 con brusquedad—. Responderé por esto,
Elisabeth —insisti6 Henry—. Casémonos.

Ella alzé la vista, y a él le sorprendidé su mirada. Estaba llena de
dolor, pero también de rencor.

—iNo! —qgritd, apartandose de él—. No pienso casarme contigo
porque te sientas obligado por lo que la gente pueda decir de mi. Fui
plenamente consciente de mis actos cuando me entregué a ti, y no
pienso arrepentirme de una decisidn que tomé consecuentemente.

—Elisabeth...

—iMaldito seas, Alexander! —gritd, apretando los pufios—. iNo
voy a casarme contigo! iNi contigo ni con nadie!

éCuantas proposiciones habia rechazado en el Udltimo mes?
Resopld y un dolor punzante en la cabeza la dejé mareada.

—Puedo ofrecerte mas de lo que crees, Elisabeth...

Ella lo miré indignada, pero poco a poco su enfado fue
menguando.

—iBasta! ¢Acaso crees que mi negativa tiene que ver con la
diferencia social entre ambos? —El alzd una ceja y a ella se le antojo
el gesto de un altivo principe y no el de un simple capataz—. No
pienses ni por un instante que no te acepto porque seas mi capataz
y no un terrateniente como Robert. Eso a mi me da igual.

Henry suspiro.

En el fondo sabia eso. Si Elisabeth hubiese querido casarse con
alguien por su posicion y fortuna, Robert hubiese sido el elegido.

—Solo quiero dejarte claro que tengo mas que mi caballo. Tengo...
mucho que ofrecerte.

Ella negd con la cabeza.

—No pienso entregarle mi libertad a nadie. Tenga mas o menos
que un caballo.

—No pretendo arrebatarte tu libertad.



—éAcaso no lo has visto? —Sefiald la direccidon en que habia
partido Robert—. Ese es mi mejor amigo, y mira de qué forma me
ha tratado. iMira cdmo el marido de Lorelay la traté a ella! Mira
cdmo la mayoria de los hombres y mujeres tratan a mis chicas, por
el simple hecho de querer llevarse un mendrugo de pan a la boca.

—¢éAcaso estas diciendo que...?

—Quiero decir que no pienso atarme a nadie que pueda dominar
mi vida, por el simple hecho de ser mi marido. Quizas —dijo,
sefalandose a si misma—, quizas haya algo mal en mi, pero no
pienso dejar que nadie gobierne mi vida por el mero hecho de ser
un marido o un padre. Nadie tiene derecho sobre otro ser humano.
Asi es como lo siento, y el matrimonio... no creo que yo esté hecha
para eso. —Elisabeth hizo una pausa para masajearse las sienes.
Luego, alzé la vista y se encontrd con los ojos de Alexander. Su
expresion era inescrutable—. Es mejor que dejemos de hablar de
este asunto. Quiero descansar de tanta angustia. El sabado viene el
sefor Cavill... Decidiré lo que haré con mi vida cuando sea el
momento adecuado.

Henry no quiso presionarla mas, y se quedd alli de pie, mientras
veia cdmo se alejaba hacia la casa.

Lo habia dejado solo, sin capacidad de reaccion.

Estaba muy nervioso, pero también enfadado, aunque consigo
mismo. Desde el primer momento supo que Elisabeth era una
persona complicada. Y la habia presionado. Ella era como un potro
salvaje y no se la podia domar con mano dura, habia que seducirla,
y en eso se habia precipitado. Deseaba casarse con ella, no para
salvarla, sino porque... ¢la amaba?

Se llevd la mano al pecho y se sentd sobre una pila de heno.

La amaba... Maldita sea...

Debia marcharse de inmediato.

Tanta estupidez debia acabarse de una vez por todas. Quizas
aparecer como el sefior Cavill no era tan buena idea.

Cerro los ojos y, decidido, entrd en el establo de Cochise. Saco a
su caballo y lo montd con la agilidad de un leén. No hizo falta
golpearle los flancos, pues el caballo adivind inmediatamente que
deseaba el aire fresco que solo un buen galope le proporcionaria.



Jonathan Butler se quedé mirando la puerta de la casa por la que
acababa de entrar Elisabeth.

Tenia el sombrero entre las manos y estaba oculto tras el granero.
Habia sido cauto al acercarse a la trifulca entre el sefior Alexander y
Robert Beaufort y le dolid el corazon al darse cuenta de a qué venia
tanto alboroto.

Elisabeth era una cualquiera.

No podia asimilarlo.

Durante los Ultimos meses, habia advertido a la sefiorita Winston
de su mal comportamiento. Juntarse con prostitutas no le podria
traer nada bueno, y ahi estaba la prueba de que todo cuanto habia
temido se habia hecho realidad.

—Elisabeth.

El sombrero quedd inservible entre sus manos, que se convirtieron
en garras. Lo arrojo al suelo y lo pisoted con furia.

No podia ser.

iNo podia creérselo!

—Elisabeth —gimoted.

Su querida senorita Winston no era mas que una zorra, como lo
eran todas las demas.

Se limpid los ojos de lagrimas y alzé el mentdn. Ya nada le
quedaba por hacer, mas que vengarse de aquella que se habia
burlado de él durante todo este tiempo.

Pronto, todos sabrian quién era en realidad Elisabeth Winston.



Capitulo 19

Al dia siguiente, y sin haber podido pegar ojo en toda la noche,
Elisabeth se acercé a los establos.

Iba en busca de Alexander. Fuera el capataz o0 no, se merecia una
explicacién mas delicada que una simple negativa a casarse con él.

En el fondo... no consideraba la idea poco atractiva, ni mucho
menos: despertarse entre los brazos de Alexander era uno de los
mayores placeres que habia experimentado en su vida. Pero... habia
tantas cosas que los separaban... Para empezar, a ese hombre le
rodeaba un aura de misterio dificil de ignorar. No se trataba solo de
su mirada o de su forma de caminar; en realidad, era un completo
desconocido, un forastero que habia aparecido en Lobo Blanco, sin
mas. No sabia absolutamente nada de su vida anterior, ni de qué
familia procedia, a pesar de que era mas que evidente su exquisita
educacion. Cuando ella habia intentado indagar, él habia desviado el
tema con sutileza. No le habia revelado ni tan siquiera su apellido.
Eso era algo a tener en cuenta a la hora de plantearse el
matrimonio. Asi mismo, Elisabeth no sabia el por qué, pero si tenia
clara una cosa: podia confiar en él.

—iAlexander! —lo llamd, al entrar en el establo.

Pero alli no habia nadie.

Pronto se dio cuenta de que Cochise no estaba en su cuadra.
Tampoco estaban las cosas de Alexander.

Sintié una fuerte presidon en el pecho, pero se negd a dejar fluir
esa emocion. Odiaba reconocerlo, pero necesitaba estar con él.



¢Como podria, a partir de ahora, seguir con su vida? No queria
casarse, la sola idea del matrimonio la aterraba, pero no sabia de
qué forma viviria sin Alexander.

Se recompuso Y esperd encontrar a alguien que pudiera informarla
de su paradero.

No tuvo suerte.

Al mediodia, Elisabeth terminaba de almorzar cuando Alexander
llamé a la puerta del comedor.

Después de una noche cabalgando, Henry se habia dado cuenta
de que no podia alejarse de ella. No importaba que la dama lo
hubiese rechazado, simplemente su lugar estaba alli. Y haria lo
imposible para que ella lo aceptara.

—Elisabeth —la saludd al entrar en el comedor y cerrar la puerta
tras de si.

—Alexander.

Se puso de pie y se acerco a él. Su mirada iba y venia, patinando
sobre el suelo, la mesa y la apostura de Alexander.

Los ojos negros de él la atravesaron y Elisabeth pudo ver en ellos
un brillo de deseo. Un deseo en exceso correspondido, pero también
vio algo mas; quizas desilusién. Una desilusion que ella le habia
causado, sin pretenderlo siquiera.

—Buenas tardes —dijo él, como si esperase una explicacion.

—Alexander —empezd a decir Elisabeth—, quisiera pedirte
disculpas. Mi actitud de ayer...

Ella no pudo acabar la frase. El la mir6 de arriba abajo y sonrid,
irreverente.

—Estaba preocupado por la mirada que me echaste —bromed—. A
excepcion de lady Templeton, eres la Unica fémina aqui que me mira
con desdén. ¢Sucede algo?

—No es desdén —aclard ella, acercandose un poco mas, haciendo
un puchero.

Henry mened la cabeza y, antes de que Elisabeth pudiera volver a
hablar, la asié por la cintura y la conquistd con un beso. Una vez
mas, se dejo llevar por las sensaciones que le provocaban esos
labios y que ahora sabian a pastel de manzana.



Para desgracia de ambos, las manos de Alexander no pudieron
seguir venerando el cuerpo de Elisabeth. Unos golpes en la puerta
captaron su atencion.

Ella se apartd y se recompuso el peinado. Cuando Alexander
sonrid y asintid, a ella se le encendieron las mejillas.

Con un leve carraspeo, dio la orden de que quien fuera que habia
interrumpido tan intimo momento pasara.

Jonathan entrod.

Alexander se separd de Elisabeth y mird a ese hombre con el cefio
fruncido. Habia algo en él que le disgustaba, pero éel qué? No
lograba dar con la clave.

Elisabeth dio media vuelta y se encontrd también con los ojos
verdes de Jonathan, clavados en los suyos. Los sinti® como si la
estuviera juzgando, pero quizas solo fuesen imaginaciones suyas.

—Jonathan.

—Senorita Elisabeth. —La mird con cierto reproche.

Aunque el administrador aparentase tranquilidad, por dentro
distaba mucho de estarlo.

No le habia gustado nada verla con ese hombre, solos en el
comedor, y mucho menos después de saber, con todo el dolor de su
corazon, que ella se habia entregado a él.

Elisabeth se esforzaba en hacerle sufrir con su comportamiento. Y
sabia que en algin momento debia dejar de tenerla en un pedestal.
Puede que esa hora ya hubiese llegado.

—_Y bien, Jonathan?

—Es importante que...

—éMas noticias del advenedizo? —lo interrumpid, molesta por su
tono de voz. ]

—éPerdon? —ElI quedd desconcertado. Elisabeth solia tener mas
paciencia. Era obvio que ese capataz, que se atrevia a robarle besos
a su senora, y que en aquellos momentos lo miraba como si fuese su
rival, habia trastocado el caracter de su amada Elisabeth.

—iMe refiero al estUpido baile de Cavilll —aclaré la joven,
impaciente.

Alexander carrasped y no pudo evitar sonreir.



—Todo esta en orden y preparado, tal como pidid. Pero no era de
eso de lo que queria hab...

—Entonces, no hay mas que decir —volvid a interrumpirle
Elisabeth—. Si me disculpas...

Pero esta vez Jonathan no se dejo echar tan facilmente.

—Henry Alexander Cavill ha llegado a Riverplace, y ya ha firmado
la aceptacion de herencia.

«Si —pensd Alexander—, aparte de cabalgar por la noche como
un alma en pena, también me he apresurado a firmar los
documentos esta misma mafana». Se habia guardado mucho de
pasar desapercibido y que Unicamente el juez de paz lo hubiera
visto. Habia sido una suerte que no lo hubiera relacionado con el
capataz de Lobo Blanco.

—Bien —dijo Elisabeth—, supongo que esto era inevitable. ]

Alexander la mird y no sintid demasiados remordimientos. El
jamas echaria a Elisabeth de su propiedad. Ella era la duefia de la
casa y del rancho, por mucho que dijeran los papeles y las leyes
absurdas. Aunque estaba por ver como reaccionaria la dama al saber
la verdad.

—(Estas bien? —preguntd Alexander.

La mirada asesina que el administrador le lanzé sorprendié a
Henry, pero no se abstuvo de acercarse a Elisabeth y ofrecerle su
apoyo.

—Si, estaré bien. Si me disculpan...

Elisabeth salid del comedor y dio tras ella un portazo, dejando a
los dos hombres solos.

Cuando Jonathan quedd a solas con el capataz, se senté en un
silldn, junto a la ventana.

Junté los dedos de ambas manos y lo mird con desprecio.

—Sé lo que pretende.

La verdad sin tapujos sorprendié a Henry. Asi que el administrador
le odiaba porque creia que era un cazafortunas. No podia esperar a
que él supiera quién era realmente, pero, una vez mas, guardo
silencio.

—No sé de qué me habla.



—Yo creo que si lo sabe —dijo Jonathan, alzandose de un salto—.
Me encargaré de que Elisabeth también lo sepa. No tendra su
fortuna. Ya la ha deshonrado, y creo que se merece lo que le pase,
aun asi, no se quedara en Lobo Blanco por mucho tiempo.

Henry se acercd despacio y lo encard.

—¢éQuiere apostar?

Las manos del pusilanime administrador empezaron a temblar, asi
como su parpado izquierdo.

—Le exijo que...

—Y yo le recomiendo que salga de aqui sin hacer demasiado ruido
—Ilo interrumpié Henry, haciéndolo temblar ain mas—. Nadie lo ha
nombrado paladin de Elisabeth Winston. Y lo que pase o deje de
pasar en Lobo Blanco pronto dejara de ser asunto suyo.

—éComo se atreve?

—Créame cuando le digo que pronto dejara de ser el
administrador de este rancho, asi que no veo por qué motivo
debemos sequir soportando su presencia.

Jonathan palidecié, pero enseguida se envaré6 de nuevo,
subiéndole a las mejillas un intenso rubor.

—Usted no es nadie para hacer semejante afirmacion.

—Si usted lo dice. —Se encogié de hombros Henry.

—Esto no quedara asi. —Apretd los pufios Jonathan.

—Yo creo que si.

Cuando Alexander se cernié de nuevo sobre él, el hombre empezd
a mover los pies hacia la salida. Masculld algo entre dientes mientras
daba un portazo.

Lo ultimo que escuchd Alexander fueron las rapidas pisadas de
este en su huida.

El sabado llegd con rapidez. Ya por la tarde, Elisabeth se
preparaba para el baile que el endemoniado Cavill habia ordenado
organizar en su propio rancho.

No podia estar mas enfadada. Detestaba que le dijesen lo que
debia o no hacer y, sin embargo, alli estaba, dispuesta a ser la
perfecta anfitriona de una casa que ya no volveria a ser suya.



Pero, por algiun motivo, a pesar del enfado, Elisabeth se sentia
mas tranquila que nunca. Extranamente fuerte y serena para
enfrentarse a ese hombre.

Por un instante, la voz de Cathy la distrajo.

—Estad usted preciosa, sefiorita Elisabeth —le dijo, tras colocarle
en el peinado una bonita pluma roja de avestruz.

Elisabeth se puso en pie y se observd en el espejo de cuerpo
entero.

—Si, éverdad? —respondid, sin apenas reconocerse.

El color rojo rubi del vestido le sentaba de maravilla, realzaba el
blanco de su piel. Un escote pronunciado, adornado por plumas en
los lados y pedreria justo en el centro, sobre el pecho, le realzaba el
busto. No portaba collar alguno, tan solo dos largos pendientes de
rubies que pertenecieron a su madre la adornaban y le acariciaban
el cuello de cisne cuando realizaba algiin movimiento. El vestido era
de seda, en forma de reloj de arena se ajustaba como un guante a
las exuberantes curvas de la dama, y terminaba en una pequena
cola. Un chal de organdi tefiido de rojo con bordados y puntillas
pendia desde el interior de los codos y acababa arrastrandose junto
con la elegante cola.

Sonrid con descaro y hasta con malicia. El sefor Cavill no podria
echarle en cara que no se habia puesto sus mejores galas. Estaba
preparada para la guerra.

Se sentia bella e irreverente. Esa era su intencién: llamar la
atencion. El vestido era atrevido, pero no sobrepasaba los limites del
decoro. éNo decian todos en Riverplace que habia echado por tierra
su reputacion, acogiendo a mujeres de dudosa procedencia? Les
daria mas motivos para murmurar, pero lo haria con clase y haciendo
gala de su belleza, una belleza que solia ocultar en su vida cotidiana.

Elisabeth sabia que causaria sensacién. Seria ella, y no el ladrén
de Cavill, el objeto de todas las miradas. Se rendirian a sus pies,
incluso el duefio y sefior de Lobo Blanco lo haria. De eso no habia
duda.

—Has acertado con el tocado, Cathy, como siempre.

—No es dificil, sefiorita. Con lo guapa que es usted, cualquier cosa
le sentaria bien. Pero reconozcamos que esta noche luce



impresionante.

Elisabeth suspiro.

—Le mostraré mi dignidad a ese hombre —dijo Elisabeth, mas
para si que para Cathy.

Si, eso haria. Demostraria ser la digna hija de su padre vy
después... se marcharia de Lobo Blanco. No pensaba quedarse bajo
el mismo techo que ese hombre. No podria soportarlo.

Instantes después, Elisabeth descendid, ceremoniosa, las
escaleras que llevaban al saldon de la gran casa. Alli estaban los
primeros invitados, que enmudecieron al verla. Entre ellos, Robert.
Vio a su amigo mirarla con asombro y después con cierta tristeza.

Antes de irse de Lobo Blanco, Elisabeth sabia que debia hacer las
paces con él. Su corazdn, aunque rebelde, no le permitiria partir
enfadada. Robert significaba demasiado para ella.

Lo mird también con una sonrisa triste. Innecesario decir que
estaba elegantisimo. Lucia espectacular con un traje de chaqueta
negro y un sombrero del mismo color. En el cinturdn portaba una
hebilla con el emblema de su rancho, la cabeza de un caballo. «Todo
un hacendado», pensd Elisabeth. No habia alli nadie mas apuesto
que él, quizds porque Alexander adun no habia hecho acto de
presencia.

—Elisabeth, estas... preciosa. —Robert le tendid el brazo y ella lo
aceptd de buen grado—. Ese color te sienta tan bien como tu osadia.

Ella parpaded, al saberse descubierta por su amigo. Sabia que su
orgullo no le permitiria pasar desapercibida esa noche.

—Gracias, Robert. TU tan elegante como siempre.

El sonrid por lo bajo, al ver todas las miradas posandose sobre
Elisabeth.

—Espero... que hayas perdonado mis palabras del otro dia.

—Somos amigos —respondié ella, como si eso lo explicase todo—.
Estoy mas que acostumbrada a tus arrebatos. Pero me dolié, no lo
negaré.

Robert mantuvo la sonrisa triste.

—¢Me perdonas?

Ella asintido como respuesta, a lo que él anadio:

—Entonces, ve y saluda a tus invitados. Eres la anfitriona.



Elisabeth se dejo llevar por el salon, mientras preguntaba por su
madre. Una indisposicién habia dejado a Margaret enfurrunada en la
cama, por perderse tan esperado evento.

—Me matara si no le cuento con pelos y senales todo lo que
acontece esta noche.

—Mafiana la visitaré y le haré un buen resumen —sefaldé mas
relajada, después de haber hecho las paces con Robert.

—¢éTodavia no ha aparecido el indeseable de Cavill?

—AUn no. Y he de reconocer que todos estamos mas que
ansiosos.

«Eso es muy cierto», penso ella, mientras saludaba con desgana a
algunos invitados: los mas distinguidos habitantes de Riverplace,
todos los que la despreciaban y a los que ella no podia soportar.

Elisabeth sonrid al alcalde, que se acerco a saludarla, acompafiado
por su esposa.

—Senorita Winston, gracias por organizar tan maravilloso evento.

—Gracias a usted por venir, alcalde, y a su esposa —Ila saludd, con
una sonrisa—. Senora Hodges, ées todo de su agrado?

—Oh, si. iQué maravilloso rancho! Quién diria que entre tanto
polvo hubiera una casa tan exquisita.

Elisabeth se mordié el interior de las mejillas.

—Si, éverdad?

Cuando Robert rio, le dio un disimulado codazo.

—Oh, ahi esta nuestro querido juez de paz, el sefior Clowert —dijo
la sefiora Hodges.

Elisabeth le sonrid, mientras se acercaba al corrillo que formaban
con el alcalde.

—Buenas noches, sefnorita Winston.

—Qué placer verle, sefior Clowert —lo saludd Elisabeth—. He
caido en la cuenta de que usted debe de ser el Unico de los
presentes que conoce en persona al sefor Cavill, ya que ha firmado
los papeles de la herencia que, por ley, mi padre estuvo obligado a
darle.

Todos pasaron por alto el rencor que Elisabeth puso en aquellas
palabras, pero eso no significd que se incomodasen por un instante.



—Si, el sefior Cavill se pasd hace algunos dias por mis oficinas.
Una mera formalidad, ya que los papeles que me entregd el sefior
Butler estaban en orden.

Elisabeth asintio y barrié el saléon con la mirada para cerciorarse de
que ni Jonathan ni Alexander habian puesto un pie todavia en la
pequena recepcion. Y mucho menos el esperado senor Cavill.

—Me parecié —el sefior Clowert parecid dudar en la eleccién de
sus palabras— un hombre cabal. Quizas algo serio y descuidado en
el vestir. Pero, seguro que tras el largo viaje, era de esperar.

Ella se sorprendié de que el sefior Cavill, a quien todo el mundo
consideraba mas rico que Craso, no vistiera como si fuera de la
realeza.

La esposa del alcalde se atrevid a intervenir. De hecho, lo habia
estado deseando, pues Henry Cavill era la comidilla de todo
Riverplace.

—Oh, tuve la suerte de cruzarme con él cuando salia del despacho
del senor Clowert y puedo afirmar que, a pesar de ser muy apuesto,
hay algo... incivilizado en él.

—iHenrietta! —la amonestod su esposo.

—Es la impresion que me dio —se disculp6—, pero, después de un
viaje tan largo, es comprensible...

Robert y Elisabeth se miraron sin decir una palabra al respecto,
pero ambos quedaron mas que asombrados ante aquellas
observaciones.

—Por supuesto, cualquiera puede tener un mal dia. Sus modales,
como siempre, fueron exquisitos —continud el juez de paz—. éCdmo
podria ser de otra forma? El sefior Cavill es una de las grandes
fortunas de Texas. He coincidido con él en varias ocasiones y he oido
también que posee edificios en Nueva York, y que ha invertido
mucho capital en las minas de carbén.

—(En serio? —Elisabeth se intereso.

—Y en el ferrocarril.

—CY todo eso también lo ha robado, o se lo ha ganado?

Robert carraspeo.

—Querida...



—Solo preguntaba —fingid disculparse con una sonrisa inocente,
que distd mucho de reflejar lo que realmente sentia—, no podemos
negar que la herencia de mi padre le ha caido del cielo. —Viéndolos
desviar la mirada, Elisabeth afiadio—: Si me disculpan, debo saludar
al resto de invitados.

Robert no estaba dispuesto a dejarla sola, mucho menos con esa
lengua tan mordaz, asi que camind a su lado dispuesto a apagar los
fuegos que pudiera provocar.

Observo en derredor y asintid, complacido. Las chicas habian
hecho un gran trabajo. La casa lucia magnifica, y la sefiora Baker
habia preparado unas viandas exquisitas, los invitados hacian buena
cuenta de ellas. Incluso el sefior Hodkins habia logrado que la banda
de musica de Riverplace asistiera y tocara mientras los mas jovenes
bailaban un baile irlandés en el gran salon. Todos disfrutaban, las
matronas del pueblo cuchicheaban y miraban a Elisabeth de reojo
mientras ella saludaba a todo el mundo del brazo de Robert. Al
parecer, consideraban que hacian una buena pareja y, por supuesto,
que el heredero del rancho Beaufort no merecia una mujer como
ella..., que acogia a rameras en su casa.

Elisabeth alzé el mentdn y con una encantadora sonrisa saludd a
la esposa del parroco, Adelaida Brooks, que le devolvid la sonrisa e
inmediatamente después se puso a cuchichear con la esposa del
molinero.

—Me adoran —afirmd, sonriente.

Robert tosid para ocultar la carcajada. Cuando llegaron a la mesa
de las bebidas, este le ofrecid una copa de jerez seco y ambos
caminaron hacia un lugar menos concurrido.

La casa estaba abierta, ventanas y puertas, y la gente entraba y
salia. Eran tantos... Elisabeth no recordaba haber enviado mas de un
centenar de invitaciones. Y, no obstante, Alexander y el sefor Cavill
no aparecian por ningun sitio.

—déSabias que vino el sheriff Wilson esta mafiana al rancho
Beaufort, interesandose por élI?

Elisabeth lo mird, sorprendida, parandose con él en el porche para
conversar al aire libre. A pesar del frio de la noche, el interior era
sofocante.



—¢Por Cavill?

Robert negd con la cabeza.

—Por Alexander.

Elisabeth no podia estar mas sorprendida.

—¢éCon qué fin?

—déUsted qué cree, sefiorita Winston? —La voz de Jonathan sond
tras ellos, sorprendiéndolos a ambos.

—Senor Butler. —Robert inclind la cabeza a modo de saludo, y
Elisabeth iba a tenderle la mano, pero se dio cuenta de que
Jonathan no hizo ademan de cogerla.

Debia reconocer que era un hombre apuesto, con su traje negro y
su pelo rubio. Quizas demasiado bajito para su gusto y de caracter
extrano. Elisabeth se dio cuenta de que parecia adorarla y, al mismo
tiempo, despreciarla.

—Bueno, no puede llevar a error lo que queria el sheriff del sefior
Alexander. Si es que podemos llamarle sefor.

Elisabeth tomo aire.

—No entiendo lo que dice —defendié—. Alexander es un hombre
honrado, bueno en su trabajo vy...

—Un salvaje —sentencié Jonathan— Uno que, con sus acciones, y
no diré cuadles, la ha puesto en boca de todos.

Ella se envard, aunque no estaba dispuesta a defenderse de ese
comentario.

Por su parte, Robert fulmind a Butler con la mirada.

—ESso no es asunto suyo.

—Sea como fuere —continud Jonathan—, Alexander no es un
hombre honorable. Yo mismo instigué al sheriff a que iniciase las
investigaciones pertinentes sobre él. Le recuerdo —indicd, alzando el
menton— que ha tenido lugar en los alrededores un asesinato. Y
practicamente el mismo dia en que el sefior Alexander aparecio.

—No le permitiré...

—Y luego la agresién a la sefiora Greenwood —la interrumpio
Jonathan, complacido de escucharse a si mismo—. Su esposo ha
desaparecido, y ella misma le dijo al sheriff que él no la habia
atacado, sino que habia sido otro hombre, al que no pudo reconocer.
Quizas ese hombre era Alexander.



—Conjeturas —alegd Robert.

Elisabeth no podia articular palabra, estaba palida y sin habla. No
era capaz de reconocerlo, no queria reconocerlo, pero lo que decia
Jonathan no era tan descabellado. En dos ocasiones, Sombra, la loba
de Alexander, habia estado presente en el lugar de los hechos. La
primera vez, ella misma habia podido verla, asi como sus huellas
alrededor del cadaver, y la segunda vez, la misma Lorelay habia
afirmado ver un lobo blanco observandola, antes de huir del
supuesto asesino.

Jonathan, al intuir cdmo se sentia, centrd toda su atencion en ella.

—Es usted demasiado confiada, Elisabeth —continud Jonathan,
elevandose por momentos—. Ese hombre, en pocas semanas, se ha
hecho indispensable en el rancho. Pero nadie lo habia visto antes y
su procedencia es todo un misterio. Es mas, los lamentables hechos
que asolan Lobo Blanco comenzaron casualmente con su llegada. En
mi opinion, es un farsante, y quizas un asesino. —Sonrid, con malicia
—. ¢Donde esta ahora? éQuizas tiene miedo de que el sefior Cavill
aparezca y lo eche a patadas?

Elisabeth respiraba con dificultad.

—Lo que dice no son mas que calumnias. —La dama mird a
Robert en busca de apoyo. Se sorprendié al no hallarlo.

—Realmente no sabemos nada de él, Elisabeth —se excusd su
amigo.

Jonathan parecid crecer varios centimetros.

—La muerte de Lisa sucedio justo cuando él llegd. —Elisabeth
jamas habia odiado tanto al sefior Butler—. Y se pasea por estas
tierras como si fueran suyas y con un lobo amaestrado —apunté
Jonathan, con un brillo de rabia en los ojos.

—Se llama Sombra, es una loba y no esta amaestrada, es salvaje
—replico ella.

—Recuerda, Elisabeth, las huellas de lobo que vimos cuando
hallamos el cadaver de Lisa Winslet en el bosque —dijo Jonathan—.
Y esa cabafa...

Si en algin momento la duda de Elisabeth recayd sobre Alexander
con respecto a ese asunto, de pronto desaparecio. Alexander podia



ser muy peligroso si se le provocaba, pero no era un asesino de
mujeres indefensas.

—No. No es suficiente para pensar que...

—En verdad, es una extrafia coincidencia —aprecié Robert.

—¢Huellas de lobo en el escenario del crimen y que el asesinato
coincida con la llegada a Riverplace de ese capataz? —continud
Jonathan—. éAcaso no es motivo suficiente para sospechar? Yo diria
que si.

Elisabeth pensd que Jonathan parecia disfrutar con la situacion.

—No puedo creerlo. No voy a creerlo.

—Y dbénde estd él ahora? —preguntd Jonathan, intentando
sembrar mas dudas en Elisabeth—. éNo le parece sospechoso que,
de repente, haya desaparecido, justo cuando el sheriff Wilson inicia
la investigacion y Cavill esta a punto de aparecer?

Elisabeth cerrd los ojos y tomo aire, buscando calma.

Maldita sea, habia estado tranquila todo el tiempo, segura de si
misma ante el inminente enfrentamiento con Cavill, y ahora veia que
ese era el menor de sus problemas. éSe habia enamorado de un
asesino? No, no podia aceptarlo. Esas calumnias caerian por su
propio peso.

Pero se maldijo porque, una vez mas, Alexander le arrebataba la
paz. De una forma u otra, ese hombre siempre la alteraba. Y,
idemonios!, los argumentos de Jonathan no eran descabellados.
Habia coincidencias. Ella misma habia visto a Sombra junto al
cadaver de Lisa, el dia que lo encontraron. Y, si, las fechas coincidian
con su llegada. Pero, aunque Alexander oliese a peligro, se moviese
como un lobo al acecho y la mirase de forma salvaje y hambrienta,
ella sabia que la oscuridad que habia en su interior no era maldad,
se trataba de otra cosa. Quizas, las penurias que pasé con los indios,
las injusticias a las que fueron sometidos... La guerra cambiaba a los
hombres.

No, Alexander no era un asesino.

—No deseo seguir hablando de ello —zanjo Elisabeth, y volvio al
interior de la casa con paso firme.

Entrd en el saldn sola, y se dio cuenta de que el bullicio era cada
vez mas acusado. La gente estaba muy animada, sin duda a causa



del ponche de la sefora Baker. Echd la vista atras y vio a Jonathan...
malhumorado. Robert parecia preocupado y vio cdmo empezaba a
seguirla, abriéndose paso entre la gente, hasta alcanzarla.

—Elisabeth... —Robert quiso decirle que no debia preocuparse,
que todo saldria bien, pero ella alzé el mentdn y parpaded para asi
liberarse de las lagrimas.

—No pienso seguir discutiendo sobre cosas absurdas. —El
comentario hizo que un par de rostros se volviesen hacia ella, y se
vio obligada a fingir la mejor de las sonrisas—. Ahora, lo que me
gustaria es que alguien me sacase a bailar. —Mir6 a Robert con
altaneria—. éA quién se le ofrece?

—Yo mismo, si la dama estad de acuerdo. —La voz de Alexander,
tras ella, la dejo sin habla.

En un primer momento lo miré sorprendida, al igual que todos los
alli presentes.

Alexander estaba junto a la puerta del salon, siendo el blanco de
todas las miradas, en especial las de las damas, que, de subito,
empezaron a abanicarse, como si ese hombre tuviese el don de traer
consigo el viento calido del desierto.

Aquellas palabras fueron dirigidas a Elisabeth, pero las pronuncié
en un tono que esperaba precisamente eso, captar la atencidon de
todos los presentes.

—iSefior Cavilll —exclamd el juez de paz, al tiempo que se
acercaba a él.

Luego lo hizo también el alcalde, y hasta hubo un aplauso
generalizado.

—No, €l no es el sefior Cavill —fue Robert quien habld, porque
Elisabeth no pudo hacerlo—. El es el capataz de Lobo Blanco. El
sefor Alexander.

El juez lo mird, extrafiado.

—Se equivoca, caballero, es el sefor Cavill, sin duda.

Cuando los ojos de Elisabeth se clavaron en los de Alexander, el
mundo pareci® moverse bajo sus pies. Poco le importaron las
exclamaciones en el saldn, la ira profunda que emanaba Jonathan o
la incredulidad de Robert. Lo Unico que importaba era que el hombre
de quien se habia enamorado la habia traicionado.



Capitulo 20

No, todo aquello era una broma, se dijo Elisabeth. Estaba
convencida de ello. Era imposible que Alexander hubiera jugado asi
con sus sentimientos.

El seguia mirandola con intensidad, a la vista de todos, como un
lobo que estd a punto de cobrarse su presa mas preciada. Y
Elisabeth no era capaz de apartar la mirada de él, a pesar del rumor
de voces que se esparcia a su alrededor, asegurando que él era el
auténtico Henry Alexander Cavill.

El juez de paz, que habia ido al encuentro de Alexander, golped el
maltrecho corazdén de la dama al confirmar que si, que se trataba de
él.

—iSefior Cavilll —exclamd, entusiasmado—, veo que al fin ha
decidido no hacer esperar mas a la seforita Winston.

Los ojos de Elisabeth se llenaron de lagrimas. Abri6 la boca, pero
ni una sola palabra escapd de su garganta.

—Me temo que he sido un desconsiderado, seforita —dijo Henry,
mientras veia como la expresion de Elisabeth iba volviéndose mas
dura.

—éDesconsiderado? —susurrd ella, sin dar crédito.

A su lado, Jonathan y Robert estaban igualmente sorprendidos,
pero no con el corazdn roto, como ella.

—Me temo que no solo ha sido un desconsiderado, sino que todo
este tiempo se ha comportado como lo que en realidad es, un
absoluto embustero y un embaucador.



—Elisabeth...

Las palabras horrorizaron a los presentes, pero Elisabeth no se
retracto.

—Puede irse al infierno, sefor.. —hizo una pausa, para a
continuacidon pronunciar su auténtico nombre, como si de un insulto
se tratase— Henry Alexander Cavill.

Acto seguido, abandond el salén a plena carrera, ante la atenta y
sorprendida mirada de todos los alli presentes.

Salid al exterior y no pard. ¢Addénde iria?, se repetia, una y otra
vez, mientras avanzaba hacia los establos. Si, iria a por Winter. Ella
la consolaria.

—iElisabeth! —Escuchd la voz atronadora de Henry a su espalda,
pero ella no se detuvo. Se sujeto las faldas y, a pesar de que apenas
podia respirar, siguid corriendo mientras la voz de Henry se volvia
mas insistente—. iElisabeth, por favor...!

—iAléjate de mi! —qgritd, al tiempo que disminuia la velocidad,
incapaz de seguir corriendo a ese ritmo.

Por el camino se deshizo de los guantes, del chal de organdi, y se
arrancd la pluma del cabello. Las lagrimas caian de sus ojos a
borbotones, se deslizaban por sus mejillas y se perdian en el camino.

Se sentia estafada y traicionada. Ese maldito hombre la habia
engafiado. La habia utilizado, incluso habia sido tan vil y despiadado
CoOmo para enamorarla.

—iTe odio! —Se detuvo de subito, dando media vuelta para
encararlo.

Henry llegd hasta a ella.

—Elisabeth, por favor.

Ella lo mird con la cabeza alta, con la dignidad de una reina
ofendida.

Henry sabia que la habia traicionado. Y nada le dolia mas que eso.
La mird fijamente y vio su labio inferior temblando y las lagrimas
escapando de sus ojos azules, para acabar despefiandose por la
preciosa barbilla.

Desed detener ese temblor con un beso y enjugar sus lagrimas
con los labios. Pero ella no se lo permitiria.

—Elisabeth, yo...



—iCallate! —soltd ella, en un hilo de voz. Luego negd con la
cabeza—. éCOmo has podido enganarme asi? ¢Como has podido
jugar conmigo de forma tan... ruin?

—Jamas fue esa mi intencion, Elisabeth. Debes creerme.

Ella alzd la ceja izquierda y sus ojos himedos expresaron toda la
frialdad y el desprecio que sentia hacia él. También la traicion.

—éCreerte? —sollozd, al tiempo que una sonrisa sarcastica nacia
de sus labios—. iJamas!

Henry se acerco a ella y con dos grandes zancadas acorté la
distancia que los separaba. La asio de la cintura y la atrajo hacia si.
Ella lo mird, enfurecida.

—Ya tiene lo que deseaba, senor Cavill —dijo, en voz queda—, mi
rancho, mis tierras, mis reses, mis caballos... Incluso has gozado de
mi cuerpo y, maldito seas, también me has robado el corazén.

—Y tu eres la duefia del mio.

—iPues no lo quiero! —gritd furiosa—. Te basaste en embustes
para obtener todo lo que quisiste de mi. iJamas te atrevas a tocarme
de nuevo!

El alz6 ambas manos, en sefal de rendicion, y se separd de ella
con lentitud. Por primera vez desde su llegada a Lobo Blanco,
Elisabeth pudo ver auténtica angustia en su mirada. Pero eso no le
iba a servir de nada.

—Senor Cavill... iMaldito seas! éCoOmo has podido burlarte de mi
asi? ¢No era suficiente con arrebatarmelo todo? ¢Tenias que
robarme también el corazén?

Henry no pudo contenerse. La tomé de nuevo y la encerré en un
abrazo.

—No, no pienses asi, por favor. —La besé con una pasién
desesperada, pero solo para sentir cdmo ella luchaba contra él. Esta
vez no consigo misma, esta vez luchd de verdad para separarse de
él. Y lo logré con un fuerte empujon.

—iJamas vuelvas a tocarme!

—Te amo. —Las palabras salieron a bocajarro y Henry supo que
era la declaracién mas sincera que habia hecho nunca—. Jamas
pensé en lastimarte. Nunca fue mi intencién.

—éTampoco fue tu intencidn enamorarme? éBurlarte de mi?



—No digas eso. No quise burlarme de ti. Te engafi¢ —admitié—,
es cierto. Pero solo cuando supe cuanto despreciabas a Cavill.

—iTu eres Cavill!

—Si —afirmé él—, soy Henry Alexander Cavill, el heredero de tu
padre. ¢Crees que queria todo esto? Fue una responsabilidad para
mi aceptar la herencia. Winston confiaba en mi, écomo crees que
podia fallarle? Me llegaron rumores de que tenias problemas en el
rancho. éCrees que habria podido desentenderme del ultimo deseo
de mi amigo, sabiendo que estabas en peligro?

Ella negd enérgicamente con la cabeza. Estaba furiosa.

—iMi padre jamas te dijo que te burlases de mi, ni que me
enamoraras!

—Nadie me lo dijo —Henry se acercé de nuevo a ella y su tono
fue mucho mas grave—, pero no puedo evitar amarte, Elisabeth.

—iParal

Volvié a abrazarla y esta vez ella no lo aparté.

—Te amo, pero si tl no me amas... Si me odias, juro que te dejaré
el rancho y jamas volveras a verme. —Ella mird al suelo, mientras
lloraba en silencio—. Elisabeth, responde. Dime algo.

Finalmente, ella se recompuso y lo mird con aquellos ojos azules
que le habian hecho perder el sentido en mas de una ocasion.

—Si, eso quiero —pronuncid, en un tono tan frio y calmo que le
desgarrdé el corazén—. Quiero que te vayas. Y no quiero volver a
verte nunca mas.

Henry retrocedid un paso. Se quedd plantado en el camino,
mientras veia como Elisabeth se daba la vuelta y avanzaba de nuevo
hacia el establo.

Winter la esperaba. Necesitaba huir de alli, alejarse de la profunda
pena que sentia a causa de Alexander, que no la dejaba respirar.
Necesitaba huir de ese hombre, que le habia regalado un corazon
roto.

Llegd a los establos e, indiferente a las protestas de Winter, que
notaba su mal humor, montd en su lomo de un salto, apretd los
flancos de la yegua y sali6 de alli como alma que lleva el diablo.



Dos horas después, Elisabeth no habia encontrado la paz que
buscaba, pero al menos habia salido de la pesadilla que en aquellos
instantes era su casa.

La luna llena lamia la pradera, mientras las lagrimas se secaban en
su rostro. Unas lagrimas que hizo desaparecer con un manotazo. Ya
no iba a llorar mas.

Winter galopaba, dibujando una linea recta sobre las altas hierbas.
La dama habia soltado riendas y la yegua estiraba el tranco lo
maximo posible. Era un galope casi suicida, y parecia volar, pero eso
no le importd. Necesitaba desfogarse y solo una cabalgada como esa
la calmaria.

Tiempo después, Winter redujo el ritmo al adentrarse en el
bosque. La oscuridad le oprimiéd el corazdén, y mas cuando las
imagenes de Lisa inundaron su mente. Mened la cabeza para
ahuyentarlas y eso parecid funcionar. Resultaba frivolo, pero la
humillacién que habia sentido horas antes, al ver cdmo reconocian a
Alexander como el senor Cavill, lo llenaba todo a su alrededor.
Incluso le hacia olvidar que el sefior Butler practicamente lo habia
acusado de asesinar a Lisa. Chasqueo la lengua. Ese pensamiento la
molestaba. Pensar siquiera en ello era una traicién. Pero éacaso
Alexander..., Henry, no la habia traicionado?

Se esforzé en desechar a ese mentiroso de sus pensamientos. Se
secd de nuevo las lagrimas y, decidida, se adentrd en el bosque.

Las hojas de las altas copas dejaban pasar largas lineas de luz
plateada, que tan solo se cortaban al paso de Winter y su amazona.
Los animales habian enmudecido, no se escuchaba nada, tan solo
las pisadas de la yegua avanzando al paso sobre el lecho del bosque,
haciendo crujir las hojas secas y los helechos. Reinaba Ia
tranquilidad, y Elisabeth lo agradecio. Eso era lo que necesitaba su
corazén roto.

No podia dejar de pensar en Alexander. Maldito fuera. La habia
engafiado. iEra el mismisimo Cavill!

No se lo perdonaria jamas...

Aun asi, Elisabeth no podia ignorar a su corazén, que seguia
clamando por él, golpeandole el pecho como, seguramente, sonarian
los tambores de los indios salvajes. Con el mismo tesdn, la misma



fuerza y salvajismo... Porque Alexander.., se corrigid: Henry
Alexander Cavill, jamas la tratd como a una inferior, ni como a una
mujerzuela cualquiera, mucho menos le faltd el respeto, sin contar
con la omisidn de su persona, lo que se traducia en una mentira... La
habia protegido, le habia salvado la vida la noche de la tormenta. Y,
si, la habia hecho suya, pero con su consentimiento.

iNo! iNo habria consentido de saber quién era él en realidad! Tird
suavemente de las riendas para detener a Winter y saltd de su lomo.
Pated el suelo y golped el tronco de un arbol con la palma de la
mano. Estaba furiosa, porque la que mentia en aquellos momentos
era ella misma. Por supuesto que se habria entregado a ese hombre,
y lo habria amado como lo amaba en ese mismo instante. Porque
Alexander era mucho mas que dinero o propiedades, era el hombre
que siempre la habia mirado con el valor que ella creia poseer.

Se sintid estipida cuando su hombro golped el tronco del arbol y
se recostd contra este.

De pronto, Winter se tensd por unos instantes y Elisabeth se puso
en alerta. Mird a su alrededor, pero, al parecer, todo estaba en
orden.

—No es nada, amiga. —Le palmeé el cuello a la yegua, creyendo
que el nerviosismo se debia a que notaba su mal humor.

Solo pasaron unos segundos, cuando se dio cuenta de que no era
asi. Winter estaba nerviosa porque sentia que alguien las estaba
observando. Al igual que, de subito, empezaba a notarlo ella.

Escuchd los cascos de un caballo, a lo lejos. ¢O habian sido las
ramas de los arboles, mecidas por una subita rafaga de viento? Se le
subid el corazon a la garganta al ver una sombra cruzar el sendero a
toda velocidad. Winter alzo las orejas, con curiosidad.

—Oh —gimid Elisabeth, al ver la fantasmal figura.

Era la loba.

Sombra estaba con ellas, a cierta distancia, observandolas. Lo
pudo confirmar cuando el animal, timido, se asomo por la izquierda,
zigzagueando entre los arboles, hasta llegar a la dama.

Elisabeth mird a la loba con tristeza, aunque sentia mucho carifio
por ella. Le dedicoé una sonrisa.



—No estoy enfadada contigo, Sombra, asi que no hace falta que
te escondas. —La loba parecié responder, agachando la cabeza y
mirandola con esos ojos ambarinos, como si estuviese leyendo su
alma.

A los pocos segundos puso las orejas en punta y gimid, como si
suplicase un perdon hacia su amigo.

Henry también estaba alli, desmontando de Cochise, clavando la
oscura mirada en Elisabeth.

—Es con él, con tu odioso amigo, con quien estoy enfadada,
Sombra. —La loba laded ligeramente la cabeza y parecid mover el
rabo, en sefal de reconciliacion.

Aungue Elisabeth sabia que los lobos no hacian eso, pues no eran
perros, Sombra tenia, a veces, actitudes muy domésticas. Sin duda,
era una loba muy especial.

—Mejor marchate, no creo que quieras escuchar nuestros gritos.

Pues, por supuesto, alguno habria.

Henry contemplaba a Elisabeth. Ella estaba sentada, con la
espalda apoyada en un arbol, en un claro del bosque, iluminado por
la luz plateada de la luna llena. Instantes antes, habia entrado en
panico. Cochise parecid perder la pista de Winter, pero finalmente
logré dar con ella. La dama, a pesar de su enfado, se encontraba
bien y eso le hizo suspirar de alivio.

Desmontd cuando la vio dejar marchar a Sombra. Esa loba
traidora parecia tener mas preferencia por Elisabeth que por él, pero
no podia reprocharselo.

Se acercd a ella y lo hizo desde la zona menos poblada de arboles,
para que pudiera verle llegar y no se sobresaltara.

Cuando ella se percatd de su presencia, se puso en pie, se subid
la falda y... desenfundo la daga que él le habia regalado.

—Soy Yo, Elisabeth.

Ella resopld.

—éQuién?, éel senor Cavill?, éAlexander?, émi capataz?...

«¢El asesino de Lisa?». Esto ultimo no lo dijo, pero lo penso, y se
le atraganto en el alma.



—Puedes llamarme Henry.

—Te llamaré embustero.

El sonridé sin humor, pero siguid acercandose a ella con los brazos
en alto.

—Elisabeth, évas a escucharme?

—No quiero hacerlo.

El no se detuvo hasta llegar frente a ella. La hoja del punal
brillaba a la luz de la luna y, haciendo caso omiso del arma, Henry la
mird a los 0jos y avanz6 un paso y otro, haciéndola retroceder hasta
el tronco del arbol.

Cuando la espalda de Elisabeth se apoyé en él, le tembld la mano
y bajé el arma al ver que Henry no estaba dispuesto a apartarse, ni
siquiera con la amenaza de la afilada hoja.

—éQué quieres de mi? —pregunté enfadada e intentando no llorar.

—Solo a ti —dijo él, inclindndose sobre ella. Sus labios estaban
cada vez mas cerca—. Solo a ti.

Cuando los labios de Henry rozaron los suyos, Elisabeth cedié al
deseo de sentirse amada de nuevo. Sollozd, exhausta, contra su
boca y él la encerrd entre los brazos.

—Elisabeth —dijo, suplicante—, perdéname.

—Jamas.

Elisabeth parecia decirlo en serio, pero le devolvié cada beso con
la misma pasion que Henry le demostraba.

El hundio los dedos en su melena, deshaciendo el recogido que
Cathy le habia hecho especialmente para la ocasion. Y ella tuvo que
admitir con rabia que, en el fondo, no se habia vestido asi para
enfrentar a Cavill, sino para verse hermosa, para que Alexander la
viera bonita y la deseara... y la amara.

Elisabeth lo abrazd con mas fuerza. Si eso, esa pasion, era todo lo
que ella podia extraer de él, la saborearia por Ultima vez. Aunque
tuviera que pasarse el resto de su vida anhelando sus besos y esas
caricias que la hacian sentirse la mujer mas especial del mundo.

Ella gimié y echd la cabeza hacia atras cuando Henry desplazo los
labios hasta su cuello. Esa fue la sefal que él habia estado
esperando. La besd en la garganta, le lamid la piel sensible y se
atrevié a darle un pequefio mordisco que la hizo apretarse mas




contra él. Cuando la boca de Henry llegd a su oreja, las manos ya se
perdian por debajo de su falda.

—¢Me deseas?

Ella asintid. ¢CoOmo no iba a desearlo? Cada fibra de su cuerpo
clamaba por ser atendida por esas manos, por esa boca...

—Si.

Elisabeth volvié a gemir cuando él la acaricié con la lengua. Para
cuando termind, la joven ya buscaba los labios del traidor con ansia.

Mientras un brazo rodeaba su cintura y la aplastaba contra el
arbol, la otra mano acaricié su rodilla y siguié subiendo, apretando
su suave muslo.

Se obligd a ir despacio y, con delicadeza, empezé a acariciarla, sin
dejar de besar la calida piel de Elisabeth. Sabia a miel y a limén y
olia a rosas. Hundid el rostro en el hueco de su cuello, cerrd los ojos
y memorizo su aroma.

Elisabeth alz6 la cabeza y abri la boca para tomar todo el aire
que pudo. Apenas podia respirar con ese maldito corsé. El parecid
darse cuenta, pues se situd entre sus piernas y la sujetd con el peso
de su cuerpo. Echd de menos la caricia en su muslo, pero ahora las
dos manos de Henry estaban ocupadas desabrochando los lazos del
Corseé.

Con dos tirones hacia abajo, el escote se hizo mas pronunciado y
reveld sus perfectos pechos.

El torso de la joven quedd expuesto, cubierto tan solo con la fina
tela de su ropa interior, que dejaba entrever los preciosos senos,
llenos y turgentes. Henry se apartd unos instantes y, con ambas
manos, abarcé cada uno de esos calidos monticulos. En las palmas
notd los pezones endurecidos, y tuvo que controlarse para no echar
a perder la fina tela y desgarrarla.

—Maldito seas —gimid, cuando un fogonazo de deseo la recorrid
entera.

—Eres tan perfecta...

Cuando por fin Henry apartd la fina tela, los pechos de Elisabeth
fueron liberados. Se agachd, tomd uno en los labios y se deleitd con
el vibrante gemido que ella expulsdé a la vez que, con la lengua,
trazaba circulos sobre el endurecido pezon.



—Oh..., sefior... —La voz de Elisabeth sond cavernosa—. No te
detengas.

El la mird a los ojos mientras proseguia con su tortura.

Elisabeth pudo ver reflejada en las negras pupilas la pasién que
ambos compartian. Con las manos, se atrevio a acariciar los fuertes
brazos de ese hombre y se dio cuenta de que él dudaba.

—\Vamos... como si fuera nuestra despedida.

Henry besd sus pechos con mas fuerza. Los chupd y lamid con
reverencia, mientras escuchaba los jadeos incontrolables de
Elisabeth.

No, no iba a ser su Ultima vez. Podria jurarlo. Una pasidn asi no se
extinguiria ni en cien afos.

Luego, mientras volvia a apoderarse de su boca, y sus caderas
ondeaban hacia el centro del deseo de ella, sus manos apretaron
esos pechos que tantas noches habia venerado hasta saciarse.

De pronto, Elisabeth sintié el frio colarse bajo su falda. Ahora
Henry la miraba a los ojos al tiempo que, con un movimiento
certero, entraba en su calida y suave cueva.

Ella no pudo mas que cerrar los ojos y tomar aire, disfrutando de
la placentera sensacion de volverlo a tener en su interior.

La cubrié con su cuerpo mientras besaba su mejilla y enterraba
mas tarde su rostro en el cuello de Elisabeth.

Los movimientos de sus caderas fueron cada vez mas bruscos,
llevados por la pasidn que ambos sentian.

Acaricio el rostro de la dama con ternura, arrepentido por haberle
mentido.

—Elisabeth, perdoname.

Ella lo mird con los ojos nublados por la pasidon y le puso una
mano en la boca, para hacerlo callar. Entonces, en medio de la
noche, solo se escucharon los gemidos de placer de Elisabeth, que
no parecia dispuesta a pedirle que se detuviera.

La roded con los brazos y ella apoyd el rostro en el pecho de él.
En algiin momento le habia abierto la camisa y en la mejilla sintié la
calidez de su cuerpo, su olor... Un olor que la excitd y que le resultd
tremendamente familiar. Era el olor que estaba en sus sabanas cada



noche; él, que se habia metido en su mente desde que lo oliera por
primera vez en la cabafa destartalada, donde se conocieron.

—Estas temblando. ¢éTienes frio? —preguntd Henry, mientras le
acariciaba el pelo, que ya caia en cascada sobre los hombros
desnudos.

Como Unica respuesta, Elisabeth mened la cabeza y lo besd en la
clavicula. Pero no quiso detenerse ahi, exigié a Henry que agachara
la cabeza, para saborear de nuevo su boca. En el instante en que
Elisabeth percibid la lengua masculina, calida y suave, saboreando
su intimidad, todo dejo de tener sentido.

Se arqued contra él, sintiéndolo en su interior, duro, fuerte,
salvaje. Hundid los dedos en la abundante melena de su amante.
Jamas creyd que podria sentir algo asi y empezd a creer que iba a
morir de placer de un momento a otro. Tan solo pudo concentrarse
en la presion de su cuerpo, en la caliente invasiéon de Henry,
poseyéndola, amandola.

—iOh, cielos! —jaded, en el instante en que el calor explosionaba
como un volcan en plena erupcion.

A punto de estallar él también, Henry continué besandola,
mientras ella seguia convulsionandose y los gemidos colisionaban en
su boca.

Loco de excitacion, y satisfecho por el entusiasmo de su amante,
le agarrd los muslos y empujo, cada vez mas fuerte, a un ritmo
acelerado, con el objetivo de sentirse tan saciado como ella.

Con un ronco gemido, Henry se vacio en su interior, y Elisabeth lo
abrazd con mas fuerza, dispuesta a no caerse, mientras él se
tambaleaba contra ella.

Cuando el vaivén de sus caderas cesd, este la mird a los ojos.
Acaricid su mejilla, su boca, le besd la nariz, los parpados, y la
apretd fuerte contra su pecho.

—Eres mia —aseverd, declarando firmemente que no estaba
dispuesto a dejarla marchar.

Elisabeth hizo oidos sordos a sus palabras, pero fue incapaz de
separarse de él.



Estaba tan fuera de si...

iQueria venganza!

Esa zorra de Elisabeth le habia humillado. Habia humillado al
hombre que se habia enamorado de ella, que habia hecho todo para
conseguir su amor, para demostrarle que, pasara lo que pasase,
podia contar con él.

Cuando él mismo envenend a las reses, éacaso no le habia
demostrado que podia apoyarse en élI? Le habia propuesto
matrimonio. Y ella le habia rechazado sin tan siquiera parpadear, sin
pensar cdmo podria ser una vida con él. éPor qué?

El hombre mird el cuerpo inerte a sus pies.

—Una zorra menos —dijo, con voz cavernosa.

A sus pies, el cuerpo desmadejado de Barbara yacia sin vida, tal y
como lo habia estado la puta de su hermana.

Matar a Lisa habia sido mucho mas dificil. Matar a otra mujer, que
tanto se parecia a Elisabeth, mucho mas facil esta vez.

A Lisa la asesind en un arrebato de cdlera, y aun asi dudo de si lo
que hacia estaba bien o mal. Pero a Barbara... estaba tan enfadado
con Elisabeth que pagé con ella todas sus frustraciones.

Quizas si hubiese conseguido acabar con Lorelay, pero en el Ultimo
momento cambié de parecer: la necesitaba viva. Con total
premeditacion la habia perseguido, dirigiéndola hasta Lobo Blanco.
Elisabeth tenia intencidn de marcharse nada mas el sefior Cavill
apareciera, pero él no iba a permitirlo. Si conseguia que esas furcias
la necesitasen... ella se quedaria.

Elisabeth jamas abandonaria a una mujer embarazada, o a una
madre con su inocente criatura, pidiéndole ayuda.

No, gracias a eso se habia convencido de que Elisabeth no lo
abandonaria, se quedaria en Lobo Blanco.

Pero entonces llegd Cavill... Ese bastardo no solo era el duefio de
todo, sino que, ademas, se habia apropiado de Elisabeth.

No podia consentirlo.

Si Elisabeth no era suya, no seria de nadie. Pero antes se ocuparia
de que ella misma viera, con sus propios o0jos, como despedazaba el
cuerpo de su amante.



La venganza estaba cerca. El final de todo lo estaba. Si ella
moria... quizas su obsesion se aplacara.



Capitulo 21

Elisabeth se sentia fuera de lugar, con su vestido rojo de fiesta,
arrugado e impregnado con el aroma de Henry. Lo mird de soslayo y
él hizo lo mismo. Sobre sus hombros desnudos, Henry le habia
puesto su chaqueta, y ambos, en silencio, regresaban a Lobo Blanco.

Winter adelantaba dos trancos a Cochise, pero Henry quiso
ponerse a la par, para poder intentar de nuevo hablar con ella.

Apretd los flancos de su montura y se acerco hasta Elisabeth. Los
caballos se arrimaron con un relincho amistoso, ajenos a la tension
de ambos jinetes.

—Tienes razones de peso para estar enfadada, Elisabeth.

Silencio.

—Pero quiero que sepas que jamas fue mi intencion danarte.

—Callate. —No lo mird, ni gritd, no hizo falta para demostrar lo
decepcionada que estaba con él.

—Estoy enamorado de ti.

Esta vez si clavd la mirada en él, tragandose un juramento.

—iCallate, embustero!

—iSi, soy un maldito embustero! —bramo Henry, haciendo que
Cochise se alterara—. iPero no menti cuando te dije que te amaba!

Bien, ella tampoco. Pero édonde los dejaba eso? ¢éAcaso
importaba?

Elisabeth no estaba dispuesta a escuchar sus excusas, el dolor que
sentia no pasaria pronto. Y estaba demasiado cansada como para
pensar qué haria con su vida a partir de ahora.



De pronto, un aullido capto su atencion.

—Parece que Sombra esta inquieta —dijo él.

Elizabeth no quiso darle pie a hablar, pero, cuando de nuevo
escucho a Sombra, se preocupd.

—¢Crees que le pasa algo?

Por la cara de Henry, si. Algo andaba fuera de lo normal.

Entonces los aullidos se transformaron en agudos gemidos. Henry
se envard, mirando a su alrededor, y, de pronto, un fuerte grito salid
de su garganta. Estaba angustiado cuando golped los flancos de
Cochise y se precipitd hacia el lugar donde Sombra gemia.

Apenas cinco minutos después, vislumbro algo sobre el suelo, un
amasijo de tela y, a pocos pasos, la loba permanecia quieta, con la
respiracion acelerada.

—iSombra!

Elisabeth habia espoleado a Winter tras él, y llegaron casi a la par.
Al acercarse al bulto, se dieron cuenta de que era una mujer.

—Pero équé...?

De repente, lo vio.

El cuerpo de una mujer yaciendo sobre el suelo del bosque. En un
claro. La luna llena hacia brillar la melena de tono caoba.

—iDios mio! —Elisabeth desmontd y se lanzd a la carrera.

Henry llegdé antes, agarrd a la mujer por los hombros y le dio la
vuelta. Vio su rostro y se echd hacia atras. La piel delicada seguia
inmaculada, no habia moratones, ni contusiones, pero su palidez y
los labios azules le dejaron claro que Barbara estaba muerta.

—iNo! iNo!

Los gritos de Elisabeth eran desgarradores.

Henry la tomd entre sus brazos y la alejé del cuerpo de su
doncella.

—Alex...

—Lo siento, lo siento —dijo él, intentando consolarla.

Pero no habia consuelo posible. En pocas semanas, Elisabeth
habia perdido a dos de sus amigas. El monstruo habia vuelto a
atacar.

Miréd mas alld y vio el estdbmago de Sombra subir y bajar. La loba
estaba viva. ¢Seria posible que hubiese querido defender a Barbara y



la hubiesen golpeado?

—iSombra!

Henry se acercd, cuando Elisabeth le apremié a hacerlo. Junto a la
loba, una pala con sangre estaba tirada sobre las hojas muertas.

No hacia falta ver mucho mas para llegar a la conclusion de que el
asesino habia golpeado a Barbara en la cabeza, provocandole la
muerte, y era mas que probable que Sombra hubiese tenido la
misma suerte.

—iNo me diga que me calme!

—Es normal que estés alterada, querida...

Elisabeth se jurd que, si el alcalde volvia a decirle «querida», le
golpearia.

—Estoy alterada porque, aunque sabiamos que habian asesinado
a una de mis chicas, no se hizo absolutamente nada para atrapar al
culpable.

—Eso no es cierto —dijo el sheriff Wilson con indignacion.

En ese momento, Henry avanzé un paso, y todos los presentes lo
miraron con una mezcla de respeto y temor.

El sheriff estaba con ellos, y también la sefiora Baker con el
alcalde y Robert, que no daba crédito a lo que estaba sucediendo en
Riverplace.

—Debemos hacer algo —dijo, muy serio—, dos mujeres
asesinadas y...

Elisabeth sintié que le fallaban las piernas y se sentd en uno de los
butacones del salon. Evidentemente, la fiesta se habia acabado
cuando Henry vy ella regresaron a la carrera, en busca de ayuda. Una
hora después, el sheriff y dos de sus hombres se personaron en
Lobo Blanco, y el alcalde, al estar todavia despierto en casa, y
enterarse por el alboroto que habia montado el sheriff, se unié a
ellos.

—Me ocuparé de esto... —Pero Wilson no pudo terminar de hablar,
porque Elisabeth volvio a ponerse en pie.

—éComo se encargd del asesino de Lisa? —Lo mird, furiosa, y
todos guardaron silencio—. No merece ni que lo reciba en mi casa,



sheriff Wilson. Pero, para mi desgracia, sigue siendo la Unica
autoridad aqui en Riverplace, asi que no me queda mas remedio que
soportarle.

—Hacemos lo que podemos, senorita Winston —se excusd, muy
ofendido. No estaba acostumbrado a que una mujer lo contradijera y
no dijo mas, seguramente porque Cavill estaba presente.

Eso enfurecidé aun mas a la dama.

—No, no lo hacen —contratacd Elisabeth—. Lorelay también fue
atacada, podriamos llevar tres chicas muertas. iTres de mis amigas,
y en mi rancho!

Nadie respondio y ella continuo:

—Sé que Greenwood maltrataba a su esposa, élo han detenido
para interrogarle?

El sheriff no respondié enseguida, pues creia que aquellos no eran
asuntos para una mujer. Mir6 a Cavill en busca de ayuda, pero no la
encontrd, ni remotamente.

—Responda a la seforita Winston —dijo Henry.

Ella se envaro.

—No necesito tu maldita ayuda para lidiar con esto.

—Solo intento ayudarte.

—iPues no lo haces! —exclamd, fuera de si—. iTu sola presencia
me altera y hace que este hombre me ignore!

De no estar él, el sheriff ni siquiera se habria molestado en dar
una explicacién. Pero Henry no quiso decirselo.

Wilson tomé la palabra:

—Es cierto, Greenwood lleva dias desaparecido. —Esta vez mird a
la sefiorita Winston—. La Ultima vez que se le vio, fue en la taberna
de Riverplace, emborrachandose.

—Y cdmo saben que no entré en Lobo Blanco para llevarse a
Lorelay y...?

—¢Por accidente mato a Barbara?

—¢Por accidente? —boqued Elisabeth, ofendida.

—Ya me entiende. —Y en verdad que Elisabeth lo entendia
demasiado bien—. Desconozco si entrd o no en Lobo Blanco, lo
Unico que puedo decirle es que el reverendo fue a hacerle una visita



a su cabaha, porque necesitaba un carro de lefa para la parroquia, y
no lo encontro.

—Entonces, esta vez si han hecho averiguaciones de provecho,
éno es asi? —Henry alzé ambas cejas y mird al sheriff, buscando una
explicacién mas detallada.

Wilson no podia sentir mas vergiienza ante el poderoso
hacendado, una de las fortunas mas importantes de Texas, del cual
habian sospechado cuando pensaban que tan solo se trataba de un
forastero. Ahora que sabian quién era en realidad, no osarian
acusarlo de asesinato. Cavill lo sabia y lo aprovechaba.

—Posiblemente, Greenwood sea el asesino. Todo encaja.

—~Ahora si —dijo Elisabeth, con el sarcasmo impreso en el rostro
—, pero hace algunos dias tenian otro sospechoso. éNo es eso
cierto?

Todos los hombres de la sala la miraron, sorprendidos ante su
atrevimiento.

—Elisabeth...

—éQué? —Seguia sonriendo, irénica—. éAcaso no es cierto que te
quedas fuera de toda sospecha Unicamente por el hecho de ser rico
y no un forastero?

El la mird dolido y ella aparté la mirada, de pronto avergonzada
ante su exacerbada naturalidad, pero no habia vuelta atras.

—Es cierto que los asesinatos empezaron cuando él llegd —explico
el sheriff—. Pero no tiene ningdn movil.

—El sefior Greenwood parece un mejor sospechoso. Quizas penso
que su esposa habia muerto a causa de una paliza, y decidié huir.

—Y tal vez, antes de marcharse, quiso ir a por Lorelay y se
encontrd con Barbara.

La sefiora Baker volvio a llorar ante el horror de esa posibilidad.

—Tienen que atraparlo —sollozd.

—Eso haremos, senora.

A Elisabeth, las palabras del sheriff le resultaron tan falsas que no
pudo soportarlo mas.

—éSabe qué? —dijo, poniéndose en pie—. Creo que va siendo
hora de que se marchen. Ha sido una noche muy larga vy, sin duda,
mafana sera un dia peor.



Los hombres se miraron entre ellos y al final clavaron los ojos en
Cavill, quien realmente era el duefo de esa casa.

A Elisabeth la ira le pudo mas que los modales.

—ilLarguense de aqui!

Mird a Henry, desafiandolo a que la contradijera. Pero él guardd
silencio. Hasta que vio que los hombres vacilaban.

—Marchense.

Robert iba a salir detras de ellos, cuando volvid.

—Cuentas conmigo para lo que necesites, Elisabeth.

—Gracias. —El agradecimiento fue seco, pero ella de verdad le
agradecia sus palabras.

Cuando la puerta se cerrd, solo pudieron escuchar el llanto de la
sefora Baker.

—éComo se lo diré a las chicas? —Lloré amargamente—. Lisa y
ahora Barbara, équé esta pasando?

Henry mened la cabeza y, por muy enfadada que estuviera,
Elisabeth buscd sus ojos para encontrar algo de consuelo, quizas
una explicacion.

—Te prometo que averiguaré todo lo que pueda —le dijo—. Esto
no quedara asi.

Y le creyd. A pesar de todos los embustes que le habia hecho
creer ese hombre, sabia que en esto no mentia.

Como suele ocurrir con las grandes desgracias, la gente sigue con
sus vidas, pero con un pesar sobrevolando sus cabezas.

Habia una herida en los corazones que habitaban Lobo Blanco,
que no podian olvidar a Lisa y a Barbara, y mucho menos dejar de
pensar en los motivos por los que el asesino las habia arrancado de
sus vidas.

En el rancho se vivia al dia, afanandose en sus quehaceres,
sumidos en un silencio que se iba rompiendo en algunos momentos,
con inevitables bromas entre las chicas, alguna sonrisa de la senora
Baker o el entusiasmo infantil de Andy, cuando Henry le dejaba
montar en Cochise, al menos hasta que el mustang lo tiraba al
suelo. Pequeiias treguas, entre un humor sombrio.



Habian pasado dos semanas desde el funeral de Barbara, la cual
habian enterrado junto a su hermana, y el dolor parecia menguar,
dejando rastros de culpabilidad en superar la pérdida.

Elisabeth fue la primera en seguir con sus rutinas. Quizas porque
pensd, acertadamente, que eso le mantendria la mente ocupada.
Pero aquello no podia durar. Ella ya no era la duefia del rancho.
Estaba alli, encargandose de que la casa se mantuviera limpia, que
las reses estuvieran bien alimentadas y muriéndose de ganas de
hablar con Henry, para decirle que el ganado debia venderse en
menos de un mes.

Si, hablar con Henry era tan dificil como olvidarse de sus amigas.

Cavill era el dueno y senor de todo, y aunque ella era prescindible
alli, no podia irse. No queria irse. Se decia a si misma que el motivo
era que no habian encontrado al asesino de Lisa y Barbara, y que
Lorelay y su bebé la necesitaban. Pero, en el fondo, le avergonzaba
saber que no podia marcharse porque amaba a Henry.

Se acercd a los establos y de nuevo se sorprendié de encontrarlo
alli, como cada mafiana, ocupandose de los caballos y organizando
con los vaqueros las tareas del rancho. En definitiva, ejerciendo el
trabajo de capataz.

Pero durante esas semanas, él habia estado haciendo algo mas, y
ella lo sabia.

Henry salia a cabalgar para buscar al culpable de los asesinatos,
algo que era mucho mas de lo que hacian el sheriff y sus hombres.

Henry estaba en un rincén, agachado sobre algo. No le costd
darse cuenta de que Sombra estaba sentada sobre sus patas
traseras, bostezando. Totalmente recuperada.

—Buenos dias, sefior Cavill.

El se alzd, cuan alto era, y ella pudo verle bien cuando se acerco.

—Me llamo Henry, o Alexander, que es mi segundo nombre.
Puedes llamarme como quieras, pero no me llames sefor.

Ella, por algin motivo, apartd la mirada. No queria discutir con él.
Y menos cuando sabia que estaba haciendo tanto por dar con el
asesino de sus chicas.

—De acuerdo, Alexander.



—Bien —dijo él, pasando por su lado como si tuviera otras cosas
que hacer.

—Me marcharé cuando todo esto se solucione —dijo Elisabeth, a
bocajarro—. No quiero ser una carga para ti. Sé que no me lo has
pedido, pero entiendo que este es tu rancho.

Y de verdad Elisabeth lo aceptaba, por muy injusto que le
pareciera.

Pero esas palabras, dichas en voz queda, sorprendieron a Henry
tanto como lo enfurecieron. Regresdé sobre sus propios pasos y se
detuvo ante ella, mirandola fijamente. Sombra se acerco para saber
si todo iba bien vy, al ver que no habia peligro de que se enzarzaran
en una violenta pelea, regresé a su lugar de descanso.

—\Voy a volver a explicarte eso que no quieres entender.

Ella levantd el rostro para mirar los profundos ojos de Alexander. Y
lo escucho en silencio, para sorpresa de él.

—No soy un pusilanime, como Jonathan. Tu padre te dejé a mi
cargo, eres mi responsabilidad. Y quiero que tengas algo muy claro.

Ella asintio, con tanta tristeza que era incapaz de discutir.

—éQué?

—\Vas a casarte conmigo.

Elisabeth abrid la boca para protestar, pero él se acerco y a ella se
le entrecortd la respiracion al ver los labios de ese hombre de nuevo
tan cerca.

—No, yo no...

—Lo haras —dijo Henry, con seguridad—. Y no lo haras porque te
obligue, lo haras porque lo deseas. Porque sabes que, en el fondo,
mis sentimientos hacia ti son sinceros. Y que, por mucho que luches
contra los tuyos, estan ahi... Me amas, como yo te amo a ti.

Elisabeth jaded, y los ojos se le llenaron de lagrimas.

De pronto, Henry la abrazd y ella se dejé llevar, quizas porque
estaba demasiado necesitada de consuelo por todo lo que habia
pasado.

—Tienes razéon —dijo Henry, después de un tiempo de silencio—,
te oculté la verdad. Pero te la oculté antes de salvarte la vida el dia
de la tormenta. Esa noche, ni tU sabias quién era yo ni yo tampoco



sabia que la maravillosa mujer que dormia desnuda a mi lado era la
seforita Winston.

Elisabeth se sonrojo, pero lo dejo continuar.

—~Ahi fue cuando empecé a enamorarme de ti.

—Alexander...

—Te casaras conmigo —dijo Henry, rodeando su cintura con mas
fuerza. No pensaba dejarla escapar.

La cercania hizo que las mejillas de Elisabeth se sonrojasen, que
su corazdn empezase a latir con fuerza y que su piel ardiese. Aun
asi, apoyd las palmas en el pecho masculino para apartarlo sin
demasiada conviccion.

—No puedo casarme contigo.

Los ojos azules de Elisabeth lo miraban al tiempo que pugnaban
por no derramar un mar de lagrimas.

—¢Por qué?

—Porque no confio en ti —sollozo, y una lagrima se le escapd.

Eso le dolid mas que cualquier mentira. Si, dolia que no confiara
en él, pero mas doloroso era verla sufrir por su culpa. Asi mismo, no
estaba dispuesto a apartarse de ella. Jamas la dejaria.

—Con el tiempo me perdonaras y yo te demostraré, dia tras dia, lo
feliz que puedes llegar a ser conmigo.

Dicho esto, la besod, sin darle tiempo a reaccionar.

Ella estuvo a punto de rendirse a la sensualidad de la boca de ese
hombre, que la agasajé, excitandola, abrasandola... Estuvo a punto
de entregarse de nuevo a él. Pero no podia. El dolor era demasiado
reciente. Apoyd las palmas de las manos en su pecho e intentd
zafarse de su abrazo; no lo consiguié pero si logro detener el beso.

—Hablaré con la sefora Baker y con el parroco —dijo Henry,
mirandola fijamente.

—No lo hagas... —La protesta de Elisabeth sond débil y su mirada
se tornd huidiza.

—Nos casaremos dentro de dos semanas, suficiente para el
vestido, el convite... —Ella abrid la boca para protestar, pero él no se
lo permitié—. Algo intimo. Solo déjame poner un anillo en tu dedo,
para que sientas que todo esto vuelve a pertenecerte, hasta mi
corazoén.



Esta vez cuando la beso, Elisabeth se entregd con todo su ser,
aunque seguia pensando que el matrimonio era una mala idea.



Capitulo 22

Elisabeth estaba alli de pie, mirdndose en el espejo de cuerpo
entero de su habitacion. Llevaba un vestido precioso. Color marfil y
con delicados encajes en las mangas y en el apocado escote. La
elegante cola descansaba a un lado. Cathy se apresurd a colocarla
de lado, haciendo que las ondas de la falda formasen una caracola.

A su lado, Lorelay, con su hija en brazos, la miraba con lagrimas
en los ojos. La sefiora Baker simplemente habia dado rienda suelta a
un llanto emocionado y no podia parar.

—Ya es suficiente, parece que en lugar de a mi boda vaya a mi
funeral.

La sefiora Baker mened la cabeza y se santiguo.

—No, mi nifia, no mas funerales. —Se acerco a ella, limpiandose
las lagrimas de la cara—. Ahora toca ser feliz. —Le acaricio el rostro
de porcelana—. Espero que sea uno de los dias mas felices de tu
vida.

—Yo también. —Cathy no pudo reprimirse y la abrazd. Después,
Lorelay se les unid. Y alli estaban ellas, las mujeres de Lobo Blanco,
que tanto habian sufrido los Ultimos meses tras la desaparicion de
sus vidas de Barbara y Lisa.

—Lisa estaria entusiasmada ante la idea de bailar esta noche —
dijo Cathy.

—Y Barbara no te habria dejado salir sin que tu peinado tuviera
cada hebra de cabello en su sitio —afiadid la sefiora Baker.



Sonrieron tristemente, acordandose de las chicas. El asesino aln
andaba suelto, y aunque el sheriff no hiciera nada al respecto,
estaban seguras de que Henry se encargaria. Al menos no se
rendiria en la bisqueda de ese malnacido que habia acabado con
sus dos amigas.

—Deberiamos movernos —dijo la sefiora Baker—. Los invitados
han llegado ya, y el novio debe de estar nervioso por el leve retraso.

—Cinco minutos mas —murmurd Elisabeth, que deseaba quedarse
a solas, aunque fuera por un instante, y asi poder ordenar sus ideas
—. Adelantaos. Enseguida os alcanzaré.

Las chicas se miraron entre si y rieron, al darse cuenta de que la
nerviosa era ella y no el novio.

—Por supuesto —cedid la sefiora Baker—, te esperaremos al pie
de la escalera.

Elisabeth asintio.

Y se quedd alli, mirdndose a través del espejo el precioso vestido
de seda color marfil, con mangas y punos de encaje. A Cathy le
habia costado atar los veintiin botones que llevaba a la espalda. Se
toco el cuello de encaje y la mano ascendid hasta el discreto velo,
sobre su cabeza. Sonrid, emocionada, al pensar en su madre y en su
padre y en lo bonito que habria sido que hubiesen podido disfrutar
de ese dia con ella.

Finalmente, se casaria. Con Henry. Tomd aire y sin querer empez6
a temblar. Se sorprendi® deseando ver a su futuro esposo
aguardando en el altar. Imagind sus ojos negros y profundos y su
sonrisa hermosa y sincera.

Agachd la cabeza por un instante para serenarse y, entonces,
escuchd unos golpes en la puerta. Pensd que se habia quedado
absorta en sus pensamientos y que los invitados estaban
impacientandose.

—Ya voy, sefiora Baker.

Pero al abrir la puerta, no fue a la sehora Baker a quien vio.
Sorprendida, se echd hacia atras, y fue entonces cuando ocurrid: el
golpe del encapuchado la lanzé contra la pared y un fuerte dolor en
la cabeza le dejo claro que el liquido viscoso que notaba en el rostro
era su propia sangre.



—Pero équé...? —No pudo decir mas, y le sorprendid la oscuridad.

Elisabeth despertd, sin poder discernir donde se encontraba ni
cuanto tiempo habia pasado desde que ese hombre la golpeara. Una
venda le tapaba los 0jos, y sus munecas estaban atadas con
firmeza. ¢Pero qué lugar era ese? Y por qué la habia raptado el dia
de su boda? Suspird, sintiendo tanta rabia como temor.

Intentd quitarse la venda de los ojos frotandose la cara con el
hombro, luego lo intentd con la pared, pero estaba muy fuertemente
atada con las manos a la espalda y lo Unico que consiguid fue
rasparse la mejilla y que la tela se desplazara un poco.

Podia ver levemente. Parpaded al captar la luz entrar por una
anquilosada ventana. Los tablones del suelo estaban cubiertos de
polvo, y ella gimio al intentar incorporarse del sucio suelo.

Ya sabia dénde estaba.

Era la destartalada cabafia que habia compartido con Alexander.
Ahi fue donde lo conocid. Sin poder evitarlo, sus ojos acariciaron la
cama y se recordd desnuda en ella, con él a su lado y... Sombra.

Gimié cuando su espalda se pegd a la pared y descanso alli. Le
dolia la cabeza por el golpe, y se obligd a quedarse quieta mientras
intentaba contener las nauseas.

Debia averiguar qué habia pasado. No queria ni imaginarse el
humor de perros que tendria Henry en esos momentos.
Seguramente se pensaria que ella habia huido de él.

Un sentimiento de tristeza le inundd el pecho. Por favor, que no lo
creyese. Sintidé ganas de llorar.

Y si habia sido él quien habia dado la orden de secuestrarla? No
queria creer que era el asesino, pero habia indicios que asi lo
indicaban. Sombra habia estado presente en los dos escenarios del
crimen, y la loba siempre estaba cerca de él... Habia llegado justo en
el momento en que sucedid el primer asesinato... Y ahora, estaba
presa en esa cabana.

Entonces, épor qué no la matd en cuanto tuvo oportunidad?

Porque la reconocid... y porque la necesitaba. Para hacerla su
esposa Y asi acallar las lenguas viperinas de Riverplace. Hacerse con



la fortuna de una joven desdichada y salvarla del desastre era mas
practico que matarla. La gente habria hablado...

—No, no... ¢Estas loca? —se dijo. ¢Como podia pensar asi de él?
Eran su mente y el miedo, que le estaban jugando una mala pasada.
Tenia que serenarse.

No podia ser Henry. Jamas, en ningin momento, él habia hecho
nada para perjudicarla; siempre, a pesar de su engafio, se habia
portado como todo un caballero, respetandola... Y sus besos... Sus
besos no mentian, como tampoco mentian sus ojos, llenos de pasion
y amor, cuando la acariciaban con la mirada.

iDemonios! iNo podia volver a dudar de él!

El la salvaria... El iria en su busca, aunque quizas... no llegara a
tiempo de encontrarla con vida. El asesino era letal.

No queria ni imaginarse a Henry, la expresion de sus ojos, si
llegaba a encontrarla tan desfigurada como Lisa.

—No, por favor. —Debia pensar algo.

No oia a su secuestrador, ni podia verlo en su reducida visién, por
lo que sabia que estaba sola en la cabafa.

—Oh, Henry —gimié de nuevo, cuando su pensamiento volvio a él.
¢La buscaria si creia que habia huido de él?

«No he huido de ti», quiso decirle. Ahora se daba cuenta de que,
en el fondo, habia querido casarse, no por ser la mujer de alguien,
no por una bonita boda con flores o una fiesta. No. Elisabeth habia
querido casarse porque era él quien se lo habia propuesto y no otro.
Queria amanecer cada dia a su lado y cabalgar junto a él, luchar esa
vida que les habia tocado vivir juntos.

La puerta, abriéndose, y unos pasos sobre el suelo de madera la
hicieron regresar a la realidad.

—éQuién anda ahi? —preguntd, odidndose después por el tono de
indefension de su voz.

Los pasos se escucharon avanzando lentos hacia Elizabeth.
Intentd mirar, pero, al darse cuenta de ello, su captor se lanzé sobre
ella y le colocd la venda en su sitio. Y quedd a ciegas, de nuevo.

Maldita sea, no queria morir sin ver el rostro de su asesino.
Necesitaba saber si era Michael Greenwood, si era alguien familiar.
Ese perfume... El olor de ese bastardo le resultaba conocido y se



estremecio ante el horror de haber dejado entrar en su casa a ese
maldito que habia segado las vidas de sus amigas.

Ella calld y se encogié contra la pared, con las rodillas contra el
pecho, como si ese simple gesto pudiese protegerla. Escuchd de
nuevo los pasos, levantandose, alejandose para después volver a
acercarse con lentitud. El miedo la asold, pero se esforzd6 en no
demostrarlo.

—Dime quién eres —exigio.

No hubo respuesta. Unicamente el sonido metalico del martillo de
un revolver.

«Voy a morir», se dijo, con un nudo atrapando su garganta.

Pero no le dispard. El asesino jugaba con ella. Disfrutaba con su
miedo. La tenia a su merced. éEso era lo que le habia hecho a sus
chicas antes de asesinarlas? ¢Aterrarlas y luego soltarlas por el
bosque para darles caza?

«iPues no te lo voy a poner facil!».

Elisabeth se retorcid, intentando comprobar cuan fuertes eran sus
ataduras.

—Quienquiera que seas, no te tengo miedo —mintid, pero lo hizo
bien. Esta vez su voz sond firme.

No hubo respuesta. Solo escuchd una respiracion entrecortada.

Notd excitacidn en el aire. La expectacion... Ese hombre no solo
queria matarla... Lo supo, cuando unas manos le acariciaron una
rodilla y ella se sacudid. Una risa ronca le puso los pelos de punta.

¢Ddnde la habia escuchado antes?

—No.

Meneod la cabeza. iEra imposible!

Cuando le toco la mejilla, rozando su piel con los dedos, el tacto
fue suave, pero detestable. No eran las manos de Henry, callosas a
causa del trabajo con los caballos. Esas manos eran de un hombre
que no habia realizado un trabajo duro en su vida.

De repente, Elisabeth sintid que el hombre se inclinaba sobre ella,
acercandose mas, hasta que sintid el cdlido aliento en su rostro.
Unos humedos labios se posaron sobre los suyos y la beso. Ella
reprimid una arcada y se apartd de inmediato.

—iApartate de mi, bastardo!



Pero él no lo hizo. La tomd con fuerza de la mandibula y la sujeté
para volver a besarla a la fuerza. Entonces Elisabeth se dijo que no
lo permitiria. Pensaba luchar.

Le mordio el labio con fuerza hasta que escuché el grito de él y el
sabor de la sangre en su boca.

Escuchd el ruido de su captor alejarse, retrocediendo sobre su
trasero por las sucias tablas del suelo. Después se hizo el silencio, y
Elisabeth empezd a sentir panico. Esperd un golpe, encogiéndose
sobre si misma, pero este no llego.

Entonces la voz familiar la aterrorizé tanto que solo pudo jadear.

—Llevo toda mi vida esperando este momento, Elisabeth.

Ella ahogd un grito y después notd sus lagrimas saladas
intentando salir de sus ojos a pesar de la tela.

Acababa de reconocer al asesino.

No podia creerlo. EIl mundo se habia vuelto loco.



Capitulo 23

Elisabeth no escuchaba nada mas que el latido de su corazon.

Cielos, écomo era posible? El le quitd la venda de los ojos y ella
pudo ver, al fin, el rostro del que, hasta hace poco, habia sido su
administrador y su hombre de confianza.

Jonathan Butler.

Su rostro estaba desencajado por unos ojos desmesuradamente
abiertos y un rictus en su boca que no llegaba a ser una sonrisa.
Jamas lo habia visto asi, era un hombre completamente distinto.

Si antes su rostro habia sido angelical, ahora le parecio terrorifico.
En sus ojos verdes lucia un brillo de lujuria, de tortura... El rostro de
un loco.

—Elisabeth..., écdmo has podido hacerme esto? —La mird, como
si de verdad estuviera esperando una respuesta.

Jonathan se puso en pie, dio unos pasos alejandose de ella, para
luego volver a acercarse mientras se limpiaba la sangre de la boca.

—Jonathan... —jaded, apenas sin aire a causa del panico—. éPor...
por qué?

—De verdad que no lo entiendo. ¢Cédmo es posible que desearas
casarte con ese sucio capataz? —Su rostro se contrajo y expresd una
ira que jamas habia visto en él—. Puede que sea el heredero de
todo, pero no te merece. iEs poco mas que un salvaje!

—No me puedo creer... —gimoted—. Jonathan..., équé demonios
has hecho?

Pensd en Lisa y en Barbara. Simplemente, no podia creerlo.



—Elisabeth —dijo de pronto, agachandose a su lado—. Siempre
quise casarme contigo. Estamos hechos el uno para el otro, éno lo
ves?

Ella negd con la cabeza, pero Jonathan se la sujetd, acercandose
cada vez mas a ella.

—Jonathan..., élas mataste? —preguntd, mientras las lagrimas
recorrian sus mejillas. Aunque ya sabia la respuesta—. éMataste a
Barbara y a Lisa?

El parecié enfadarse y le apretd la cabeza, zarandeandola, hasta
que la solté y la empujé hacia la pared.

Se alejé de ella, furioso.

—iHice lo imposible para que no te convirtieras en una ramera,
como todas esas a las que ayudabas! iNo te dabas cuenta de que
esas zorras mancillaban tu reputacion! iNo podia tener a una puta
por esposa! Por eso las maté. Sin ellas... —dijo, gesticulando e
imaginandose su futuro juntos—, sin ellas el pueblo podria volver a
aceptarte. A invitarte a fiestas...

—Jonathan, por favor...

—Pero td... —él la miraba con una devocidn enfermiza y al mismo
tiempo con odio— tu seqguias ayudandolas, hasta hiciste que Lorelay
abandonara a su esposo. Michael estaba furioso cuando lo encontré
en el pueblo, vociferaba a todo el mundo que eras una
metomentodo, que Lorelay queria dejarle para irse a Lobo Blanco,
con esas rameras. ¢Crees que podia consentirlo?

Mened la cabeza rapidamente, en senal de negacién. Una y otra
vez. Estaba desquiciado.

—No, no podia consentirlo.

—Jonathan...

—Por eso fui a la cabaha. Iba a acabar con Lorelay, pero Michael
me sorprendid... Tuve que matarlo a él, mientras ella se escapaba.
Pensé que no llegaria lejos y la segui, pero ese estupido lobo...
Siempre estaba ahi, élo sabias? Ese maldito lobo, vigilandome,
juzgandome.

—iEstas loco, Jonathan! —gritd Elisabeth.

—Para cuando la alcancé —seguia hablando de Lorelay—, ya
estaba en el rancho. Y ya no pude apartarla de ti.



—éComo has podido...? —Las lagrimas seguian deslizandose por
las mejillas de Elisabeth. No podia creer que Jonathan, en quien
siempre habia confiado, hubiese hecho algo tan cruel—. éPor qué,
Jonathan? éPor qué lo hiciste?

—iPorque te amo! —El hombre abrid mucho los ojos—. Elisabeth,
te he amado desde el dia que te conodi.

—iEso no es amor! —gritd ella—. iEs una maldita obsesion!

Ambos quedaron mudos. Afuera se escuchd el aullido de un lobo y
Elisabeth se estremecid. Jonathan pareciéd no haberlo oido. Luego, la
voz de Butler fue lo Unico que ella pudo escuchar cuando él se
acerco.

—Te amo —confesd, en un hijo de voz—. iTe amo, maldita seas!
—Entonces su actitud cambié y bramé fuera de si, llevandose las
manos a la cabeza y apartandose el pelo de la frente. Acto seguido,
volvid a posar los ojos sobre ella y la agarré de los brazos hasta
levantarla y apretarla contra su cuerpo.

—Te amo, Elisabeth, y te lo voy a demostrar.

Ella vio, aterrada, cdmo Jonathan la empujaba contra la pared y
volvia a abrazarla, esta vez por el cuello, mientras manoseaba sus
caderas, sus pechos.

—iNo! —qgrit6 ella, apretando mas la espalda contra la pared—.
iNo te atrevas, Jonathan!

Pero él no le hizo caso. La inmovilizo, al tiempo que intentaba
subirle la falda del vestido.

—No te resistas, Elisabeth. Voy a tomarte, voy a hacerte mia.

—iNo!

El empezaba a desabrocharse el pantaldn.

—iSi, lo haré! Deberias haber sido mia hace mucho tiempo. Pero
tuviste que entregarte a ese miserable de Cavill.

La besd desesperadamente y ella apartd la cara. En algun
momento pudo deshacerse de sus ataduras y lo empujé con todas
sus fuerzas. Pero Jonathan era mucho mas fuerte de lo que parecia.

—iNo!

—éPor qué me obligas a forzarte? iEntrégate a mi, como has
hecho con tantos otros!



Ella intentaba huir de él. Logrd darle un rodillazo en sus partes
mas intimas y eso lo hizo doblarse de dolor.

—iMaldita puta! —grité Jonathan.

Cuando se repuso, clavd sus ojos verdes en los de ella, que se
apretd aln mas contra la pared de la cabana.

Elisabeth lo vio en sus ojos, esta vez si iba a matarla.

Cogio el revolver, se puso en pie y la apuntd a la cabeza.

—Si no vas a ser mia —dijo, con una expresidon ausente—, no
consentiré que seas de nadie mas.

Amartilld el arma y, cuando estaba a punto de apretar el gatillo,
Elisabeth cerrd los ojos.

Pero no se escuché disparo alguno, tan solo un grunido aterrador.

iSombra!

Cuando Elisabeth abrié los ojos, la loba se habia lanzado sobre
Jonathan.

La escena fue dantesca, el enorme animal hizo que Jonathan
perdiera el equilibrio. En el suelo, el hombre estaba a merced de la
poderosa loba. Al tiempo que Sombra grufila de forma aterradora,
este intentaba retroceder, protegerse de las dentelladas con los
antebrazos. Cuando Sombra cogid a su presa en una de ellas, tird
del brazo y Jonathan grité de dolor. Cuando la loba lo soltd, el brazo
maltrecho estaba cubierto de una sangre que goteaba en el suelo,
haciendo que Elisabeth palideciera de terror.

Jonathan gimoted y al cabo de un instante se lanzd a por su
revolver para matar al animal. Pero Elisabeth fue mas rapida. Se
precipitd contra el arma y de una patada la lanzé lejos de su
alcance.

—Va a matarme, Elisabeth —dijo él, sin poder creer que no lo
ayudara. Pero ella pensé en Barbara, en Lisa...

Cerro los ojos, como si las suplicas de ese hombre no la afectaran.

Recuperado de lo que Jonathan creyd una traicion por parte de
Elisabeth, se recompuso ante los grufiidos del animal, se llevd una
mano a la bota y sacé de alli un pequefio cuchillo.

Intentd clavarselo a Sombra. Pero fallo.

El estruendo que hizo la puerta al chocar contra la pared de la
cabaia los sobresaltd a todos.



Henry aparecié bajo el umbral y por un segundo se quedo quieto,
como si no supiera exactamente qué estaba pasando. Pero al ver a
la dama reacciond rapido.

—iElisabeth! —qgrito.

Sombra se distrajo y un aullido desgarrador llend la habitacion
cuando Jonathan le clavo el cuchillo. El espeso pelaje de la loba no
tardd en cubrirse de sangre.

—iDios mio! —gimid Elisabeth. Pero no pudo hacer nada.

Jonathan esta vez se abalanzd sobre el revélver, mientras ella y
Henry miraban aterrados la respiracién acelerada de Sombra, que
agonizaba en el suelo, con un charco de sangre cada vez mas amplio
bajo su pelaje gris.

El asesino se puso en pie y apretd los punos.

—\Voy a matarte, Henry Alexander Cavill. iA ti, a ese animal y a tu
puta! iVoy a mataros a todos!

—Eso esta por ver.

Jonathan estaba fuera de si, lleno de sangre por todas partes y los
ojos refulgiendo de pura rabia. Elisabeth supo que se trataba del
mismisimo diablo.

Henry fue a por él y entonces... disparo.

El gritd de Elisabeth fue atronador. Aunque la bala le rozé el
hombro, Henry no se detuvo, llegd hasta ese malnacido y lo golped
con fuerza. El arma cayo al suelo, pero antes de que Henry pudiese
seguir golpeandole, Jonathan se recompuso y contraataco.

Ambos hombres se enzarzaron en una encarnizada lucha,
mientras Elisabeth sostenia la cabeza de Sombra en su regazo.
Jonathan era mas fuerte de lo que aparentaba y Henry tuvo
problemas en un primer momento. Después, su mano diestra se
cerrd en un fuerte pufio que cayd sobre su enemigo. El impacto fue
tal que Jonathan se quedd tumbado en el suelo. Pero se recompuso.
«Demasiado rapido», pensd Henry. Jonathan le dio una patada en la
rodilla que hizo que Henry cayera al suelo.

Jonathan se apoderd del cuchillo, lo alzd y a punto estuvo de
ensartarselo en el cuello.

—iCuidado, Henry! —grité Elisabeth.



Este reacciond, dio media vuelta sobre si mismo y el cuchillo se
clavd en el suelo de madera.

Tras gritar exacerbado, Jonathan se puso en pie y atacé de nuevo.
El filo del arma iba y venia sobre la cabeza de Henry, una y otra vez.

—Y ahora qué? —preguntd Jonathan, con una sonrisa siniestra
en el rostro.

Cuando intentd herirle un par de veces mas, Henry se dio cuenta
tarde de que ese petimetre, a quien habia subestimado, sabia lo que
se hacia. Habia estudiado sus movimientos, y ahora... con otro giro
inesperado, le clavd el cuchillo en el hombro.

—iBasta, Jonathan! —qgritd Elisabeth, mientras Henry, casi sin
fuerzas, apoyaba la espalda contra la pared.

Jonathan vio como Henry se cogia el brazo y retrocedia hasta la
pared. El se dio la vuelta y la mird.

Entonces sus 0jos se abrieron como platos.

Ella lo estaba apuntando con el revolver.

—éQué vas a hacer, Elisabeth?

Henry se sujetd6 el hombro, donde su herida manaba
copiosamente. Saco su painuelo del bolsillo y se hizo un improvisado
torniquete, con la esperanza de que no fuese tan grave como
parecia. Luego mird a Sombra y apretd los dientes. El animal lo mird
también a él. Respiraba con dificultad, pero la hemorragia parecié
disminuir e hizo un par de intentos de levantarse. Apenas consiguio
arrastrarse hasta Henry. Después, se quedd quieta, gruiiendo a su
agresor.

Pero ahora Jonathan no tenia poder. Elisabeth lo apuntaba con el
revolver y parecia muy dispuesta a usarlo.

—No vas a matarme —dijo, con una sonrisa dulce, pero con un
brillo rabioso en la mirada. Una mujer jamas deberia llevar un arma.
¢Como era posible que Elisabeth hubiese cambiado tanto? Y todo
por culpa de ese Cavill.

Lo mird con desprecio y, al dar un paso hacia él, Elisabeth lo
detuvo.

—iDetente, Jonathan! iNo me obligues a disparar!

El la mird con la cara desencajada y los ojos muy abiertos.



—Eres tan bonita. Preciosa... —susurrd, cuando de nuevo ella lo
distrajo—. ¢Cdmo hemos podido llegar a esto?

La mir6 de arriba abajo, como si desaprobara su conducta.

—Jonathan, apartate de Henry y alza las manos...

—T0 no eres asi, eres una mujer decente que ha tomado
decisiones equivocadas. Yo sé que puedo cambiarte, que puedes ser
una buena mujer, una buena esposa para mi... S& mia, Elisabeth,
sé...

—iJamas! —qritd ella—. iEntrégate, y acabemos con esto de una
vez por todas!

Jonathan arrugé el cefio y la miré como mira el diablo a un angel.

—Estas tan equivocada... —Elisabeth apretd el arma con fuerza al
verlo avanzar—. Te has convertido en una puta.

A Henry se le acelerd el corazén, habia visto hombres asi, con esa
mirada, con esa locura. Y sabia que solo habia una manera de
acabar con ella: si dejaba de respirar. Ese hombre estaba perdido,
tenia el alma podrida. No habria salvacion para él. Pero lo mas
peligroso era que... moriria matando.

—iElisabeth! —le gritd Henry para que se apartase, para que le
acercara el arma y se fuera de alli.

Pero Elisabeth jamas lo dejaria solo.

—Jonathan, estas loco —dijo Elisabeth casi con lastima.

El mened la cabeza.

—Te mataré como maté a las otras. No te mereces a alguien como
yo.

—En eso estamos de acuerdo.

Tras decir eso, apretd los labios y, cuando Jonathan fue a
abalanzarse sobre ella, disparo.

Se escuchd un gran trueno, después, el peso de un cuerpo
cayendo sobre la madera. Jonathan gimio de dolor.

—Elisabeth..., yo te amo... te amo...

Los ojos de Elisabeth se llenaron de lagrimas.

Y ocurrid, de repente, sin previo aviso, cuando Jonathan alzé la
mano para alcanzar a Elisabeth, que Sombra se abalanzé sobre él. El
mordisco esta vez acertd en la yugular. Elisabeth se precipitd contra
Henry y se abrazd a él.



—No mires —le dijo, mientras la abrazaba.

Pero él si mird. Sombra era un animal libre y salvaje, dispuesto a
lo que fuera por proteger a su manada. Y eso estaba haciendo en
ese mismo momento. El lobo blanco estaba segando la vida de quien
habia osado hacerles dano.

Cuando todo se acabd, Henry hablé:

—Ya no hara mas dafio a nadie —dijo, haciendo que Elisabeth se
apoyara en él.

La sacé de la cabafia y Sombra salid tras ellos. Pero después de
dedicarles una larga y expresiva mirada, se perdié en la oscuridad
del bosque, sin volver la vista atras.

Elisabeth se quedd mirando el lugar por donde habia
desaparecido, con los ojos llenos de lagrimas. Quizas no volviera a
verla, o quizas les echara de menos y merodeara por el rancho. Pero
si algo tenia claro era que, pasara lo que pasase, Sombra siempre
seria bienvenida.

—Ella me ha salvado la vida —dijo, secandose las lagrimas con el
dorso de la mano.

Henry le apartd un mechdn rebelde y se lo coloco tras la oreja.

—Y a mi también, Elisabeth. —El sol caia sobre ellos mientras
avanzaban hacia Cochise. Antes de subirla a lomos de su caballo, la
besd en los labios, en la nariz, en las mejillas...—. Sombra también
me ha salvado a mi, porque si te hubiese pasado algo, yo... habria
muerto de dolor.

Ella lo mird con los ojos vidriosos y lo cogid por las manos.

—Perdéname, Henry. Pensé por un momento que td... —Bajé la
vista, avergonzada, y volvid a secarse las lagrimas—. Llegué a dudar
de ti. Llegué a pensar que tu eras el asesino...

—Eso ya no importa. Lo Unico importante es que estas bien,
Elisabeth. Cuando desapareciste... Oh, Dios, pensé que no te
recuperaria... Te amo, te amo con todo mi corazén y, idemonios!,
icasate conmigo de una vez!

—Me mentiste... Todo este tiempo, me hiciste creer una mentira.

—Y lo siento, de veras. No debi traicionar tu confianza. Me
equivoqué. Pero te amé desde el primer momento, en esta misma



cabafia supe que seria tuyo por siempre. Henry, Alexander, da igual
cdmo me llames, solo soy un hombre que te ama.

—Yo también te amo, Henry. En cuanto al matrimonio... —dijo ella,
mirando su vestido de novia hecho jirones—, voy a tener que
encontrar otro vestido...

Henry soltd una carcajada y la envolvid con sus brazos para darle
un beso rapido en los labios. Pero ella le echd las manos al cuello y
correspondid a su beso con pasién. Luego, él apoyd la frente en la
suya y cerro los ojos.

—No hace falta que nos casemos manana, esperaré el tiempo que
sea necesario. Lograré que vuelvas a confiar en mi.

Ella lo abrazo con fuerza.

—Yo confio en ti. Jamas volveré a dudar.

—De momento, Lobo Blanco es y seguira siendo tu hogar, hasta
que decidas compartirlo conmigo. Nadie ha hecho mas por este
lugar que td. Has salvado a tus chicas y has acabado con el mal que
asolaba estas tierras. Eres la auténtica heroina de esta historia; te
amo y te admiro por ello. Y cuando estés dispuesta a aceptarme,
aqui estaré, a tu lado.



Epilogo

Elisabeth regresaba con Winter de una jornada de trabajo
agotador.

El rancho Lobo Blanco habia florecido y se habia convertido en el
mas importante de Texas, superando al rancho Beaufort para alegria
de Henry y enfado de Robert. Y todo gracias al estupendo equipo
que formaban Henry y ella.

Al entrar en el granero, Andy se apresuro a recibirla y Elisabeth
desmonto.

—Dale una buena raciéon de heno —se refiri6 a Winter, al tiempo
que palmeaba el cuello del animal—, ha hecho un gran trabajo hoy.

—Por supuesto, senora Cavill.

—Oh, por Dios, Andy —dijo ella, resoplando. Jamas se
acostumbraria—. Llamame Elisabeth.

—Por supuesto, senora Elisabeth.

La sefiora de Lobo Blanco negd con la cabeza, pero sonrid, al
tiempo que se ajustaba el sombrero. Poco después camind hacia la
casa, se quitd las polainas, y cuando iba a subir las escaleras con el
sombrero en la mano, se topd con la sefiora Baker. Estaba muy
nerviosa.

—Senora...

—éTa también, Emma?

—Oh, imirese! iLos invitados estan a punto de llegar y usted con
estas pintas!



Elisabeth se mird de arriba abajo. Llevaba unos pantalones
desgastados, las botas llenas de barro y la camisa hacia muchas
horas que habia dejado de ser blanca.

Si, la preocupacion de su fiel amiga era licita.

—Ahora mismo subo a asearme y a cambiarme, pero antes...
¢Ddénde esta mi amado esposo?

La sefiora Baker juntd las manos frente a ella, como si rogara al
cielo, llena de felicidad.

—iQué bien suena eso de «amado esposo»!

Elisabeth se rio, mientras subia las escaleras hacia el dormitorio.
Poco después se bafid, no podia presentarse ante nadie de esa
guisa, hasta ella lo sabia. Se vistié deprisa, un bonito vestido azul
con encaje, ideal para la fiesta que habian preparado para la noche.
Todos sus amigos asistirian, incluidos los vaqueros y sus chicas.
Robert y la sefiora Beaufort aceptaron encantados la invitacién hacia
semanas, aunque se veian regularmente.

Elisabeth le habia pedido a la sefora Baker que fuese algo
informal, pero ella se habia esforzado y la casa grande de Lobo
Blanco lucia espectacular.

—Es una presentacidn muy importante —le habia dicho, como si
no pensara dejar ningln cabo suelto para esa noche. Hasta habia
contratado a personal del pueblo, para que los empleados de la casa
pudieran disfrutar de la fiesta.

Cuando bajoé las escaleras, buscd por todas las habitaciones, pero
se dio cuenta de por qué su busqueda habia sido infructuosa. Henry
entrd en la casa en ese mismo momento. Iba de punta en blanco, y
por su elegancia, supo que no venia de las caballerizas.

En sus brazos, una bebé regordeta gorgoreaba tan feliz como su
padre.

—iJossy! —Elisabeth se acercé a su hija y la tomd en brazos,
mientras el orgulloso padre miraba a sus dos tesoros.

Elisabeth sonrié hasta que le dolieron las mejillas.

—Oh, mi pequena. Hola, esposo... —La sonrisa de Elisabeth era
radiante y se inclind hacia Henry para recibir de él un beso en los
labios.



—\Veo que estds de muy buen humor —dijo él, besandola de
nuevo.

—éCOmo no voy a estarlo? ¢Quién es la nifla mas bonita de Lobo
Blanco? —Mird a su hija y soltd el aire de los pulmones, como si no
pudiera ser posible tanta felicidad.

—¢Preparada para tu bautizo?

—Creo que cuando Lorelay le ha puesto este vestidito de volantes,
se ha dado cuenta de que iba a ser la reina de la fiesta.

Elisabeth rio.

—Estoy convencida de ello. é¢Verdad que si, mi amor?

El bebé reia con las caras que ponia su madre, pero pronto alzé
las manitas y mird a su padre.

—Jossy quiere regresar a los brazos de su papa. ¢A que si, Jossy?

Elisabeth vio con carifio como Henry tomaba de nuevo en brazos a
su bebé. La estampa era la viva imagen de la felicidad y del amor.

—En cuanto solucione lo de las cabezas de ganado, eso va a
cambiar —le advirtid, mientras lo seguia tras los pocos escalones
que quedaban para llegar a las habitaciones del piso de arriba.

—No, no va a cambiar —la corrigié Henry, besando a su hija—.
Porque papa va a seguir malcriandote, éa que si, mi pequefia loba?

Elisabeth rompid a reir. Desde que Jossy habia llegado a sus vidas,
Henry estaba irreconocible. La sombra de peligro y ese aire
misterioso que siempre habia lucido en los ojos habia desaparecido
por completo, sustituido por una dulzura que jamas pensd que un
hombre como él seria capaz de expresar. Y que le sentaba de
maravilla. Lo hacia ain mas atractivo.

—Si quieres que sea una mujer fuerte, debemos empezar a ser
mas estrictos con ella.

Henry puso cara de estar escandalizado. Por supuesto, sabia que
su amada esposa exageraba, Unicamente decia eso para llevarle la
contraria.

—¢éHas visto lo que dice tu madre? —se quejo—. iPor supuesto
que papa te va a malcriar! Vas a tener todo lo que desees y jamas te
faltard de nada. éQuieres un poni? Papa te lo darad. éQuieres un
vestido nuevo? Papa te lo comprara. {Quieres ser la mejor ranchera
de toda Texas? Papa te ayudara a serlo.



Elisabeth puso los brazos en jarras mientras veia a Henry besar la
cabecita de su hija.

—La estas malcriando demasiado.

—No lo suficiente.

Caminaron hacia el salén y Henry se acercd a la ventana para
disfrutar de la vista que ofrecia el rancho a la puesta de sol. Los
invitados estaban a punto de llegar.

—Jossy, éaln no conoces la historia de cuando tu madre rechazo,
por cuarta vez, mi propuesta de matrimonio?

—iHenry! —se quejo Elisabeth.

—Fue hace un afio exactamente, cuando se le escapd lady
Templeton del establo, siguiendo a un burro guapo del rancho
Beaufort. éCoOmo se llamaba el galan, Elisabeth?

Su esposa rio, mientras lo abrazaba por la cintura y hundia su cara
en la robusta espalda de Henry.

—No le cuentes estas cosas a Jossy, o0 no dormira por las noches.

Por supuesto, Henry la ignord y siguié hablandole al bebé.

—Hubo una gran tormenta, y tu madre decidio salir sola a buscar
a la mula en plena noche y Winter se desbocé y acabd hundida en el
barro, éy quién la rescatd, de nuevo?

—No me rescataste, me salvé yo sola, como siempre. Encontré el
camino de regreso.

—Un camino que acabd inundado, y si no hubiese sido por tu
padre y por nuestra querida Sombra..., tu mama se habria ahogado.

Al escuchar su nombre, la loba alzé las orejas y laded la cabeza,
expectante. Esta dormitaba junto a la chimenea apagada. Desde que
habia vuelto a aparecer, el animal entraba y salia de la casa, como si
fuera suya desde el dia en que la pequena Jossy llegd a sus vidas.
Por algin motivo, se habia convertido en la sombra de su bebé.
Desde su nacimiento, no se habia apartado de la cuna. Desde luego,
nadie osaria hacerle dano al bebé con semejante guardian.

Elisabeth se acercd a Sombra y esta la miré con devocion.

—Eres mi heroina, Sombra —le dijo Elisabeth y le guiid un ojo, sin
apartarse de su esposo—. Y hace falta mucho mas que una riada
para acabar conmigo, pequena Jossy —le dijo a su hija.

Acaricio el pelo de la pequefia, tan negro como el de su padre.



—Cierto, hasta la tormenta teme a la sefiora Cavill —continué
Henry—. Pero, igualmente, la rescaté del fango, la tomé en mis
brazos y, cabalgando en mi mustang negro, llegamos a la Cueva de
los Lobos. Tras hacerle el amor apasionadamente —Elisabeth lo
pellizcd mientras reia—, volvi a pedirle matrimonio. ¢Y a que no
sabes qué respondi6?

—No escuches a tu padre —dijo Elisabeth, tapandole los oidos a la
pequefa—. iEs un embustero!

Henry se dio la vuelta y, de nuevo, se inclind para robarle un beso.

—Tu madre volvid a decirme que no...

—iHenry! iNo mientas mas! iTe dije que si! —asegurd ella,
fingiéndose ofendida—. De hecho, ya te habia dicho que si mucho
antes. Solo necesitaba un vestido de novia nuevo.

—Que tardo casi un ano —le susurrd a Jossy—. Y todo ese tiempo,
me dijo que no. Pero no todo estaba perdido, pequena Jossy, porque
dos semanas después tu madre me sorprendié con un anillo y un
ramo de rosas.

—No eran rosas, eran margaritas azules. Y no era para pedirte
matrimonio, fue porque las cogi del jardin y pensé que eran muy
bonitas.

Henry alzé una ceja.

—Embustera... Querida Jossy, si algo recordaré siempre en esta
vida, es que después de rogar, tu madre fue quien me pidid
matrimonio a mi. ¢Y a que no sabes qué respondi?

Elisabeth soltd una carcajada, tomd el rostro de su esposo y lo
besd en los labios. Luego mird a su pequeiia Jossy Y le dijo:

—A tu padre no le quedd otra que aceptar.

Henry la mird intensamente y todo se quedd en silencio cuando en
sus ojos Elisabeth pudo ver el profundo amor que sentia.

—Y jamas me he arrepentido de ello —susurro.

—Yo tampoco.



Notas

[1] Escritora, fildloga, traductora, poeta y fildsofa francesa de los siglos XVI y XVII.
Fue autora de Igualdad de los hombres y las mujeres, entre otras. Su obra esta
considerada en la actualidad como una de las precursoras historicas del
feminismo.

[2] En el filete, las riendas van cogidas de las anillas, por lo tanto, la fuerza que
ejercemos nosotros sobre las riendas es la misma que se ejerce sobre la boca del
caballo, mientras que en el bocado las riendas van cogidas de las anillas
portarriendas, pero la caracteristica que lo diferencia de los filetes es la cadenilla:
esta pasa por detras de la mandibula del caballo actuando de punto de apoyo, por
lo que se convierte en una palanca que multiplica la fuerza que ejercen nuestras
manos por la distancia de las camas inferiores.

[3] Domador de caballos, capaz de amansar al animal tan solo usando gestos,
caricias y voz. Susurrador y caballo establecen una relacién de confianza y
respeto, sin violencia.

[4] Significa cdlera. Montar esa yegua seria como montar en colera. ;)



Si te ha gustado este libro...

Si te ha gustado este libro, también te gustara esta
apasionante historia que te atrapara desde la primera hasta
la Ultima pagina.

Un reto, una boda
Sophie Weston
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